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Gdzie szukac?

Miejsca, w ktérych mozesz znalez¢ to, czego szukasz:

n Spis tresci [ iv—xi

Znajdz elementy wedtug nazwy funkgji lub menu.

n Indeks pytan i odpowiedzi 0 i
Wiesz, co chcesz zrobi, ale nie znasz nazwy funkgji? Poszukaj w indeksie ,pytan
i odpowiedzi”.

n Indeks M 322-325

Szukaj wedtug stéow kluczowych.

n Komunikaty o bledach 1 305-308

Jesli aparat wyswietla ostrzezenie, rozwigzanie znajdziesz tutaj.

n Rozwigzywanie problemoéow [0299-304

Aparat zachowuje sie w sposoéb nieoczekiwany? Poszukaj rozwigzan w tym miejscu.

A\ Zasady bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem uzytkowania aparatu przeczytaj instrukcje dotyczace bezpieczenstwa z rozdziatu

,Zasady bezpieczenstwa” (1 xii—xvii).

Pomoc
Uzyj wbudowanej funkcji pomocy aparatu, aby uzyska¢ pomocne informacje dotyczace pozycji menu
i innych tematow. Szczegétowe informacje podano na stronie 18.
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Indeks pytan i odpowiedzi

- Znajdz poszukiwane informacje korzystajac z tego indeksu ,pytan i odpowiedzi”.

Fotografowanie m

e Tryby fotografowania i opcje kadrowania
Czy jest spos6b na fatwe i szybkie wykonywanie zdje¢ (tryb '&)? 35-39
Jak szybko dostosowac ustawienia do réznych scenerii? 40-45
Czy mozna wybrac czas otwarcia migawki (tryb S)? 69
Czy mozna wybrac przystone (tryb A)? 70
Jak ustawic¢ (,czas T") dtuga ekspozycje (tryb M)? 73
Czy mozna kadrowac zdjecia na monitorze? 49-55
Czy mozna nagrywac filmy? 57-61

@ Tryby wyzwalania migawki
Czy mozna robic zdjecia pojedynczo lub szybka serie zdjec jedno po drugim? 7,77
Jak robi¢ zdjecia przy uzyciu samowyzwalacza lub zdalnego sterowania? 80
Czy mozr'1a zmni(ejszyc’ hatas wytwarzany przez migawke w miejscach 777
wymagajacych ciszy? !

Ostros¢
Czy mozna wybrac sposéb ustawiania ostrosci przez aparat? 91-95
Czy mozna wybrac pole ostrosci? 96
Jakosc i wielkos¢ zdjecia

Jak robi¢ zdjecia przeznaczone do wydruku w duzym rozmiarze? 85-88
Jak zmiesci¢ wigcej zdjec na karcie pamieci?

@ Ekspozycja
Czy mozna przyciemniac lub rozjasniac zdjecia? 107
Jak mozna zaghgwaé szczegoty w zacienionych lub przeswietlonych 139
obszarach zdjecia?

e Korzystanie z lampy btyskowej
Czy moge ustawi¢ lampe btyskowa, tak aby automatycznie uruchamiata sie
w razie potrzeby?
Jak wytaczy¢ lampe btyskowa? 143-145
Jak unikna¢ efektu ,czerwonych oczu™?

Wyswietlanie zdje¢ al

@ Odtwarzanie
Jak mozna wyswietla¢ zdjecia w aparacie? 46,163
Jak wyswietli¢ dodatkowe informacje na temat zdjecia? 165-170
Czy mozna wyswietla¢ zdjecia w formie automatycznego pokazu slajdow? 201
Czy mozna wyswietlac zdjecia na ekranie telewizora? 191-194
Czy mozna zabezpieczy¢ zdjecia przed przypadkowym usunigciem? 174

g Usuwanie
Jak usuna¢ niechciane zdjecia? 47,175-177




Retuszowanie zdje¢ m
Jak tworzy¢ wyretuszowane kopie zdjec¢? 248-264
Jak usunac efekt ,czerwonych oczu”? 251
Jak utworzy¢ kopie w formacie JPEG zdje¢ w formacie RAW (NEF)? 258
Czy mozna natozy¢ na siebie dwa zdjecia w formacie NEF (RAW) w celu 256-257
uzyskania jednego zdjecia?

Czy mozna utworzy¢ kopie zdjecia wygladajaca jak obraz? 262
Czy mozna przycia¢ materiat filmowy w aparacie? 63-66
Menu i ustawienia @
Jak uzywa¢ menu? 18-20
Jak wyswietli¢ menu w innym jezyku? 27,238
Jak uzywac¢ pokretet sterowania? 13-16
Jak zapobiec wyfgczaniu sie ekrandw? 215
Jak ustawi¢ ostros¢ wizjera? 34
Czy mozna wyswietli¢ linie kadrowania w wizjerze lub na monitorze? 53,216
Jak sprawdzi¢, czy aparat jest ustawiony poziomo? 245
Jak ustawi¢ zegar aparatu? 27,237
Jak formatuje sie karty pamieci? 32,236
Jak przywrdci¢ ustawienia domysine? 151,202, 207
Jak uzyska¢ pomoc dotyczacg menu lub komunikatu? 18,305

Potqczenia al
- Jak skopiowac zdjecia do komputera? 179-181
Jak wydrukowac zdjecia? 182-190
e
Czy mozna drukowac date zrobienia na zdjeciach? 184,190

Konserwacja i akcesoria opcjonalne m
Jakich kart pamieci mozna uzywac? 319
Jakich obiektywéw mozna uzywac? 269
Jakich opcjonalnych lamp btyskowych (Speedlight) mozna uzywac? 275
Jakie inne akcesoria sa dostepne do mojego aparatu?

280-281

Jakie oprogramowanie jest dostepne do mojego aparatu?
Co sie robi z dostarczona pokrywka okularu? 81
Jak wyczysci¢ aparat?

283
Gdzie sie uda¢ w celu przeprowadzenia serwisowania i napraw?
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Xii

Zasady bezpieczenstwa

Aby zapobiec wszelkim uszkodzeniom tego produktu Nikon i obrazeniom ciata, przed
rozpoczeciem korzystania z produktu nalezy w catosci przeczytaé ponizsze uwagi dotyczace
bezpieczenstwa. Uwagi te powinny znajdowac sie w miejscu dostepnym dla wszystkich

uzytkownikéw produktu.

Mozliwe skutki nieprzestrzegania zalecern wymienionych w tej czesci instrukgji s oznaczone

ponizszym symbolem:

A\

Ta ikong oznaczone s3 ostrzezenia. Aby zapobiec mozliwym obrazeniom, nalezy przeczyta¢
wszystkie ostrzezenia przed przystapieniem do korzystania z tego produktu firmy Nikon.

N OSTRZEZENIA

/\ Uwazaj, aby storice znajdowato si¢ poza obszarem
kadru
W przypadku fotografowania obiektéw pod
Swiatto nalezy zadba¢, aby storice
znajdowato sie z dala od obszaru kadru.
Swiatto stoneczne zogniskowane wewnatrz
aparatu, gdy storce znajduje sie w kadrze lub
w poblizu jego obszaru, moze spowodowac
pozar.

/\ Nie patrz na stoiice przez wizjer
Patrzenie przez wizjer na storice lub inne
silne zrodto Swiatta moze spowodowac
trwate uszkodzenie wzroku.

/\ Korzystanie z pokretfa korekdji dioptrazu
Podczas korzystania z pokretta korekgji
dioptrazu z okiem przytozonym do wizjera,
nalezy zachowac ostroznos¢, aby przez
przypadek nie urazi¢ sie palcem w oko.

/\ W razie jakiegokolwiek nieprawidtowego
funkcjonowania natychmiast wylacz aparat
Gdyby z aparatu lub zasilacza sieciowego
(dostepnego osobno) zaczat wydobywac sie
dym lub dziwny zapach, nalezy natychmiast
wyjac wtyczke zasilacza sieciowego
z gniazda, a akumulator z aparatu, uwazajac,
aby sie nie poparzy¢. Dalsze uzytkowanie
aparatu moze prowadzi¢ do obrazen ciafa.
Po wyjeciu akumulatora prosze zanie$¢
aparat do autoryzowanego serwisu firmy
Nikon w celu przeprowadzenia kontroli
sprzetu.

/\ Nie uzywaj urzadzenia w obecnosci gazéw
fatwopalnych
Nie nalezy uzywac urzadzen elektronicznych
w poblizu tatwopalnego gazu, poniewaz
istnieje wowczas niebezpieczenstwo
wybuchu lub pozaru.

/\ Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
spowodowac obrazenia ciata.

/\ Nie demontuj produktu
Dotkniecie wewnetrznych czesci aparatu
moze spowodowac obrazenia ciata.
W przypadku usterki aparat moze naprawiac
jedynie odpowiednio wykwalifikowany
technik. Gdyby korpus aparatu zostat
uszkodzony odstaniajac wnetrze aparatu
w wyniku upadku lub z innej przyczyny,
nalezy odtaczy¢ zasilacz sieciowy i (lub) wyjaé
akumulator, a nastepnie dostarczy¢ aparat do
autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

/\ Nigdy nie zaktadaj paska aparatu na szyje dziecka
Pasek na szyje owiniety wokot szyi dziecka
moze by¢ przyczyna uduszenia.

/\ Zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania lampy

btyskowej

» Uzywanie aparatu z lampg btyskowa
w bliskiej odlegtosci od skéry lub innych
obiektéw moze spowodowac oparzenia.

« Blysk lampy btyskowej wyzwolony
w niewielkiej odlegtosci od oczu
fotografowanej osoby moze spowodowac
chwilowe zaburzenia widzenia. Szczeg6lng
ostroznos¢ nalezy zachowa¢ podczas
fotografowania niemowlat; lampa
btyskowa nie moze sie wtedy znajdowac
w odlegtosci mniejszej niz 1 m od dziecka.

/\ Unikaj stycznosci z ciektym krysztatem
W razie sttuczenia monitora nalezy zachowac
szczegdblng ostroznosé. Pozwoli to unikngé
zranienia odfamkami pottuczonego szkfa
oraz kontaktu ciektego krysztatu z monitora
ze skorg, a takze przedostania sie tej
substancji do oczu lub ust.




/\ Przestrzegaj odpowiednich srodkéw ostroznosci przy

obchodzeniu sie zakumulatorami

Przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw

istnieje niebezpieczenstwo wycieku elektrolitu

lub ich wybuchu. W celu wtasciwego
uzytkowania akumulatoréw nalezy stosowac
sie do nastepujacych zalecen:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw
zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

« Nie nalezy zwiera¢ ani rozmontowywac
akumulatora.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢
aparat. Jesli uzywany jest zasilacz sieciowy,
nalezy odtgczy¢ go od gniazdka.

« Nalezy uwazac¢, aby akumulatora nie wtozy¢
odwrotnie lub zt3 strona.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na
dziatanie ptomieni ani nadmiernej
temperatury.

« Nie nalezy zanurza¢ akumulatoréw w wodzie
ani wystawiac ich na dziatanie wilgoci.

« Na czas transportu akumulatora, zatéz na
niego pokrywke stykéw. Nie nalezy
transportowac ani przechowywac
akumulatora wraz z przedmiotami z metalu,
takimi jak naszyjniki czy spinki do wtoséw.

« Catkowicie roztadowane akumulatory sg
narazone na wyciek elektrolitu. Aby unikna¢
uszkodzenia aparatu, nalezy wyjac z niego
roztadowany akumulator.

» Gdy akumulator nie jest uzywany, nalezy
umiesci¢ na nim pokrywke stykéw
i przechowywac go w chtodnym i suchym
miejscu.

» Bezposrednio po korzystaniu z aparatu lub po
dtugim okresie pracy, akumulator moze by¢
rozgrzany. Przed wyjeciem akumulatora
poczekaj, az ostygnie.

» W razie zauwazenia w akumulatorze
jakichkolwiek zmian, takich jak odbarwienie
lub odksztatcenie, nalezy niezwtocznie
zakoniczyc jego uzywanie.

/\ Przestrzegaj odpowiednich srodkéw ostroznosci przy

obchodzeniu si¢ ztadowarka

« Chron przed woda i wilgocia.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

« Nie nalezy zwiera¢ stykéw tadowarki.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi do przegrzania i uszkodzenia
fadowarki.

« Kurz znajdujacy sie na czesciach metalowych

lub w ich poblizu nalezy usuwac¢ suchg

szmatka. Dalsze uzytkowanie moze
spowodowac pozar.

Nie wolno dotykac kabla zasilania ani

przebywac w poblizu tadowarki podczas burz

z wytadowaniami atmosferycznymi.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze

doprowadzi¢ do porazenia pradem

elektrycznym.

Nie wolno uszkadza¢, modyfikowac, zginaé na

site kabla zasilania ani ciggnac za niego na site.

Nie wolno stawiac¢ na kablu zasilania ciezkich

przedmiotéw ani narazac go na dziatanie

goraca lub ptomieni. Jesli dojdzie do
uszkodzenia izolacji i odstoniecia przewodéw,
nalezy oddac¢ kabel zasilania do kontroli przez
przedstawiciela autoryzowanego serwisu
firmy Nikon. Nieprzestrzeganie tego zalecenia
moze doprowadzi¢ do pozaru lub porazenia
pradem elektrycznym.

Nie wolno dotykac¢ wtyczki ani tadowarki

mokrymi dtorimi. Nieprzestrzeganie tego

zalecenia moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Nie uzywac z przetwornikami podréznymi

i przejscibwkami przeznaczonymi do

zamieniania typu napiecia ani

z przemiennikami pradu statego na prad

zmienny. Niezastosowanie sie do tego

zalecenia moze spowodowac uszkodzenie lub
przegrzanie produktu, a nawet pozar.

/\ Uzywaj odpowiednich przewodow

Podczas podtgczania przewodéw do gniazd
wejsciowych i wyjsciowych nalezy uzywac
wylgcznie przewoddéw dostarczonych lub
sprzedawanych przez firme Nikon
przeznaczonych do tego celu, aby zachowac¢
zgodno$¢ z przepisami dotyczacymi produktu.

/A Piyty (D

Ptyty CD z oprogramowaniem lub
dokumentacja nie powinny by¢ odtwarzane

w odtwarzaczach ptyt audio CD. Moze to
doprowadzi¢ do utraty stuchu lub uszkodzenia
odtwarzacza.
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Uwagi

o Zadna cze$c¢ instrukcji dotaczonych dotego o
urzadzenia nie moze by¢ powielana,
przesytana, przeksztatcana,
przechowywana w systemie stuzagcymdo
pozyskiwania informacji ani ttumaczona na
jakikolwiek jezyk niezaleznie od formy
i sposobu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy Nikon.

» Firma Nikon zastrzega sobie prawo do
zmiany danych technicznych sprzetu
i oprogramowania opisanego
w instrukcjach w dowolnym momencie
i bez wczesniejszego powiadomienia.

Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci
za ewentualne szkody spowodowane
uzytkowaniem aparatu.

Dotozono wszelkich staran, aby informacje
zawarte w instrukcji byty sciste i petne,
jednak w przypadku zauwazenia
jakichkolwiek btedéw lub pominiec
bedziemy wdzieczni za poinformowanie o
nich lokalnego przedstawiciela firmy Nikon
(adres podany osobno).



Uwagi dla klientow w Europie

OSTRZEZENIE

ISTNIEJE RYZYKO EKSPLOZJI JESLI AKUMULATOR ZASTAPI SIE NIEWLASCIWYM TYPEM.
ZUZYTY AKUMULATOR NALEZY ZUTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA.

Ten symbol wskazuje, ze dany
produkt jest objety oddzielnym
systemem zbiorki odpadéw.

Ponizsze informacje dotycza tylko

uzytkownikéw w krajach UE:

Ten produkt nalezy wyrzuca¢ do $mieci
osobno w odpowiednich punktach zbidrki
odpaddw. Nie nalezy go wyrzucac razem

z odpadami z gospodarstw domowych.
Wiecej informacji mozna uzyskac

u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych
wtadz zajmujacym sie utylizacjg odpadéw.

Ten symbol umieszczony na
akumulatorze wskazuje, ze
akumulator jest objety oddzielnym
systemem zbiorki odpadow.

Ponizsze informacje dotyczg tylko
uzytkownikéw w krajach UE:

» Wszelkie akumulatory, niezaleznie od tego,

czy sa oznaczone tym symbolem, czy tez
nie, nalezy wyrzuca¢ do $mieci osobno
w odpowiednich punktach zbidrki
odpadéw. Nie nalezy ich wyrzucac razem
z odpadami z gospodarstw domowych.

» Wiecej informacji mozna uzyskac
u sprzedawcy lub w wydziale miejscowych
wiadz zajmujacym sie utylizacja odpadéw.
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Uwaga o zakazie kopiowania i reprodukgji

Samo posiadanie materiatéw skopiowanych lub powielonych cyfrowo za pomoca skanera,
cyfrowego aparatu fotograficznego lub innego urzadzenia moze by¢ zabronione i podlega¢
odpowiedzialnosci karnej.

» Dokumenty, ktérych kopiowanie lub powielanie jest « Ograniczenia dotyczace niektorych kopii i reprodukgji

zabronione i podlega odpowiedzialnosci karnej Wiadze wprowadzity ograniczenia

Nie wolno kopiowac ani powiela¢ dotyczace kopiowania i reprodukgji
banknotéw, monet, papieréw papieréw wartosciowych emitowanych
wartosciowych, obligacji panstwowych ani przez firmy prywatne (akcje, faktury, czeki,
samorzadowych, nawet jezeli egzemplarze bony towarowe itp.), biletéw na dojazdy
powstate w wyniku skopiowania lub oraz talonéw i kupondéw. Wyjatkiem sa
reprodukcji zostang oznaczone jako sytuacje, gdy pewna minimalna liczba kopii
JPrzykfad” lub ,Wzér". jest wymagana w firmie do uzytku

stuzbowego. Zabronione jest réwniez
kopiowanie i powielanie paszportéw
wydanych przez rzad, zezwolerr wydanych
przez organy publiczne i grupy prywatne,
dowoddéw osobistych, biletéw i bonéw
Jezeli nie uzyskano wczes$niej pozwoleniaze  zywnosciowych.

strony wiasciwych wiadz, zabronione jest
kopiowanie i reprodukcja nieuzywanych
znaczkéw pocztowych i kart pocztowych
wyemitowanych przez rzad.

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja
banknotéw, monet i papierow
wartosciowych znajdujacych sie w obiegu
w innym kraju.

Przestrzeganie praw autorskich

Zasady dotyczace kopiowania i reprodukgji
utworéw chronionych prawem autorskim,
takich jak ksiazki, utwory muzyczne, obrazy,

Zabronione jest kopiowanie i reprodukcja odbitki z drzeworytdw, mapy, rysunki, filmy
pieczeci i poswiadczonych dokumentéw i fotografie, okreslone sa w krajowych
urzedowych. i miedzynarodowych przepisach o prawie

autorskim. Urzadzenia nie nalezy uzywac do
nielegalnego kopiowania utworéw ani
naruszania przepiséw o prawie autorskim
w inny sposoéb.

Pozbywanie sie urzadzen do przechowywania danych

Nalezy pamieta¢, ze usuwanie obrazéw lub formatowanie kart pamieci i innych urzadzen do
przechowywania danych nie powoduje catkowitego wymazania znajdujacych sie na nich
danych obrazu. W niektérych przypadkach z wyrzuconych nosnikéw pamieci mozna odzyskac
usuniete pliki za pomoca dostepnego na rynku oprogramowania, co moze skutkowac
niewtasciwym wykorzystaniem prywatnych zdje¢ przez osoby postronne. Za zapewnienie
prywatnosci takich danych odpowiada uzytkownik.

Przed wyrzuceniem nosnika danych lub przekazaniem go innej osobie nalezy usunac
wszystkie dane przy uzyciu komercyjnego oprogramowania do kasowania danych lub
sformatowac pamiec nosnika, a nastepnie zapetni¢ ja ponownie obrazami nie zawierajacymi
tresci osobistych (np. zdjeciami nieba). Prosze réwniez pamietac o zastapieniu zdjec
wybranych do recznej regulacji balansu bieli (21 123). Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby
unikna¢ obrazen podczas mechanicznego niszczenia nosnikéw danych.



Uzywaj tylko markowych akcesoriow elektronicznych Nikon

Aparaty firmy Nikon zostaly zaprojektowane wedtug najwyzszych standardéw i zawieraja
skomplikowane ukfady elektroniczne. Tylko markowe akcesoria elektroniczne firmy Nikon (w
tym tadowarki, akumulatory, zasilacze sieciowe i akcesoria do lamp btyskowych) przeznaczone
do uzytkowania z tym aparatem cyfrowym Nikon zostaty skonstruowane i przetestowane pod
katem spetnienia wszelkich wymagan technicznych oraz wymagan w zakresie bezpieczenstwa
uktadéw elektronicznych stosowanych w aparatach cyfrowych.

Korzystanie z akcesoriéw elektronicznych marek innych niz Nikon moze e
spowodowac uszkodzenie aparatu i uniewaznienie gwarancji Nikon. Korzystanie EL’L vyt e
z akumulatoréw litowo-jonowych innych firm, bez znaku holograficznego firmy

Nikon (przedstawionego po prawej stronie), moze zaktéci¢ normalng prace aparatu lub
spowodowac przegrzanie, zapton, przebicie lub wyciek z akumulatora. Aby uzyskac wiecej
informacji o markowych akcesoriach firmy Nikon, nalezy skontaktowac sie z lokalnym
przedstawicielem handlowym firmy Nikon.

AVC Patent Portfolio License

PRODUKT TEN OBJETY JEST LICENCJA W RAMACH AVC PATENT PORTFOLIO LICENSE NA OSOBISTE

| NIEKOMERCYJNE WYKORZYSTYWANIE PRZEZ UZYTKOWNIKA W CELU (i) KODOWANIA OBRAZU WIDEO ZGODNIE
ZE STANDARDEM AVC ("0BRAZ WIDEO AVC") ORAZ/LUB (ii) DEKODOWANIA OBRAZU WIDEO AVC, KTORY
ZOSTALZAKODOWANY PRZEZ UZYTKOWNIKA NA POTRZEBY OSOBISTE | NIEKOMERCYJNE ORAZ/LUB ZOSTAL
UZYSKANY OD DOSTAWCY OBRAZU WIDEO, KTORY POSIADA LICENCJE UMOZLIWIAJACA UDOSTEPNIANIE OBRAZU
WIDEO AVC. NIE UDZIELA SIE LICENCJI WYRAZNEJ ANI DOROZUMIANEJ NA JAKIEKOLWIEK INNE FORMY
UZYTKOWANIA. DODATKOWYCH INFORMACJI UDZIELA MPEG LA, L.L.C.

ODWIEDZ ADRES http://www.mpegla.com

Przed zrobieniem waznych zdje¢

Przed przystapieniem do fotografowania waznych okazji (np. Slubéw lub wtasnych wypraw)
nalezy zrobi¢ zdjecie prébne, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat dziata normalnie. Firma Nikon nie
ponosi odpowiedzialnosci za straty ani utracone korzysci spowodowane niewtasciwym
dziataniem produktu.

Program ksztalcenia ustawicznego ,Life-Long Learning”

Chcac zapewni¢ klientom statag pomoc techniczng i wiedze na temat swoich produktéw,
firma Nikon w ramach programu ksztatcenia ustawicznego - ,Life-Long Learning”
udostepnia najswiezsze informacje pod nastepujacymi adresami internetowymi:

« DIla uzytkownikéw w USA: http.//www.nikonusa.com/

o Dla uzytkownikow w Europie i Afryce: http.//www.europe-nikon.com/support/

« Dla uzytkownikéw w Azji, Oceanii i na Bliskim Wschodzie: http.//www.nikon-asia.com/

W witrynach tych mozna znalez¢ aktualne informacje o produktach, wskazéwki, odpowiedzi
na najczesciej zadawane pytania oraz ogélne informacje na temat fotografowania
cyfrowego i obrébki zdjec¢. Dodatkowych informacji udziela przedstawiciel firmy Nikon na
danym obszarze. Dane kontaktowe mozna znalez¢ pod nastepujgcym adresem:
http://imaging.nikon.com/
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Wprowadzenie

Informacje ogodlne

Dziekujemy za zakup cyfrowej lustrzanki jednoobiektywowej firmy Nikon. Aby

w maksymalnym stopniu wykorzysta¢ mozliwosci aparatu, nalezy dokfadnie przeczytac
niniejsza instrukcje i przechowywac jg w miejscu dostepnym dla wszystkich oséb,
korzystajacych z produktu.

Il Symbole stosowane w niniejszej instrukgji
Aby utatwic¢ znalezienie potrzebnych informacji, zastosowano nastepujace symbole
i oznaczenia:

m Ikona oznaczajaca ostrzezenia, czyli informacje, z ktérymi nalezy sie zapoznac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu, aby zapobiec jego uszkodzeniu.

Ikona oznaczajaca uwagi, czyli informacje, ktére nalezy przeczytac przed
rozpoczeciem korzystania z aparatu.

(1] Taikona oznacza odniesienia do innych stron tej instrukcji.

ﬂ Uzywaj tylko markowych akcesoriow firmy Nikon

Tylko akcesoria marki Nikon zatwierdzone przez firme Nikon do pracy z tym aparatem zostaty
zaprojektowane i sprawdzone, tak by spetniaty wymagania eksploatacyjne i wymogi bezpieczenstwa
pracy. UZYWANIE AKCESORIOW FIRM INNYCH NIZ NIKON MOZE SPOWODOWAC USZKODZENIE APARATU | UNIEWAZNIC
GWARANCJE NIKON.

ﬂ Serwisowanie aparatu i akcesoriow

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac¢ do kontroli w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym
serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat odda¢ do przegladu technicznego (nalezy pamietac, ze
ustugi te sa ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sa zalecane szczegdlnie wéwczas, gdy aparat
jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego, nalezy wraz

z aparatem oddac wszelkie akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub zewnetrzne lampy
btyskowe.

Ustawienia aparatu
Omowienia w tej instrukgji opieraja sie na zatozeniu, ze punktem wyjscia sg ustawienia domysine.




L]
Poznawanie aparatu
Warto poswieci¢ kilka chwil na zapoznanie sie z elementami sterujacymi i wyswietlaczami

aparatu. Te sekcje warto zaznaczy¢ zaktadka, aby méc tatwo korzystac z zawartych w niej
informacji podczas lektury dalszej czesci instrukgcji.

Korpus aparatu

6 M ]
n Pokretto trybu wyzwalania migawki................. 7,77 H Przycisk B4 (kompensacja ekspozycji)
n Pokretto trybu pracy 6 Przycisk resetowania dwoma przyciskami
n Zaczep paska H Przyc!s 3 (pomiar eksp(_)zycji)
Zwolnienie blokady pokretta trybu wyzwalania Przycisk =i (formatowanie)
I migawki 7,77 m Zaczep paska
Sanki mocujace (do zewnetrznej lampy blyskowej) [ Znacznik ptaszczyzny ogniskowej (). 100
275 ] Wyswietlacz LCD 8
n Pokrywka sanek mocujacych......eceeermnnscennes 275
Wihacznik zasilania 2
] spust migawki 38,39
Wiacznik zasilania
Przekre¢ wiacznik zasilania zgodnie z ilustracja, Przekre¢ wtacznik zasilania zgodnie z ilustracja,
aby wigczy¢ aparat. aby wytaczy¢ aparat.




Korpus aparatu (ciqg dalszy)

14
15
16

—17

—18

Wbudowana lampa btyskowa....

Przycisk % (tryb lampy btyskowe;j
Przycisk B4 (kompensacja mocy btysku) ............. 148

H Przycisk BKT (braketing)
n Odbiornik podczerwieni (przéd)...
E Znacznik pozycji mocowania obiektywu................ 25
3 Woudowany mikrofon ... .
Przycisk odtaczania obiektywu
B Pokrywka gniazda ... 180, 182,191,193
n Pokrywa gniazda akcesoridw i ztacza mikrofonu

zewnetrznego 57

50,92,95

[ELJ Przycisk trybu AF
m Dzwignia sprzezenia Swiattomierza....
Lustro
Podtaczanie do komputera...
Podtaczanie do drukarki
[ Ztacze mini HOMI
Gniazdo akcesoriow ...

m Wybierak trybu ustawiania ostrosci....
Ztacze USB

m Ziacze AV

m Ztacze mikrofonu zewnetrznego.




Korpus aparatu (ciqg dalszy)

I Dioda wSpomagajaca AF .........eceesmmmnecesesnne 210 Ostona stykéw opcjonalnego pojemnika na baterie
Dioda samowyzwalacza 81 MB-D11 280
Lampa redukcji efektu czerwonych oczu............. 145 m Ostona ztacza zasilania 282
n Pomocnicze pokretto sterowania .................... 13,233 m Styki procesora

[E] PrzyciskFn 149,230 [FT] MOCOWaNiE ObIEKLYWU oo 25,100
n Przycisk podgladu gtebi ostrosci........cccuunnee 72,232 m Gniazdo mocowania statywu

[ Pokrywa komory akumulatora 24 [F] Pokrywka bagnetu KOrpuSU....ewwssee 25,281

3 Zatrzask pokrywy komory akumulatora..

[% Mikrofon i gtosnik
Nie umieszcza¢ mikrofonu ani gto$nika w poblizu urzadzen magnetycznych. Nieprzestrzeganie tego

zalecania moze mie¢ negatywny wptyw na dane rejestrowane na urzagdzeniach magnetycznych.




Korpus aparatu (ciqg dalszy)

n Okular wizjera
] Gumowa muszla oczna
Przycisk @ (usun)
Usuwanie zdjec
Usuwanie zdje¢ podczas odtwarzania .
Przycisk <@ (formatowanie)

] Przycisk (X1 (0dtwarzanie) .....wvsrsrsen

Monitor
Wyswietlanie UStaWIEN .......oceeeeeceermessecesemsssnecnes 10
Podglad na zywo 49, 57
Wyswietlanie zdjec 46
Widok petnoekranowy ..........ecccsssneces 163

n Przycisk MENU (menu)
Przycisk % (pomoc/chron) ..

Przycisk WB (balans bieli)

18,195
18,174

Przycisk &2 (miniatury/pomniejszenie w trybie
odtwarzania) 171,172
Przycisk IS0 (CZUtOSCE ISO) ...uuuurvvruuurcrrrireserssasesesinns 101

Przycisk ® (powiekszenie w trybie odtwarzania)

173
Przycisk QUAL (jakos¢/wielkos¢ zdjecia)............. 86, 88
Przycisk resetowania dwoma przyciskami.......... 151

[ Pokretto korekgji dioptrazu...
m Przycisk At (AE-L/AF-L)
& Glosnik
m Gtéwne pokretto sterowania
m Przetacznik podgladu na zywo
m Przycisk nagrywania filmow .
m Wybierak wielofunkcyjny .
Pokrywa gniazda karty pamieci ...
[ Przycisk & (OK)
m Odbiornik podczerwieni (ty}) ...
[EZ] Blokada wybieraka pol AF ...
m Dioda dostepu do karty pamieci
m Przycisk B8 (informacje).....




Pokretto trybu pracy

Aparat oferuje nastepujace tryby:

Pokretto trybu pracy

TrybyP,S,AiM

ustawieniami aparatu.

o P—Automatyka programowa ({1 68)
o S—Autom. z presel. czasu ({1 69)

o A—Autom. z presel. przystony ((0 70)
e M—Tryb manualny ((0 71)

Wybierz jeden z tych trybdw w celu uzyskania petnej kontroli nad

Automatyka programowa
Wybierz jeden z tych trybow, by tatwo robic zdjecia
w trybie ,fatwego fotografowania”.

o & Automatyczny (0 35) o & Autom. (blysk wytaczony)
(M 35)

.

Programy tematyczne ({11 40)

Aparat automatycznie dobiera optymalne ustawienia dla
wybranej sytuacji. Dopasuj swéj wybér do
fotografowanego tematu.

Tryby U1i U2 (1175)

Zapisywanie i przywotywanie osobistych ustawien fotografowania.

Obiektywy bez procesora

Obiektywéw bez procesora (0 270) mozna uzywac tylko w trybach A i M. Wybranie innego trybu, gdy
podtaczony jest obiektyw bez procesora, powoduje zablokowanie migawki.




Pokretto trybu wyzwalania migawki

Aby wybra¢ tryb wyzwalania migawki, nacisnij przycisk Zwalnianie blokady pokretta trybu
zwalniania blokady pokretta trybu wyzwalania migawki wyzwalania migawki

i przekrec pokretto trybu wyzwalania migawki w zadane

potozenie (N 77).

Pokretto trybu wyzwalania migawki

Tryb

Opis

e

Pojedyncze zdjecie

Kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie
jednego zdjecia.

%‘ﬁ%/ Q

Aparat rejestruje zdjecia z predkoscia okoto 1 do 5

—v |

spust migawki jest wcisniety.

' Seryjne wolne klatek na sekunde, tak dtugo jak spust migawki jest
-\ wcisniety.
g% S cH Seryjne szybkie Aparat zapisuje okoto 6 klatek na sekunde, tak dtugo jak

? o

Cicha migawka

Tak jak dla zdje¢ pojedynczych, ale dZzwieki wytwarzane
przez aparat sg wyciszane.

o

Samowyzwalacz

Robienie zdje¢ z uzyciem samowyzwalacza.

% A\W% m)

m

Zdalne sterowanie

Robienie zdje¢ przy uzyciu opcjonalnego pilota
zdalnego sterowania ML-L3.

% MUP Uniesienie lustra
-

Podniesienie lustra przed robieniem zdje¢.




Wyswietlacz LCD

1 10
1 I 1 11
4——@@':.a o ok o olgl g,
@ 0t . '.MFU.!.O
51188 N 13
REAR 14
6 —L VS ISO-AUTO———15
RAWT K- 16
7| kORk
| BASIC| MY A-A: 3% - b [I!PRIEI
8 1L
9 |

n Wskaznik temperatury barwowej..
Czas otwarcia migawki ............
Wartos¢ kompensacji ekspozycji ...
Warto$¢ kompensacji mocy btysku...
Korekta balansu bieli
Temperatura barwowa
Numer pozycji pamieci pomiaru balansu bieli

123,128

122

Liczba zdje¢ w sekwencji braketingu
109,112,114

Liczba interwatéw fotografowania

zinterwalometrem 156
Ogniskowa (obiektywy bez procesora)............... 159
17 25
18 26
19—X
20 ——— P4 (4 ) [ [WEITEE TG
AUTO. m—dlb———ﬂ
21— (: '( _L—————"-28
i:] (o0 o0 onS [L29
22—~ AF-ASC ! ! -.L! [u]
23
24 30

Wskaznik sygnatu dzwiekowego ...
m Wskaznik kompensacji ekspozycji.
m Wskaznik synchronizacji btysku......
m Wskaznik kompensacji mocy btysku.....

Wskaznik automatycznego wyboru pola AF ........ 95
Wskaznik trybu pola AF 95
Wskaznik $ledzenia 3D 94
2] Tryb autofokusa 91

E] Wskaznik stanu akumulatora MB-D11 ...
n Wskaznik stanu akumulatora
[ Tryb lampy btyskowe;
3 wielkoé¢ zdjecia
Jako$¢ zdjecia
] Wskaznik korekty balansu bieli.........wwnee
[E] Balans bieli
[ Wskaznik przystony
Przystona (liczba f)
Przystona (ilo$¢ dziatek)........evencererrrenenns
Krok braketingu
Liczba zdjec na interwat........cerceeveresessnnnnnnee
Maksymalny otwor przystony (obiektywy bez
procesora)
Wskaznik trybu pracy z komputerem..
Wskaznik fleksji programu
[EE] Wskaznik karty pamieci (Gniazdo 1)....
[EZ] Wskaznik karty pamieci (Gniazdo 2)....
Wskaznik czutosci 1ISO 101
Wskaznik automatycznego ustawiania czutosci ISO
104
H ,K" (wskaznik wyswietlany, gdy na karcie pamieci
pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjec) .....

m Wskaznik ,nie ustawiono zegara”.

m Wskaznik interwalometru ..

m Wskaznik wielokrotnej ekspozycji
Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy blysku

Wskaznik braketingu balansu bieli...........ccoccccc..... 112
Wskaznik braketingu ADL

m Wskaznik postepu braketingu ..109,112,115
m Wskaznik pofgczenia z odbiornikiem GPS........... 162
& Pomiar swiatfa 105

Liczba pozostatych zdjec 36
Liczba zdje¢ pozostatych do zapetnienia bufora

pamieci 38,79
Wskaznik trybu Capture. ........cececessnnnssssssennne 181
Czutos¢ ISO 101
Wskaznik zapisu gotowego balansu bieli............ 124

Stopien aktywnej funkgji D-Lighting...
Numer obiektywu manualnego....
Wskaznik potaczenia HDMI-CEC ...




‘ i
LDD
3 0000gggO0000
00000000000
4 DDDD%%%DDDD
54—
61 YIBWc's

Yol BEBEFEE

M BKT (SO IZY 00 00 K
34 auTOLAZW 20,020 ]!.15

Linie kadrowania (wyswietlane, gdy wybrano
Wiaczone dla ustawienia osobistego d2) ......216

n Pola AF 38,96
Tryb wyboru pola AF 94
[E] Nawiasy pola AF 37,165
n Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania
akumulatora” 35,216

[ Wskaznik trybu czamo-biatego "...
n Wskaznik ,brak karty pamieci” ...
Wskaznik ostroci

n Blokada automatycznej ekspozycji (AE).....ou..... 106
H Czas Otwarcia MigaWKi ........eceermsesceresssnennend 69, 71
Tryb AF 91
H Przystona (liczba f) 70,71
Przystona (ilos¢ dziatek)..........mccerrcvmnreccrrunnnee 70,270

n Ostrzezenie o niskim poziomie natadowania
akumulatora 35

Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy btysku

Wskaznik braketingu balansu bieli
Wskaznik braketingu ADL.
[EE] Wskaznik czutosci 1SO

101

Wskaznik gotowosci lampy ...
[ Wskaznik blokady mocy btysku
m Wskaznik synchronizacji btysku ...

m Wskaznik przystony.

Wskaznik ekspozycji
Skala kompensacji ekSPOZYCji.....rvwumcsesrunnnnes
Wskaznik nachylenia

Wskaznik kompensacji mocy btysku..
Al Wskaznik kompensacji ekspozycji...
Wskaznik automatycznego ustawiania czulosa ISO

104

Liczba pozostatych ZdJeC .......vevvmcerrerneneeeennsinnns 36
Liczba zdje¢ pozostatych do zapetnienia bufora

pamieci 38,79

Czuto$c ISO 101

Pamiec zapisu gotowego pomiaru balansu bieli

Warto$¢ kompensacji ekspozycji
Warto$¢ kompensacji mocy btysku.
Stopien aktywnej funkgji D-Lighting..
Tryb wyboru pola AF

H K" (wskaznik wyswietlany, gdy na karcie pamieci

pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjed) ........... 36
* Wyswietlacz mozna wytaczy¢ przy pomocy ustawienia osobistego d4.

ﬂ Brak akumulatora

Jeslinie wlozono akumulatora lub jest on roztadowany, wyswietlacz wizjera zostanie Sciemniony. Jest to
normalne zjawisko i nie oznacza usterki aparatu. Wyswietlacz wizjera powréci do normalnego stanu po
wiozeniu catkowicie naladowanego akumulatora.

[% wyswietlacz LCD i wizjer

Jasnos¢ ekrandw wyswietlacza LCD i wizjera zmienia sie w zaleznosci od temperatury, a czas reakcji
ekranéw moze wydtuzac sie w niskiej temperaturze. Jest to normalne zjawisko i nie oznacza usterki
aparatu.




Wyswietlanie informacji zdjeciowych

Nacisnij przycisk B8, aby wyswietli¢ na monitorze czas otwarcia
migawki, przystone, liczbe pozostatych zdje¢, tryb pola AF iinne

informacje zdjeciowe.

12 3 4 56 7
. sl

18 x x8 8.6 8 ,F8.0

21 N9==N ——t—— —8

eelosOconeen =
REAR| FP bbb o
7
—10

20— 8
—11

19 |‘BRAf|E K
|@| 2 ma*AUTo[E E E ]
13

GEL

I
14

ISO AUTO

12

@ON | ONION SD

[
16 15

[
13

|
17
[ Tryb fotografowania 6

n Wskaznik fleksji programu
H Wskaznik synchronizacji btysku..
Czas otwarcia migawki
Warto$¢ kompensacji ekspozycji
Wartos¢ kompensacji mocy btysku...
Liczba zdje¢ w sekwencji braketingu

109,112,114

Ogniskowa (obiektywy bez procesora)............... 159
Temperatura barwowa 122
E Wskaznik temperatury barwowej ...........ooeeeeceeeennne 122

3 Wskaznik przystony 70,270
7A Przystona (liczba f) 70,71
Przystona (ilo$¢ dziatek) ........cccreeeermnereeersnnns 70,270

Krok braketingu 110,112
Maksymalny otwor przystony (obiektywy bez
procesora) 159

10

Wskaznik ekspozycji
Skala kompensacji eKSPOZYCji....vwrverersrasnserenns 107
Wskaznik postepu braketingu

Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy btysku

Braketing balansu bieli ...
Wskaznik automatycznego wyboru pola AF.
Wskaznik pol ostrosci
Wskaznik trybu pola AF
Wskaznik $ledzenia 3D
Wskaznik czutosci 1ISO 101
Wskaznik automatycznego ustawiania czutosci ISO
104

" (wskaznik wyswietlany, gdy na karcie pamieci

pozostaje miejsce na ponad 1000 zdjec) ) .......... 36
Liczba pozostatych zdjec
Numer obiektywu manualnego.........mnee 161
[EE] Funkdja przycisku Fn
[ Funkcja przycisku AE-L/AF-L..
[EH Wskaznik Picture Control...
Wskaznik redukcji szuméw dla dtugich czaséow

naswietlania 205

m Automatyczna korekta znieksztatcen ... 205
Balans bieli 117
Wskaznik korekty balansu bieli...........ccmceererne 120

H Jako$¢ zdjecia 85
Rola karty w gniezdzie 2 89

& wielkos¢ zdjecia 88
[E&] Tryb lampy btyskowe; 144




a4 2|2 23 Wskaznik rodzaju zasilania w MB-D11................. 220
43 — 54 Wskaznik stanu akumulatora MB-D11

42— —| ‘ — 25 m Wskaznik pofaczenia z odbiornikiem GPS.

2;]): ——;‘i‘l Esﬂfpisjﬂ [4 ) [mh [IRETEIOF AUTO | L6 m Il:orr;(ia.r s’wiatl? - S I
39 T [EI—27 E Pl:zr;;]razl:r’]rz;/ac:‘s”u podgladu gtebi ostrodci......... >
38 — [EAL 27, ;g [ Wskaznik aktywnej funkcji D-Lighting.......... 139
36— AF-A Y Wskaznik redukcji szumoéw dla wysokiej czutosci

[EH Jakos¢ filmu
[ Tryb autofokusa
Informacje o prawach autorskich....
2] Wskaznik sygnatu dzwiekowego .. [EE] wskaznik ,nie ustawiono zegara”
] Wskaznik wielokrotnej ekspozycji [EE] Wskaznik komentarza do zdjecia.
Wskaznik braketingu ekspozycji i mocy btysku ﬂ Tryb wyzwalania migawki..
Predkos¢ zdjec seryjnych....
m Wskaznik potaczenia z Eye-Fi
[EZ] Wskaznik blokady mocy btysku
m Wskaznik kompensacji mocy btysku
m Wskaznik kompensacji ekspozycji

Wskaznik braketingu balansu bieli
Wskaznik braketingu ADL....

A stopien braketingu ADL
[ Wskaznik interwalometru....
Wskaznik stanu akumulatora aparatu..

Wylaczanie monitora

Aby usung¢ informacje zdjeciowe z monitora, nacisnij przycisk B jeszcze dwa razy lub wcisnij spust
migawki do potowy. Monitor wylaczy sie automatycznie, jesli przez okoto 10 sekund nie zostang wykonane
zadne czynnosci.

Informacje dodatkowe
Aby uzyska¢ informacje na temat wyboru czasu aktywnosci monitora, patrz ustawienie osobiste c4

(Czas wytaczenia monitora, (10 215). Aby uzyskac informacje na temat zmiany koloru liter na ekranie
informacyjnym, patrz ustawienie osobiste d9 (Ekran informacyjny, (0 219).

1
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Il Zmiana ustawien na ekranie informacyjnym

Aby zmienic¢ ustawienia dla pozycji podanych ponizej, nacisnij przycisk
na ekranie informacyjnym. Wyrdzniaj elementy przy pomocy
wybieraka wielofunkcyjnego i naciskaj @, aby wyswietla¢ opcje dla

wyréznionego elementu.

|
10

1
Przycisk BB
n Jakos¢ filmu 60
] Redukcja szuméw dla wysokiej czutosCi .. 205
] Aktywna funkcja D-Lighting .....oeeovsvsssssrnes 139
] Przestrzen barw 141

H Funkcja przycisku podgladu gtebi ostrosci......... 232
3 Funkdja przycisku Fn
Funkcja przycisku AE-L/AF-L
n Ustawienie Picture Control ...
m Redukcja szumoéw dla diugich ekspozycji .
m Automatyczna korekta znieksztatcen ...

Podpowiedzi ekranowe

Podpowiedz, zawierajaca nazwe wybranej pozycji, wyswietla sie na ekranie informacyjnym.
Podpowiedzi ekranowe mozna wytaczy¢ przy pomocy ustawienia osobistego d5 (Podpowiedzi

ekranowe; 11 216).




Pokretta sterowania

Gtéwne i pomocnicze pokretto sterowania sg uzywane oddzielnie lub w potaczeniu z innymi
elementami sterujacymi do regulacji réznych ustawien.

Przycisk %3 /f4 -
Tryb lampy blyskowej | ks

Kompensacja mocy btysku

Przycisk BKT

Braketing

|

Przycisk trybu AF

Tryb autofokusa
Tryb wyboru pola ostrosci

Pomocnicze pokretto
sterowania

Przycisk

Kompensacja ekspozydji

Pokretto
trybu pracy

Giéwne pokretto
sterowania

Przycisk 3

Pomiar Swiatta

Przycisk WB/%o

Balans bieli

Przycisk 150/

Czutosc 1SO

| Przycisk QUAL/R }

Jakos¢/wielkos¢ zdjecia .

N Nikon ___/

13
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Il Program tematyczny

Wybierz program tematyczny (SCENE;
m41).

W0 Jakos¢ i wielkos¢ zdjecia

Gtdwne pokretto
sterowania

Wi som N
®F  OMRF A @

Monitor

Ustaw jakos¢ zdjecia (11 86).

_g

7

Gtéwne pokretto
sterowania

-

)

NORM

Wyswietlacz LCD

Wybierz wielko$¢ zdjecia ([0 88).

Il Autofokus

[N

NORMl

b P

Przycisk QUAL  Pomocnicze pokretto

sterowania

Wyswietlacz LCD

Wybierz tryb autofokusa ([0 92).

g

—

AF-A

Gtdwne pokretto
sterowania

Wyswietlacz LCD

Wybierz tryb wyboru pola AF (1 95).

Il Czutosc IS0

(&)

AF-A

Przycisk trybu AF - Pomocnicze pokretto

sterowania

Wyswietlacz LCD

Ustaw czuto$¢ ISO ([ 101).

N}

Przycisk 150

Gtéwne pokretto
sterowania

Wyswietlacz LCD




I Ekspozycja

Wybierz kombinacje przystony
i czasu otwarcia migawki (tryb P;
1 68).

I}

—
B
DEM&%

Gtéwne pokretto
sterowania
Wybierz czas otwarcia migawki (tryb
Slub M; 169, 71).
— ~a

I a—
|3
“%

Gtéwne pokretto
sterowania

Wybierz przystone (tryb A lub M;
m70,71).

b

Pomocnicze pokretto
sterowania

Wyswietlacz LCD

Wybierz opcje pomiaru ekspozycji

(tryb P, S, A lub M; (11 105). )
I o
+ 77— >
Gtéwne pokretfo Wyswietlacz LCD
sterowania
Wybierz kompensacje ekspozycji H PR
(tryb P, S, A lub M; (11 107). R +0
+ > =
Gtéwne pokretto Wyswietlacz LCD
sterowania
Wigcz lub anuluj braketing/wybierz PR

liczbe zdje¢ w sekwencji braketingu
(tryb P,S,Alub M; 11109, 112, 114).

Przycisk BKT

L
T
B3

-
a
-
v

I

Gtdwne pokretfo
sterowania

Wyswietlacz LCD

15
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Wybierz krok braketingu (tryb P, S, A
lubM; T3 110,112).

Il Balans bieli

A

NE2
el

Przycisk BKT

IR

e

Pomocnicze pokretto
sterowania

(—)
3F |i0
+am-
Wyswietlacz LCD

Wybierz opcje balansu bieli (tryb P, S,

AlubM; @ 117). H
>
= A ]
Przycisk WB Gtéwne pokretto Wyswietlacz LCD
sterowania
Skoryguj balans bieli (0 120), ustaw P —
temperature barwowa (01 122) albo h ol
wybierz pozycje pamieci balansu oy
bieli (02 128) w trybie P, S, A lub M. + / O )
g / %&JQ \\ mE+A )
Przycisk WB Pomocnicze pokretfo Wyswietlacz LCD
sterowania
Il Ustawienia lampy blyskowej
Wybierz tryb lampy btyskowe;j oo

(@1 144).

_J

=\
Gtéwne pokretto Wyswietlacz LCD
sterowania
Ustaw kompensacje mocy btysku
(tryb P, S, A lub M; (1 148). >0

AN

LA
Przycisk

N

Pomocnicze pokretto
sterowania

Wyswietlacz LCD



Ostona monitora BM-11

Do aparatu dotaczona jest przezroczysta ostona z tworzywa
sztucznego, pozwalajgca utrzymac monitor w czystosci i chroni¢ go,
gdy aparat nie jest uzywany. Aby przymocowac ostone, wiéz
wystajacy element u géry ostony w dopasowane wgtebienie nad
monitorem aparatu (®) i naciskaj dolng cze$¢ ostony, az ostona
zatrzasnie sie w odpowiednim potozeniu (®).

Aby zdjac ostone, chwy¢ mocno aparat i $ciggnij dolng czes¢ ostony
delikatnie na zewnatrz zgodnie z ilustracja.

17



Menu aparatu

Wiekszo$¢ opcji fotografowania, odtwarzania i konfiguracji jest Przycisk MENU

dostepnych w menu aparatu. Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk i_ L —=
MENU. @r
1
\—____ Niken |
Karty

Mozna wybierac sposréd nastepujgcych menu:

« [ odtwarzanie (T 195) o 'f: Ustawienia (01 236)

. O Fotografowanie ((10 202) . : Retusz (10 248)

o @: Ustawienia osobiste ((10 206) « 15/E): Moje menu lub Ostatnie ustawienia (domyslnie

Moje menu; (11 265)

Suwak wskazuje pozycje w biezgcym menu.

Biezqce ustawienia sq wskazywane za pomocq ikon.

L_Tryb wideo

@ [omi

Opcje menu
| Opcje w biezgcym menu.

-2

Jesliw lewym dolnym rogu monitora wyswietlana jest ikona J@ ]
&)

Okreslona liczba uiec bedzie
zarejestrowana na pojedynczym zdjeciu-
Jesli przez 30 sekund nie zostana
wykonane 2adne czynnosci,
fotografowanie zakoriczy sie i
wielokrotna ekspozycia zostanie
utworzona z wykonanych zdjec.

(@, naciskajqc przycisk %o~ mozna wyswietli¢ pomoc. Opis
wybranej aktualnie opdji lub aktualnie wybranego menu
bedzie wyswietlany, dopdki ten przycisk pozostaje nacisniety.
Naciskaj A lub V¥, aby przewijac wyswietlane informacje.

Przycisk Yon

18




Korzystanie z menu aparatu

Wybierak wielofunkcyjny i przycisk @ stuza do poruszania sie po menu aparatu.

Przesuniecie kursora w gére
Przycisk @®: wybdr wyréznionej pozycji

Anulowanie wyboru i powrét
do poprzedniego menu

Wybdr wyréznionej pozycji
o)m jub wyswietlenie podmenu

Przesuniecie kursora w doét

Aby poruszac sie w menu, nalezy wykonywac ponizsze czynnosci.

1 Wyswietl menu. Przycisk MENU
Nacisnij przycisk MENU, aby wys$wietli¢ menu. ’I:

2 Wyréznij ikone biezacego menu. o MENU USTAWIEN

so ez .. T . » Formatowanie karty pamieci
Aby wyréznic ikone biezacego menu, nacisnij przycisk P T

4 esetuj ustaw. uzytkownika

T podnoszene lustra
Tryb wideo
) HDMI

3 Wybierz menu. MENU ODTWARZANIA
Naciskaj A lub ¥, aby wybrac¢ zagdane menu.

, Folder odtwarzania
o Uk zdiecie
_ Tryb wyswietlania
4 Kopiui zdjecia
T Podglad zdiec
Po usunieciu
K| Obrot zdje¢ pionowych

4 Ustaw kursorw wybranym menu.
Aby ustawi¢ kursor w wybranym menu, nacisnij
prZyCiSk > ? Ukryj zdjecie

_ Tryb wyswietlania

4 Kopiui zdjecia
T podglad zdiec
Po usunieciu
K| Obrot zdje¢ pionowych

19



5 Wyréznij pozycje menu. @ MENU ODTWARZANIA

o Usuwanie

Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢ pozycje menu. 5 Folder odtwarzania

Ukryj zdiecie

Tryb wyswietlania

4 Kopiuj zdjecia i I

& OFF
Po usunieciu Do

K| Obrot zdje¢ pionowych OFF .

6 Wyswietl opcje. 3 Podslad zdiee

Aby wyswietli¢ opcje dostepne dla wybranej pozycji

menu, nacisnij przycisk p. ¥ Whaaoy
4

oL Wihaaony _______@X)

7 Wyréznij opcje. = Podslad ziec
Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ opcje. &
T

4
= Wytaczony

8 Wybierz wyrézniona pozycje.
Aby wybraé wyrdzniong pozycje, nacisnij przycisk @.
Aby wyjs¢ z menu bez dokonywania wyboru, nacisnij
przycisk MENU.

Nalezy zwrdci¢ uwage na ponizsze informacje:

o Pozycje menu wyswietlone w kolorze szarym nie sg aktualnie dostepne.

« Chociaz ogdlnie naci$niecie przycisku P> daje taki sam efekt, jak naci$niecie przycisku @,
w niektorych przypadkach wybor mozna zatwierdzi¢ tylko za pomoca przycisku .

» Aby wyjs¢ zmenu i powrdcic¢ do trybu fotografowania, nacisnij spust migawki do potowy
(M 39).

20



Pierwsze kroki

Nataduj akumulator

Ten aparat jest zasilany przez akumulator litowo-jonowy EN-EL15 (dotgczony do aparatu). Aby
maksymalnie wydtuzy¢ czas fotografowania, nalezy przed uzyciem aparatu natadowac

akumulator za pomoca znajdujacej sie w zestawie fadowarki MH-25. Petne natadowanie

catkowicie roztadowanego akumulatora zajmuje okoto 2 godziny i 35 minut.

1 Podtacz kabel zasilania pradem zmiennym lub adapter
wtyczki sieciowej.
Podtacz kabel zasilania zgodnie z ilustracja po prawej stronie.
Uzywaj wtyczki sieciowej zasilacza w pozycji przedstawionej na
ilustracji. Nie obracaj wtyczki.

W zaleznosci od kraju lub regionu zakupu do tadowarki moze by¢
réwniez dotaczony adapter wtyczki sieciowej. Aby uzy¢ adaptera,
wt6z go w wejécie pradu zmiennego tadowarki (D). Przesun
zatrzask adaptera wtyczki sieciowej w kierunku pokazanym na
ilustracji (@) i obré¢ adapter o 90 °, aby zablokowa¢ go

w pokazanej pozycji (®). Aby odtaczy¢ adapter, wykonaj
powyzsze czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

Zatrzask adaptera
wtyczki sieciowej

2 Zdejmij pokrywke stykow.
Zdejmij pokrywke stykéw z akumulatora.

21
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3 W16z akumulator.

taduj akumulator w pomieszczeniach w temperaturze otoczenia
mieszczacej sie w zakresie od 5 do 35 °C. Akumulator nie bedzie sie
fadowag, jesli jego temperatura wynosi ponizej 0 °C lub powyzej
60 °C.

5 Po zakonczeniu tadowania wyjmij akumulator.

Kiedy dioda CHARGE (fadowanie) przestanie pulsowa¢, oznacza

Wt6z akumulator do gniazda akumulatora zgodnie zilustracja na
tadowarce. \
%,

4 Podtacz tadowarke. tadowanie  tadowanie
Dioda CHARGE (fadowanie) bedzie pulsowa¢ podczas akumulatora  zakoriczone
tadowania akumulatora. Ve \I

"50s 8 || S0
S0 L IN:
m tadowanie akumulatora f | bl

to, ze tadowanie akumulatora zostato zakonczone. Odtacz tadowarke od sieci

elektrycznej i wyjmij akumulator.




ﬂ Akumulator i tadowarka

Nalezy przeczytac ostrzezenia i uwagi przedstawione na stronach xii—xiii i 289-291 niniejszej instrukcji
obstugi i stosowac sie do nich. Nie uzywaj akumulatora w temperaturze otoczenia ponizej 0 °C lub
powyzej 40 °C. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora lub
obnizenia jego wydajnosci. Jesli temperatura akumulatora miesci sie w zakresie od 0 °C do 15 °C lub od
45 °C do 60 °C, pojemnos¢ akumulatora moze sie obnizy¢, a czas jego tadowania wydtuzy¢.

Nie przenos fadowarki ani nie dotykaj akumulatora podczas tadowania. Nieprzestrzeganie tego
zalecenia moze w bardzo rzadkich przypadkach powodowac, ze tadowarka bedzie informowac¢ o
zakonczeniu tadowania, mimo ze akumulator bedzie natadowany tylko czesciowo. Wyjmij i wiéz
akumulator ponownie, aby rozpocza¢ tadowanie jeszcze raz.

Jesli dioda CHARGE (fadowanie) miga (tzn. btyska okoto osiem razy na sekunde) podczas tadowania,
sprawdz czy temperatura miesci sie w poprawnym zakresie, nastepnie odtacz tadowarke od zasilania, po
czym wyjmij i ponownie wi6z akumulator. Jesli problem bedzie sie utrzymywat, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i oddaj akumulator oraz tadowarke do autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

Dotaczone do zestawu kabel zasilania i adapter wtyczki sieciowej sg przeznaczone tylko do uzytku
z tadowarka MH-25. tadowarki nalezy uzywac tylko ze zgodnymi akumulatorami. Nalezy ja odtaczy¢ od
zasilania, gdy nie jest uzywana.

Akumulatory litowo-jonowe EN-EL15

Dotaczony do aparatu akumulator EN-EL15 wymienia sie informacjami ze zgodnymi urzadzeniami,
pozwalajac na pokazywanie szesciu poziomoéw natadowania akumulatora przez aparat (1 35). Opcja
Informacje o zasilaniu w menu ustawien przedstawia szczeg6towe informacje na temat stanu
natadowania akumulatora, jego trwatosci i liczbie zdje¢ zrobionych od ostatniego tadowania
akumulatora (1 242).
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Wid6z akumulator

1 Wylacz aparat.

ﬂ Wktadanie i wyjmowanie akumulatoréw
Przed wtozeniem lub wyjeciem akumulatora nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

- 2 otwérz pokrywe komory akumulatora.
Otworz zatrzask pokrywy akumulatora (D) i otwérz jg (@).

3 Wt6z akumulator.
W16z akumulator w pozycji przedstawionej na ilustracji (D),
uzywajac go tak, by pomaranczowy zatrzask akumulatora byt
stale z jednej strony. Zatrzask blokuje akumulator w poprawnym
potozeniu po jego wtozeniu do konca (@).

~ &)

4 Zamknij pokrywe komory akumulatora.

Wyjmowanie akumulatora

Wylacz aparat i otworz pokrywe komory akumulatora. Doci$nij zatrzask
akumulatora w kierunku wskazanym strzatka, aby zwolni¢ akumulator,
a nastepnie wyjmij go reka.
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Zamocuj obiektyw

Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zakurzenia sie wnetrza aparatu po
zdjeciu obiektywu. W tej instrukcji przyktadowym obiektywem jest najczesciej
NIKKOR AF-S DX 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR.

Skala ogniskowych Znacznik pozycji mocowania obiektywu

Znacznik skali ogniskowych

Styki procesora ({1 269)
1__ Tylna pokrywka obiektywu

Przetqcznik trybu A-M (patrz ponizej)

T

Przetqcznik redukcji drgani (VR) (11 26)
Pierscieri zoomu Pierscier ostrosci ((1 55, 99)

1 Wylacz aparat.

2 Zdejmij tylng pokrywke obiektywu
i pokrywke bagnetu korpusu
aparatu.

3 Przymocuj obiektyw.
Umie$¢ obiektyw w mocowaniu
bagnetowym aparatu w taki sposéb, aby
znaczniki mocowania na obiektywie i na
korpusie aparatu byty dopasowane (D).
Uwazajac, aby nie nacisna¢ przycisku
zwalniania obiektywu, obré¢ obiektyw
w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, az zaskoczy blokada (@).

Przesun przetacznik A-M w potozenie
A (autofokus; lub jesli aparat jest A, ,M_ MA _M
wyposazony w przetacznik trybu M/A-M, M
ustaw go w potozeniu M/A - autofokus
z mozliwoscig ustawienia recznego).
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I Redukgja drgari (VR)

Obiektywy NIKKOR AF-S DX 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR obstuguja funkcje redukgcji drgan (VR),
zmniejszajaca poruszenie spowodowane drganiem aparatu nawet podczas przesuwania
aparatu w poziomie. Pozwala to na wydtuzenie czasu otwarcia migawki o okoto 3 EV (wedtug
pomiaréw firmy Nikon; rezultaty zaleza od uzytkownika i warunkéw fotografowania).

Aby uzywac redukcji drgan, przestaw przetgcznik VR w potozenie ON
(wtaczone). Redukcja drgan jest wtagczana w momencie wcisniecia spustu
migawki do potowy, zmniejszajac wptyw drgan aparatu na obraz

W wizjerze oraz upraszczajac kadrowanie i ustawianie ostrosci zaréwno
w trybach autofokusa, jak i manualnym. Podczas przesuwania aparatu
na boki redukcja drgar ma zastosowanie tylko do ruchu, nie bedacego
czescig ujecia panoramicznego (na przyktad, jesli aparat jest
przesuwany w poziomie, redukcja drgan bedzie miata zastosowanie
tylko do drgan w pionie), bardzo utatwiajac ptynne przesuwanie
aparatu szerokim tukiem.

Redukcje drgan mozna wylgczy¢ przesuwajac przetacznik VR

w potozenie OFF (wytaczone). Wytaczaj redukcje drgan, kiedy aparat jest prawidtowo
zamocowany na statywie, ale pozostaw te funkcje wtaczona, jesli gtowica statywu nie jest
zablokowana lub uzywasz monopodu.

Odlaczanie obiektywu

Aparat musi by¢ wytgczony przed odtgczeniem lub wymiana obiektywu. Aby
zdja¢ obiektyw, naciénij i przytrzymaj przycisk zwalniania obiektywu (D),
obracajac jednoczesnie obiektyw w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara (®). Po zdjeciu obiektywu zatéz na miejsce pokrywke obiektywu,
pokrywke tylng i pokrywke bagnetu korpusu aparatu.

ﬂ Obiektywy z procesorem i piercieniami przystony
W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem, wyposazonego w pierscien przystony ({1 269),
zablokuj pierscier przystony w potozeniu jej najmniejszego ustawienia (najwyzsza liczba f).

ﬂ Redukcja drgan (VR)

Gdy dziata redukcja drgan, nie wolno wytaczac aparatu ani odtagczac obiektywu. Jedli zasilanie
obiektywu zostanie przerwane przy wiaczonej funkcji redukgji drgan, obiektyw moze grzechotac po
potrzasnieciu. To zjawisko nie stanowi usterki i mozna je skorygowa¢, ponownie mocujac obiektyw do
aparatu i wiaczajac aparat.

Redukcja drgan jest wytaczona podczas tadowania wbudowanej lampy btyskowej. Przy wiaczonej
redukcji drgan obraz w wizjerze moze by¢ rozmyty po zwolnieniu migawki. Nie oznacza to usterki
aparatu.




Podstawowe ustawienia

Po pierwszym wtaczeniu aparatu zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru jezyka.
Wybierz jezyk oraz ustaw date i godzine. Zanim data i godzina nie zostana ustawione,
wykonywanie zdjec jest niemozliwe.

1 Wiacz aparat.
Zostanie wyswietlone okno dialogowe wyboru jezyka.

2 Wybierz jQZyk. Language(LANG)
Nederlands

Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic¢ zadany jezyk i nacisnij Norsk
@_ Polski

Portugués

Pycckwit
Suomi

Svenska
Tiirkse

3 Wybierz strefe czasowa. Strefa czasowa
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe wyboru strefy i
czasowej. Za pomoca 4 lub P wyrdznij lokalna strefe
czasowa (w polu UTC podana jest réznica w godzinach
miedzy wybrang strefg czasowg a czasem UTC),

a nastepnie nacisnij przycisk €.

4 Wybierz format daty. Strefa czasowai data
Za pomoca przyciskow A i ¥ wybierz kolejnos¢, Format daty
w jakiej maja by¢ wyswietlane rok, miesigc i dzien. e m——
Nacis$nij @, aby przej$¢ do nastepnej czynnosci. T
5 Wiacz lub wytacz czas letni. Strefa asoa i data
Wyswietlg sie opcje czasu letniego. DomysInie czas Caasltri

letni jest wylgczony. Jesli w lokalnej strefie czasowej
obowiazuje czas letni, nacisnij A, aby wyrdznic
Wiaczony i nacisnij €.

Wiaczony

Wytaczony

6 ustaw date i godzine. Strefa asowaidata
Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po prawej Datai sodzina
stronie. Za pomoca 4 i P> wybierz zadana pozycje, a za
pomoca A i ¥ odpowiednio ja zmien. Nacisnij €9, aby
zakonczy¢ ustawianie zegara i powrdcic¢ do trybu
fotografowania.
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Ustawianie zegara

Ustawienia daty i godziny mozna zmieni¢ w dowolnej chwili, uzywajac opcji Jezyk (Language) ({1 238)
oraz Strefa czasowa i data (L1 237) z menu ustawien. Zegar aparatu mozna réwniez zsynchronizowac
z urzadzeniami GPS ({0 162).

Akumulator zegara

Zegar aparatu jest zasilany przez niezalezny akumulator, fadowany w razie potrzeby, gdy wtozony jest
gtéwny akumulator lub aparat jest zasilany przez opcjonalne gniazdo zasilania EP-5B i zasilacz sieciowy
EH-5a (10 280). Dwa dni tadowania zapewniajg zasilanie akumulatorowi zegara na okoto trzy miesigce.
Jesliikona miga na wyswietlaczu LCD, akumulator zegara jest roztadowany i zegar zostat
wyzerowany. Nastaw zegar na aktualng godzine i date.

Zegar aparatu

Zegar w aparacie nie jest tak doktadny, jak wiekszo$¢ zegarkdw recznych i zegaréw domowych.
Wskazania zegara nalezy regularnie poréwnywac z doktadniejszymi czasomierzami i w razie potrzeby
dokonywac jego regulacji.




W16z karte pamieci

Aparat zapisuje zdjecia na kartach pamieci Secure Digital (SD) (dostepne osobno; 1319).
Aparat jest wyposazony w dwa gniazda kart pamieci (Gniazdo 1 i Gniazdo 2). W przypadku
korzystania tylko z jednej karty pamieci, w6z jg w gniazdo 1 ({1 30).

1 Wylacz aparat.

Wktadanie i wyjmowanie kart pamieci
Przed wiozeniem lub wyjeciem kart pamieci nalezy zawsze wytaczy¢ aparat.

2 otworz pokrywe gniazda karty pamieci.
Wysun pokrywe gniazda karty pamieci (D) i otwérz gniazdo
karty (@).

3 wiez karte pamieci.
Trzymajac karte pamieci zgodnie z ilustracjg po prawej stronie,
WSUWaj ja, az zatrzasnie sie w gniezdzie. Dioda dostepu karty
pamieci zaswieci sie na kilka sekund.

ﬂ Wktadanie kart pamieci

Wtozenie karty pamieci odwrotnie lub tytem do przodu moze
spowodowac uszkodzenie aparatu lub karty. Uwazaj, aby na pewno
wiozy¢ karte w odpowiedniej pozycji.

Zamknij pokrywe gniazda karty pamieci. Jesli karta pamieci
bedzie uzyta w aparacie pierwszy raz lub byfa sformatowana

w innym urzadzeniu, nalezy ja sformatowac zgodnie z opisem na
stronie 32.
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Brak karty pamieci

Jesli do aparatu nie wtozono karty pamieci, wskazniki na wyswietlaczu LCD i na
dole wizjera beda wyswietla¢ (- £ -), a ikona ,brak karty pamieci” bedzie
wyswietlana na ekranie wizjera tak dtugo, jak akumulator nie bedzie
roztadowany, nawet gdy aparat jest wytaczony.

Wyjmowanie kart pamieci

Po sprawdzeniu, ze dioda dostepu nie Swieci sie, wytacz aparat, otwérz ostone
gniazda karty pamieci i naci$nij karte, aby sie wysuneta (D). Nastepnie karte
mozna wyciagna¢ reka (@).

Korzystanie zdwéch kart pamieci

Gniazdo 1 jest przeznaczone dla gtéwnej karty, podczas gdy karta w gniezdzie
2 ma role nosnika kopii zapasowych lub drugorzednego miejsca zapisu. Jesli
domyslne ustawienie Przepetnienie jest wybrane dla opcji Rola karty

w gniezdzie 2 ([ 89), kiedy wioZzone sa dwie karty pamieci, karta w gniezdzie
2 bedzie uzywana dopiero po zapetnieniu karty w gniezdzie 1.

Wyswietlacz LCD pokazuje gniazdo lub gniazda zawierajace aktualnie karte
pamieci (przykfad po prawej stronie przedstawia ikony wyswietlane, gdy w obu
gniazdach znajduja sie karty). Jesli karta pamieci jest petna lub zablokowana,
lub tez wystapit biad, ikona karty, ktérej to dotyczy, bedzie migac ([0 307).

)
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ﬂ Karty pamieci

« Karty pamieci moga sie nagrzewac w trakcie uzytkowania. Podczas wyjmowania kart pamieci

z aparatu nalezy zachowac szczegdlng ostroznosé.

Podczas formatowania ani w czasie zapisywania i usuwania danych lub kopiowania ich do
komputera nie wolno wyjmowac karty pamieci z aparatu, wylaczac aparatu oraz wyjmowac ani
odfaczac zrédta zasilania. Nieprzestrzeganie powyzszych zalecert moze spowodowac utrate danych
lub uszkodzenie aparatu lub karty.

Nie wolno dotykac stykéw kart pamieci palcami ani metalowymi przedmiotami.

Nie wolno zgina¢ karty, upuszcza¢ jej ani poddawac silnym wstrzasom fizycznym.

Nie wolno naciska¢ na obudowe karty. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia karty.

Nie wolno naraza¢ karty na dziatanie wody, ciepta, wysokiej wilgotnosci lub bezposredniego
nastonecznienia.
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Sformatuj karte pamieci

Karte pamieci nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem, jesli byta formatowana lub
uzywana w innym urzadzeniu.

% Formatowanie kart pamieci

Formatowanie kart pamieci powoduje trwate usuniecie wszystkich danych na nich zapisanych. Przed
rozpoczeciem formatowania nalezy skopiowa¢ do komputera wszelkie zdjecia i inne dane, ktére chcesz
zachowa¢ (11 179).

1 Wiacz aparat.

2 Nacisnij przyciski =, Przycisk @ Przycisk &3
1 1

Trzymaj przyciski <= (1 i &3) wcisniete jednoczesnie,
az migajaca ikona F a r pojawi sie na wskaznikach
czasu otwarcia migawki na wyswietlaczu LCD

i w wizjerze. Jesli wtozone sg dwie karty pamieci,
wybrana zostanie karta w gniezdzie 1 ({1 30).

Obracajac gtéwne pokretto sterowania, mozna
wybra¢ karte w gniezdzie 2. Aby wyj$¢ z menu bez
formatowania karty pamieci, poczekaj az ikona F o r
przestanie migac (okoto szes¢ sekund) lub nacisnij
dowolny przycisk inny od przyciskdw s (1 i 2°3).

3 Naci$nij przyciski =% ponownie.
Ponownie nacisnij jednoczesnie przyciski «w2 (1 i &3), gdy F a ~ miga, aby sformatowac
karte pamieci. Podczas formatowania nie wyjmuj karty pamieci ani nie wyjmuj i nie
odfqczaj zrédta zasilania. Po zakoriczeniu formatowania na wyswietlaczu LCD
i w wizjerze pojawi sie liczba zdje¢, ktére mozna zapisa¢ przy biezacych ustawieniach.



Przelacznik ochrony przed zapisem

Karty pamieci sa wyposazone w przetgcznik ochrony przed
zapisem, zapobiegajacy przypadkowej utracie danych. Kiedy O [ -~
przetacznik znajduje sie w potozeniu zablokowanym (,lock”), nie . =

mozna zapisywac zdje¢ na karcie, usuwac zdjec z karty, ani jej
formatowac (przy probie wyzwolenia migawki na monitorze
wyswietli sie ostrzezenie). Aby odblokowac karte pamieci,
przesun przetacznik w potozenie do zapisu (,write”).

Informacje dodatkowe
Na stronie 236 mozna znalez¢ wiecej informacji na temat formatowania kart pamieci przy pomocy opgji
Formatowanie karty pamieci z menu ustawien.

Przetqcznik blokady zapisu
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Dostosuj ostros¢ wizjera

Aparat jest wyposazony w pokretto korekcji dioptrazu, pozwalajace zniwelowac indywidualne
réznice wzroku. Sprawdz czy obraz w wizjerze jest ostry przed skadrowaniem zdjecia
w wizjerze.

1 Zdejmij pokrywke obiektywu.

2 Wiacz aparat.

3 ustaw ostros¢ wizjera.
Obracaj pokrettem korekcji dioptrazu, az nawiasy
pola AF bedg idealnie ostre. Obracajac pokrettem
korekcji dioptrazu z okiem przytozonym do wizjera,
nalezy uwaza¢, aby nie zranic sie niechcacy w oko
palcem lub paznokciem.

Nawiasy pola AF

Regulacja ostrosci wizjera

Jesli ustawienie ostrosci wizjera zgodnie z opisem powyzej jest niemozliwe, wybierz pojedynczy
autofokus (AF-S; (1 91), pojedyncze pole AF ({0 94) i centralne pole AF ({0 96), a nastepnie wykadruj
silnie kontrastowy obiekt w centralnym polu AF i nacisnij spust migawki do potowy, aby ustawic ostrosc¢
aparatem. Przy ustawionej ostrosci aparatu, uzyj pokretta korekgji dioptrazu do ustawienia idealnej
ostrosci obiektu w wizjerze. W razie potrzeby ostros¢ wizjera mozna dalej regulowaé przy pomocy
opcjonalnych szkiet korekcyjnych ([0 281).
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Podstawy fotografowania

i odtwarzania

Proste fotografowanie w trybie ,fatwego
fotografowania” (tryby & i @)

W tym rozdziale opisano sposéb wykonywania zdje¢ w trybie

4 (automatyczny), czyli automatycznym trybie ,tatwego fotografowania”,

w ktérym wiekszos¢ ustawien jest regulowana przez aparat i dostosowywana

do warunkoéw fotografowania. W trybie tym lampa btyskowa btyska

automatycznie, jesli fotografowany obiekt jest stabo oswietlony. Aby robic

zdjecia z wytaczong lampa btyskowa, pozostawiajac aparatowi kontrole nad
pozostatymi ustawieniami, obré¢ pokretto trybu w potozenie ® w celu wybrania trybu
automatycznego z wytgczong lampa btyskowa.

Krok 1: wiacz aparat

1 Wiacz aparat.
Zdejmij pokrywke obiektywu i wtacz aparat. Wiaczy sie wyswietlacz LCD i ekran wizjera.

2 Sprawdz stan akumulatora. (I@J
Sprawdz stan akumulatora na wyswietlaczu LCD lub w wizjerze. @J

WyswietlaczLCD™ | Wizjer” Opis
— Akumulator jest catkowicie natadowany.
L p—
— Akumulator jest cze$ciowo roztadowany.
{_m| p—
— — Niski poziom nafadowania akumulatora. Nataduj akumulator lub
przygotuj akumulator zapasowy.
2 | Spust migawki jest zablokowany. Nataduj akumulator lub wymien
(miga) (miga) |go.

* Kiedy aparat jest zasilany przy uzyciu opcjonalnego ztacza zasilania EP-5B i zasilacza sieciowego
EH-5a, nie wyswietlaja sie zadne ikony. Na ekranie informacyjnym wyswietla sie f1.

Czyszczenie matrycy
Aparat wigcza drgania filtra dolnoprzepustowego pokrywajacego matryce (przetwornik obrazu) w celu
usuwania pylu w momencie wiaczania i wytgczania aparatu (1 284).
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3 Sprawdz, ile zdje¢ mozna jeszcze zrobi¢.

Licznik klatek na wyswietlaczu LCD i licznik w wizjerze
pokazujg liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac przy
biezacych ustawieniach (wartosci powyzej 1 000 s
zaokraglane w dét do najblizszej setki: np. wartosci
mieszczace sie pomiedzy 1200 a 1299, sa wyswietlane
jako 1,2 K. Jesli wiozone sa dwie karty pamieci, liczniki
pokazujg miejsce dostepne na karcie w gniezdzie 1 (11 30). Kiedy liczba pozostatych
klatek spadnie do {, cyfry bedg miga¢, F wi L lub Ful bedzie miga¢ na wskaznikach
czasu otwarcia migawki, a ikona odpowiedniej karty bedzie miga¢. Wt6z inng karte

pamieci ([0 29) lub usun czesc zdjec (0 47, 175).

Ekran po wylaczeniu aparatu

Jesli aparat zostanie wylaczony, gdy wiozone sg akumulator
i karta pamieci, wyswietli sie ikona karty pamieci i liczba
pozostatych zdje¢ (niektdre karty pamieci, w rzadkich
przypadkach, moga wyswietlac¢ te informacje, tylko gdy
aparat jest wiaczony).

|
|

G

A

Wyswietlacz LCD

Krok 2: wybierz tryb & lub ®

Wybierz ten tryb w miejscach, gdzie fotografowanie zlampa  Pokretto trybu pracy

btyskowa jest zabronione, w przypadku fotografowania
matych dzieci lub w celu uchwycenia naturalnego $wiatfa
w warunkach stabego oswietlenia, przekrecajac pokretto
trybu w potozenie ®. W innych sytuacjach obro¢ pokretio

AUTO

trybu w potozenie '&.
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Krok 3: wykadruj zdjecie

1 Przygotuj aparat.
Podczas kadrowania zdje¢ w wizjerze prawa reka
trzymaj aparat za uchwyt, a lewa obejmij dolng czes¢
korpusu aparatu lub obiektyw. Przyciggnij tokcie lekko
do tutowia, aby uzyskac lepsze podparcie rak i postaw
jedna stope o pét kroku przed druga, aby utrzymac
stabilnos¢ tutowia.

Podczas kadrowania zdje¢ w orientacji portretowej
(pionowej) trzymaj aparat w sposdb pokazany po
prawej stronie.

W trybie ® czas otwarcia migawki wydtuza sie przy
stabym oswietleniu. Zalecamy uzywac statywu.

2 Wykadruj zdjecie.
Wykadruj zdjecie w wizjerze, ustawiajac gtéwny
fotografowany obiekt w nawiasach pola AF.

Nawiasy pola AF

Uzywanie obiektywu zmiennoogniskowego

Uzyj pierscienia zoomu w celu uzyskania zblizenia
fotografowanego obiektu, tak aby wypetniat wieksza cze$¢ kadru
lub w celu oddalenia obiektu i zwiekszenia pola widzianego na
gotowej fotografii (wybierz dtuzszg ogniskowa na skali
ogniskowych obiektywu w celu zblizenia lub krétsza w celu
oddalenia).

Obiektyw NIKKOR AF-S DX 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR
W przypadku obiektywu NIKKOR AF-S DX 18-105 mm f/3,5-5,6G
ED VR ([ 315, 316) zmiana ustawienia zoomu moze powodowacd
zmiane maksymalnego otworu przystony o nie wiecej niz 1'/3 EV.
Jednakze aparat automatycznie bierze to pod uwage podczas
ustawiania ekspozycji i po zmianie ustawienia zoomu zmiany
ustawien aparatu nie s konieczne.

Zblizenie

Oddalenie
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Krok 4: ustaw ostros¢

1 Nacisnij spust migawki do potowy.
Naci$nij spust migawki do potowy w celu ustawienia
ostrosci. Wyswietli sie aktywne pole AF. Jedli
fotografowany obiekt jest stabo oswietlony, moze
podnies¢ sie lampa btyskowa i zaswieci¢ dioda
wspomagajaca AF.

2 Sprawdz wskazniki w wizjerze.

Kiedy ustawianie ostrosci zostanie zakoriczone,
w wizjerze pojawi sie wskaznik ostrosci (@).

Wskaznik
ostrosci

Opis

Ostros¢ ustawiona na obiekcie.

Ostros¢ w polu AF jest ustawiona pomiedzy
aparatem a obiektem.

Ostros¢ w polu AF ustawiona jest za obiektem.

Aparat nie moze ustawi¢ ostrosci za pomoca
autofokusa. Patrz strona 93.

Gdy spust migawki jest wcisniety do potowy, liczba
zdje¢, ktdre moga zostac zapisane w buforze pamieci (,~”; [0 79), jest wyswietlana
w wizjerze.

Krok 5: zréb zdjecie

Ptynnie nacisnij spust migawki do konca, aby wyzwoli¢
migawke i zarejestrowac zdjecie. Podczas zapisywania
zdjecia na karcie pamieci $wieci sie dioda dostepu obok

pokrywy gniazda karty pamieci. Nie wysuwaj karty pamieci,
nie wyjmuj ani nie odtqczaj Zrédta zasilania, dopdki dioda nie

zgasnie i zapisywanie nie zostanie zakoriczone.
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Spust migawki
Spust migawki w aparacie dziata dwustopniowo. Aparat ustawia ostro$¢ po nacisnieciu spustu migawki
do potowy. Aby zrobic zdjecie, nacisnij spust migawki do konca.

Ustaw ostros¢: nacisnij do potowy Zrob zdjecie: nacisnij do korica

Automatyczne wylaczenie pomiaru swiatta

Wskazniki czasu otwarcia migawki i przystony w wizjerze i na wyswietlaczu LCD wytacza sig, jesli przez
okoto 6 sekund nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci (automatyczne wytaczenie pomiaru ekspozycji),
co zmniejsza zuzycie energii akumulatora. Nacisnij spust migawki do potowy, aby ponownie wigczy¢
wyswietlanie. Opdznienie automatycznego wytaczenia pomiaru ekspozycji moze zosta¢ zmienione przy
pomocy ustawienia osobistego c2 (Op6zn. auto. wyt. pom. Sw, (11 214).

6s

v
=y

Pomiar ekspozycji wtgczony Pomiar ekspozycji
wytqczony

Wbudowana lampa btyskowa

Jesli w celu uzyskania poprawnej ekspozycji w trybie & wymagane jest
dodatkowe oswietlenie, wbudowana lampa btyskowa podniesie sie
automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Kiedy lampa
btyskowa jest roztozona, zdjecia mozna robi¢ tylko wtedy, gdy wyswietlony
jest wskaznik gotowosci lampy blyskowej (%). Lampa sie taduje, jesli wskaznik
gotowosci lampy blyskowej nie jest wyswietlany - zdejmij palec na chwile ze
spustu migawki i sprobuj ponownie.

Aby oszczedzac energie akumulatora, kiedy lampa btyskowa nie jest uzywana,
716z ja, wciskajac ja lekko w dét, az sie zatrzasnie.

39



40

Kreatywne fotografowanie (programy
tematyczne)

Aparat oferuje wybdr programoéw tematycznych. Wybranie programu
tematycznego automatycznie dostosowuje ustawienia do wybranej sytuacji,
co sprawia, ze kreatywne fotografowanie jest bardzo proste. Wystarczy
wybraé program, wykadrowac zdjecie i je zrobi¢, zgodnie z opisem na

stronach 35-39.
BN Tryb SCENE

Aby wybrac program, obré¢ pokretto wyboru trybu w potozenie SCENE a nastepnie obracaj
gtéwnym pokrettem sterowania, az zagdany program wyswietli sie na monitorze. Monitor
wiacza sie automatycznie podczas obracania pokretta.

Pokretto trybu pracy

-
7
. f =

s
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ﬁu Win somN A SR @
@F OMIF FEPT @ M @ W
Gtéwne pokrettfo sterowania Monitor
Zdjecia
Portret Pejzaz Dziecko sportowe Makro Portret nocny | Pejzaznocny
4 2. S x| J
% g %  9
Przyjecie/ Portret
wnetrza Plaza/snieg | Zachdd storica | Zmierzch/swit | zwierzaka Blask swiec Kwiaty
2 2 o 3
XK 78 = - ] g J
Barwy jesieni Zywnos¢ Sylwetka Rozjasnienie | Przyciemnienie
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Il Programy tematyczne

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
portretéw z wygladajacym naturalnie
odcieniem skory. Jesli fotografowany obiekt
znajduje sie w duzej odlegtosci od tta lub
uzywa sie teleobiektywu, szczegoéty tha
zostang zmiekczone, nadajac kompozycji
wrazenie gtebi.

Pejzaz

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
zywych zdjec krajobrazu w ciggu dnia.
Wbudowana lampa btyskowa i dioda
wspomagajaca AF wytaczaja sie. Zalecamy
uzywac statywu, aby uniknac¢ rozmycia zdje¢
przy stabym oswietleniu.

Uzywaj tego programu do fotografowania
dzieci. Ubrania i szczeg6ty tta sa wyraznie
odwzorowane przy jednoczesnym
zachowaniu naturalnego i cieptego odcienia

skory.

(]
7

-|

Zdjecia sportowe

NN

\:?’.‘
Krotki czas otwarcia migawki pozwala na
zatrzymanie ruchu i uzyskanie dynamicznych
zdjec sportowych, wyraznie podkreslajacych
gtéwny fotografowany obiekt. Wbudowana
lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF
wylaczajg sie. Aby zrobic serie zdje¢, wybierz
seryjny tryb wyzwalania migawki (10 7, 77,
78).
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\” Makro

Uzywaj tego programu do wykonywania
zblizen kwiatéw, owadow i innych matych
obiektéw (do ustawiania ostrosci z bardzo
niewielkiej odlegtosci mozna uzy¢
specjalnego obiektywu do makrofotografii).
Zalecamy uzywac statywu, aby zapobiec
rozmyciu zdjec.

Portret nocny

Uzywaj tego programu w celu uzyskania
naturalnej réwnowagi pomiedzy gtéwnym
fotografowanym obiektem a ttem, podczas
robienia zdje¢ portretowych przy stabym
oswietleniu. Przy stabym o$wietleniu
zalecamy uzywac statywu, aby zapobiec
rozmyciu zdjec.

Pejzaz nocny

Ten program redukuje szumy i nienaturalne
barwy podczas fotografowania nocnych
krajobrazéw, zawierajacych oswietlenie
uliczne i reklamy neonowe. Wbudowana
lampa btyskowa i dioda wspomagajaca AF
wylaczaja sie. Zalecamy uzywac statywu, aby
unikna¢ rozmycia zdjec przy stabym
oswietleniu.

X Przyjecie/wnetrza

4
o ]
£

Ten program pozwala uchwycic¢ efekty

o$wietlenia tta w pomieszczeniach. Uzywaj
tego programu do fotografowania przyjec
i innych wydarzen wewnatrz pomieszczen.



98 Plaia/snieg

Ten program pozwala uchwycic¢ jasnos¢
oswietlonych storicem duzych przestrzeni
wody, $niegu lub piasku. Wbudowana lampa
btyskowa i dioda wspomagajaca AF wytaczaja
sie.

% Zachod storica

Ten program pozwala zachowac gtebokie
odcienie charakteryzujace zachodyiwschody
storica. Wbudowana lampa btyskowa i dioda
wspomagajaca AF wytaczaja sie. Zalecamy
uzywac statywu, aby unikna¢ rozmycia zdjec
przy stabym oswietleniu.

i Zmierzch/swit

Ten program pozwala zachowac barwy
widoczne przy stabym naturalnym
oswietleniu przed zmierzchem lub po $wicie.
Wbudowana lampa btyskowa i dioda
wspomagajaca AF wytaczaja sie. Zalecamy
uzywac statywu, aby unikna¢ rozmycia zdje¢
przy stabym oswietleniu.

A Portret zwierzaka

Uzywaj tego programu do wykonywania
portretéw aktywnych zwierzat. Dioda
wspomagajaca AF wytacza sie.
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9 Blask swiec

Uzywaj tego programu do robienia zdjec

w blasku swiec. Wbudowana lampa btyskowa
i dioda wspomagajaca AF wylaczaja sie.
Zalecamy uzywac statywu, aby unikna¢
rozmycia zdje¢ przy stabym oswietleniu.

Q Kwiaty

“ape Y 54 e J <
&2' 2 e A .
i g odl ’

Uzywaj tego programu do fotografowania
kwiecistych pél, kwitngcych sadéw i innych
krajobrazéw zawierajacych duze przestrzenie
pokryte kwiatami. Wbudowana lampa
btyskowa i dioda wspomagajaca AF wytaczaja
sie. Zalecamy uzywac statywu, aby unikna¢
rozmycia zdjec przy stabym oswietleniu.

9 Barwy jesieni

Ten program pozwala uchwycic¢ jaskrawe
czerwienie i zétcie jesiennych lisci.
Wbudowana lampa btyskowa wyfacza sie.
Zalecamy uzywac statywu, aby unikna¢
rozmycia zdjec przy stabym oswietleniu.

¥ Zywnos¢

Uzywaj tego programu do uzyskania zdjec¢
zywnosci o zywych barwach. Zalecamy
uzywac statywu, aby uniknac¢ rozmycia zdjec.
Mozna réwniez uzywac lampy btyskowej
(@1143).



Fotografowanie sylwetek na jasnym tle.
Wbudowana lampa btyskowa wytacza sie.
Zalecamy uzywac statywu, aby unikna¢
rozmycia zdjec przy stabym oswietleniu.

Rozjasnienie
(&

Ten program stuzy do tworzenia jasnych
zdje¢, ktore wydaja sie by¢ wypetnione
Swiattem podczas fotografowania jasno
oswietlonych widokéw. Wbudowana lampa
btyskowa wytacza sie.

Przyciemnienie

Ten program stuzy do tworzenia ciemnych,
ponurych zdje¢, podkreslajacych obszary
przeswietlone podczas fotografowania
ciemnych widokéw. Wbudowana lampa
btyskowa wytacza sie. Zalecamy uzywac
statywu, aby unikna¢ rozmycia zdje¢ przy
stabym oswietleniu.
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Podstawy odtwarzania

1 Nacis$nij przycisk 1. Przycisk [¥]
Na monitorze zostanie wyswietlone zdjecie. Karta
pamieci zawierajaca aktualnie wyswietlane
zdjecie jest oznaczona ikona.

NORMAL
[014328x3264

[1)1)]0D7000 DSC_0012. JPG
44/2010 11:03:49

2 Wyswietl kolejne zdjecia.
Kolejne zdjecia mozna wyswietla¢, naciskajac «
lub p.

[1110007000 DSC_0001 JPGA NORMAL
15/04/2010 10:02: 27 [014328x3264

Aby wyswietli¢ dodatkowe informacje na temat
biezacego zdjecia, naciskaj przyciski A i ¥
(T 165).

[1110007000 DSC_0001 JPGA NORMAL
15/04/2010 10:02: 27 [014328x3264

3 NIKoN 07000

@& 17125 F5.6 E=100 35mm

MBAUTOI 0, 0 sRGB  [EESD EHAUTO

[11100D7000 DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2010 10:02:27 [04928x3264

Aby zakonczy¢ odtwarzanie i powrdci¢ do trybu
fotografowania, naci$nij spust migawki do
potowy.

Podglad zdje¢
Kiedy ustawienie Wiaczony jest wybrane dla opcji Podglad zdje¢ w menu odtwarzania ({11 200), po
zrobieniu zdjecia sg automatycznie wyswietlane na monitorze przez okoto 4 sekundy.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat wyboru gniazda karty pamieci znajduja sie na stronie 164.




Usuwanie niepotrzebnych zdje¢

Aby usuna¢ zdjecie wyswietlane aktualnie na monitorze, nacisnij przycisk . Nalezy pamietac,
Ze usunietych zdje¢ nie mozna odzyskac.

1 Wyswietl zdjecie.
Wyswietl zdjecie do usuniecia, zgodnie z opisem
na poprzedniej stronie.

[1110007000 DSC_000: 3 NORMAL
15/04/2010 10:02:2 [014328x3264

2 Usun zdjecie. Przycisk 1
Nacisnij przycisk @. Wyswietli sie okno dialogowe '
potwierdzenia z ikong w lewym dolnym rogu,
pokazujaca lokalizacje biezacego zdjecia. Nacisnij
przycisk @ ponownie, aby usuna¢ zdjecie
i powrdci¢ do trybu odtwarzania (aby wyjs¢ bez
usuwania zdjecia, nacisnij =]).

Usuwanie

Aby usung¢ wybrane zdjecia (22 176), wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia (12 177) lub wszystkie
zdjecia z wybranej lokalizacji na wybranej karcie pamieci ([0 176), uzyj opcji Usuwanie z menu
odtwarzania.

VARG NS
111007000 DSC_0001- JPG NORHAL
44/2010 10:02:27 104928x3264
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Podglad na zywo

Kadrowanie zdje¢ na monitorze

Aby robi¢ zdjecia przy uzyciu podgladu na zywo, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1 obro¢ przelacznik podgladu na zywo.
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu pojawi sie
widok przez obiektyw. Obiekt nie bedzie juz widoczny
w wizjerze.

jest przedstawiony

Przetqcznik podglqdu na
Emmm@@aj‘— zywo
-

Uwaga: Dla potrzeb ilustracji monitor

z wyswietlonymi wszystkimi

wskaznikami.
Pozycja Opis m
(@ Trybfotografowania |Biezacy tryb wybrany pokrettem trybu. 6
@ lkona ,Bez filmu” Oznacza, ze nagrywanie filmoéw jest niemozliwe. 57
® W,Skfumk nagrywanta Wskazuje, czy filmy sa nagrywane z dzwiekiem. 60
dzwieku
Pozostaty czas do automatycznego zakonczenia podgladu na
(@ Pozostaty czas zywo. Wyswietlany, jesli fotografowanie zakonczy sie w czasie 54,59
najblizszych 30 sekund.
(& Tryb AF Biezacy tryb autofokusa. 50
(® Tryb wyboru polaAF | Biezacy tryb wyboru pola AF. 50
@ Pole AF Biezace pole AF. Wyswietlany element rézni sie w zaleznosci od 51
opcji wybranej dla trybu pola AF ({0 50).
Pozostaty czas (tryb . . .
nagrywania filmu) Pozostaty czas nagrywania w trybie nagrywania filmu. 58
@ Jakoséfilmu Rozmiar klatki (rozdzielczos¢) i jakos¢ filmow nagrywanych 60

w trybie nagrywania filmoéw.

Wyswietlane, gdy przycisk 2o jest wcisniety. Trzymajac przycisk
@0 Jasnos¢ monitora wcisniety, naciskaj A lub ¥, aby dostosowac jasno$¢ (ustawienia
maja wptyw tylko na monitor i nie wptywaja na ekspozycje).
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2 Wybierz tryb ustawiania ostrosci. Wybierak trybu ustawiania ostrosci
1

Aby wybrac tryb autofokusa, obré¢ wybierak trybu
ustawiania ostrosci w potozenie AF, nastepnie nacisnij
przycisk trybu AF i obracaj gtéwnym pokrettem
sterowania, az zadany tryb wyswietli sie¢ na monitorze.

Tryb Opis
Pojedynczy AF: do fotografowania nieruchomych . P
AF-S | obiektow. Ostros¢ zostaje zablokowana po nacisnieciu fr;zg;’i\l; GIOW?; ': ;vﬁffrzz

spustu migawki do potowy.

Tryb ciagtego AF: do fotografowania ruchomych
obiektéw. Aparat ustawia ostro$¢ w sposéb ciagty do
AF-F | momentu nacisniecia spustu migawki do potowy.
Ostros¢ zostaje zablokowana po nacisnieciu spustu
migawki do potowy.

] o, \
€L A
cEed
125 56 & 100082 14
Monitor

Aby ustawiac ostrosc recznie, obrd¢ wybierak trybu ustawiania ostrosci w potozenie M
i przejdz do kroku 6 po ustawieniu ostrosci zgodnie z opisem na stronie 55.

Wybierz tryb pola AF.

Aby wybrac tryb pola AF, naci$nij przycisk trybu pola
AF i obracaj pomocniczym pokrettem sterowania, az
zadany tryb wyswietli sie na monitorze.

&)

Tryb Opis
Priorytet twarzy AF: aparat automatycznie wykrywa p',zydsk Pomochicze pokretfo
@ |twarze fotografowanych osob skierowane przodem do by AF sterowania
obiektywu i ustawia na nich ostro$¢. Stosuj do
portretow.

Szerokie pole AF: stosuj do robienia zdje¢ z reki przy
fotografowaniu krajobrazéw i pozostatych obiektow
innych niz portretowe. Przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego wybierz pole AF.

Normalne pole AF: uzyj do ustawiania ostrosci punktowo

% |nawybranym polu w kadrze. Zalecamy uzywac Monitor
statywu.

& Sledzenie obiektu AF: $ledzenie obiektu poruszajacego sie
przez kadr.

AF podgladu na zywo i tryby pé6l AF
Tryby AF i pdl AF dla podgladu na zywo mozna réwniez 3 28 AF podsladu na zywofilmu
wybrac¢ przy pomocy ustawienia osobistego a8 (AF

podgladu na zywo/filmu; (0 211). &

Tryb autofokusa

¢ Tryb pola AF




4 Wybierz pole AF.

1@ (priorytet twarzy AF): kiedy aparat wykryje osobe
patrzaca w strone aparatu, wyswietli wokét jej twarzy
podwadjng z6tta ramke (jesli aparat wykryje wiele
twarzy, maksymalnie 35, ustawi ostro$¢ na najblizszej
twarzy; aby wybrac inng osobe, naciskaj wybierak Al
wielofunkcyjny w gére, dot, lewo lub prawo). : 00821

§ud/%al (szerokie i normalne pole AF): przy pomocy wybieraka
wielofunkcyjnego ustaw pole AF w dowolnym miejscu
kadru lub nacisnij @, aby umiesci¢ pole AF w centrum
kadru.

% 0082 18

i25

&3 (Sledzenie obiektu AF): ustaw pole AF na
fotografowanym obiekcie i naci$nij €. Pole ostrosci
bedzie podaza¢ za wybranym obiektem poruszajacym
sie przez kadr.

6 10 0[82 7 &

Pole AF

ﬂ Uzywanie autofokusa podczas podgladu na zywo

Uzywaj obiektywu AF-S. Inne obiektywy lub telekonwertery moga nie pozwoli¢ na osiaggniecie

oczekiwanych rezultatow. Zwrd¢ uwage, ze w trybie podgladu na zywo autofokus dziata wolniej,

moze by¢ czasami wyswietlane na zielono, nawet gdy aparat nie potrafi ustawic ostrosci. Aparat
moze nie by¢ w stanie ustawic ostrosci w nastepujacych sytuacjach:

« obiekt zawiera linie réwnolegte do dtuzszej krawedzi kadru,

» obiekt jest mato kontrastowy,

« obiekt, znajdujacy sie w polu AF, obejmuje obszary o ostro kontrastujacej jasnosci albo jest
oswietlony $wiattem punktowym przez neon reklamowy lub inne Zrédto Swiatta o zmiennej
jasnosci,

o przy oswietleniu fluorescencyjnym, rteciowym, sodowym lub podobnym, monitor migocze
badz pojawiajg sie pasy,

« jest uzywany filtr petnoekranowy (gwiazdzisty) lub inny specjalny filtr,

« widoczny obiekt jest mniejszy niz pole AF,

« obiekt jest pokryty regularnymi wzorami geometrycznymi (np. zaluzje lub rzad okien
w drapaczu chmur),

» obiekt sie porusza.
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5 uUstaw ostrosc.
Naci$nij spust migawki do potowy w celu ustawienia ostrosci.

1@ (priorytet twarzy AF): aparat ustawia ostro$¢ na twarz

w podwdjnej z6ttej ramce, gdy spust migawki jest wcisniety do
potowy. Jesli aparat nie jest juz w stanie wykry¢ fotografowanej
osoby (poniewaz np. ta osoba juz nie patrzy w obiektyw), ramki
nie beda wyswietlane.

§/%3 (szerokie i normalne pole AF): aparat ustawia ostro$¢ na obiekcie
w wybranym polu AF, tak dtugo jak spust migawki jest wcisniety
do potowy.

&3 (Sledzenie obiektu AF): aparat ustawia ostros¢ na biezacym
obiekcie. Aby wytaczy¢ $ledzenie obiektu, wcisnij przycisk €.

[% $ledzenie obiektu

Aparat moze nie by¢ w stanie $ledzi¢ obiektéw matych, poruszajacych sie
szybko, o barwie zblizonej do barwy tta albo gdy obiekt i tto sa bardzo
jasne lub bardzo ciemne, gdy jasnos$¢ i barwa obiektu lub tta sg bardzo
zréznicowane badz gdy obiekt opusci kadr lub tez w widoczny sposéb
zZmieni rozmiar.

i 5

10 Olr2 B8] %

FS6 & 100-28 %

Podczas ustawiania ostrosci przez aparat pole AF bedzie migac¢ na zielono. Jesli aparat
jest w stanie ustawic¢ ostros¢, pole AF bedzie wys$wietlone na zielono. Jesli aparat nie jest
w stanie ustawic ostrosci, pole AF bedzie miga¢ na czerwono (zwré¢ uwage, ze zdjecia
mozna robi¢, nawet gdy pole AF miga na czerwono; sprawdz ostro$¢ na monitorze przed
zrobieniem zdjecia). Ekspozycje mozna zablokowac naciskajac przycisk AE-L/AF-L (L0 106).

Ostro$¢ mozna zablokowac naciskajac spust migawki do potowy.

6 zrob zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do korica. Monitor
wylaczy sie.
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7 Wylacz tryb podgladu na zywo.
Przekre¢ przetacznik podgladu na zywo, aby wytaczy¢ tryb
podgladu na zywo.

Przetqcznik podglqdu na
zywo

Opcje wyswietlania podgladu na zywo/nagrywania filméw
Naciskaj przycisk B8, aby przetacza¢ pomiedzy opcjami wyswietlania zgodnie z ilustracjg ponizej.

Pokaz wskazniki zdjeciowe Pokaz wskazniki filmowe * Ukryj wszystkie wskazniki™

oy A5 2L

5 10082 1Y

100(82 71 %

125 55 % I00182 74 125 55 % I00182 74
Wirtualny horyzont™ Linie kadrowania™
* Kadr pokazujacy rejestrowany obszar jest wyswietlany podczas nagrywania filméw, kiedy wybrany
jest rozmiar klatki inny niz 640 x 424 w Ustawienia filmu > Jakos¢ filméw w menu fotografowania
(21 60; kiedy wyswietlane sg wskazniki filmowe, obszar poza kadrem jest szary).

Migotanie

Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filméw przy pewnych rodzajach
oswietlenia, np. lampami fluorescencyjnymi lub rteciowymi, monitor moze migotac lub moga sie na
nim pojawiac pasy. Migotanie i pojawianie sie paséw mozna ograniczy¢ za pomocg ustawienia opcji
Redukcja migotania, dopasowanego do czestotliwosci lokalnego zasilania pradem zmiennym

(T 237).

Ekspozycja

W zaleznosci od ujecia ekspozycja moze réznic sie od uzyskanej bez uzycia podgladu na zywo. Pomiar
ekspozycji w trybie podgladu na zywo jest dostosowany do wyswietlania podgladu na zywo, dajac
zdjecia z ekspozycja zblizona do obrazu na monitorze. W trybach P, S, A i M ekspozycje mozna regulowad
0+5EV ([ 107). Nalezy zwrdci¢ uwage, ze na monitorze nie mozna uzyskac podgladu efektu ustawienia
wartosci powyzej +3 EV lub ponizej -3 EV.

53



54

HDMI

Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia wideo ze ztagczem HDMI, s g Toome]
monitor aparatu wytaczy sie, a widok przez obiektyw bedzie B
wyswietlany na urzadzeniu wideo w sposéb przedstawiony po prawej
stronie. Jesli urzadzenie obstuguje HDMI-CEC, wybierz ustawienie
Wylaczone dla opcji HDMI > Sterow. urzadzeniem w menu
ustawien (01 194) przed rozpoczeciem fotografowania w trybie
podgladu na zywo.

ﬂ Fotografowanie w trybie podgladu na zywo

Aby unikna¢ zaktocen ekspozycji, spowodowanych swiattem przedostajacym sie przez wizjer, przed
rozpoczeciem fotografowania nalezy usuna¢ gumowa muszle oczna i nakry¢ wizjer dofgczona do
aparatu pokrywka okularu DK-5 (012 81).

Mimo tego, ze te zaktdcenia nie beda widoczne na gotowym zdjeciu, przy oswietleniu lampami
fluorescencyjnymi, rteciowymi lub sodowymi, jesli aparat zostanie przesuniety w poziomie lub gdy
przez kadr z duzg predkoscig przemiesci sie jakis obiekt, na monitorze moga pojawiac sie poziome pasy
lub znieksztatcenia badz tez monitor moze migotac. Podczas przesuwania aparatu w poziomie jasne
Zrédia swiatta moga pozostawiac¢ powidoki na monitorze. Pojawia¢ moga sie réwniez jasne punkty.
Podczas fotografowania w trybie podgladu na zywo nalezy unika¢ kierowania aparatu na storice lub
inne zrédia silnego $wiatta. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie
wewnetrznych obwodéw elektronicznych aparatu.

Podglad na zywo wyfgcza sie automatycznie po odfgczeniu obiektywu.

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodéw aparatu, podglad na zywo moze zakonczy¢ sie
automatycznie. Wytaczaj podglad na zywo, gdy nie uzywasz aparatu. Zwré¢ uwage, ze w nastepujacych
okolicznosciach temperatura wewnetrznych obwodéw aparatu moze wzrasta¢, powodujac
powstawanie zaktécen obrazu (jasnych punktéw, losowo rozmieszczonych jasnych pikseli lub mgty;
aparat moze réwniez w zauwazalny sposob sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

o Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filméw

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli przy prébie wiaczenia podgladu na zywo wyswietli sie ostrzezenie, odczekaj az temperatura
wewnetrznych obwodéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.

m Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie 30 sekund przed automatycznym wytgczeniem podgladu na zywo ([0 49;
licznik czasu zmienia kolor na czerwony 5 sekund przed uptywem czasu ustawionego w opcji Czas
wylaczenia monitora > Podglad na zywo—C 215—Ilub przed zakoriczeniem podgladu na zywo

w celu ochrony obwodéw wewnetrznych). W zaleznosci od warunkéw fotografowania licznik czasu
moze wyswietli¢ sie natychmiast po wybraniu podgladu na zywo. Zwr6¢ uwage, ze mimo tego, iz licznik
nie pojawia sie podczas odtwarzania, podglad na zywo i tak zostanie wytagczony automatycznie po
zakonczeniu odliczania.




Manualne ustawianie ostrosci

Aby ustawi¢ ostro$¢ w trybie manualnym (21 99), obracaj
pierscieniem ustawiania ostrosci obiektywu, az ostros¢
bedzie ustawiona na fotografowanym obiekcie.

Aby powiekszy¢ widok na monitorze o maksymalnie okoto
7,7 X w celu doktadnego ustawienia ostrosci, nacisnij
przycisk ®. Kiedy widok przez obiektyw jest powiekszony,
w prawym dolnym rogu ekranu w szarej ramce wyswietla
sie okno nawigacji. Aby przesuwac ekran do obszaréw
niewidocznych na monitorze, uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego (dostepne tylko, gdy wybrane jest
normalne lub szerokie pole AF) lub nacisnij &4, aby oddali¢
obraz.

1
T
Przycisk ® Okno nawigacji
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Nagrywanie i ogladanie filmow
Nagrywanie filmow

W trybie podgladu na zywo mozna nagrywac filmy. W razie potrzeby przed rozpoczeciem
nagrywania wybierz ustawienie Picture Control (20 131) i przestrzen barw ([0 141).

1 obro¢ przetacznik podgladu na zywo.
Lustro zostanie uniesione, a na monitorze aparatu, zamiast
w wizjerze, pojawi sie widok przez obiektyw.

% ikona =

Ikona Y (M 49) oznacza, ze nagrywanie filméw jest niemozliwe.

Przed rozpoczeciem nagrywania Przetqcznik podglqdu na
Przed rozpoczeciem nagrywania w trybie A lub M ustaw przystone. zywo

Zwroc¢ uwage, ze filmy moga by¢ przeswietlone lub niedoswietlone
przy niektérych ustawieniach przystony. Przed rozpoczeciem
nagrywania sprawdz jasno$¢ sceny na monitorze; jesli obraz jest zbyt
jasny lub zbyt ciemny, wylacz podglad na zywo i dostosu;j
odpowiednio przystone.

2 Wybierz tryb ustawiania ostrosci.
Wybierz tryb ustawiania ostrosci zgodnie z opisem w kroku 2 ,Podglad na zywo” (10 50).

Korzystanie z mikrofonu zewnetrznego

Wbudowany mikrofon moze nagrywac dzwieki obiektywu podczas pracy automatycznej
regulacji ostrosci i redukcji drgan. Mozna temu zapobiec, korzystajac z dostepnego w sprzedazy
zewnetrznego mikrofonu z wtyczka stereo typu mini jack (Srednica 3,5 mm). Zewnetrznych
mikrofonéw mozna réwniez uzywa¢ do nagrywania dzwieku stereofonicznego.

3 Wybierz tryb pola AF.
Wiecej informacji na ten temat podano w kroku 3 na stronie 50.
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4 Ustaw ostrosc.

Wykadruj pierwsze ujecie i ustaw ostros¢ zgodnie z opisem

w krokach 4 i 5 ,Podglad na zywo" ([0 51-52). Zwré¢ uwage, ze
liczba obiektéw mozliwych do wykrycia w trybie priorytetu
twarzy AF spada podczas nagrywania filméw.

v
Sy

Rozpocznij nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filméw, aby rozpocza¢ nagrywanie
(aparat moze nagrywac jednoczesnie obraz i dZzwiek; nie zastaniaj
mikrofonu z przodu aparatu podczas nagrywania). Dostepny
czas nagrywania jest wyswietlany na monitorze wraz ze
wskaznikiem nagrywania. Ekspozycje mozna zablokowac
przyciskiem AE-L/AF-L (0 106) lub (w trybach P, S, A i M) zmieniac o
maksymalnie +3 EV w krokach co /3 EV przy pomocy
kompensacji ekspozycji (0 107; zwrd¢ uwage, ze w zaleznosci od
jasnosci obiektu zmiana ekspozycji moze nie mie¢ widocznego
efektu, a kompensacja ekspozycji jest niedostepna, jesli wybrano
ustawienie Whaczone dla opcji Manual. ustaw. filméw w trybie
M zgodnie z opisem na stronie 60). W trybie autofokusa ostros¢
mozna zablokowa¢ naciskajac spust migawki do potowy.

©
L=

=
S 7

.Y

Informacje dodatkowe
Funkcje przycisku AE-L/AF-L mozna dostosowac za pomoca ustawienia
osobistego f5 (Rola przycisku AE-L/AF-L; (1 232).

Przycisk nagrywania
filmu

Wskaznik nagrywania

Pozostaty czas

Zakoncz nagrywanie.

Nacisnij przycisk nagrywania filmu ponownie, aby zakornczy¢
nagrywanie (aby zakonczy¢ nagrywanie, powrécic¢ do podgladu
na zywo i zrobic zdjecie, nacisnij spust migawki do konca).
Nagrywanie zakonczy sie automatycznie po osiggnieciu
maksymalnej dtugosci filmu lub zapetnieniu karty pamieci.

Maksymalna dtugos¢

Pojedynczy plik filmu moze mie¢ maksymalny rozmiar 4 GB i dlugos¢ 20 minut. Nalezy zwrdcic¢
uwage, ze w zaleznosci od predkosci zapisu na karcie pamieci, nagrywanie moze zakonczy¢ sie

przed osiggnieciem takiej dtugosci (0 319).




m Nagrywanie filmow

Migotanie, pasy lub znieksztatcenia mogg by¢ widoczne na monitorze i na gotowym filmie przy
oswietleniu fluorescencyjnym, rteciowym lub sodowym, jesli aparat jest przesuwany w poziomie lub
przez kadr z duza predkoscia przemiesci sie jakis obiekt (migotanie i powstawanie paséw mozna
zredukowac, dopasowujac ustawienie opcji Redukcja migotania do czestotliwosci lokalnego zasilania
pradem zmiennym; 1 237). Jasne Zrédta Swiatta moga pozostawiaé powidoki podczas przesuwania
aparatu w poziomie. Pojawia¢ moga sie rowniez postrzepione krawedzie, fatszywe barwy, mora i jasne
punkty. Podczas nagrywania filméw nalezy unikac kierowania aparatu na storice lub inne Zrédta silnego
Swiatfa. Nieprzestrzeganie tego srodka ostroznosci moze spowodowac uszkodzenie wewnetrznych
obwodoéw elektronicznych aparatu.

Nagrywanie konczy sie automatycznie po odtaczeniu obiektywu lub obréceniu pokretta wyboru trybu
w inne potfozenie.

Aby zapobiec uszkodzeniu wewnetrznych obwodéw aparatu, podglad na zywo moze zakonczy¢ sie
automatycznie. Wyfaczaj podglad na zywo, kiedy nie uzywasz aparatu. Zwro¢ uwage, ze temperatura
wewnetrznych obwodéw aparatu moze wzrastac, a w nastepujacych sytuacjach moga powstawac
zaktdcenia obrazu (jasne punkty, losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta; aparat moze réwniez
w zauwazalny sposdb sie nagrza¢, ale nie oznacza to usterki):

« Temperatura otoczenia jest wysoka

o Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie podgladu na zywo lub nagrywania filméw

« Aparat byt uzywany przez dtugi okres w trybie seryjnego wyzwalania migawki

Jesli przy prébie wiaczenia podgladu na zywo lub rozpoczecia nagrywania filmu wyswietli sie
ostrzezenie, odczekaj az temperatura wewnetrznych obwodoéw aparatu spadnie i sprébuj ponownie.

Czas otwarcia migawki i czuto$c ISO sa dostosowywane automatycznie, chyba ze ustawienie Wkaczone
zostato wybrane dla opcji Manual. ustaw. filméw (0 60), a aparat pracuje w trybie M.

ﬂ Ekran odliczania

Ekran odliczania wyswietli sie 30 sekund przed automatycznym zakonczeniem nagrywania filmu ({10 49).
W zaleznosci od warunkéw fotografowania licznik czasu moze wyswietli¢ sie natychmiast po
rozpoczeciu nagrywania filmu. Zwré¢ uwage, ze niezaleznie od dostepnego czasu nagrywania, podglad
na zywo i tak zostanie wytagczony automatycznie po zakonczeniu odliczania. Odczekaj, az temperatura
wewnetrznych obwoddw aparatu spadnie i wznéw nagrywanie filmu.
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Il Ustawienia filmu

Uzyj opcji Ustawienia filmu w menu ustawien, aby wybrac ustawienia dotyczace jakosci filmu,
dzwieku, miejsca docelowego i manualnych ustawien filmow.
o Jakosé filmoéw: wybierz rozmiar klatki pomiedzy @ 1920x1080, 28 1280x720 i 22 640x424
i jakos¢ % wysoka lub zwykla. Liczba klatek zalezy od opcji wybranej aktualnie dla Tryb
wideo w menu ustawien ({1 237):
NTSC

PAL

Rozmiar klatki (w

Liczba klatek na

Maksymalna dtugos¢

Liczba klatek na

Maksymalna dtugos¢

pikselach) sekunde sekunde
1920 x 1080 24Kl./s” 24kl/s”
Wybierz pomiedzy . Wybierz pomiedzy .
1280 % 720 24" a30kl/st 20 min 24" a25Kkl./s 20min
640 x 424 30Kkl/st 25Kkl./s

* Wartos$¢ podana. Rzeczywista liczba wynosi 23,976 kl./s.

Mikrofon: wytacz lub wtgcz mikrofon wbudowany lub zewnetrzny badz dostosuj czutosc¢

T Wartos¢ podana. Rzeczywista liczba wynosi 29,97 kl./s.

mikrofonu. Wybranie ustawienia Mikrofon wylaczony wytacza nagrywanie dzwieku.
Wybranie dowolnego innego ustawienia wiacza nagrywanie i ustawia wybranga czuto$¢

mikrofonu.

* Miejsce docelowe: aby nagrywac filmy na karte
pamieci w gniezdzie 1, wybierz Gniazdo 1. Wybierz
Gniazdo 2, aby nagrywac filmy na karcie w gniezdzie
2. Menu pokazuje czas dostepny dla kazdej z kart.
Nagrywanie konczy sie automatycznie po
wyczerpaniu dostepnego czasu nagrywania.

* Manual. ustaw. filméw: wybierz Wtaczone, aby zezwala¢ na manualna regulacje czasu
otwarcia migawki i czutosci ISO, gdy aparat pracuje w trybie M. Czas otwarcia migawki

1 Ustawienia filmu
3 Mieisce docelowe

{6 Gniazdo 1 (0K)|

[ 00h 20m 00s
& [ Gniazdo2
00h 01m 15s

60

mozna wybrac spomiedzy wartosci od /soo0 s a '/30's, a czuto$¢ 1ISO spomiedzy wartosci od
ISO 100 do Hi 2 (M 101). Zwrd¢ uwage, ze czuto$c ISO pozostaje zablokowana na ustawionej
wartosci, a aparat nie dostosowuje czutosci ISO automatycznie, kiedy ustawienie Wiaczony
jest wybrane dla opcji Ustawienia czutosci ISO > Automatyczny dobdr ISO w menu
fotografowania ({2 103). Kompensacja ekspozydji jest niedostepna.



1 Wybierz Ustawienia filmu.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Ustawienia filmu w menu
fotografowania i nacisnij p.

Przycisk MENU
1

4

o MENU FOTOGRAFOWANIA

1 Funkcia D-lighting aktywna ~ OFF |
| Red. szuméw - dt. nasw. OFF
+ Red. szumow - wys. czut.

NORM
. Ustawienia czutosci IO
4 Wielokrotna ekspozycia

Zdiecia z interwatometrem
K| Tryb zdalnego sterowania

2 Wybierz opcje dotyczace filmow.
Wyrdznij zadana pozycje i nacisnij P, nastepnie
wyroznij opcje i nacisnij €.

1 Ustawienia filmu
[e]

2
Jakos¢ filmow
_ Mikrofon

4 Mieisce docelowe [ii]
%) Manual. ustaw. filmow OFF
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Ogladanie filméw

Filmy sg oznaczone ikona "R w trybie odtwarzania na petnym ekranie ([0 163). Nacisnij @, aby
rozpocza¢ odtwarzanie.

lkona "R

Dtugos¢

‘

I

Odtworz

[1110007000 DSC_0013. HOV
15/04/2010 12:50:00

Y,
ARSE )

11320x1080

Biezqce potozenie/catkowita dtugos¢

» [#01n305/108305]

*24fps

Wskaznik
pomochniczy

Gtosnos¢

E Mozna wykonac nastepujace czynnosci:

62

Czynnos¢

Przycisk lub
pokretto

Opis

Pauza/
wstrzymanie

Wstrzymaj odtwarzanie.

Odtwarzanie

Wznoéw odtwarzanie, gdy film jest wstrzymany lub podczas

Przewijanie do

Predkos¢ podwaja sie z kazdym
nacisnieciem od 2x do 4x do 8x do 16x;
trzymaj przycisk wcisniety, aby przejs¢ do

przewijania do przodu/do tytu.

przodu/do tytu poczatku lub konca filmu. Kiedy odtwarzanie jest wstrzymane, film

przewija sie do przodu lub do tytu po jednej klatce; trzymaj przycisk
wcisniety, aby przewijac film do przodu lub wstecz w sposdb ciagty.

Regulacja = - . T = . L

glognosci /S Naciénij R, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub /&, aby ja zmniejszy¢.

Edycja filmu %o Aby rozpocza¢ edycje filmu, nacisnij o=, gdy odtwarzanie filmu jest

wstrzymane (30 63).

Powrét do

odtwarzania na
petnym ekranie

Nacisnij A lub ], aby przejs¢ do odtwarzania na petnym ekranie.

Powrét do trybu
fotografowania

Nacisnij spust migawki do potowy. Monitor wyfaczy sie. Od razu
bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Wyswietlenie
menu

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 195.

lkona N

Ikona I jest widoczna na ekranie podczas wyswietlania na petnym ekranie
i odtwarzania filmoéw, jesli film zostat nagrany bez dzwigku.

[1110007000 DSC_0013. HOV
15/04/2010 12:50:00

*24fps
11320x1080




Edytowanie filmow

Przycinaj nagranie w celu tworzenia edytowanych kopii filméw lub zapisywania klatek z filmu
jako zdjec.

Opgja Opis
Wybierz poczatek |Utwoérz kopig, z ktdrej usunieto poczatkowy fragment nagrania.
Wybierz koniec Utworz kopie, z ktérej usunieto koncowy fragment nagrania.
Zapis wybranej klatki | Zapisz wybrana klatke jako zdjecie w formacie JPEG.

Przycinanie filmow
Aby tworzy¢ przyciete kopie filmdow:

1 Wyswietl film w widoku pelnoekranowym.  Przycisk =1
Nacisnij przycisk ], aby wyswietli¢ pierwsze
kadry filméw na petnym ekranie monitora,

a nastepnie naciskaj < i P>, aby przewijac¢ kadry,
az do wyswietlenia filmu, ktéry chcesz poddac
edycji.

[1110007000 DSC_00
15/04/2010 12:50

2 Wybierz poczatek lub koniec.
Odtwoérz film zgodnie z opisem na stronie 62,
naciskajac @), aby rozpocza¢ badz wznowic¢
odtwarzanie, lub ¥, aby je wstrzymac. Jesli
zamierzasz wycig¢ poczatkowy fragment z kopii,
wstrzymaj odtwarzanie na pierwszej klatce, ktéra
chcesz zachowac. Natomiast jesli zamierzasz
wycia¢ koncowy fragment kopii, wstrzymaj
odtwarzanie na ostatniej klatce, ktérg chcesz zachowac.

Poczatkowa i koncowa klatka
Pierwsza klatka jest oznaczona ikona B, a ostatnia
ikona 1.
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Wyswietl menu retuszu.
Naci$nij %%, aby wyswietli¢ menu retuszu.

Edytui film

XL Wybierz poczatek
T{ Wybierz koniec
12 Zapis wybranej klatki

@Anuluj
Przycisk Yon

Wybierz opcje.

Aby utworzy¢ kopie, zawierajaca biezaca klatke

i wszystkie nastepne, wyréznij Wybierz poczatek
w menu edydji filmow i nacisnij @. Wybierz opcje
Wybierz koniec, aby utworzy¢ kopie zawierajaca
biezaca klatke i wszystkie poprzednie.

Edytui film

XL Wybierz poczatek
T{ Wybierz koniec

12 Zapis wybranej klatki

@Anuluj

Usun klatki.

Nacisnij A, aby usuna¢ wszystkie klatki przed
biezaca klatka (Wybierz poczatek) lub po niej
(Wybierz koniec).

e
0\ /- /\{
\L T /

Zapisz kopie.

Wyrdznij Tak i nacisnij @9, aby zapisac
przetworzong kopie. W razie potrzeby kopie
mozna przycina¢ zgodnie z opisem powyzej

w celu usuniecia dodatkowych fragmentéw.
Filmy po edycji s oznaczone ikong [ podczas
odtwarzania na petnym ekranie.




ﬂ Przycinanie filmoéw

Filmy musza mie¢ dtugo$¢ co najmniej dwdch sekund. Jesli nie mozna utworzy¢ kopii w biezacym
potozeniu odtwarzania, biezace potozenie zostanie wyswietlone na czerwono w kroku 5 i kopia nie
zostanie utworzona. Kopia nie zostanie zapisana, jesli na karcie pamieci nie ma wystarczajaco wolnego
miejsca.

Aby unikna¢ nieoczekiwanego wylgczenia sie aparatu, podczas edytowania filméw korzystaj
z catkowicie natadowanego akumulatora.

Menu retuszu
Filmy mozna réwniez edytowac przy pomocy opcji Edytuj o MENU RETUSZU
film w menu retuszu ([ 248). « Prostowanie
2 Korekta dystorsii
Rybie oko”
Kolorowy kontur

Szkic kolorowy
T Korekcia ksztattu
Efekt miniatury

L2J] Edytu film &
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Zapisywanie wybranych klatek

Aby zapisac kopie wybranej klatki jako zdjecie w formacie JPEG:

T wyswietl film i wybierz klatke. e
Odtworz film zgodnie z opisem na stronie 62. ; N
Wstrzymaj film na klatce, ktérg zamierzasz
skopiowac.

2 Wyswietl menu retuszu. Edyti fim
Naci$nij %%, aby wyswietli¢ menu retuszu. R —

I¥ Wybierz koniec

£ Zapis wybranej klatki

@Anuluj

Przycisk Yon

3 Wybierz Zapis wybranej klatki. Edytui fim
Wyrdznij Zapis wybranej klatki i nacisnij €.

XU Wybierz poczatek
J¥ Wybierz koniec

£ Zapis wybranej klatki _ (OK)

@Anuluj

4 utworz kopie klatki w formie zdjecia.
Nacisnij A, aby utworzy¢ kopie biezacej klatki
w formie zdjecia.

5 Zapisz kopie.
Wyrdznij Tak i nacisnij @9, aby utworzy¢ kopie
wybranej klatki w formie zdjecia JPEG. Kadry
z filmoéw sa oznaczone ikong F! podczas
odtwarzania na petnym ekranie.

Zapis wybranej klatki

Zdje¢ w formacie JPEG utworzonych z klatek filmu przy pomocy opcji Zapis wybranej klatki nie mozna
retuszowac. Zdjecia w formacie JPEG, utworzone z klatek filmu, nie posiadajg niektérych kategorii
informacji zdjeciowych ([0 165).




TrybyP,S,AiM

Tryby P, S, Ai M zapewniaja rézne stopnie kontroli nad czasem otwarcia
migawki i przystona:

Tryb Opis

Automatyka programowa (L1 68): aparat dobiera czas otwarcia migawki i wartos¢

P przystony w celu zapewnienia optymalnej ekspozycji. Zalecany do
fotografowania okazjonalnego oraz w sytuacjach, w ktérych nie ma czasu na

manualne dobieranie ustawien aparatu.

Autom. z presel. czasu ((1 69): uzytkownik wybiera czas otwarcia migawki, a aparat

S dobiera przystone w celu uzyskania optymalnych rezultatéw. Pozwala zamrozi¢

ruch obiektu na zdjeciu lub go podkresli¢ rozmyciem.

Autom. z presel. przystony (L0 70): uzytkownik wybiera przystone, a aparat dobiera

A czas otwarcia migawki w celu uzyskania optymalnych rezultatéw. Uzywaj do

rozmycia tta lub uzyskania jednoczesnie ostrego tfa i pierwszego planu.

Tryb manualny (00 71): uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak

M i wartos¢ przystony. Ustaw czas otwarcia migawki na ,czas B” lub ,czas T”, aby

uzyskac dtugi czas ekspozycji.

Rodzaje obiektywow

W przypadku korzystania z obiektywu z procesorem, wyposazonego w pierscien przystony ({1 269),
zablokuj pierscien w potozeniu najmniejszej przystony (najwyzsza liczba f). Obiektywy typu G nie maja
pierscienia przystony.

Obiektywy bez procesora moga by¢ uzywane tylko w trybach A (automatyka z preselekcja przystony) i M
(tryb manualny), przy czym przystone mozna ustawia¢ tylko za pomocg pierscienia przystony na
obiektywie. Wybranie innego trybu powoduje zablokowanie spustu migawki.

Czas otwarcia migawki i przystona

Taka samg ekspozycje mozna uzyska¢, stosujac rézne kombinacje czasu otwarcia migawki i wartosci
przystony. Krdtkie czasy otwarcia migawki i duze otwory przystony pozwalaja zatrzymac ruch obiektéw
i zmiekczy¢ szczegoty tta, podczas gdy diugie czasy otwarcia migawki i mate otwory przystony
pozwalajg rozmy¢ ruch obiektéw i podkresli¢ szczegoty tta.

Czas otwarcia migawki Przystona

w27z (oc Dl
s S| | LF2D
=41

Krétki czas otwarcia Dtugi czas otwarcia Duzy otwar przystony Maty otwor przystony
migawki migawki (f/3) (f/36)
("/16005) (1s) (Pamietaj, ze im wyzsza liczba f, tym mniejszy otwor
przystony).
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Tryb P (Automatyka programowa)

W tym trybie aparat automatycznie dostosowuje czas otwarcia migawki i przystone w celu
uzyskania optymalnej ekspozycji w wiekszosci sytuacji. Ten tryb jest zalecany do
okazjonalnego fotografowania i w sytuacjach, w ktérych uzytkownik woli zdac sie na
ustawienia czasu otwarcia migawki i wartosci przystony dobrane przez aparat. Aby robi¢
zdjecia w trybie automatyki programowej:

1 Obré¢ pokretto trybu w potozenie P. Pokretto trybu pracy
= Ny eip=
B | e (S
B2 15

2 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

68

Fleksja programu
W trybie P mozna wybra¢ jedng z wielu réznych kombinacji
czasu otwarcia migawki i przystony obracajac gtéwnym

pokrettem sterowania, gdy pomiar ekspozycji jest wiaczony ——==%
(,fleksja programu”). Obracaj pokrettem w prawo w celu *@

wybrania wiekszego otworu przystony (mniejsze wartosci 3 u
liczby f), co spowoduje zmniejszenie sie gtebi ostrosci, lub
krétszych czasdw otwarcia migawki, ktére ,zamrazaja” ruch. - Gféwne pokretto sterowania

Obracaj pokrettem w lewo w celu wybrania mniejszego

otworu przystony (wieksze wartosci liczby f), co spowoduje zwigkszenie gtebi ostrosci, lub dtuzszych
czasOw otwarcia migawki, ktére powoduja rozmycie ruchu. Wszystkie kombinacje zapewnig taka sama
ekspozycje. Po wigczeniu opgji fleksji programu na wyswietlaczu LCD pojawia sie wskaznik B. Aby
przywrdci¢ domyslne wartosci czasu otwarcia migawki i przystony, obracaj gtéwnym pokrettem
sterowania, az do zniknigcia wskaznika, nastepnie wybierz inny tryb lub wytacz aparat.

Informacje dodatkowe

Wiecej informacji na temat wbudowanego programu ekspozycji mozna znalez¢ na stronie 298.

Informacje na temat wigczania pomiaru ekspozycji mozna znalez¢ w punkcie ,Automatyczne
wylaczenie pomiaru” na stronie 39.




Tryb S (Autom. z presel. czasu)

W trybie automatyki z preselekcja czasu otwarcia migawki uzytkownik wybiera czas otwarcia
migawki, a aparat automatycznie ustawia wartos¢ przystony zapewniajaca optymalng
ekspozycje. Uzywaj krétszego czasu otwarcia migawki w celu zatrzymania ruchu lub dtuzszego
czasu otwarcia migawki, aby odda¢ wrazenie ruchu, rozmywajac poruszajace sie obiekty.

Krétki czas otwarcia migawki ('/1600s) Dtugi czas otwarcia migawki (/6 s)

Aby robi¢ zdjecia w trybie automatyki z preselekcjg czasu otwarcia migawki:

1 obroc pokretto trybu w potozenie S. Pokretfo trybu pracy
[

2 Wybierz czas otwarcia migawki.
Gdy pomiar ekspozycji jest wiaczony, obracaj
gtéwnym pokrettem sterowania, aby wybrac
zadany czas otwarcia migawki pomiedzy ,x 25a”
lub wartosciami od 30 s do /s 00o's.

Gtéwne pokretto sterowania

3 Wykadruj, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

Informacje dodatkowe
Patrz strona 306, aby dowiedzie¢ sie, co zrobi¢, jesli na wskaznikach czasu otwarcia migawki pojawi sie
migajacy wskaznik & b &” lub - =",
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Tryb A (Autom. z presel. przystony)

W trybie automatyki z preselekcja przystony uzytkownik wybiera warto$¢ przystony, a aparat
automatycznie ustawia czas otwarcia migawki zapewniajacy optymalna ekspozycje. Duze
przystony (niskie liczby f) powodujg zmniejszenie gtebi ostrosci, rozmywajac obiekty za i przed
gtéwnym fotografowanym obiektem. Mate przystony (wysokie wartosci liczby f) powoduja
zwiekszenie gtebi ostrosci, podkresdlajac szczegdty w tle i na pierwszym planie. Niewielka
gtebia ostrosci jest zwykle stosowana w portretach w celu rozmycia szczego6téw tta, a duza
gtebia ostrosci w pejzazach w celu uzyskania ostrosci tta i pierwszego planu.

Duzy otwor przysiony (f/2,8) Maly otwor przyslon y (f/36)

Aby robi¢ zdjecia w trybie automatyki z preselekcja przystony:

1 obro¢ pokretto trybu w potozenie A. Pokretto trybu pracy

2 Wybierz wartosc¢ przystony.
Gdy pomiar ekspozycji jest wkaczony, obracaj
pomocniczym pokrettem sterowania w celu
wybrania zadanej przystony w zakresie od
minimalnej do maksymalnej wartosci dla
obiektywu. Pomocnlcze pokretto sterowania

(=)

3 Wykadruj, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.

Obiektywy bez procesora ({1 270)

Do ustawienia przystony uzyj pierscienia przystony obiektywu. Jesli
maksymalna przystona zostata okreslona przy pomocy pozycji Dane
obiektywu bez CPU w menu ustawien (10 159), kiedy zamocowany jest
obiektyw bez procesora, biezaca liczba f bedzie wyswietlana w wizjerzeina
wyswietlaczu LCD, zaokraglona do najblizszej petnej wartosci.

w przeciwnym wypadku wskazniki przystony beda podawac tylko liczbe
dziatek (4F, z maksymalna przystong wyswietlana jako 4FQ), a liczbe f
nalezy odczytywac z pierécienia przystony obiektywu.




Tryb M (Tryb manualny)

W trybie M uzytkownik ustawia zaréwno czas otwarcia migawki, jak i wartos¢ przystony. Aby
robi¢ zdjecia w trybie M:

1 obroc pokretto trybu w potozenie M. Pokretto trybu pracy

2

e
A

2 Wybierz wartos¢ przystony i czas otwarcia migawki.
Gdy pomiar ekspozycji jest wkaczony, obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby
wybra¢ czas otwarcia migawki, i pomocniczym pokrettem sterowania, aby ustawi¢
przystone. Czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ na ,x £5a" lub wartos¢ pomiedzy 30 s
a /000 's, lub tez migawke mozna otworzy¢ na dowolny czas w celu uzyskania dtugiej
ekspozycji (ks & &, 01 73). Przystone mozna ustawi¢ na warto$¢ od minimalnej do
maksymalnej wartosci dla obiektywu. Aby sprawdzi¢ ekspozycje, skorzystaj ze
wskaznikow ekspozycji.

Czas otwarcia migawki Przystona
(—

[ [T

PR i.'ij
*‘/fé?;%?\ ERY g, g

(&

Gtéwne pokretto Pomocnicze pokretto
sterowania sterowania

3 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.

71



72

Podglad gtebi ostrosci

Aby uzyskac podglad efektu ustawionej przystony, wcisnij

i przytrzymaj przycisk podgladu gtebi ostrosci. Obiektyw

zostanie przystoniety zgodnie z wartoscia przystony,

wybrana przez aparat (tryby P i S) lub przez uzytkownika N

(tryby Ai M), pozwalajac na uzyskanie podgladu gtebi ostrosci %
w wizjerze. — | ——

1
Przycisk podglgdu gtebi ostrosci

Ustawienie osobiste e4 — Blysk modelujacy

To ustawienie reguluje, czy wbudowana lampa btyskowa i zewnetrzne lampy btyskowe, obstugujace
kreatywny system oswietlenie (CLS; patrz strona 276), wyemituja btysk modelujacy po wcisnieciu
przycisku podgladu gtebi ostrosci. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 228.

Obiektywy AF Micro NIKKOR
Pod warunkiem, ze korzysta sie z zewnetrznego swiattomierza, proporcje ekspozycji nalezy bra¢ pod
uwage, tylko gdy do ustawiania przystony uzywany jest pierscien przystony.

Wskaznik ekspozycji

Jesli wybrany zostanie czas otwarcia migawki inny niz ,czas B” lub ,czas T”, wskaznik ekspozycji

w wizjerze pokaze, czy zdjecie bedzie niedoswietlone lub przeswietlone przy biezacych ustawieniach
(jesli wyswietla sie Lo lub Hi, wskazniki przedstawiaja stopien niedoswietlenia lub przeswietlenia).

W zaleznosci od opcji wybranej dla ustawienia osobistego b2 (Krok EV zmiany ekspozycji, 11 211),
stopien niedoswietlenia lub przeswietlenia jest przedstawiany w krokach co '/3 EV lub '/2 EV (ilustracja
ponizej przedstawia obraz w wizjerze po wybraniu 1/3 EV dla ustawienia osobistego b2). Jesli limity
uktadu pomiaru ekspozycji zostang przekroczone, wskazniki beda migac.

Optymalna ekspozycja Niedoswietlone o '/3 EV Przeswietlone o ponad 2 EV

+ .0, - + .0, - +, ,0 -

Odwré¢ wskazniki

Jesli opcja +qhiirithiniris= (+0-) jest wybrana dla ustawienia osobistego f9 (Odwré¢ wskazniki,
11 234), wskazniki ekspozycji sa wyswietlane w wizjerze i na ekranie informacyjnym z wartosciami
dodatnimi po lewej stronie i ujemnymi po prawej stronie. Po wybraniu ustawienia =qhiiriiiitinist
(—0+) wartosci ujemne sg wyswietlane po lewej stronie, a dodatnie po prawej.




Il Dtugie czasy ekspozydji (tylko tryb M)

Wybierz nastepujace czasy otwarcia migawki w celu
uzyskania zdje¢ z dtugim czasem ekspozycji,
przedstawiajacych ruchome $wiatfa, gwiazdy, nocna
scenerie lub ognie sztuczne.

Czas B (bulb) (k. & &): migawka pozostaje otwarta tak
dtugo, jak spust migawki jest wcisniety. Aby zapobiec

g 355 ekspozydji
z przystonq /25

rozmyciu zdjecia, uzyj opcjonalnego przewodu zdalnego sterowania MC-DC2 lub statywu

(x2281).

CzasT (time) (- -): wymagany jest opcjonalny pilot zdalnego wyzwalania ML-L3 ([0 281).
Rozpocznij ekspozycje, naciskajac spust migawki ML-L3. Migawka pozostaje otwarta przez

pot godziny lub do nastepnego nacisniecia spustu.

1 Przygotuj aparat.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej, poziomej powierzchni. Aby
zapobiec przerwie w zasilaniu podczas naswietlania, uzyj catkowicie natadowanego
akumulatora EN-EL15 lub opcjonalnego zasilacza sieciowego EH-5a i gniazda zasilania
EP-5B. Zwré¢ uwage, ze szumy (losowo rozmieszczone jasne piksele lub mgta) moga by¢
widoczne na zdjeciach zarejestrowanych z dtugim czasem naswietlania; przed
rozpoczeciem fotografowania, wybierz ustawienie Wiaczona dla opcji Red. szumow -

di. nasw. w menu fotografowania ({1 205).

2 Obro¢ pokretto trybu w potozenie M.

Pokretto trybu pracy

5

i) | |
A

Y,

3 Wybierz czas otwarcia migawki.
Gdy pomiar ekspozycji jest wkaczony, obracaj
gtéwnym pokrettem sterowania, aby wybrac czas
otwarcia migawki tw & &, W celu uzyskania czasu
otwarcia migawki ,czas T” (- -), wybierz tryb
zdalnego wyzwolenia ({11 80) po wybraniu czasu
otwarcia migawki.

Gtéwne pokretto sterowania

73



74

4 otworz migawke.
Bulb: czas B - po ustawieniu ostrosci wcisnij do korica spust migawki na aparacie lub
opcjonalnym wezyku spustowym MC-DC2. Trzymaj spust migawki wcisniety, az do
zakonczenia naswietlania.

Time: czas T - nacisnij spust migawki ML-L3 do konca, aby rozpocza¢ rejestracje.

5 Zamknij migawke.
Bulb: czas B - zdejmij palec ze spustu migawki.

Time: czas T - nacisnij spust migawki ML-L3 do konca. Naswietlanie zdjecia zakonczy sie
automatycznie po trzydziestu minutach.



Ustawienia uzytkownika: tryby U1
i U2

Zapisywanie ustawien uzytkownika

1 Wybierz tryb. Pokretto trybu pracy
Obré¢ pokretto trybu w potozenie, R
odpowiadajace zadanemu trybowi. P

o570 ||

Bl

2 Dostosuj ustawienia.
Dokonaj zadanych regulacji fleksji programu (tryb P), czasu otwarcia migawki (tryby
SiM), przystony (tryby A i M), kompensacji ekspozycji i mocy btysku, trybu lampy
blyskowej, pola ostrosci, pomiaru ekspozycji, trybu AF i pola AF (tylko fotografowanie
przez wizjer), braketingu, a takze ustawiert w menu fotografowania ([0 202) i menu
ustawien osobistych (1 206) (zwrd¢ uwage, ze aparat nie zapisze opcji wybranych dla
Folder zapisu, Nazwy plikow, Dopasuj f. Picture Control, Wielokrotna ekspozycja
lub Zdjecia z interwatometrem).

3 Wybierz Zapisz ustawienia uzytkownika.  Przycisk MENU

Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. |_ =S S MENU USTAWIER
ASnii H H H 3 H ( « | Formatowanie karty pamieci - 3
Wyrdznij Zaplslz u.staw.lerlla uzytkownika @ > =
W menu ustawien i nacisnij p. ‘ Resetuj ustaw. uzytkownika
— Jasnos¢ monitora LCD

4 Caysé matryce

=  Podnoszenie lustra

@ Tryb wideo

o [N [2If]

4 Wybierz U'I |ub U2_ 1 Zapisz ustawienia uzytkownika

Wyréznij U1 lub U2 i nacisnij b =
4
=
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5 Zapisz ustawienia uzytkownika.
Wyrdznij Zapisz ustawienia i nacisnij @), aby
przypisac ustawienia wybrane w kroku 1i2 do
potozenia pokretfa trybu wybranego w kroku 4.

Przywolywanie ustawien uzytkownika

Wystarczy po prostu obrdcic pokretto trybu

w potozenie U1, aby przywotac¢ ustawienia przypisane
do U1, lub w potozenie U2, aby przywotac ustawienia
przypisane do U2.

1 Zapisz ustawienia uzytkownika
. u

7

:

& Anuluj

Pokretto trybu pracy

Resetowanie ustawien uzytkownika
U

Aby przywrdci¢ wartosci domysine dla U1 lub U2:

1 Wybierz Resetuj ustaw. uzytkownika.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Resetuj ustaw. uzytkownika w menu
ustawien i naci$nij .

Przycisk MENU

¢

la—
e

®

®

o MENU USTAWIEN

o Formatowanie karty pamieci I

 Lapisz ustawienia uzytkownika -

= Jasnos¢ monitora LCD 0

S Caysé matryce i

 Podnoszenie lustra 2
Tryb wideo ({750

2 N

2 Wybierz U1 lub U2.
Wyrdznij U1 lub U2 i nacisnij ».

1 Resetuj ustaw. uzytkownika

v
cd

® u2

3 Zresetuj ustawienia uzytkownika.
Wyrdznij Resetuj i nacisnij €.
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1 Resetuj ustaw. uzytkownika
. u

¢
Y TT—
cd

i

Anuluj



Tryb wyzwalania migawki

Wybor trybu wyzwalania migawki

Aby wybra¢ tryb wyzwalania migawki, nacisnij przycisk —
zwalniania blokady pokretfa trybu wyzwalania migawki
i przekre¢ pokretto trybu wyzwalania migawki w zadane
pofozenie.

Pokretto trybu wyzwalania migawki

Tryb

Opis

S

Pojedyncze zdjecie: kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zrobienie jednego zdjecia.

QL

Seryjne wolne: aparat zapisuje od jednego do pieciu zdje¢ na sekunde tak dtugo, jak spust migawki
jest wcisniety.' Szybkos¢ rejestracji zdje¢ mozna wybrac¢ przy pomocy ustawienia osobistego d6
(Szybkos¢ fot. w trybie CL, (0 217).

CH

0

Seryjne szybkie: aparat zapisuje od jednego do szesciu zdje¢ na sekunde tak dtugo, jak spust
migawki jest wcisniety. 2

a

Cicha migawka: jak dla zdje¢ pojedynczych, ale po wcisnieciu spustu migawki do konca lustro nie
cofa sie do potozenia wyjsciowego, wydajac odgtos klikniecia, dzieki czemu uzytkownik reguluje
moment klikniecia lustra, ktére ponadto pracuje ciszej, niz w trybie zdjec¢ pojedynczych. Poza tym
nie wiacza sie sygnat dzwiekowy, niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego d1
(Sygnat dzwiekowy; (0 215).

O

Samowyzwalacz: uzywaj samowyzwalacza do autoportretéw lub zmniejszania rozmycia
spowodowanego drganiami aparatu ({1 80).

[ ell]

Zdalne sterowanie: migawka jest sterowana spustem migawki w opcjonalnym pilocie zdalnego
sterowania ML-L3 (22 80).

Mup

Uniesienie lustra: wybierz ten tryb w celu ograniczenia drgan aparatu podczas fotografowania
z teleobiektywem lub w trybie makro, jak réwniez w innych sytuacjach, w ktérych nawet
najmniejsze poruszenie aparatu moze powodowac rozmycie zdjec (11 83).

1 Srednia predkos¢ rejestracji zdje¢ z akumulatorem EN-EL15, w trybie ciagtego AF, z ekspozycja
manualna lub automatyczng z preselekcja czasu otwarcia migawki, z czasem otwarcia migawki /250 s
lub krétszym, z warto$ciami domysinymi pozostatych ustawien poza ustawieniem osobistym dé i wolna
pamiecia w buforze pamieci.

2 Srednia predko$c¢ rejestracji zdje¢ z akumulatorem EN-EL15, w trybie ciagtego AF, z ekspozycja
manualna lub automatyczng z preselekcja czasu otwarcia migawki, z czasem otwarcia migawki '/250 s
lub krétszym, z wartosciami domysinymi pozostatych ustawien i wolng pamiecig w buforze pamieci.
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Tryb zdjeé seryjnych (CH/CL)

Aby robi¢ zdjecia w trybie CH (seryjne szybkie) lub (L (seryjne wolne):

1 Wybierz tryb CH lub (L.
Nacisnij przycisk zwalniania blokady pokretfa trybu
wyzwalania migawki i przekre¢ pokretto trybu
wyzwalania migawki w potozenie CH lub CL.

Pokretto trybu Wyzwalanla migawki

2 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
Podczas gdy spust migawki jest wcisniety do konca, '
aparat robi zdjecia z predkoscia okoto szesciu klatek c

na sekunde w trybie seryjnym szybkim lub
z predkoscia wybrang dla ustawienia osobistego d6 (Szybkos$¢ fot. w trybie CL, (11 217)
w trybie seryjnym wolnym. Liczba klatek rejestrowanych na sekunde moze spada¢, gdy
poziom natadowania akumulatora jest niski.



Bufor pamieci

Aparat jest wyposazony w bufor pamieci do tymczasowego przechowywania zdje¢. Dzieki niemu nie
trzeba przerywac fotografowania, gdy zdjecia sg zapisywane na karcie pamieci. Mozna zrobic¢ do 100
zdjec jedno za drugim. Nalezy przy tym zauwazy¢, ze po zapetnieniu bufora liczba klatek rejestrowanych
na sekunde spada.

Podczas zapisywania zdje¢ na karcie pamieci $wieci sie dioda dostepu obok gniazda karty pamieci.

W zaleznosci od warunkéw fotografowania i wydajnosci karty pamieci, zapis moze trwac od kilku
sekund do kilku minut. Nie wyjmuj karty pamieci ani nie wyjmuj i nie odtqczaj Zrédta zasilania, dopdki
dioda dostepu sie Swieci. Jesli aparat zostanie wytaczony, gdy w buforze znajduja sie dane, zasilanie
aparatu nie wytaczy sie, zanim wszystkie zdjecia z bufora nie zostang zapisane. Jesli akumulator
roztaduje sie, gdy w buforze pozostaja zdjecia, spust migawki zostanie zablokowany, a zdjecia zostang
przeniesione na karte pamieci.

Rozmiar bufora

Po nacisnieciu spustu migawki szacunkowa liczba zdje¢, ktére moga

by¢ przechowywane w buforze pamieci przy biezacych ustawieniach,
jest wyswietlana na licznikach zdje¢ w wizjerze i na wyswietlaczu LCD.
llustracja po prawej stronie przedstawia widok wskaznikéw w sytuacji,
gdy w buforze pozostato wolne miejsce na okoto 28 zdjec.

Informacje dodatkowe —
Aby uzyskac informacje o ustawianiu maksymalnej liczby zdje¢, ktore ~MERCEINRE]
mozna zrobi¢ w jednej serii, patrz ustawienie osobiste d7 (Maksimum

w serii, (0 217). Informacje o liczbie zdje¢, ktdre mozna zrobi¢ w jednej serii, mozna znalez¢ na stronie
320.

"y
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Tryby samowyzwalacza i zdalnego

wyzwalania

Samowyzwalacza i opcjonalnego pilota zdalnego sterowania ML-L3 (0 281) mozna uzywac do
ograniczenia rozmycia zdje¢ lub do wykonywania autoportretéw.

1 Zamocuj aparat na statywie.

Zamocuj aparat na statywie lub ustaw go na stabilnej poziomej powierzchni.

2 Wybierz tryb wyzwalania migawki.
Naci$nij przycisk zwalniania blokady pokretta
trybu wyzwalania migawki i przekre¢ pokretto
trybu wyzwalania migawki w potozenie ®
(samowyzwalacz) lub = (zdalne sterowanie).

=

ﬂ"ﬁ
=
=\
S

Pokretto trybu wyzwalania migawki

W trybie zdalnego sterowania moment Przycisk MENU
wyzwolenia migawki mozna wybra¢ przy pomocy |L\w~/u_,= = MENU FOTOGRAFOWANIA

i i ( Funkcia D-lighting aktywna ~ OFF |

[e]
opcji Tryb zdglnego st:-rpw'ama w menu © O e i
fotografowania. Po wciénieciu przycisku MENU Red. szumow - wys. czut. — NORM
s . . e Ustawienia czutosci ISO =]
w celu wyswietlenia menu, wyréznij Tryb 1'_{‘ Wielokrotna ekspozyca OFF
zdalnego sterowania w menu fotografowania P g o miena fimy <)
. L L. . A . Jeuazmterwah)metrm QFF
i nacisnij P, aby wyswietli¢ nastepujace opcje. 5~ [N [2l]Trvb zdalnego sterowania [P
Naciskaj wybierak do géry lub w dét, aby
wyrézni¢ jedna z opcji, po czym nacisnij @.
Opcja Opis

i2s Zdalne zopéznieniem migawki ML-L3.

Migawka jest wyzwalana dwie sekundy po nacisnieciu spustu

§ Zdalne natychmiastowe

Migawka jest wyzwalana po naci$nieciu spustu migawki ML-L3.

iMr Zdalne uniesienie lustra

lustra.

Nacisnij raz spust migawki ML-L3, aby unies¢ lustro, i jeszcze raz,
aby wyzwoli¢ migawke i zrobic zdjecie. Zapobiega to rozmyciu
zdje¢ spowodowanemu ruchem aparatu podczas podnoszenia




3 Wykadruj zdjecie.

Zaston wizjer
W przypadku robienia zdjec¢ bez Gumowa muszla oczna
przykfadania oka do wizjera, zdejmij DK-21 Pokrywka okularu DK-5
gumowa muszle oczng DK-21 (D) i wtéz | |

w wizjer dotaczong do aparatu pokrywke
okularu DK-5 zgodnie z ilustracja (®).
Zapobiegnie to wpadaniu $wiatta przez
wizjer, co zaktocatoby ekspozycje. Podczas
zdejmowania muszli ocznej trzymaj mocno
aparat.

4 z6b zdjecie.
Tryb samowyzwalacza: wcisnij spust migawki do ’
pofowy w celu ustawienia ostrosci, po czym
wcisnij spust migawki do konca, aby uruchomi¢
samowyzwalacz (zwré¢ uwage, ze
samowyzwalacz nie uruchomi sie, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci lub w innych
sytuacjach, w ktérych wyzwolenie migawki jest niemozliwe). Dioda samowyzwalacza
zacznie migac. Dwie sekundy przed zrobieniem zdjecia, dioda samowyzwalacza
przestanie miga¢. Migawka zostanie wyzwolona dziesie¢ sekund po uruchomieniu
samowyzwalacza.

IC]

Tryb zdalnego sterowania: z odlegtosci pieciu metréw
lub mniejszej, skieruj nadajnik pilota ML-L3 na
jeden z odbiornikéw podczerwieni na aparacie
(@ 3, 5) i nacisnij spust migawki na pilocie ML-L3.
W trybie zdalnym z opéznieniem dioda
samowyzwalacza zaswieci sie na okoto dwie
sekundy przed zwolnieniem migawki. W trybie zdalnym natychmiastowym dioda
samowyzwalacza mignie po wyzwoleniu migawki. W trybie zdalnego uniesienia lustra
jednorazowe nacisnieciu spustu migawki ML-L3 powoduje uniesienie lustra. Migawka
zostanie wyzwolona a dioda samowyzwalacza mignie po 30 s lub po powtérnym
nacisnieciu spustu.

Aby anulowac fotografowanie, wybierz inny tryb wyzwalania migawki.
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ﬂ Przed rozpoczeciem uzywania pilota
Przed pierwszym uzyciem pilota zdejmij przezroczysta plastikowa izolacje baterii.

ﬂ Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Przed zrobieniem zdjecia z lampa btyskowa w trybie P, S, A, M lub 1, nacisnij przycisk %, aby podnies¢
lampe blyskowa i poczekaj, az w wizjerze pojawi sie wskaznik % (10 143). Fotografowanie zostanie
przerwane, jesli lampa zostanie podniesiona po uruchomieniu trybu zdalnego sterowania lub
samowyzwalacza. Jesli uzycie lampy blyskowej jest konieczne, aparat zareaguje na uzycie spustu
migawki pilota ML-L3 dopiero po natadowaniu lampy btyskowej. W trybach automatycznych lub
programoéw tematycznych, w ktérych lampa btyskowa podnosi sie samoczynnie, lampa btyskowa
rozpocznie sie tadowac po wybraniu trybu zdalnego sterowania. Po natadowaniu lampa automatycznie
sie podniesie i btysnie w razie potrzeby. Zwré¢ uwage, ze w momencie blysku zrobione zostanie tylko
jedno zdjecie, niezaleznie od liczby zdje¢ wybranej dla ustawienia osobistego ¢3 (Samowyzwalacz;
214).

W trybach lampy btyskowej obstugujacych redukcje efektu czerwonych oczu, lampa redukgji efektu
czerwonych oczu zaswieci sie na okoto sekunde przed wyzwoleniem migawki. W trybie zdalnym

z opdznieniem dioda samowyzwalacza zaswieci sie na dwie sekundy, po czym przed wyzwoleniem
migawki na sekunde zaswieci sie lampa redukgji efektu czerwonych oczu.

Ustawianie ostrosci w trybie zdalnego sterowania

Aparat nie bedzie ustawiac ostrosci w trybie zdalnego uniesienia lustra lub po wybraniu trybu ciagtego
AF. Jednakze zwrd¢ uwage, ze jesli wybrany jest dowolny z trybéw autofokusa, mozna ustawiac ostros¢
naciskajac spust migawki aparatu do potowy przed zrobieniem zdjecia (nacisniecie spustu migawki do
konca nie wyzwoli migawki). Jesli wybrany zostat automatyczny lub pojedynczy autofokus, lub aparat
pracuje w trybie podgladu na zywo w trybie zdalnym natychmiastowym badz zdalnym z opéznieniem,
aparat bedzie automatycznie ustawiat ostros¢ przed zrobieniem zdjecia. Jesli aparat nie jest w stanie
ustawic ostrosci podczas fotografowania przez wizjer, powrdci do trybu gotowosci przed wyzwoleniem
migawki.

Tryb zdalnego uniesienia lustra
W trybie zdalnego uniesienia lustra aparat nie dokonuje pomiaru ekspozycji. Kiedy lustro jest uniesione,
zdjec nie mozna kadrowac w wizjerze.

A...:

W trybie samowyzwalacza czas otwarcia migawki ki & & odpowiada wartosci okoto 1/4 s.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje o zmianie czasu samowyzwalacza, wybieraniu ilosci robionych zdje¢, a takze
odstepow czasu miedzy zdjeciami, patrz ustawienie osobiste c3 (Samowyzwalacz; (1 214). Aby uzyskac
informacje o ustawianiu czasu, przez ktéry aparat pozostaje w trybie gotowosci w oczekiwaniu na
sygnat z pilota, patrz ustawienie osobiste c5 (Oczekiw. na zdal. ster.; (0 215). Aby uzyska¢ informacje o
regulacji sygnatéw dzwiekowych wiaczanych podczas uzywania pilota i samowyzwalacza, patrz
ustawienie osobiste d1 (Sygnat dzwiekowy; (0 215).




Tryb uniesienia lustra

Wybierz ten tryb, aby zminimalizowac rozmycie zdje¢ spowodowane ruchami aparatu
podczas podnoszenia lustra. Zalecamy uzywac statywu.

1 Wybierz tryb uniesienia lustra.
Nacisnij przycisk zwalniania blokady pokretfa trybu
wyzwalania migawki i przekre¢ pokretto trybu
wyzwalania migawki w potozenie Mup.

Pokretto trybu wyzwalania migawki

2 Unieé lustro.
Wykadruj zdjecie, ustaw ostros¢ a nastepnie nacisnij '
spust migawki do korica, aby unies¢ lustro. é\

ﬂ Uniesienie lustra
Kiedy lustro jest uniesione, zdje¢ nie mozna kadrowac w wizjerze, a aparat nie dokonuje
automatycznej regulacji ostrosci ani pomiaru ekspozycji.

0

Nacisnij ponownie spust migawki do korica, aby

zrobi¢ zdjecie. Aby zapobiec rozmyciu zdjecia,

spowodowanemu ruchem aparatu, naciskaj spust

migawki ptynnie albo uzyj opcjonalnego przewodu zdalnego sterowania ([0 281).
Lustro opusci sie po zakonczeniu fotografowania.

3 zreb zdjecie. '

Tryb uniesienia lustra
Zdjecie zostanie zrobione automatycznie, jesli przez okoto 30 s po uniesieniu lustra nie zostang
wykonane zadne czynnosci.

Informacje dodatkowe
Informacje na temat uzywania opcjonalnego pilota zdalnego sterowania ML-L3 do fotografowania
z uniesionym lustrem znajduja sie na stronie 80.
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Opcje zapisywania zdjec

y 7 o L] y r L] L]
Jakosc i wielkos¢ zdjecia
Od kombinacji ustawien jakosci i wielkosci zdjecia zalezy, ile pamieci bedzie ono zajmowac na
karcie pamieci. Wieksze zdjecia o wyzszej jakosci mozna drukowac w wiekszych rozmiarach,
ale wymagaja one jednocze$nie wiecej pamieci, co oznacza, ze mniej takich zdje¢ mozna
zapisa¢ na karcie ({1 320).
Jakos¢ zdjecia

Wybierz format pliku i stopiers kompres;ji (jakosc¢ zdjecia).

Opcja Typ pliku Opis
Nieprzetworzone dane z matrycy sa zapisywane bezposrednio na karcie
NEF (RAW) NEF | pamieci. Ustawienia, takie jak balans bieli i kontrast, mozna dostosowac

w komputerze po zakonczeniu fotografowania.
Zapisywanie zdje¢ JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1:4 (jakos¢

JPEG fine LA
fine”).
JPEG normal | JPEG Zapisywyén*ie zdjec JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1:8 (jakos¢
»nhormal”).
JPEG basic Z;;);isc){,\;v?me zdjec JPEG ze stopniem kompresji wynoszacym okoto 1:16 (jakosc
NEF (RAW) + Rejestrowane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o
JPEG fine jakosci ,fine”.

NEF (RAW) + | NEF/ |Rejestrowane sa dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o
JPEG normal | JPEG |jakosci,normal”.
NEF (RAW) + Rejestrowane sg dwa zdjecia: jedno zdjecie NEF (RAW) i jedno zdjecie JPEG o
JPEG basic jakosci ,basic”.
* Priorytet wielkosci wybrany dla Kompresja JPEG.
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Aby ustawi¢ jakos¢ zdje¢, nacisnij przycisk QUAL i obracaj ® @

gtéwnym pokrettem sterowania, az zadane ustawienie ‘

pojawi sie na wyswietlaczu LCD. & %ﬁ)
nunl Nl %

Menu fotografowania ¥® m% =\

Jako$¢ zdje¢ mozna réwniez ustawic = MENU FOTOGRAFOWANIA

przy pomocy opcji Jakos¢ zdjecia 0 Reset. menu fotografowania i P ; K QUAL » ! Kreth
w menu fotografowania ({1 202). s ;':'f;;ﬁ:’k';”w rzycisk QU G ow?rif;wfz er:iz

Rola karty w gniezdzie 2

“p

T Wielkos¢ zdiecia
Kompresia JPEG

K| Zapisywanie NEF (RAW)

Jakos¢ zdjecia ‘
i

i

g2

NORM

Wyswietlacz LCD



Z menu fotografowania mozna uzyskac dostep do nastepujacych opcji. Nacisnij przycisk MENU,
aby wyswietli¢ menu, wyréznij zadang opcje i nacisnij .

Il Kompresja JPEG
Wybierz rodzaj kompresji plikéw JPEG.

Opga Opis

Zdjecia sa kompresowane w celu uzyskania plikéw o stosunkowo zblizonym

g Priorytet wielkosci .
a rozmiarze.

Optymalna jakosc¢ zdje¢. Rozmiar pliku zmienia sie w zaleznosci od
fotografowanej scenerii.

4

Optymalna jakos¢

Il Zapisywanie NEF (RAW) > Typ
Wybierz rodzaj kompresji zdje¢ NEF (RAW).

Opga Opis
ONT Skompresowane |Zdjecia NEF sa kompresowane przy pomocy odwracalnego algorytmu, co
= bezstratnie zmniejsza rozmiar plikéw o okoto 20-40% bez wptywu na jako$¢ obrazu.

Zdjecia NEF sa kompresowane przy pomocy nieodwracalnego algorytmu, co
ONX¥ Skompresowane |zmniejsza rozmiar plikdw o okoto 40-55% prawie bez wptywu na jakos¢
obrazu.

o

Il Zapisywanie NEF (RAW) > Gtebia kolorow NEF (RAW)
Wybierz gtebie koloréw zdje¢ NEF (RAW).

Opga Opis
12bit 12-bitowa Zdjecia NEF (RAW) sa zapisywane z 12-bitowg gtebig koloréw.
Zdjecia NEF (RAW) sg zapisywane z 14-bitowg gtebia koloréw, co powoduje
1#4-bit 14-bitowa zwiekszenie rozmiaru plikow, ale zwieksza ilos¢ zapisywanych danych o
kolorach.

Zdjecia w formacie NEF (RAW)

Zdjecia NEF (RAW) mozna wyswietla¢ w aparacie lub przy pomocy oprogramowania, takiego jak
Capture NX 2 (dostepne osobno; 11 281) lub ViewNX 2 (dostepne na dotaczonej ptycie ViewNX 2). Kopie
w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF
(RAW) z menu retuszu (11 258). Nalezy pamietac, ze wybrana opcja wielkosci zdjecia nie bedzie miata
wptywu na wielko$¢ zdje¢ w formacie NEF (RAW).

NEF+JPEG

Podczas odtwarzania w aparacie zdje¢ zapisanych przy wybranym ustawieniu NEF (RAW) + JPEG, gdy
wiozona jest tylko jedna karta pamieci, wyswietlane jest tylko zdjecie w formacie JPEG. Jesli obie kopie
53 zapisywane na tej samej karcie pamieci, obie kopie zostang usunigte po usunieciu zdjecia. Jesli kopia
w formacie JPEG jest zapisywana na oddzielnej karcie pamieci przy pomocy opcji Rola karty

w gniezdzie 2 > RAW gniaz. 1 - JPEG gniaz. 2, usuniecie kopii JPEG nie spowoduje usuniecia zdjecia
w formacie NEF (RAW).
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Wielkos¢ zdjecia

Wielko$¢ zdjecia mierzy sie w pikselach. Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgiji:

Wielkos¢ zdjecia Wielkos¢ (w pikselach) Rozmiar odbitki w cm
Il Duia 4928 x 3264 41,7 X 27,6
F Srednia 3696x 2448 31,3x20,7
= Mata 2464 x1632 20,9%x13,8

* Przyblizony rozmiar dla druku z rozdzielczoscig 300 dpi. Rozmiar odbitki w calach réwna sie wielkosci
w pikselach podzielonej przez rozdzielczo$¢ drukarki w punktach na cal (ang. dots perinch - dpi; 1 cal =

okoto 2,54 cm).

Aby ustawi¢ wielkos¢ zdje¢, naciénij przycisk QUAL i obracaj

gtéwnym pokrettem sterowania, az zadane ustawienie

pojawi sie na wyswietlaczu LCD.

Menu fotografowania
Wielkos¢ zdjecia mozna réwniez
ustawic za pomoca opcji Wielkos¢
zdjecia w menu fotografowania
(@ 202).

o MENU FOTOGRAFOWANIA
1 Reset. menu fotografowania -~ |

2 Folder zapisu 100
Nazwy plikow DSC

_ Rola karty w gniezdzie 2 oo

4 Jakos¢ 2djecia NORM

=
Kompresia JPEG

K| Zapisywanie NEF (RAW)

G
; Nik§

@)

I
PrzyciskQUAL  Pomocnicze pokretlo
sterowania
i - -
| e
NORM
Wyswietlacz LCD



Korzystanie z dwoch kart pamieci

Kiedy do aparatu wtozone sg dwie karty pamieci, mozna uzy¢ opcji Rola karty w gniezdzie 2
w menu fotografowania do wybrania roli spetnianej przez karte w gniezdzie 2. Mozna
wybierac sposréd ustawien: Przepelnienie (karta w gniezdzie 2 jest uzywana po zapetnieniu
karty w gniezdzie 2), Kopia zapasowa (kazde zdjecie jest zapisywane dwa razy, raz na karcie
w gniezdzie 1idrugiraz na karcie w gniezdzie 2) i RAW gniaz. 1 - JPEG gniaz. 2 (jak dla Kopia
zapasowa, ale kopie w formacie NEF/RAW zdje¢ zapisanych z ustawieniem NEF/RAW + JPEG
sg zapisywane tylko na karcie w gniezdzie 1, natomiast kopie w formacie JPEG tylko na karcie

w gniezdzie 2).

»+Kopia zapasowa” i ,RAW gniaz. 1 - JPEG gniaz. 2"

Aparat pokazuje pozostaty liczbe mozliwych do zapisania zdje¢ na karcie z mniejszg iloscig wolnej
pamieci. Spust migawki zostanie zablokowany po zapetnieniu jednej z kart.

Nagrywanie filmow

Kiedy w aparacie znajduja sie dwie karty, gniazdo uzywane do nagrywania filméw mozna wybraé przy
pomocy opcji Ustawienia filmu > Miejsce docelowe w menu fotografowania (11 60).
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Ostrosc

W tym rozdziale opisano opcje dotyczace ustawiania ostrosci, dostepne podczas kadrowania
zdje¢ w wizjerze. Ostros¢ moze by¢ regulowana automatycznie (patrz ponizej) lub manualnie
([199). Uzytkownik moze réwniez wybra¢ pole AF do automatycznej lub manualnej regulacji
ostrosci ([ 96) lub uzywac blokady ostrosci w celu zmiany kompozycji zdjecia po ustawieniu
ostrosci (11 97).

Autofokus

Aby korzystac z autofokusa, obré¢ pokretto
trybu ustawiania ostrosci w potozenie AF.

P
a

Wybierak trybu ustawiania
ostrosci

Tryb autofokusa

Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych trybéw autofokusa:

Tryb

Opis

AF-A

Automatyczny autofokus: aparat automatycznie wybiera pojedynczy autofokus, jesli fotografowany B0
obiekt jest nieruchomy, lub ciagty autofokus, jesli fotografowany obiekt porusza sie.

AF-S

Pojedynczy autofokus: do fotografowania nieruchomych obiektéw. Ostros¢ zostaje zablokowana po
nacisnieciu spustu migawki do potowy. Przy ustawieniach domysinych migawke mozna wyzwoli¢,
tylko gdy wyswietlany jest wskaznik ostrosci (priorytet ostrosci; (1 208).

AF-C

Ciagly autofokus: do fotografowania ruchomych obiektéw. Tak dtugo jak spust migawki jest wcisniety
do potowy, aparat ustawia ostro$¢ w sposob ciagty. Jesli fotografowany obiekt poruszy sie, aparat
uruchomi wyprzedzajqce sledzenie ostrosci (10 93), aby przewidzie¢ ostateczng odlegtos¢ od obiektu
i dostosuje odpowiednio ostros¢. Przy ustawieniach domysinych migawke mozna wyzwoli¢,
niezaleznie od tego, czy ostros¢ jest ustawiona na obiekt czy nie (priorytet spustu migawki; [0 208).
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Aby wybra¢ tryb autofokusa, nacisnij
przycisk trybu AF i obracaj gtéwnym
pokrettem sterowania, az zadany tryb
wyswietli sie w wizjerze i na wyswietlaczu
LCD.
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Wyprzedzajace sledzenie ostrosci

W trybie AF-C lub gdy ciagty autofokus jest wybrany w trybie AF-A, aparat uruchomi wyprzedzajace
sledzenie ostrosci, jesli obiekt przemiesci sie w kierunku aparatu lub od niego, w czasie gdy spust
migawki jest wcisniety do potowy. Pozwala to aparatowi $ledzi¢ ostros$¢ i jednoczesnie prébowac
przewidzie¢, gdzie znajdzie sie obiekt w momencie wyzwolenia migawki.

Jak uzyskac dobre zdjecia z autofokusem

W warunkach wymienionych ponizej autofokus moze nie dziata¢ dobrze. Spust migawki moze zostac
wylgczony, jesli aparat nie moze ustawic ostrosci w takich warunkach, lub moze zosta¢ wyswietlony
wskaznik ostrosci (@) i wigczony sygnat dzwiekowy, pozwalajacy na wyzwolenie migawki, pomimo tego
ze fotografowany obiekt jest nieostry. W takim przypadku ustaw ostros¢ manualnie ({2 99) lub uzyj
blokady ostrosci (10 97) w celu ustawienia ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci

i ponownego skomponowania kadru.

Brak kontrastu lub niewielki

kontrast pomiedzy
fotografowanym obiektem
attem.

Przyktad: obiekt ma taki sam
kolor jak tto.

Pole AF obejmuje obszary o
silnie zréznicowanej jasnosci.

Przyktad: obiekt jest w potowie
zacieniony.

Pole AF zawiera obiekty
znajdujqce sie w réznej

Obiekty w tle wyglqdajq na
wieksze niz fotografowany

odlegtosci od aparatu. obiekt.

Przyktad: w kadrze za
fotografowanym obiektem
znajduje sie budynek.

Przyktad: obiekt znajduje sie
w klatce.

Obiekt zawiera wiele drobnych

Na obiekcie wystepujq przede szezegélow,

wszystkim regularne wzory
geometryczne.

Przyktad: obszar pokryty
kwiatami albo innymi
obiektami, ktére sg mate lub
maja podobng jasnos¢.

Przyktad: zaluzje lub rzad okien
w drapaczu chmur.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu ostrosci w trybie ciggtego AF, patrz ustawienie
osobiste a1 (Priorytet w trybie AF-C, (1 208). Aby uzyskac informacje na temat korzystania z priorytetu
spustu migawki w trybie pojedynczego AF, patrz ustawienie osobiste a2 (Priorytet w trybie AF-S,

11 208). Informacje na temat opcji autofokusa dostepnych w trybie podgladu na zywo lub podczas
nagrywania filmu znajduja sie na stronie 50.
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Tryb pola AF

Wybierz sposéb wyboru pola AF dla autofokusa.

 Jednopolowy AF: wybierz pole AF zgodnie z opisem na stronie 96; aparat bedzie ustawia¢
ostrosc tylko na obiekt znajdujacy sie w wybranym polu AF. Uzywaj do fotografowania
nieruchomych obiektow.

« Dynamiczny wybér pola AF: wybierz pole AF zgodnie z opisem na stronie 96. W trybach
autofokusa AF-A i AF-C, jesli obiekt na chwile opusci wybrane pole AF, ostros¢ bedzie
ustawiana automatycznie w oparciu o informacje z sasiadujacych pél AF. Liczba pol AF rozni
sie w zaleznosci od wybranego trybu:

- 9-polowy AF zdynamicznym wyborem pola: to ustawienie nalezy wybrac, gdy jest sporo czasu na
skomponowanie ujecia lub gdy ruch obiektu jest przewidywalny (np. biegacze na biezni
lub samochody wyscigowe na torze).

- 21-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: to ustawienie nalezy wybra¢ przy fotografowaniu
obiektéw, ktére poruszaja sie w nieprzewidywalny sposéb (np. pitkarze podczas meczu).

- 39-polowy AF z dynamicznym wyborem pola: to ustawienie nalezy wybra¢ przy fotografowaniu
obiektoéw, ktoére poruszajg sie szybko (np. ptaki), bardzo utrudniajac kadrowanie
Z uzyciem wizjera.

« Sledzenie 3D: wybierz pole AF zgodnie z opisem na stronie 96. W trybach autofokusa AF-A i AF-
C aparat bedzie sledzit obiekty, ktére opuscity wybrane pole AF i wybierze odpowiednio
nowe pola AF w razie potrzeby. Ustawienie przydatne do szybkiego komponowania zdje¢
nieregularnie poruszajacych sie obiektéw (np. tenisistow). Jesli fotografowany obiekt
znajdzie sie poza polem widzenia wizjera, zdejmij palec ze spustu migawki i ponownie
skomponuj kadr, ustawiajac obiekt w wybranym polu AF.

Sledzenie 3D

Po nacisnieciu spustu migawki do potowy kolory obszaru otaczajacego pole AF zostaja zapisane
w aparacie. W zwiazku z tym funkcja sledzenia 3D moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw, jesli
fotografowany obiekt ma kolor taki sam, jak kolor tta, lub zajmuje bardzo niewielki obszar kadru.




» Automatyczny wybér pola AF: aparat automatycznie wykrywa
fotografowany obiekt i wybiera pole AF. Jesli uzywany jest obiektyw
typu G lub D, aparat moze odrézniac fotografowane osoby od tfa, co
ulepsza wykrywanie fotografowanych obiektéw. Aktywne pola AF sg
na chwile wyrdézniane po ustawieniu ostrosci przez aparat. W trybie
AF-C, lub gdy wybrany jest ciagty atofokus, w trybie AF-A, gtéwne pole
AF pozostaje wyrdznione po wylaczeniu pozostatych pdl AF.

Aby wybrac tryb pola AF, nacisnij przycisk trybu %
pola AF i obracaj pomocniczym pokrettem
sterowania, az zadany tryb wyswietli sie

w wizjerze lub na wyswietlaczu LCD. R~ qiks
e |

1
Przycisk trybu AF Pomocnicze pokretto
sterowania
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AF-A

Wyswietlacz LCD Wizjer

Tryb pola AF
Tryb pola AF jest wy$wietlany na wyswietlaczu LCD oraz w wizjerze.

Tryb pola AF Wyswietlacz LCD Wizjer Tryb pola AF Wyswietlacz LCD Wizjer
39-polowy AF
Jednopolowy AF (: . :) z dynamicznym wyborem
pola™
9-polowy AF )
z dynamicznym d 9 Sledzenie 3D*

wyborem pola*

21-polowy AF
zdynamicznym
wyborem pola*

" Automatyczny wybér pola
! AF

* W wizjerze wyswietlane jest tylko aktywne pole AF. Pozostate pola AF zapewniaja informacje wspierajace prace
uktadu ustawiania ostrosci.

7
Manualne ustawianie ostrosci
Podczas korzystania z manualnego ustawiania ostro$ci automatycznie wybierany jest jednopolowy AF.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat czasu, przez ktéry aparat czeka zanim ponownie ustawi ostros¢, jesli
obiekt przemiesci sie przed aparatem, patrz ustawienie osobiste a3 (Blokada sledzenia ostrosci,

11 209). Informacje na temat opcji autofokusa dostepnych w trybie podgladu na zywo lub podczas
nagrywania filmu znajduja sie na stronie 50.

95



96

Wyboér pol AF
Aparat oferuje wybdr 39 pdl AF, ktorych mozna uzywac do komponowania zdjec z gtdwnym
obiektem umieszczonym w praktycznie dowolnym miejscu kadru.

1 obroc blokade wybieraka ostrosci w potozenie
0.
Dzieki temu wybieraka wielofunkcyjnego mozna
uzywac do wybierania pola AF.

2 Wybierz pole AF.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego wybierz
pole AF w wizjerze lub na ekranie informacyjnym, gdy
pomiar ekspozycji jest wigczony. Nacisnij @, aby
wybra¢ srodkowe pole AF.

Po dokonaniu wyboru blokade wybieraka ostrosci
mozna obréci¢ w potozenie zablokowane (L), aby
zapobiec zmianie pola AF po nacisnieciu wybieraka
wielofunkcyjnego.

Automatyczny wybor pél AF
Pole AF dla automatycznego wyboru pél AF jest wybierane automatycznie. Reczny wybdr pdl AF jest
niedostepny.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje o sposobie wyboru, kiedy pole AF jest podswietlane, patrz ustawienie osobiste
a4 (Podswietlenie pola AF, (0 209). Aby uzyska¢ informacje na temat ustawiania zmiany wyboru pola
AF w petli, patrz ustawienie osobiste a5 (Zmiana p6l AF w petli, (1 209). Aby uzyska¢ informacje na
temat wyboru liczby pdl AF, ktére mozna wybierac przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego, patrz
ustawienie osobiste a6 (Liczba pdl AF, (11 210). Aby uzyskac informacje na temat zmiany funkgji
przycisku @), patrz ustawienie osobiste 2, Przycisk OK (tryb fotograf.); [0 229.




Blokada ostrosci

Blokada ostrosci umozliwia zmiane kompozycji kadru juz po ustawieniu ostrosci, dzieki czemu
mozna ustawic ostro$¢ na obiekcie, ktéry na ostatecznym ujeciu nie bedzie w zadnym polu AF.
Jedli aparat nie jest w stanie ustawic ostrosci przy uzyciu autofokusa ((1 93), mozna réwniez
uzy¢ blokady ostrosci do zmiany kompozycji kadru po ustawieniu ostrosci na innym obiekcie,
znajdujacym sie w tej samej odlegtosci, co wyjsciowy obiekt. Blokada ostrosci jest
najskuteczniejsza, jesli jako tryb wyboru pola AF wybrano opcje inng niz automatyczny wybor
pola AF (01 94).

T ustaw ostrose.
Umies¢ fotografowany obiekt w wybranym polu AF
i wcisnij spust migawki do potowy w celu rozpoczecia
ustawiania ostrosci. Sprawdz, czy w wizjerze widac
wskaznik ostrosci (@).

2 Zablokuj ostrosc.
Tryby ostrosci AF-A i AF-C: ze spustem migawki wcisnietym
do potowy (D), naciénij przycisk AE-L/AF-L (@), aby
zablokowac ostros¢ oraz ekspozycje (ikona AE-L
bedzie wyswietlona w wizjerze). Ostro$¢ pozostanie
zablokowana tak dtugo, jak przycisk AE-L/AF-L pozostaje
wcisniety, nawet jesli pézniej zdejmie sie palec ze
spustu migawki.

Tryb ostrosci AF-S: gdy w wizjerze widoczny jest wskaznik
ostrosci, ostro$¢ zostaje zablokowana automatycznie
i pozostaje zablokowana, dopdki nie zdejmie sie palca
ze spustu migawki. Ostro$¢ mozna réwniez
zablokowa¢, naciskajac przycisk AE-L/AF-L (patrz
powyzej).
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3 Zmien kompozycje kadru i zréb zdjecie.
Ostros¢ pozostanie zablokowana w trakcie robienia
poszczegdlnych zdje¢, jesli spust migawki bedzie
pozostawat wcisniety do potowy (AF-S) lub przycisk AE-
L/AF-L bedzie pozostawat wcisniety, co pozwala na
zrobienie kilku zdje¢ jednego po drugim przy takim
samym ustawieniu ostrosci.

Nie nalezy zmienia¢ odlegtosci miedzy aparatem i obiektem, gdy ostrosc jest zablokowana.
Jesli obiekt przemiesci sie, nalezy ponownie ustawi¢ ostro$¢ na nowg odlegtosc.

Informacje dodatkowe

Patrz ustawienie osobiste c1 (Blok. AE spustem migawki, [0 213), aby uzyska¢ informacje na temat
uzywania spustu migawki do blokowania ekspozycji, lub ustawienie osobiste f5 (Rola przycisku AE-L/
AF-L, (1 232), aby uzyskac informacje na temat wybierania funkgji przycisku AE-L/AF-L.




Manualne ustawianie ostrosci

Manualne ustawianie ostrosci jest dostepne dla obiektywdw nie obstugujacych autofokusa

(obiektywy NIKKOR inne niz AF) lub gdy autofokus nie daje oczekiwanych rezultatéw (0 93).

o Obiektywy AF-S: ustaw przefacznik trybu ostrosci obiektywu w potozenie M.

Obiektywy AF-S

Uzytkownicy obiektywoéw AF-S (w tym obiektywu NIKKOR AF-S DX 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR
uzywanego w tej instrukcji jako przykfad; @ 315, 316) moga wybrac reczne ustawianie ostrosci po
prostu przestawiajac przetacznik trybu ostrosci obiektywu w potozenie M.

« Obiektywy AF: ustaw przetacznik trybu ostrosci obiektywu  Wybierak trybu ustawiania ostrosci

(jesli jest dostepny) i wybierak trybu ustawiania ostrosci
aparatu na M.

m Obiektywy AF

Nie uzywaj obiektywow AF z przetacznikiem wyboru trybu
ostrosci ustawionym w potozenie M, gdy wybierak trybu
ustawiania ostrosci aparatu jest ustawiony na AF.

Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzi¢ do
uszkodzenia aparatu.

» Obiektywy z manualna regulacja ostrosci: ustaw wybierak trybu ostrosci aparatu w potozenie M.

Aby ustawiac ostro$¢ manualnie, obracaj pierécieniem regulagji
ostrosci obiektywu do momentu, gdy obraz widoczny w wizjerze
bedzie ostry. W tym trybie zdjecia mozna robi¢ w dowolnym
momencie, takze wtedy gdy obraz nie jest ostry.

()
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IR Wskaznik ustawienia ostrosci (dalmierz elektroniczny)
Jesli najwieksza przystona obiektywu ma wartos¢ f/5,6 lub
mniejsza, korzystajac ze wskaznika ostrosci w wizjerze
mozna sprawdza¢, czy ostros¢ jest ustawiona na obiekt
znajdujacy sie w wybranym polu AF (pole AF mozna wybrac
dowolnie sposroéd dostepnych 39 pdl). Po ustawieniu
aparatu w taki sposdb, aby obiekt znalazt sie w wybranym
polu AF, naci$nij spust migawki do potowy i obracaj
pierécieniem ustawiania ostrosci na obiektywie, az zostanie
wyswietlony wskaznik ostrosci (@). Zwrd¢ uwage, ze

w przypadku obiektéw wymienionych na stronie 93,
wskaznik ostrosci moze by¢ czasami wyswietlany, mimo ze
ostrosc nie jest ustawiona na obiekcie. Sprawdz ostros¢

w wizjerze przed zrobieniem zdjecia.

Polozenie plaszczyzny ogniskowej

Aby okresli¢ odlegtos¢ pomiedzy fotografowanym obiektem

a aparatem, mierz odlegto$¢ od znacznika ptaszczyzny ogniskowej
na korpusie aparatu. Odlegto$¢ miedzy kotnierzem mocowania
obiektywu a ptaszczyzna ogniskowej wynosi 46,5 mm.

=
Znacznik ptaszczyzny
ogniskowej

100




B
Czutosc IS0

,Czutos¢ ISO” jest cyfrowym odpowiednikiem czutosci filmu. Wybieraj sposrdd ustawien
mieszczacych sie w przyblizeniu w zakresie od odpowiednika ISO 100 do odpowiednika ISO
6400, w krokach o wartosci odpowiadajacej '/3 EV. W wyjatkowych sytuacjach czuto$¢ ISO
mozna podnie$¢ powyzej ISO 6400 o wartosc od okoto 0,3 EV (Hi 0,3, odpowiednik ISO 8000)
do okoto 2 EV (Hi 2, odpowiednik ISO 25600). Tryb automatyczny i programy tematyczne
oferuja takze opcje AUTO, co pozwala na automatyczne ustawianie czutosci ISO w reakcji na
warunki oswietlenia. Im wyzsza czutos¢ ISO, tym mniej Swiatta potrzeba do zrobienia zdjecia,
co pozwala na skrécenie czasu otwarcia migawki lub wieksze przymkniecie przystony.

Aby ustawi¢ czutos¢ I1SO, nacisnij przycisk IS0
i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az
zadane ustawienie pojawi sie na
wyswietlaczu LCD lub w wizjerze.

1
Przycisk 150 Gtéwne pokretto
sterowania

IS‘O
(D

Wyswietlacz LCD Wizjer
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AUTO
Po obréceniu pokretta trybu w potozenie P, S, Alub M po wybraniu opcji AUTO (automatyczna) dla czutosci
ISO w innym trybie, przywrdcona zostanie czutos¢ ISO wybrana jako ostatnia w trybie P, S, A lub M.

Hi 0,3-Hi 2

Zdjecia robione przy tych ustawieniach sa znacznie bardziej narazone na pojawianie sie szuméw
(losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie).

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wybierania rozmiaru kroku czutosci ISO, patrz ustawienie osobiste b1
(Krok EV do zmiany czutosci; (1 211). Aby uzyskac informacje na temat uzywania opcji Red. szumoéw
- wys. czul. z menu fotografowania w celu zmniejszenia szuméw przy wysokich czutosciach ISO, patrz
strona 205.

Menu fotografowania
Czuto$¢ ISO mozna réwniez ustawic za pomoca opcji Ustawienia czutosci 3 MENU FOTOGRAFOWANIA

ISO z menu fotografowania (00 202). 1y Funkdia D-Lighting aktywna ~ OFF |
2 Red. szuméw - df. nasw- OFF
Red. szuméw - wys. czut- NORM

? Ustawienia czutosci ISO 2

4 Wielokrotna ekspozycia OFF
T Ustawienia filmu =)

Zdiecia z interwatometrem OFF
K| Tryb zdalnego sterowania §2s |




Automatyczny dobor czutosci

ISO

(tylko tryby P, S, Ai M)

Jesli wybrane jest ustawienie Wiaczony dla opcji Ustawienia czutosci ISO > Automatyczny
dobor ISO w menu fotografowania, czutos¢ 1ISO bedzie automatycznie regulowana, jesli
uzyskanie optymalnej ekspozycji z wartoscig wybrang przez uzytkownika bedzie niemozliwe
(czuto$¢ ISO jest odpowiednio dostosowywana w trakcie uzywania lampy btyskowej).

1 Wybierz Automatyczny dobér ISO.
Nacisnij przycisk MENU i wybierz Ustawienia
czutosci ISO w menu fotografowania. Wyréznij
Automatyczny dobér ISO i nacisnij p.

Przycisk MENU

®@

8

®

o

‘@

o MENU FOTOGRAFOWANIA
1y Funkcia D-lighting aktywna ~ OFF |
2 Red. szuméw - df. nasw- OFF

¢ Red. szuméw - wys. czut- NORM
» 2
4 Wielokrotna ekspozycia OFF
T Ustawienia filmu =) I
Zdiecia z interwatometrem OFF
K| Tryb zdalnego sterowania §2s.

2 Wybierz Wiaczony.
Wyréznij Whaczony i nacisnij @) (jesli wybrane
jest Wylaczony, czutos¢ ISO pozostanie
ustawiona na wartos¢ wybrana przez
uzytkownika).

13 Ustawienia czutoici ISO
3 Automatyczny dobor ISO
¢

Y

[

L& Wytaczony
2]

3 Dostosuj ustawienia.
Maksymalna wartos¢ dla automatycznego
doboru ISO mozna wybrac¢ przy pomocy opcji
Maksymalna czutos¢ (wybierz nizsze wartosci,
aby unikna¢ szumoéw w formie losowo

rozmieszczonych jasnych pikseli, mgty lub linii);

1 Ustawienia czutoici ISO
0 Cautosc IS0 100

2
¢ Automatyczny dobor ISO ON »

Maksymalna czutos¢ 6400
Najdtuzszy czas migawki /30

minimalna wartos¢ automatycznego doboru czutosci ISO jest automatycznie ustawiona
na ISO 100. W trybach P i A czuto$¢ bedzie dobierana, tylko jesli dosztoby do
niedoswietlenia przy czasie otwarcia migawki wybranym dla Najdtuzszy czas migawki
(/a000-1 s; w trybach S i M czuto$¢ bedzie dostosowywana w celu uzyskania optymalnej
ekspozycji z czasem otwarcia migawki wybranym przez uzytkownika). Dtuzszy czas
otwarcia migawki bedzie stosowany tylko w przypadku, gdy nie bedzie mozliwe
uzyskanie optymalnej ekspozycji przy uzyciu czutosci ISO wybranej dla ustawienia
Maksymalna czutos¢. Jezeli wybrana przez uzytkownika czuto$¢ ISO jest wyzsza, niz
warto$¢ wybrana dla ustawienia Maksymalna czutos¢, zostanie ona zastapiona przez

wartos$¢ ustawienia Maksymalna czutosc.
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Nacisnij @9, aby wyjs¢ z menu po zakonczeniu regulagji
ustawien. Kiedy wybrane jest ustawienie Wiaczony,
wskaznik pokazany po prawej stronie pojawia sie

w wizjerze i na wyswietlaczu LCD. Wskazniki te beda
migac, jesli czutos¢ zostanie zmieniona w stosunku do

wartosci wybranej przez uzytkownika, a zmieniona id5 F36 it |
wartos¢ zostanie wyswietlona na ekranie
informacyjnym.

Wity TN EHF SR @ &
®F OEF EES) @ M @M

Automatyczny dobér czulosci ISO

Im wyzsza wartos¢ czutosci, tym wieksze prawdopodobienstwo pojawienia sie szumoéw. W celu ich
ograniczenia uzyj opcji Red. szumow - wys. czut. z menu fotografowania (patrz strona 205). Kiedy
uzywana jest lampa btyskowa, wartos¢ wybrana dla Najdtuzszy czas migawki jest ignorowana na rzecz
opcji wybranej w ustawieniu osobistym e1 (Czas synchronizacji btysku, (1 222). Zwr6¢ uwage, ze
czuto$¢ 1ISO moze automatycznie wzrasta¢ podczas korzystania z opcji automatycznego doboru czutosci
ISO w potaczeniu z trybami lampy btyskowej zsynchronizowanymi z dtugimi czasami ekspozycji (sa one
dostepne w modelach z wbudowana lampa btyskowa oraz lampach btyskowych: SB-900, SB-800,
SB-700, SB-600 oraz SB-400), co moze uniemozliwia¢ wybér dtugich czaséw otwarcia migawki przez
aparat.
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e
Ekspozycja/Braketing

Pomiar ekspozycji (ylotrybyP,, AiM)

Wybierz sposéb ustawiania ekspozycji przez aparat w trybach P, S, A i M (w innych trybach
aparat dobiera metode pomiaru automatycznie).

Opcja

Opis

a8

Matrycowy: zapewnia naturalne rezultaty w wiekszosci sytuacji. Aparat dokonuje pomiaru
szerokiego pola kadru oraz ustawia ekspozycje zgodna z rozktadem tondw, kolorem, kompozycja
oraz, w przypadku obiektywoéw typu G lub D ([0 269), informacja o odlegtosci (matrycowy pomiar
ekspozycji 3D Color Matrix Il; w przypadku innych obiektywdw z procesorem aparat uzywa
matrycowego pomiaru ekspozycji Color Matrix Il, ktéry nie zawiera informacji o odlegtosci 3D).
w przypadku innych obiektywéw bez procesora, aparat uzywa matrycowego pomiaru ekspozycji
Color Matrix I, jesli ogniskowa i maksymalna warto$¢ przystony zostaty podane przy pomocy opcji
Dane obiektywu bez CPU w menu ustawien ([0 159); w innych przypadkach aparat uzywa
pomiaru centralnego.

®

Pomiar centralny: aparat mierzy caty kadr, ale przypisuje najwieksza wage obszarowi centralnemu
(jesli zamocowany jest obiektyw z procesorem, rozmiar obszaru mozna wybrac przy pomocy
ustawienia osobistego b4 Obszar pomiaru centralnego, (11 213; jesli zamocowany jest obiektyw
bez procesora, obszar ma srednice 8 mm). Typowy sposéb pomiaru do portretéw; zalecany

w przypadku uzywania filtrow ze wspétczynnikiem ekspozycji (wspotczynnikiem filtra) powyzej

-]

Pomiar punktowy: aparat dokonuje pomiaru w kole o srednicy 3,5 mm (okoto 2,5% kadru). Koto
znajduje sie w centrum biezacego pola AF, pozwalajac na pomiar obiektow znajdujacych sie poza
centrum kadru (jesli uzywany jest obiektyw bez procesora lub dziata automatyczny wybér pola
AF, aparat bedzie dokonywat pomiaru centralnego pola AF). Zapewnia to poprawng ekspozycje
fotografowanego obiektu, nawet jesli tto jest duzo jasniejsze lub ciemniejsze.”

* W celu uzyskania wiekszej doktadnosci pomiaru z obiektywami bez procesora, nalezy okresli¢
ogniskowa i maksymalng warto$¢ przystony w menu Dane obiektywu bez CPU ({0 159).

Aby wybrac¢ opcje pomiaru, nacisnij przycisk &3 i obracaj
gtéwnym pokrettem sterowania, az zadane ustawienie
wyswietli sie na wyswietlaczu LCD.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat dokonywania oddzielnych
regulacji optymalnej ekspozycji dla poszczegdlnych metod
pomiaru, patrz ustawienie b5 (Korekta pomiaru ekspozycji,
m213).

1
Gtéwne pokretto
sterowania

Wyswietlacz LCD
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Blokada automatycznej ekspozycji

Uzyj blokady automatycznej ekspozycji w celu ponownego skomponowania kadru po
dokonaniu pomiaru ekspozycji:

1

Ustaw pomiar na (<] lub (-] (17 105).

Wybierz [(¢J, aby przypisac¢ najwieksza wage centrum kadru, lub (-], aby ustawic
ekspozycje dla kota o srednicy 3,5 mm umieszczonego w centrum aktywnego pola AF.

€3 nie zapewni pozadanych rezultatow.

Zablokuj ekspozycje.

Umies¢ fotografowany obiekt w wybranym polu AF
i wcisnij spust migawki do potowy. Ze spustem
migawki wcisnietym do potowy i obiektem
umieszczonym w polu AF, naci$nij przycisk AE-L/AF-L,
aby zablokowac ostrosc i ekspozycje (jesli uzywasz
autofokusa, sprawdz czy wskaznik ostrosci @ jest
widoczny w wizjerze).

Gdy ekspozycja jest zablokowana, w wizjerze jest
wyswietlany wskaznik AE-L.

Spust migawki
|

Zmien kompozycje kadru.
Trzymajac przycisk AE-L/AF-L wcisniety, zmien
kompozycje kadru i zréb zdjecie.

Korekta czasu otwarcia migawki i wartosci przystony
Przy wigczonej blokadzie ekspozycji mozna regulowac nastepujace ustawienia bez zmiany zmierzonej
wartosci ekspozycji:

Tryb Ustawienie
4 Czas otwarcia migawki i przystona (fleksja programu; (1 68)
S Czas otwarcia migawki
A Przystona

Nowe wartosci mozna sprawdzi¢ w wizjerze i na wyswietlaczu LCD. Zwré¢ uwage, ze metoda pomiaru
nie moze zosta¢ zmieniona, jesli blokada ekspozycji jest aktywna.

Informacje dodatkowe
Jesli opcja Whaczona jest wybrana dla ustawienia osobistego c1 (Blok. AE spustem migawki, (1 213),
wartos¢ ekspozycji zostaje zablokowana po nacisnieciu spustu migawki do potowy. Aby uzyskac

informacje o zmianie funkgji przycisku AE-L/AF-L, patrz ustawienie osobiste f5 (Rola przycisku AE-L/AF-
L, 1 232).
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Kompensacja EkSpOZYCji (tylko tryby P, S, AiM)

Kompensacja ekspozycji stuzy do modyfikowania wartosci ekspozycji proponowanej przez
aparat, umozliwiajac rozjasnianie i przyciemnianie zdje¢. Kompensacja jest najskuteczniejsza,
jesli jest uzywana z pomiarem centralnym lub punktowym (21 105). Wybieraj sposréd wartosci
od -5 EV (niedoswietlenie) do +5 EV (przeswietlenie) w krokach co '/3 EV. Ogdlnie, wybieranie
wartosci dodatnich powoduje, ze fotografowany obiekt staje sie jasniejszy, a wartosci
ujemnych, ze staje sie ciemniejszy.

-1EV Bez kompensacji ekspozycji +1EV

Aby wybrac¢ warto$¢ kompensacji ekspozycji, wcisnij przycisk
i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az zagdana wartos¢ wyswietli
sie na wyswietlaczu LCD lub w wizjerze.

f e—— N c— Y A Y

0.0 --0.3 -
= =

Gtdwne pokretfo
+0 EV (przycisk -0,3EV
wcisniety)

Przy wartosciach innych niz £0,0, cyfra 0 w centrum wskaznikéw
ekspozycji bedzie migac (tylko tryby P, S i A) a ikona [ zostanie
wyswietlona na wyswietlaczu LCD i w wizjerze po zwolnieniu przycisku
[4. Biezaca wartos¢ kompensacji ekspozycji mozna sprawdzi¢ na
wskazniku ekspozycji naciskajac przycisk E4.

(=P}

- @ (@27

Normalna ekspozycje mozna przywrdcic ustawiajac wartos¢
kompensacji na +0. Wylaczenie aparatu nie powoduje zresetowania wartosci kompensacji
ekspozycji.

107



108

TrybM
W trybie M kompensacja ekspozycji ma wptyw tylko na wskaznik ekspozycji. Czas otwarcia migawki
i przystona pozostajg niezmienione.

Korzystanie z lampy btyskowej
Podczas korzystania z lampy btyskowej kompensacja ekspozycji wptywa zaréwno na ekspozycje tla, jak
i moc btysku.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru rozmiaru krokéw dostepnych dla kompensacji ekspozycji,
patrz ustawienie b2 (Krok EV zmiany ekspozycji, [0 211). Aby uzyskac informacje na temat
dokonywania regulacji kompensacji ekspozycji bez naciskania przycisku B4, patrz ustawienie osobiste
b3 (Latwa kompensacja eksp., [0 212). Informacje na temat automatycznego réznicowania ekspozycji,
mocy blysku, balansu bieli, lub aktywnej funkcji D-Lighting znajduja sie na stronie 109.




Bra keting (tylko tryby P, S, AiM)

Braketing automatycznie nieznacznie zmienia ekspozycje, moc btysku, aktywna funkcje D-
Lighting (ang. Active D-Lighting - ADL) lub balans bieli dla poszczegélnych zdje¢, poprzez
~Wziecie w nawias” (ang. bracket) biezacej wartosci. Nalezy korzysta¢ z niego w sytuacjach,

w ktoérych trudno ustawic ekspozycje, moc blysku, aktywna funkcje D-Ligthing lub balans bieli,
i nie ma czasu na sprawdzanie rezultatéw i dopasowanie ustawien po kazdym zdjeciu, lub tez
aby probowac réznych ustawien dla tego samego obiektu.

Il Braketing ekspozycji i mocy blysku
Aby réznicowac ekspozycje i/lub moc blysku dla serii zdjec:

1 Wybierz braketing ekspozycji lub mocy Przycisk MENU

biysku. |_ U?‘ﬁ\HF o Braketing/lampa biyskowa

P .z sz ae . B e1C hronizacii blysku ~ 1/250 7

Aby wyswietli¢ menu, naci$nij przycisk MENU. @ o —
H iani i A A~ Sterowanie lampawbud.  TTL%

Wyb.lerz.L.JstaW|en.|e osobiste e5 (Sposgb, ‘ Jl & medeione i

realizacji braketingu) w menu ustawien Bl 5 s relzaci braketingu G

. s as . T . " ¢t Koleinos¢ braketingu [}

osobistych, wyroznij opcje i nacisnij @. Wybierz 1 Praycisk # ®
\ s N (3 +2 Przycisk OK (tryb fotoaraf.) RESET |

Ekspozycja i btysk, aby réznicowac ekspozycje
oraz moc btysku, Tylko ekspozycja, aby :
réznicowac tylko ekspozycje, lub tez Tylko btysk, ’
aby réznicowad tylko moc blysku. 4E GIERRE

1 25 Sposob realizacii braketingu

% Tylko biysk
2| WB Braketing balansu bieli
i Braketing ADL

2 Wybierz liczbe zdjec.
Wciskajac przycisk BKT, obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby wybrac liczbe zdjeé
w sekwencji braketingu, a takze kolejnos¢ ich robienia.

L Liczba zdjec
IF| 0
== | Wskaznik postepu
ﬁ f braketingu
Przycisk BKT Gtdwne pokretfo Wyswietlacz LCD
sterowania
Liczba zdjec | Wskaznik postepu braketingu Kolejnos¢ braketingu
IF +amr— Normalna ekspozycja, niedoswietlenie, przeswietlenie

+2F +4n Normalna ekspozycja, przeswietlenie
-2F »- Normalna ekspozycja, niedoswietlenie

w
]

[=

BKT wyswietli sie w wizjerze (patrz ilustracja po CER]

prawej stronie). Na wyswietlaczu LCD pojawi sie
BKTH
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3 Wybierz krok braketingu.

Wciskajac przycisk BKT obracaj pomocniczym pokrettem sterowania, aby wybra¢
wartos$¢ pomiedzy 0,3 EVa 2 EV.

(—)
IF ﬁ-" _ Krok braketingu
+CID—
e (&) \\
=V [
Przycisk BKT Pomocnicze pokretio Wyswietlacz LCD

sterowania

Informacje dodatkowe

Aby uzyska¢ informacje na temat wyboru rozmiaru krokéw, patrz ustawienie b2 (Krok EV
zmiany ekspozycji, (0 211). Aby uzyskac informacje na temat wybierania kolejnosci
przeprowadzania braketingu, patrz ustawienie osobiste e6 (Kolejnos¢ braketingu, (1 229).

4 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
Aparat bedzie réznicowac ekspozycje i/lub moc btysku pomiedzy '
ujeciami zgodnie z wybranym programem braketingu. é\

Modyfikacje ekspozycji s dodawane do modyfikacji
dokonanych funkcja kompensacji ekspozycji (10 107), umozliwiajac uzyskanie wartosci
kompensacji ekspozycji powyzej 5 EV.

Kiedy dziata braketing, wskaznik postepu braketingu jest widoczny na wyswietlaczu
LCD. Po kazdym zdjeciu ze wskaznika znika jeden segment: segment W, po zrobieniu
niezmodyfikowanego zdjecia, segment = po zrobieniu zdjecia z krokiem ujemnym
i segment 54 po zrobieniu zdjecia z krokiem dodatnim.

== | lj S l ' x] e
>
Krok ekspozycji: 0 EV (B) Krok ekspozydji: 1 EV (=) Krok eksi)ozycji: +1EV(+4)

Aby anulowac braketing, naci$nij przycisk BKT i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az
wskaznik postepu braketingu i ikona B8 przestang by¢ wyswietlane.
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Braketing ekspozycji i mocy blysku

W trybie seryjnym wolnym i seryjnym szybkim wyzwalania migawki (12 78) fotografowanie zostanie
wstrzymane po zrobieniu liczby zdje¢ okreslonej w programie braketingu. Fotografowanie zostanie
wznowione po nastepnym nacisnieciu spustu migawki. W trybie samowyzwalacza aparat zarejestruje
liczbe zdje¢ wybrana w kroku 2 na stronie 109 przy kazdym nacisnieciu spustu migawki, niezaleznie od
opcji wybranej dla ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Liczba zdje¢ (10 214). W innych
trybach wyzwalania migawki kazde nacisnieciu spustu migawki powoduje zrobienie jednego zdjecia.

Jesli karta pamieci zapetni sie przed zrobieniem wszystkich zdjec z sekwencji, fotografowanie mozna
wznowi¢ od nastepnego zdjecia w sekwencji po zmianie karty pamieci lub usunieciu zdje¢ w celu
uzyskania wolnego miejsca na karcie pamieci. Jesli aparat zostanie wytaczony przed zrobieniem
wszystkich zdje¢ w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowi¢ od kolejnego zdjecia

w sekwencji po wtaczeniu aparatu.

Braketing ekspozycji

Aparat modyfikuje parametry ekspozycji, zmieniajac czas otwarcia migawki i wartos¢ przystony (tryb P),
wartos¢ przystony (tryb S) lub czas otwarcia migawki (tryby A i M). Jedli automatyczny dobér ISO jest
wiaczony w trybie P, Si A, aparat bedzie automatycznie réznicowat czutos¢ ISO w celu uzyskania
optymalnej ekspozycji, gdy limity uktadu ekspozycji aparatu zostana przekroczone. W trybie M aparat
najpierw uzyje automatycznego doboru ISO w celu maksymalnego zblizenia ekspozycji do wartosci
optymalnej, a nastepnie zréznicuje ja, zmieniajgc czas otwarcia migawki.
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Il Braketing balansu bieli
Aparat tworzy wiele kopii kazdego zdjecia, kazda zinnym balansem bieli. Wiecej informacji na
temat balansu bieli znajduje sie na stronie 117.

1 Wybierz braketing balansu bieli. i3 <5 Spusob realizaci braketingu
Wybierz Braketing balansu bieli dla ustawienia osobistegoe5 [ -
. i . # [ Epovcaibbysk ]
Sposob realizacji braketingu. 4 Tylko ekspozycia
w4 % Tylko blysk

' 51| WB_Braketing balansu bieli

i Braketing ADL

2 Wybierz liczbe zdjec.
Wciskajac przycisk BKT, obracaj gtdbwnym pokrettem sterowania, aby wybrac liczbe zdjec
w sekwencji braketingu a takze kolejnos¢ ich robienia.

_ Liczba zdjec¢

F []
ES

| Wskaznik postepu
ﬂ\ braketingu
[ ,
Przycisk BKT Gtéwne pokretfo Wyswietlacz LCD
sterowania

BKT wyswietli si¢ w wizjerze (patrz ilustracja po prawej stronie).  pr=
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie mas.

3 Wybierz krok balansu bieli.
Wciskajac przycisk BKT, obracaj pomocniczym pokrettem sterowania, aby wybierac
sposrod krokow 1 (5 miredéw; [ 121), 2 (10 mireddw) lub 3 (15 miredow). Wartosé B
zwieksza ilos¢ barwy btekitnej, a wartos¢ A zwieksza ilos¢ barwy bursztynowej (0 119).

o ¢ _ Krok balansu bieli
= ‘ |—
W55y

e m@\\

Przycisk BKT Pomocnicze pokretlo Wyswietlacz LCD
sterowania

Programy braketingu z krokiem 1 s3 podane ponizej.

Wyswietlacz LCD Wskaznik postepu braketingu Liczba zdjec Krok Kolejnos¢ braketingu
b F H +an 2 1B 0/18B
AcF H n+ 2 1A 0/1A

IF H +am+ 3 1A, 1B 0/1A/1B
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4 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
Kazde zdjecie bedzie przetworzone w celu utworzenia '
liczby kopii okreslonej w programie braketingu, a kazda
kopia bedzie miata inny balans bieli. Modyfikacje balansu
bieli s dodawane do regulacji balansu bieli dokonanej
funkcja korekty balansu bieli.

Jesli liczba zdje¢ w programie braketingu przekracza
liczbe mozliwych do zapisania zdje¢, liczniki ekspozycji na
wyswietlaczu LCD i w wizjerze beda migac¢, a spust
migawki zostanie zablokowany. Fotografowanie bedzie
mozna rozpocza¢ dopiero po wiozeniu nowej karty
pamieci. \ | /

[

Aby anulowac braketing, naci$nij przycisk BKT i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az
wskaznik postepu braketingu i ikona mas przestang by¢ wyswietlane.

Braketing balansu bieli

Braketing balansu bieli jest niedostepny przy ustawieniu jakosci zdjecia NEF (RAW). Wybranie NEF
(RAW), NEF (RAW) + JPEG fine, NEF (RAW) + JPEG normal lub NEF (RAW) + JPEG basic anuluje
braketing balansu bieli.

Braketing balansu bieli wptywa tylko na temperature barwowa (0$ barwy bursztynowej-btekitnej na
ekranie korekty balansu bieli, 1 119). Nie sa przeprowadzane zadne regulacje na osi barwy zielonej-
magenty.

W trybie samowyzwalacza (20 80) liczba kopii okreslona w programie balansu bieli zostanie utworzona
po kazdym wyzwoleniu migawki, niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego ¢3
(Samowyzwalacz) > Liczba zdjec¢ (10 214).

Jesli aparat zostanie wytaczony, gdy swieci sie dioda dostepu karty pamieci, aparat wyfaczy sie
catkowicie dopiero po zapisaniu wszystkich zdje¢ z sekwencji.
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Il Braketing ADL
Aparat réznicuje dziatanie aktywnej funkcji D-Lighting w serii ekspozycji. Wiecej informacji na
temat aktywnej funkcji D-Lighting znajduje sie na stronie 139.

1 Wybierz braketing ADL. 1 €5 Sposdb realizacii braketingu
Wybierz Braketing ADL dla ustawienia osobistego e5 Sposéb 3 =
reallzaql braketlngu. ¥ AE Tylko ekspozycia

w4 % Tylko blysk

{= W8 Braketing balansu bieli
B Braketing ADL
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Wybierz liczbe zdjec.

Wciskajac przycisk BKT, obracaj gtdbwnym pokrettem sterowania, aby wybrac liczbe zdjec
w sekwencji braketingu. Wybierz dwa zdjecia, aby zrobic¢ jedno zdjecie z wytaczona
aktywna funkcjag D-Lighting i drugie z wartoscig aktualnie wybrana dla aktywnej funkgji
D-lighting w menu fotografowania (jesli aktywna funkcja D-Lighting jest wytaczona,
drugie zdjecie zostanie zrobione z aktywna funkcja D-Lighting ustawiona na
Automatyczna). Wybierz trzy zdjecia, aby zrobic serie zdje¢, z aktywna funkcjag D-
Lighting ustawiona kolejno na Wytaczona, Normalna i Zwiekszona.

_ Liczba zdjec¢
Eld
u@ Wskaznik postepu
%\ @K braketingu
[ ,
Przycisk BKT Gtdwne pokretfo Wyswietlacz LCD

sterowania

BKT wyswietli sie w wizjerze (patrz ilustracja po prawej stronie). g
Na wyswietlaczu LCD pojawi sie mees.




3 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
Aparat bedzie réznicowac prace aktywnej funkgji D-Lighting '
pomiedzy ujeciami zgodnie z wybranym programem braketingu.

Kiedy dziata braketing, wskaznik postepu braketingu jest
widoczny na wyswietlaczu LCD. Po kazdym zdjeciu ze wskaznika
znika jeden segment: segment B po zrobieniu pierwszego
zdjecia, segment P po zrobieniu drugiego zdjecia, oraz segment

= po zrobieniu trzeciego zdjecia (jesli ma to zastosowanie).

Aby anulowac braketing, naci$nij przycisk BKT i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az
wskaznik postepu braketingu i ikonamezs przestang by¢ wyswietlane.

Braketing ADL

W trybie seryjnym wolnym i seryjnym szybkim wyzwalania migawki (12 78) fotografowanie zostanie
wstrzymane po zrobieniu liczby zdje¢ okreslonych w programie braketingu. Fotografowanie zostanie
wznowione po nastepnym nacisnieciu spustu migawki. W trybie samowyzwalacza aparat zarejestruje
liczbe zdje¢ wybrana w kroku 2 na stronie 114 przy kazdym nacisnieciu spustu migawki, niezaleznie od
opcji wybranej dla ustawienia osobistego c3 (Samowyzwalacz) > Liczba zdje¢ (10 214). W innych
trybach wyzwalania migawki kazde nacisnieciu spustu migawki powoduje zrobienie jednego zdjecia.

Jesli karta pamieci zapetni sie przed zrobieniem wszystkich zdjec z sekwencji, fotografowanie mozna
wznowi¢ od nastepnego zdjecia w sekwencji po zmianie karty pamieci lub usunieciu zdje¢ w celu
uzyskania wolnego miejsca na karcie pamieci. Jesli aparat zostanie wytaczony przed zrobieniem
wszystkich zdje¢ w sekwencji braketingu, fotografowanie mozna wznowi¢ od kolejnego zdjecia

w sekwencji po wtaczeniu aparatu.
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Balans bieli

(tylkotryby P, S, AiM)

Balans bieli zapewnia, ze barwy na zdjeciu nie zmieniaja sie pod wptywem barwy zrédfa
$wiatfa. Automatyczny balans bieli jest zalecany dla wiekszosci zrédet Swiatta. W trybach P, S, A
i Mw razie potrzeby i w zaleznosci od rodzaju zrédta swiatta, mozna wybiera¢ inne wartosci:

Opcja

Temp. barwowa *

Opis

AUTO Automatyczny

Normalny

Balans bieli jest requlowany automatycznie. Aby
uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj obiektywu typu G

Zachowaj ciepte barwy 3500-8000K 1,5 b, Jegli btysnie wbudowana lub dodatkowa lampa
éwiatha btyskowa, rezultaty zostang dostosowane do btysku.
& Swiatlo zarowe 3000K Stosuj przy oswietleniu zarowym.
¥ Swiatto jarzeniowe Stosuj przy oswietleniu:
Lampy sodowe 2700K e Lampami sodowymi (uzywanymi w budynkach
sportowych).
Ciepte biate jarzeniowe 3000K o Cieptym biatym Swiattem jarzeniowym.
Biate jarzeniowe 3700K o Biatym swiattem jarzeniowym.
Zimne biate jarzeniowe 4200K e Zimnym biatym $wiattem jarzeniowym.
Jarzeniowe biate dzienne 5000K o Dziennym bialym $wiattem jarzeniowym.
Jarzeniowe $wiatto dzienne 6500 K o Dziennym $wiattem jarzeniowym.
Rteciowe wys. temperatury 7200K o Zrodtami sw@t’fa o wysoI§|eJ temperaturze barwowe;j
(np. lampami rteciowymi).
3 Swiatlo sloneczne 5200 K §tqsuj dla obiektow oswietlonych bezposrednio
Swiattem stonecznym.
4% Lampablyskowa 5400 K Uzywaj z wbudowana lub dodatkowa lampa btyskowa.
Stosuj przy oswietleniu naturalnym w ciggu dnia, przy
@  Pochmurno 6000K duzym zachmurzeniu.
o piac Stosuj przy oswietleniu naturalnym w ciggu dnia, dla
8. Ced 8000K obiektéw w cieniu.
L[4 Wyhortemp. barwowej 2 500-10 000 K| Wybierz temperature barwowa z listy wartosci (0 122).

PRE Pomiar manualny

Uzyj fotografowanego obiektu, zrédta swiatta lub

istniejacej fotografii jako punktu odniesienia dla

balansu bieli (0 123).

* Wszystkie wartosci maja charakter przyblizony. Korekta ustawiona na 0.

Aby ustawi¢ balans bieli, naci$nij przycisk WB i obracaj
gtéwnym pokrettem sterowania, az zadane ustawienie

pojawi sie na wyswietlaczu LCD.

1
Przycisk WB

1
Gtéwne pokretto
sterowania
~
X
& A
Wyswietlacz LCD
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Menu fotografowania

Balans bieli mozna réwniez dostosowac za pomoca opcji Balans bieli 3 MENU FOTOGRAFOWANIA

z menu fotografowania ([ 202), ktérej mozna réwniez uzy¢ do korekty _aamie rorsw— gg{;
FRT . Py . R H 7 staw Tunkcje Picture Control =

balansu bieli .(ED 119) lub pomiaru wartosci dla us:cav.wonego f.Ja|anSLf bieli DGt

(I 123). Opcja Automatyczny w menu Balans bieli zapewnia wybér g At orekta dstors

ustawienia Normalny i ustawienia Zachowaj ciepte barwy swiatta, ktére = ELET“C‘I’:B"L‘I’:}’I:’M s

zachowuije ciepte barwy wytwarzane przez Swiatta zarowe, podczas gdy Red. szuméw - dt. nasw.

opcji = Swiatto jarzeniowe mozna uzy¢ do wybrania Zzrodta swiatta K Red. sumow - wys. cut-

w zaleznosci od rodzaju zaréwki.

Studyjne oswietlenie blyskowe

Automatyczny balans bieli moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw w przypadku duzych studyjnych
lamp btyskowych. Uzyj manualnego pomiaru balansu bieli lub ustaw balans bieli na Lampa btyskowa,
po czym uzyj funkgcji korekty do dostosowania balansu bieli.

Temperatura barwowa

Postrzegana barwa Zrédfa swiatfa jest ré6zna w zaleznosci od obserwatora i innych warunkéw.
Temperatura barwowa to obiektywna miara koloru zrédta swiatta, definiowana w odniesieniu do
temperatury, jaka musiatoby mie¢ ciato doskonale czarne, aby promieniowac swiattem o takiej samej
dtugosci fali. Zrodta biatego swiatta z temperaturg barwowga w zakresie okoto 5 000-5 500 K wygladaja
na biate, a Zrédfa Swiatta o nizszej temperaturze barwowej, np. zaréwki, wygladaja na nieznacznie z6tte
lub czerwone. Zrédta $wiatta o wyzszej temperaturze barwowej daja natomiast $wiatto o zabarwieniu
niebieskim. Opcje balansu bieli aparatu sa dostosowane do nastepujacych temperatur barwowych:

o =% (Lampy sodowe): 2700 K « 3% (Swiatto stoneczne): 5200 K
o -8 (Swiatto zarowe)/ o % (Lampa btyskowa): 5400 K

= (Ciepte biate jarzeniowe): 3000 K e @& (Pochmurno): 6000 K
o 3% (Biate jarzeniowe): 3700 K o = (Jarzeniowe $wiatto dzienne): 6 500 K
o 3% (Zimne biate jarzeniowe): 4200 K « % (Rteciowe wys. temperatury): 7 200 K
o =% (Jarzeniowe biate dzienne): 5000 K o & (Cien):8000K

Informacje dodatkowe

Kiedy opcja Braketing balansu bieli jest wybrana dla ustawienia osobistego e5 (Sposdb realizacji
braketingu, (1 229), aparat bedzie tworzyt kilka obrazéw po kazdym wyzwoleniu migawki. Balans bieli
bedzie réznicowany dla kazdego zdjecia, ,biorac w nawias” wartos¢ aktualnie wybrang dla balansu bieli
(@112).




Korekta balansu bieli

Balans bieli mozna precyzyjnie skorygowac w celu skompensowania réznych odcieni barwy
Zrédta swiatta lub uzyskania na zdjeciu zamierzonej dominanty barwowej. Aby skorygowac
balans bieli, uzyj opcji Balans bieli z menu fotografowania lub nacisnij przycisk WB i obracaj
pomocniczym pokrettem sterowania.

Il Menu balansu bieli
1 Wybierz opcje balansu bieli. Przycisk MENU
Aby wyswietli¢ menu, naci$nij przycisk MENU. i_ N A=Vl Balans biel
i iali i {
Wybierz Balans bieli w menu fotografowania, ©) G e I
a nastepnie wyrdznij opcje balansu bieli i nacisnij ‘ e
wiatto stoneczne

% Lampa blyskowa
% & Ppochmurno
&, Cen
[ 3 Wybor temp. barwowej

p-. Jesdli wybrana zostata opcja inna niz
Automatyczny, Swiatto jarzeniowe, Wybér
temp. barwowej lub Pomiar manualny, przejdz
do kroku 2. Jesli wybrana zostata opcja
Automatyczny, Swiatto jarzeniowe lub Wybér temp. barwowej, wyr6znij zagdane
ustawienie i nacisnij P> Jesli wybrane zostato ustawienie Pomiar manualny, wybierz
pozycje pamieci zgodnie z opisem na stronie 128 przed przejsciem dalej.

2 Skoryguj balans bieli. i3 Balans biel
Skoryguj balans bieli za pomoca o Moy
wybieraka wielofunkcyjnego. Balans
bieli mozna korygowac na osi barwy
bursztynowej (A)-niebieskiej (B) oraz

osi barwy zielonej (G)-fuksyny (M). O$ Ol
. LT Wspétrzedne
pozioma (bursztynowy-niebieski)
odpowiada temperaturze barwowej, Korekta
a kazdy stopier odpowiada okoto 5 Wzrost intensywnosci zieleni
miredom. O$ pionowa (zielony-
fuksyna) ma zblizony wptyw na Wazrost I Wazrost
odpowiednie filtry kompensacji intensywnosci Hl intensywnosci
koloréw (ang. color compensation - koloru mamE koloru
Q). niebieskiego bursztynowego

Wzrost intensywnosci purpury
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3 Naciénij &.
Nacisnij @), aby zapisa¢ ustawienia i powrdci¢
do menu fotografowania. Gdy korekta jest
aktywna, na wyswietlaczu LCD widoczna jest
gwiazdka (,*").

0N Przycisk WB

Przy ustawieniach innych niz 4 (Wybér temp. barwowej )
oraz PRE (Pomiar manualny), przycisku WB mozna uzywac¢
do korekty balansu bieli na osi koloru bursztynowego (A)-

niebieskiego (B) ([0 119; aby skorygowac balans bieli, gdy

wybrane jest [ lub PRE, uzyj menu fotografowania zgodnie % =2 \\

z opisem na stronie 119). Dostepne jest sze$¢ ustawien [ Y (2

w obu kierunkach, a kazdy stopien odpowiada okoto 5 PrzyciskWB  Pomocnicze POk’@’f’_O
miredom (1 121). Naci$nij przycisk WB i obracaj sterowania
pomocniczym pokrettem sterowania, az zadana wartos¢ bt

wyswietli sie na wyswietlaczu LCD. Obracanie

pomocniczego pokretta sterowania w lewo powoduje

zwiekszenie intensywnosci koloru bursztynowego (A).

Obracanie pomocniczego pokretta sterowania w prawo Wyswietlacz LCD

powoduje zwigkszenie intensywnosci koloru niebieskiego
(B). Przy ustawieniach innych niz 0 na wyswietlaczu LCD
pojawia sie gwiazdka (,*").



Korekta balansu bieli

Kolory na osiach korekty maja charakter wzgledny, a nie absolutny. Na przykfad przesuwanie kursora
w strone symbolu B (kolor niebieski) gdy dla balansu bieli wybrane jest ,ciepte” oswietlenie, takie jak
-# (Swiatto Zarowe), przyniesie lekkie ,ochtodzenie” zdje¢, ale nie spowoduje pojawienia sie na nich
dominanty niebieskiej.

Korekta temperatury barwowej

Gdy wybrane jest ustawienie Wybor temp. barwowej, mozna
wyswietla¢ temperature barwowg podczas korygowania balansu
bieli.

»Mired”

Kazda zmiana temperatury barwowej powoduje wieksza zmiane barw przy niskiej temperaturze
barwowej, niz przy wysokiej temperaturze barwowej. Na przyktad, zmiana 1 000 K powoduje duzo
wieksza zmianeg barw przy temperaturze 3 000 K, niz przy temperaturze 6 000 K. Mired, ktéry oblicza sie
mnozac odwrotnos¢ temperatury barwowej przez 106, jest miarg temperatury barwowe;j
uwzgledniajaca takie zréznicowania. Dzieki temu miredéw uzywa sie jako jednostek w filtrach
kompensacji koloréw (CC). Np:

* 4000 K-3 000K (ré6znica 1 000 K)=83 miredy

« 7000 K-6 000 K (réznica 1 000 K)=24 miredy
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Wybieranie temperatury barwowej

Gdy ustawienie [4 (Wybor temp. barwowej ) jest wybrane
dla balansu bieli, temperature barwowg mozna wybrac
naciskajac przycisk WB i obracajac pomocniczym pokrettem
sterowania. Temperatura barwowa jest wyswietlona na
wyswietlaczu LCD.

[ ﬁ /\
Przycisk WB Pomocnicze pokretlo
sterowania

Wyswietlacz LCD

ﬂ Wybierz temperature barwowa

Zwrb¢ uwagg, ze oczekiwane rezultaty nie zostang uzyskane przy o$wietleniu Swiattem btyskowym lub
jarzeniowym. Dla takich zrédet $wiatta wybierz ustawienie 4 (Lampa btyskowa) lub 3% (Swiatto
jarzeniowe). W przypadku innych Zrédet $wiatta zréb zdjecie prébne, aby sprawdzi¢, czy wybrana
wartos¢ jest odpowiednia.

Menu balansu bieli

Temperature barwowa mozna réwniez wybra¢ w menu balansu 3 MENU FOTOGRAFOWANIA
bieli. Zwré¢ uwage, ze temperatura barwowa wybrana [ “mie P— gg{;
. . . . . . 7 staw Tunkcje Picture Control =
przya§|,<|em WB i pomocniczym pokrgt’r_em sterowania zastepuje ¢ Dopasui - Piure Cotrl
wartos¢ wybrang w menu balansu bieli. © Aut.korekta dystorsii

4 pryestrzefi barw

T Funkcia D-Lishting aktywna
Red. szumow - dt- nasw.

K2 Red. szuméw - wys. czut-




Pomiar manualny

Pomiar manualny umozliwia rejestrowanie i wczytywanie wiasnych ustawien balansu bieli do
fotografowania w mieszanym oswietleniu lub w celu kompensacji Zzrédet Swiatta o silnej
dominancie barwowej. Mozna wybra¢ jedng z dwdch metod ustawiania zmierzonej wartosci
balansu bieli:

Metoda Opis

Neutralny szary lub biaty przedmiot nalezy umiesci¢ w oswietleniu, jakie zostanie uzyte
Imierz | podczas rejestracji koricowej fotografii, a balans bieli zostanie zmierzony przez aparat
(124).

Uzyjzdjecia |Balans bieli jest kopiowany ze zdjecia zapisanego na karcie pamieci (10 126).

Aparat moze przechowac do pieciu wartosci pomiaru balansu bieli pod pozycjami pamieci od
d-0 do d-4. Do kazdej pozycji pamieci mozna dodac opis ([0 129).

d-0

Przechowuje ostatnig zmierzona wartos¢ balansu bieli
(31 124). Ta pozycja pamieci zostaje zastapiona nowg
zmierzong wartoscia.

[ d-1-d-4
Przechowuje wartosci skopiowane z d-0 (11 126).

PRE ~ @BWyb.  QRUst.
Przechowuje wartosci skopiowane ze zdje¢ na
karcie pamieci ([0 126).

PRE ~ @BWyb.  QRUst.
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Il Pomiar wartosci dla zapisanej wartosci balansu bieli

1 Oswietl obiekt WZOorcowy.
Umies¢ neutralnie szary lub biaty obiekt w oswietleniu, w ktérym maja by¢ robione
zdjecia. W warunkach studyjnych jako wzorca mozna uzy¢ standardowej szarej karty.
Zwro6¢ uwage, ze ekspozycja automatycznie wzrasta o 1 EV podczas pomiaru balansu
bieli. Podczas fotografowania w trybie M dostosuj ekspozycje, tak aby wskaznik
ekspozycji wyswietlat +0 ([0 72).

2 Ustaw balans bieli na PRE (Pomiar manuainy).
Nacis$nij przycisk WB i obracaj gtdwnym pokrettem sterowania, az PRE pojawi sie na
wyswietlaczu LCD.

9]
s

e
'
£

\_____ Niken |
—_

= (5

1 1
Przycisk WB Gtéwne pokretto Wyswietlacz LCD
sterowania

3 Wybierz tryb pomiaru bezposredniego.
Zwolnij przycisk WB na chwile, a nastepnie wcisnij go
i przytrzymaj, az ikona PRE na wyswietlaczu LCD zacznie
migac¢. Migajacy symbol ¥ £ pojawi sie réwniez na
wyswietlaczu LCD i w wizjerze. Wskazniki beda migac¢ przez
okoto sze$¢ sekund.

Wizjer

4 Zmierz balans bieli.
Zanim wskazniki przestang miga¢, wykadruj obiekt wzorcowy '
w taki sposdb, aby catkowicie wypetniat pole widzenia
w wizjerze, a nastepnie naci$nij spust migawki do korca.
Aparat zmierzy warto$¢ balansu bieli i zapisze jg pod pozycja pamieci d-0. Nie zostanie
zarejestrowane zadne zdjecie; balans bieli mozna dokfadnie zmierzy¢ nawet bez
ustawiania ostrosci.
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5 Sprawdz rezultaty.
Jesli pomiar wartosci dla balansu bieli przez aparat zakorczyt |

sie powodzeniem, na wyswietlaczu przez okoto sze$¢ sekund —Lood -
bedzie miga¢ [and, aw wizjerze pojawi sie migajacy symbol SRR
od. FriE
PRE
Wyswietlacz LCD
\ |/
/1\
Wizjer
W przypadku zbyt stabego lub zbyt intensywnego \ |
oswietlenia, aparat moze nie by¢ w stanie zmierzy¢ balansu —ro—5hdA
bieli. Migajacy symbol na & d pojawi sie réwniez na szes¢ faN S
sekund na wyswietlaczu LCD i w wizjerze. Nacisnij spust FrE
migawki do potowy, aby powrdéci¢ do kroku 4 i ponownie PRE
zmierzy¢ warto$¢ balansu bieli. WyswietlaczLCD
N Y
2N
Wizjer

6 Wybierz pozycje pamieci d-0.
Jesli nowa wartos¢ manualnego pomiaru balansu bieli ma by¢ uzyta od razu, wybierz
pozycje d-0 naciskajac przycisk WB i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania, az
d-0 pojawi sie na wyswietlaczu LCD.

ﬂ Tryb pomiaru bezposredniego
Jesli podczas migania wskaznikéw nie zostang wykonane zadne czynnosci, tryb pomiaru

bezposredniego zakonczy sie po uptywie czasu wybranego w ustawieniu osobistym c2 (Opézn. auto.
wyk. pom. $w, (11 214).

Pozycja pamieci d-0

Nowa warto$¢ balansu bieli zostanie zapisana w pozycji pamieci d-0,
automatycznie zastepujac poprzednia wartos¢ zapisana w tej pozycji (nie
wyswietli sie okno dialogowe potwierdzenia). Na liscie pomiaru
manualnego balansu bieli wyswietli sie miniatura ([ 126).

Aby uzywac nowej wartosci do balansu bieli, wybierz pozycje d-0 (jesli

przed wybraniem pozycji d-0 nie zostata zmierzona zadna wartos¢, balans bieli zostanie ustawiony na
temperature barwowg 5 200 K, taka sama jak dla Swiatto stoneczne). Nowa warto$¢ balansu bieli
pozostanie zapisana pod pozycjg d-0 az do ponownego pomiaru balansu bieli. Kopiujac pozycje d-0 do
jednej zinnych pozycji pamieci przed zmierzeniem nowej wartosci balansu bieli, mozna przechowa¢ do
pieciu wartosci balansu bieli (0 126).
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Il Kopiowanie wartosci balansu bieli z pozycji d-0 do pozycji pamieci d-1-d-4
Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby skopiowa¢ zmierzona wartos¢ dla balansu bieli
z pozycji d-0 do jednej z pozostatych pozycji pamieci (d-1-d-4).

1 Wybierz PRE (Pomiar manualny).
Nacis$nij przycisk MENU i wybierz Balans bieli
w menu fotografowania. Wyréznij Pomiar
manualny i nacisnij p.

Przycisk MENU

iatto jarzeniowe
$wiatto stoneczne
y Lampa btyskowa
= & Pochmurno
“ &, Cen
3 Wybor temp. barwowej I

L2 PRE Pomiar manualny 3

2 Wybierz docelowe miejsce zapisu.
Wyrdznij docelowa pozycje pamieci (d-1 do d-4)
i nacisnij /.

PRE ~ @@Wyb.  QRUst.

3 Skopiuj d-0 do wybranej pozycji pamieci.
Wyrdznij Kopiuj d-0 i nacisnij €. Jesli dla pozycji
d-0 zostat utworzony komentarz (10 129),
zostanie on skopiowany do pola komentarza dla
wybranej pozycji pamieci.

Il Kopiowanie balansu bieli ze zdjecia (tylko d-1-d-4)

13 Balans bieli

3 Pomiar manualny

2

&1

Ustaw
Edytuj komentarz
Wybierz zdjecie
Kopiuj d-0

Skopiuj wartos¢ dla balansu bieli z istniejacego zdjecia do wybranej pozycji pamieci. Zwré¢
uwage, ze istniejagcych wartosci nie mozna kopiowac do pozycji d-0.

1 Wybierz PRE (Pomiar manualny).
Wyréznij Pomiar manualny w menu balansu
bieli i nacisnij p.

y Lampa btyskowa
= & Pochmurno
& &, cef
3 Wybor temp. barwowej I

L2 PRE Pomiar manualny 3

2 Wybierz docelowe miejsce zapisu.
Wyréznij docelowa pozycje pamieci (d-1 do d-4)
i nacisnij )&,

PRE ~ @@Wyb.  QRUst.



3 Wybierz opcje Wybierz zdjecie. g3 Balans biel
Wyréznij Wybierz zdjecie i nacisnij . 0 Pomiar manuahy

2
&1
Ustaw
Edytuj komentarz
<
Kopiuj -0

4 Wyréznij zdjecie zrédlowe. =) Balans biel
0 Wybierz zdiecie

&z -
1/ 100-1

Wyrdznij zdjecie zrédtowe.

cd
|
100-4 100-5

100-6 |
@Zoom ©ROK
Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk

Q

Aby wyswietla¢ zdjecia zapisane w innych Gniazdo i folder odtwarzania
lokalizacjach, przytrzymaj BKT i nacisnij A. T mm

Zostanie wyswietlone okno dialogowe widoczne [ Guizdo1 )]

K Gniazdo 2

Przycisk BKT

po prawej stronie. Wybierz zadang karte i folder
(T 164). £ ; // f

@ERDAnuluj

5 Skopiuj wartos$¢ balansu bieli.
Nacisnij @), aby skopiowa¢ wartos¢ balansu bieli
dla wyréznionego zdjecia do wybranej pozycji
pamieci. Jedli wyréznione zdjecie jest opatrzone
komentarzem ([ 238), komentarz zostanie
skopiowany do pola komentarza wybranej
pozycji pamieci.

Wybieranie wartosci pomiaru balansu bieli z pamieci
Nacisnij A, aby wyrdzni¢ biezaca pozycje pamieci balansu 1 Balans biel
bieli (d-0-d-4) i naciskaj P>, aby wybrac inng pozycje. @ Pomiar manualny
) Zmieri|

Ustaw

Edytuj komentarz
Wybierz zdjecie
Kopiuj -0
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Il Wybieranie pozycji pamieci balansu bieli
Aby ustawi¢ balans bieli na warto$¢ zapisang w pamieci:

1 Wybierz PRE (Pomiar manualny).
Wyréznij Pomiar manualny w menu balansu
bieli i nacisnij .

$wiato zarowe
$wiatto jarzeniowe
$wiatto stoneczne
% Lampa blyskowa
= & Pochmurno
“ &, Cen
3 Wybor temp. barwowej I

L2 PRE Pomiar manualny »

2 Wybierz pozycje pamieci.

Wyrodznij zagdana pozycje pamieci i nacisnij Q=1
Aby wybra¢ wyrdzniong pozycje pamieci

i wyswietli¢ menu korekty (10 119) bez
przeprowadzania kolejnego kroku, zamiast tego
nacisnij @.

PRE ~ @@Wyb.  QRUst.

3 Wybierz Ustaw.
Wyréznij Ustaw i nacisnij . Wyswietli sie menu
korekty dla wybranej zapisanej wartosci balansu
bieli (0 119).

1 Balans bieli
3 Pomiar manualny

Edytuj komentarz
Wybierz zdjecie
Kopiuj -0

Wybieranie pozycji pamieci balansu bieli: przycisk WB

Przy ustawieniu PRE (Pomiar manualny), pozycje pamieci mozna réwniez wybierac naciskajac przycisk
WB i obracajac pomocniczym pokrettem sterowania. Biezaca pozycja pamieci jest wyswietlana na

wyswietlaczu LCD, gdy przycisk WB jest wcisniety.

sy

PRE

L}
Przycisk WB Pomocnicze pokretto
sterowania

Wyswietlacz LCD
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Il Wpisywanie komentarza

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby opatrzy¢ wybrang pozycje pamieci balansu bieli

komentarzem o dtugosci do 36 znakéw.

1 Wybierz PRE (Pomiar manualny).
Wyréznij Pomiar manualny w menu balansu
bieli i nacisnij .

1 Balans bieli
$wiato zarowe
$wiatto jarzeniowe
¢ $wiatto stoneczne
= % Lampa blyskowa

& Pochmurno
“ &, Cen
3 Wybor temp. barwowej

L2/ PRE Pomiar manualny 3

2 Wybierz pozycje pamieci.

Wyrdznij zadana pozycje pamieci i nacisnij Q=1

PRE ~ @@Wyb.  QRUst.

3 Wybierz Edytuj komentarz.
Wyréznij Edytuj komentarz i nacisnij p.

13 Balans bieli

3 Pomiar manualny

2

&1
Ustaw
Edytuj komentarz
Wybierz zdjecie
Kopiuj -0

[
=

4 Wpisz komentarz.
Wpisz komentarz zgodnie z opisem na stronie
137.

13 Balans bieli

0 0123456789MABCDE
FGHIJKLMNOPQRST
UVWXYZabcdefghi
jklmnoparstuvwx

=+Kursor  QOWpis  (@O0K

|
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.
Korekta zdjec

Ustawienia Picture Control (tlkotryby P, 5, AiM)

Unikatowy, opracowany przez firme Nikon system Picture Control, umozliwia wspétdzielenie
ustawien obrébki obrazu, wtaczajac wyostrzanie, kontrast, jasnos$¢, nasycenie i odcien, przez
zgodne urzadzenia i aplikacje.

Wybieranie ustawienia Picture Control

Aparat oferuje wybdr gotowych ustawien funkgji Picture Control. W trybach P, S, Ai M mozna
wybrac ustawienie Picture Control odpowiednie dla charakteru fotografowanego obiektu lub
typu scenerii (w innych trybach aparat wybiera ustawienie Picture Control automatycznie).

Opgja Opis

Standardowa obrdbka obrazu w celu uzyskania zrownowazonych efektéw.
Ustawienie zalecane w wiekszosci sytuacji.

Minimalna obrébka obrazu, zapewniajgca naturalne efekty. Wybierz w przypadku
zdje¢, ktore beda pdzniej intensywnie przetwarzane lub retuszowane.

) Zdjecia sa modyfikowane pod katem uzyskania zywego efektu, typowego dla
BVl Zywe odbitek fotograficznych. Wybierz w przypadku zdje¢, na ktérych kolory
podstawowe maja by¢ uwydatnione.

EZMC Monochromatyczne |Robienie zdje¢ monochromatycznych.

Przetwarzanie zdje¢ portretowych w celu osiggniecia naturalnego wygladu
faktury skoéry i jej gtadkosci.

28D Standardowe

EZNL  Neutralne

EZPT Portret

LS Pejzaz Zapewnia uzyskanie zywych pejzazy i panoram miejskich.
1 Wyswietl ustawienia Picture Control. Przycisk MENU
Aby wyswietli¢ menu, naci$nij przycisk MENU. i_ AT A=OT . MENU FOTOGRAFOWANIA
Lo PP 4 Balans bieli AUTO1 |
[e]
Wyréznij Usta.w.funkfjg.Plcture Coptr.ol wmenu @ s o e ot
fotografowania i nacisnij P>, aby wyswietli¢ liste ‘ SENNER
POe . = ut. korekta aystors)i
ustawien Picture Control.  przestrze barw sRGnI
vt ™ Funkcja D-Lighting aktywna  OFF
Red. szumow - dt. nasw. OFF
Pt Al ] Red. szumow - wys. czut. NORM .
2 Wybierz ustawienie Picture Control. i3 Ustaw funkae Picture Control
Lo e o T . [E2SD Standard
Wyrdznij opcje i naci$nij przycisk @. 2 ENLeutane

¢
_ EZHC Monochromatyczne

T Portret
1% FLS Pejzat

2] @3)Siatka OWor.
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Gotowe ustawienia Picture Control a osobiste ustawienia Picture Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie sg nazywane gotowymi ustawieniami Picture
Control. Osobiste ustawienia Picture Control tworzy sie poprzez modyfikacje istniejgcych ustawien
Picture Control przy pomocy opcji Dopasuj f. Picture Control w menu fotografowania ({1 136).
Osobiste ustawienia Picture Control mozna zapisywac na karcie pamieci i uzywa¢ w innych
egzemplarzach takiego samego modelu aparatu i w zgodnym oprogramowaniu ({1 138).

Opcjonalne ustawienia Picture Control
Dodatkowe opcjonalne ustawienia Picture Control moga by¢ dostepne do pobrania ze stron
internetowych firmy Nikon.

Wskaznik funkgji Picture Control

Biezace ustawienie funkcji Picture Control jest wyswietlane na ekranie
informacyjnym, gdy przycisk B8 jest wcisniety.

P__ {25 56

g2 )

Bty solN BUE s @
@O O FESD )| & @ Em

Wskaznik funkcji Picture
Control




Modyfikowanie ustawien Picture Control

Istniejace gotowe lub osobiste ustawienia funkgji Picture
Control ([0 136) mozna modyfikowac pod katem ich

dopasowania do typu scenerii lub zamierzer twérczych | Vst
uzytkownika. Mozna wybrac¢ zréwnowazong kombinacje e
ustawien, korzystajac z opcji Szybka korekta lub dokona¢ Odiefi
manualnej regulacji poszczegdlnych ustawien. 4 @DSiatka QOOK (Reset.
1 Wybierz ustawienie Picture Control. & Ustaw funkie Picture Control
Wyrdéznij zagdane ustawienie Picture Control w menu “%

Ustaw funkcje Picture Control (11 131) i naciénij P ¥

[EZMC Monochromatyczne

@3)Siatka OWor.

2 Dostosuj ustawienia.

Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ zagdane ustawienie, = S

i naciskaj « lub P, aby wybra¢ wartos¢ ([0 134). B otrast

Powtarzaj ten krok, az zostang skorygowane wszystkie e

niezbedne ustawienia, lub wybierz opcje Szybka

korekta, aby wybra¢ gotowa kombinacje ustawien. L Gasiate TOOK et
Wartosci domysine ustawierh mozna przywrdci¢ naciskajac przycisk .

3 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Naci$nij €.

Modyfikacje oryginalnych ustawien Picture Control
Ustawienia Picture Control zmodyfikowane w stosunku do Ustaw funkcje Picture Control
ustawien domysinych sg oznaczone gwiazdka (,*").

2] @3Siatka OWor.
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Il Ustawienia Picture Control

Opcja Opis

Wybor opcji pomiedzy -2 a +2 pozwala ograniczy¢ lub spotegowac efekt
wybranego ustawienia Picture Control (zwr6¢ uwage, ze powoduje to
wyzerowanie wszystkich korekt wprowadzonych manualnie). Na przyktad
wybranie wartoéci dodatnich dla ustawienia Zywe spowoduije jeszcze wieksze
ozywienie zdjec. Szybka korekta jest niedostepna w przypadku ustawien
Picture Control Neutralne lub Monochromatyczne.

Szybka korekta

Umozliwia regulowanie ostrosci konturow. Mozna wybrac ustawienie A, ktére
pozwala na automatyczne dostosowywanie wyostrzania do typu scenerii, lub
wybrac warto$¢ z zakresu od 0 (brak wyostrzania) do 9 (im wyzsza warto$¢, tym
wieksze wyostrzenie).

Wyostrzanie

Mozna wybra¢ ustawienie A, ktére powoduje automatyczne dostosowywanie
kontrastu do typu scenerii, lub wybra¢ warto$¢ z zakresu od -3 do +3 (nizsze
wartosci zapobiegaja ,wypaleniu” jasniejszych obszaréw zdjec portretowych
wykonywanych przy $wietle stonecznym, a wyzsze wartosci sprzyjaja
zwiekszaniu szczegdtowosci mglistych pejzazy i innych obiektéw o niewielkim
kontrascie).

Kontrast

Wybranie -1 powoduje zmniejszenie jasnosci, a +1 jej zwiekszenie. Nie ma to

Jasnosc -
wptywu na ekspozycje.

(1013u0) 314 elUAIME)SN BIYISAZSM)
aujenuew Apjai0y

Umozliwia regulowanie zywosci barw. Mozna wybrac ustawienie A, co
powoduje automatyczne dostosowywanie nasycenia do typu scenerii, lub
wybrac warto$¢ z zakresu od -3 do +3 (nizsze wartosci powoduja zmniejszanie
nasycenia, a wyzsze, jego zwigkszanie).

Nasycenie

Wybér wartosci ujemnych (minimalna to -3) powoduje, ze czerwienie zyskuja
odcien fioletowy, btekity - zielony, a zielenie - z6tty. Wartosci dodatnie
(maksymalna to +3) powoduja, ze czerwienie zyskuja odcien pomarariczowy,
zielenie niebieski, a btekity fioletowy.

1bdo 22£30p 31u)
aujenuew ApjRi0y

Odcient

(auzAyewoiydouoy

Symulacja wptywu filtréw barwnych na zdjecia monochromatyczne. Wybierz
Efekty filtrow | pomiedzy ustawieniami Off (wytaczony), z6tty, pomaranczowy, czerwony
i zielony ({10 135).

Wybierz zabarwienie stosowane w zdjeciach monochromatycznych sposréd
opcji B&W (czarno-biaty), Sepia, Cyanotype (cyjanotypia -
monochromatyczne z odcieniem niebieskim), Red (czerwony), Yellow
(zo6tty), Green (zielony), Blue Green (niebiesko-zielony), Blue (niebieski),
Purple Blue (fioletowo-niebieski), Red Purple (czerwono-fioletowy)
(@135).

Zabarwienie

aujenuew Apjaioy

(sufyewoiydouoyy 1bdo 0x)£) A2230p)

ﬂ ~A" (Automatyczne)

Efekty automatycznego ustawiania wyostrzania, kontrastu i nasycenia moga sie zmieniac zaleznie od
ekspozycji i potozenia fotografowanego obiektu w kadrze. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, uzywaj
obiektywu typu G lub D.

Osobiste ustawienia Picture Control

Opcje dostepne dla osobistych ustawien Picture Control sa takie same, jak dla wyjsciowych ustawien
Picture Control, na ktérych ustawienia osobiste sie opieraja.
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Siatka ustawien Picture Control

Nacisniecie w kroku 2 przycisku & (10 133) powoduje wyswietlenie siatki
ustawien Picture Control, ktéra ilustruje zwigzek miedzy kontrastem

i nasyceniem dla wybranego ustawienia Picture Control, a kontrastem

i nasyceniem dla pozostatych ustawien Picture Control (po wybraniu
ustawienia Monochromatyczne wyswietlany jest tylko kontrast). Zwolnij
przycisk &, aby powréci¢ do menu Picture Control.

Ikony ustawien Picture Control, w ktérych sg uzywane automatyczny kontrast
i nasycenie, sa wyswietlane na zielono na siatce ustawien Picture Control, aich
linie s rownolegte do osi wykresu.

Poprzednie ustawienia

Linia pod wartoscig wyswietlang w menu Picture Control oznacza poprzednig
warto$¢ danego ustawienia. Podczas korygowania ustawien nalezy traktowac
te wartos$¢ jako punkt odniesienia.

Efekty filtrow (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)
Opcje w tym menu symulujg efekty kolorowych filtréw w fotografiach monochromatycznych. Dostepne
sg nastepujace efekty filtrow:

Opga Opis
Y Zotty Zwigkszenie kontrastu. Moze stuzy¢ do zmniejszenia jasnosci nieba na
0 | Pomaranczowy |zdjeciach krajobrazowych. Kolor pomarariczowy zapewnia wigekszy kontrast niz
R Czerwony z6tty, a czerwony wiekszy kontrast niz pomaranczowy.
G Zielony Zmigkczenie odcieni skory. Przydatne w przypadku zdje¢ portretowych.

Zwroc¢ uwage, ze efekty uzyskiwane przy uzyciu opcji Efekty filtrow sa wyrazniejsze, niz w przypadku
zastosowania fizycznych filtréw szklanych.

Zabarwienie (dotyczy tylko opcji Monochromatyczne)

Nacisniecie ¥, gdy wybrane jest Zabarwienie, powoduje wyswietlenie 1= Monochromatyczne
ustawien nasycenia. Naciskaj € lub P>, aby wyregulowac nasycenie. Korekta  [CHS_—5"
nasycenia jest niedostepna po wybraniu ustawienia B&W (czarno-biate). “ Kontrast

Jasnos¢

4 Efekty filtrow

|| Zabarwienie )
Cyanotype,

B @3Siatka OKOK GDReset-
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Tworzenie osobistego ustawienia Picture Control

Ustawienia Picture Control zapisane fabrycznie w aparacie mozna modyfikowac i zapisywac

jako osobiste ustawienia Picture Control.

1 Wybierz Dopasuj f. Picture Control.
Aby wyswietli¢ menu, naci$nij przycisk MENU.
Wyréznij Dopasuj f. Picture Control w menu
fotografowania i nacisnij p.

Przycisk MENU

o MENU FOTOGRAFOWANIA

3 Balans bieli ATO1

5 Ustaw je Picture Control  E3SD

B9 Dopas

. Aut. korekta dystorsji

4 praestrzen barw

T Funkcia Dighting aktywna  OFF
Red. szumow - dt- nasw. OFF

K| Red. szumow - wys. czut- NORM .

2 Wybierz Zapisz/edytuj.
Wyrdznij Zapisz/edytuj i nacisnij p>.

1 Dopasuj f. Picture Control
[e]
Y
Zapisz/edytui )
[

& tadui/zapisz

3 Wybierz ustawienie Picture Control.
Wyrdznij istniejace ustawienie Picture Control
i nacisnij P lub naci$nij @), aby przejs¢ do kroku 5
i zapisa¢ kopie wyréznionego ustawienia Picture
Control bez przeprowadzania dalszych
modyfikacji.

1 Dopasuj . Picture Control
3 Wybierz ust. f. Picture Control

7 [E2SD Standardowe

¢ EENL Neutralne

4 MG Monochromatyczne

T Portret
E3LS Pejzaz
@3)Siatka OWor.

4 Zmodyfikuj wybrane ustawienie Picture
Control.
Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 134.
Aby anulowac wszelkie zmiany i zacza¢ od
poczatku od ustawier domyslnych, nacisnij
przycisk . Po zakonczeniu regulacji ustawien
nacisnij @.

Wyostrzanie
Kontrast
Jasnos¢

% [ Nasycenie
Odciert

@3)Siatka  OKOK  GDReset-

5 Wybierz miejsce docelowe zapisu.
Wyrdznij miejsce zapisu osobistego ustawienia
Picture Control (od C-1 do C-9) i nacis$nij przycisk
».

307 Nieuzywany




6 Nadaj nazwe ustawieniu Picture Control. PFEEIED
Wyswietli sie okno wpisywania tekstu pokazane Obszar
po prawej stronie. DomysInie nowe ustawienia s UVHXYZabcdefghi klawiatury
Picture Control otrzymuja nazwy poprzez ¢ Wk anordrsfuvx
dodanie dwucyfrowego numeru (przydzielanego
automatycznie) do nazwy pierwotnego
ustawienia Picture Control. Aby przenie$¢ kursor do obszaru nazwy, nacisnij przycisk &4,
a nastepnie naciskaj przycisk < lub p. Aby wprowadzi¢ nowa litere w biezagcym
potozeniu kursora, za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego wyréznij odpowiedni znak
w obszarze klawiatury i nacisnij €. Aby usung¢ znak znajdujacy sie w biezgcym
potozeniu kursora, nacisnij przycisk @. Aby powrdci¢ do menu fotografowania bez
zapisywania ustawienia Picture Control, nacisnij przycisk MENU.

Obszar nazwy

rsor  @RWpis  (@0K

Nazwy osobistych ustawien Picture Control moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 19
znakéw. Wszystkie dodatkowe znaki zostang usuniete.

7 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Po wpisaniu nazwy naci$nij ®, aby zapisa¢ zmiany 1= Ustaw funkje Picture Control
i wyjs¢ z menu. Nowe ustawienie Picture Control
pojawi sie na liscie ustawien Picture Control.

@3)Siatka OWor.

Dopasuij f. Picture Control > Zmien nazwe

Nazwy osobistych ustawien Picture Control mozna zmieniac 1= Dopasui f. icture Control
w dowolnym czasie przy uzyciu opcji Zmien nazwe w menu [

Dopasuj f. Picture Control. A Jaistfedvtui
Dopasuij f. Picture Control > Usuwanie 9 suwanie

Opcja Usuwanie z menu Dopasuj f. Picture Control moze Y taduilzapisz
zosta¢ wykorzystana do usunigcia wybranych osobistych
ustawien Picture Control, kiedy sg juz niepotrzebne.

lkona pierwotnego ustawienia Picture Control

W prawym gérnym rogu ekranu edycji wyswietla sie ikona Ikona wyjsciowego ustawienia Picture -
wyjsciowego ustawienia Picture Control, na ktérym opiera sie Control

osobiste ustawienie Picture Control. & VIVID-02

o g
B Wyostrzanie  CISIGIIIT TS|
¥ Kontrast

&4 Jasnos¢
1% ' Nasycenie
Odciert

@3)Siatka  OKOK  GDReset-

137



138

Wspotdzielenie osobistych ustawien Picture Control

Osobiste ustawienia Picture Control utworzone za pomoca aplikacji Picture Control Utility
dostepnej w ViewNX 2 lub dodatkowego oprogramowania, np. Capture NX 2, mozna
skopiowac na karte pamieci i wezytac do aparatu. Osobiste ustawienia Picture Control
utworzone za pomocg aparatu mozna skopiowac na karte pamieci w celu zastosowania
w kompatybilnych aparatach i aplikacjach i usuna¢, gdy sa juz niepotrzebne.

Aby skopiowac¢ osobiste ustawienia Picture Control na karte = Dopasui f. Picture Control
pamieci lub z niej, czy tez je usuna¢, wyréznij opcje taduj/ a

zapisz w menu Dopasuj f. Picture Control i nacisnij p>. | %;:{:;/::ﬁl
Wyswietlone zostang nastepujace opcje: 1‘_{‘ Usuwarie

« Kopiuj do aparatu: skopiuj osobiste ustawienia Picture .

Control z karty pamieci do osobistych ustawien Picture
Control (od C-1 do C-9) w aparacie i nazwij je.

o Usuwanie z karty: usurr wybrane ustawienia Picture Control
z karty pamieci. Prosba o potwierdzenie, widoczna po 1) Usunaé utavienia
prawej stronie, pojawi sie przed usunieciem ustawienia. g -
Aby usuna¢ wybrane ustawienie Picture Control, wyréznij Tak
Tak i nacisnij €.

« Kopiuj na karte: skopiuj osobiste ustawienia Picture Control
(od C-1 do C-9) zaparatu do miejsca docelowego na karcie
pamieci (od 1 do 99).

Zapisywanie osobistych ustawien Picture Control

W kazdej chwili na karcie pamieci moze by¢ przechowywanych do 99 osobistych ustawien Picture
Control. Na karcie pamieci mozna zapisywac tylko osobiste ustawienia Picture Control utworzone przez
uzytkownika. Kopiowanie gotowych ustawien Picture Control na karte pamieci, zmiana ich nazwy lub
usuniecie jest niemozliwe.

Opcje dostepne w menu Dopasuj f. Picture Control maja zastosowanie tylko do karty pamieci
w gniezdzie 1. Osobistych ustawien Picture Control nie mozna usuwac z karty w gniezdzie 2, kopiowac
ich na nia ani z niej.




Aktywna funkcja D-Lighting (tylko tryby P, S, Ai M)

Aktywna funkcja D-Lighting zachowuje szczegoty w przeswietlonych i zacienionych obszarach
kadru, zapewniajac uzyskanie zdje¢ z naturalnym kontrastem. Nalezy jej uzywac w przypadku
bardzo kontrastowych scenerii, np. przy fotografowaniu jasno oswietlonego pleneru przez
drzwi lub okno, albo przy wykonywaniu zdje¢ zacienionych obiektéw w stoneczny dzien. Ta
funkcja jest najskuteczniejsza, jesli jest uzywana z matrycowym pomiarem ekspozycji (€3).

AktyWna funkcja D- AktyWna funkcja D- Aktywa funkcja D- Aktywna funkcja D-
Lighting wytqczona Lighting: &5 A Lighting wytqczona Lighting: & H Zwiekszona
Automatyczna
Aby uzy¢ aktywnej funkgcji D-Lighting:
1 Wybierz Funkcja D-Lighting aktywna. Przycisk MENU
Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU. i_ A=Vl . MENU FOTOGRAFOWANIA
Lo e . . . ( Balans bieli Ao |
Wyrdéznij Funkcja D-Lighting aktywna w menu @ o SR TRl e Cartral S0
iai iénii A D j f. Picture Control
fotografowania i nacisnij p. ‘ . opasuif. Fdure Contro
S Praestrzen barw SRGB
R OFF
Red. szumow - dt. nasw. OFF
bl Dl €] Red. szumow - wys. czut NORM .
2 Wybierz opcje, 2 Funkcia D-Lighting aktywna
Wyrdznij opcje i nacisnij przycisk @. Jesli wybrane ? & A Automatyczna
jest ustawienie B A Automatyczna, aparat T
bedzie automatycznie dostosowywac aktywna &N Normalna

% mi L Umiarkowana
Wytaczona

funkcje D-Lighting do warunkéw fotografowania
(jednakze w trybie M, ustawienie & A
Automatyczna jest rbwnowazne ustawieniu BN
Normalna).

139



ﬂ Aktywna funkcja D-Lighting

Szum (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie) moze pojawiac sie na zdjeciach zrobionych
z uzyciem aktywnej funkgji D-Lighting. W przypadku niektérych obiektow widoczne moze by¢
nieréwnomierne cieniowanie. Aktywnej funkcji D-Lighting nie mozna uzywac¢ z czutoscia ISO
wynoszacg Hi 0,3 lub wyzsza.

ﬂ »~Funkcja D-Lighting aktywna” a ,D-Lighting”

Opcja Funkcja D-Lighting aktywna z menu fotografowania powoduje skorygowanie ekspozycji przed
wykonaniem zdjecia w celu optymalizacji jego zakresu dynamicznego, podczas gdy opcja D-Lighting
z menu retuszu ({1 251) optymalizuje zakres dynamiczny fotografii po ich zarejestrowaniu.

Informacje dodatkowe

Kiedy opcja Braketing ADL jest wybrana dla ustawienia osobistego e5 (Sposéb realizacji braketingu,
11 229), aparat roznicuje dziatanie aktywnej funkcji D-Lighting w serii zdje¢. Wiecej informacji mozna
znalez¢ na stronie 114.
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Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla game barw, ktére moga by¢ reprodukowane przez dane urzadzenie.
Wybierz przestrzen barw w zaleznosci od sposobu przetwarzania zdje¢ po tym, jak opuszcza
aparat.

Opcja Opis
Wybierz dla zdje¢, ktére maja by¢ drukowane w takiej postaci, w jakiej sa, bez
sRGB sRGB T
dalszych modyfikacji.

Ta przestrzen barw pozwala na wyrazenie szerszej gamy barw niz RGB, dlatego
Mobe Adobe RGB |najlepiej wybrac ja dla zdje¢, ktére bedg intensywnie przetwarzane lub

retuszowane.
1 Wybierz Przestrzen barw. Przycisk MENU
Aby wyswietli¢ menu, nacisnij przycisk MENU. i_ N2 AW . MENU FOTOGRAFOWANIA
ASnii 2 4 Balans biel A1 7
[e]
}Nyrozn]? Przestrzer barw w menu @ 2 Ustaw funkcie Picture Control - E=SD
otografowania i nacisnij p. ‘ A~ Dopasuj f. Picture Control o
9 ) > . Aut. korekta dystorsji OFF
= shod |
- “ Funkcia D-Lighting aktywna  OFF
Red. szumow - dt- nasw. OFF
\ s NS 3 Red. szumow - wys. czut: NORM .|
2 Wybierz przestrzen barw. o Puestzefibarw
Wyrdznij zadana opcje i nacisnij przycisk €. o

7

LEE] sRGB (0K)|
[

{5 Adobe Adobe RGB
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Przestrzen barw

Przestrzen barw okresla zwigzek miedzy barwami a wartosciami liczbowymi, ktére je reprezentuja

w cyfrowych plikach obrazu. Powszechnie stosowana jest przestrzen barw RGB, natomiast przestrzen
barw Adobe RGB jest zwykle stosowana w branzy poligraficznej. Przestrzer barw sRGB jest zalecana dla
zdjec, ktére maja by¢ drukowane bez modyfikacji lub wyswietlane w aplikacjach nieobstugujacych
funkcji zarzadzania kolorem, a takze drukowanych w trybie wydruku bezposredniego ExifPrint na
niektérych drukarkach domowych, w automatach fotograficznych lub innych ustugowych punktach
druku. Zdjecia zarejestrowane z uzyciem przestrzeni barw Adobe RGB mozna drukowa¢ w analogiczny
sposob, ale barwy na odbitkach beda mniej zywe.

Zdjecia JPEG wykonane w przestrzeni barw Adobe RGB s3 zgodne ze standardami DCF 2.0 i Exif 2.3.
Programy i drukarki obstugujace standardy Exif 2.3 i DCF 2.0 automatycznie wybiora poprawna
przestrzen barw. Jesli program lub urzadzenie nie obstuguje standardéw Exif 2.3 i DCF 2.0, wybierz
odpowiednig przestrzen barw manualnie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w materiatach
dostarczanych z programem lub urzadzeniem.

Oprogramowanie firmy Nikon
ViewNX 2 (dofgczony) i Capture NX 2 (dostepny osobno) automatycznie wybieraja poprawna przestrzen
barw podczas otwierania zdjec¢ zrobionych tym aparatem.




Fotografowanie z lampa btyskowa

Korzystanie z wbudowanej lampy
btyskowej

Wbudowana lampa btyskowa ma liczbe przewodnig (GN) 12 m (ISO 100, 20 °C) i zapewnia
pokrycie kata widzenia obiektywu 16 mm. Mozna jej uzywac nie tylko, gdy naturalne
oswietlenie jest niewystarczajace, ale takze do wypetniania cieni, oswietlania obiektéw
oswietlonych od tytu, a takze uchwycenia $wiatta w oczach fotografowanej osoby.

Bl Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej: tryby ‘&, %, &, ¥, 4, X i

1 Wybierz tryb lampy bltyskowej (10 144).

2 Rob zdjecia.
Lampa btyskowa bedzie sie podnosi¢ w razie potrzeby
po wcisnieciu spustu migawki do potowy i btyskac
podczas robienia zdjecia. Jesli lampa blyskowa nie
podnosi sie automatycznie, nie prébuj podnosic jej
recznie. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia lampy blyskowej.

0N Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej: tryby P, S, A, M i 1!

1 Podnie¢ lampe btyskowa.
Nacisnij przycisk %, aby podnies¢ lampe btyskowa.

2 Wybierz tryb lampy btyskowej ({10 144).

3 Rob zdjecia.
Lampa blyskowa bedzie btyska¢ podczas robienia
zdjec.

Przycisk %

Sktadanie wbudowanej lampy blyskowej
Gdy lampa nie jest uzywana, nalezy ja zamkna¢, lekko naciskajac
w dot az do zatrzasniecia.

143



Tryb lampy blyskowej

Dostepne tryby lampy btyskowej zaleza od wybranego trybu fotografowania:

[ 7
B Z% %% %

< il

AUTO

Automatyazna

Automatycazna-+synchronizacja
z dtugimi czasami
ekspozydji+redukdja efektu
czerwonych oczu

Btysk wypetniajacy

AUTO

Automatyczna+ redukcja
efektu czerwonych oczu

Automatyczna-+synchronizacja
z dtugimi czasami ekspozygji

o[ [&

@

Wylaczona Wyfaczona

P,A

SSM

Btysk wypetniajacy d Btysk wypetniajacy

[ ¥
Redukcja efektu czerwonych oczu @ Redukcja efektu czerwonych oczu

ekspozydji+redukcja efektu czerwonych oczu REAR

N . .. . 5
Synchronizaja 2 dfugimi czasami Synchronizacja na tylna kurtynke migawki

Synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji

SEJESLEL.

Synchronizacja na tylna kurtynke
migawki+synchronizacja z dtugimi czasami
REAR) ekspozyqji*

* Po zakonczeniu regulacji ustawien wyswietla sie SLOW.

Aby wybrac tryb lampy btyskowej, nacisnij przycisk ¥
i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az zadane
ustawienie pojawi sie na wyswietlaczu LCD.

ﬂ Wbudowana lampa btyskowa

Uzywaj z obiektywami z ogniskowa 16-300 mm ([ 271). Nalezy
zdjac ostone przeciwstoneczng, aby nie rzucata cienia. Lampa
btyskowa ma minimalny zasieg 0,6 m i nie moze by¢ uzywana
w przyblizeniach makro w obiektywach makro o zmienne;j
ogniskowej. Sterowania btyskiem i-TTL mozna uzywa¢

z czutoscig 1SO z zakresu od 100 do 6400. Przy wartosciach
wyzszych niz 6400, pozadane rezultaty moga nie zostac
osiaggniete przy niektérych ustawieniach przystony.

Jesli lampa btyska w trybie seryjnego wyzwalania migawki

(@ 78), kazde nacisnieciu spustu migawki powoduje zrobienie
tylko jednego zdjecia.

Jesli lampa btyskowa emitowata btyski przy kilku kolejnych
zdjeciach, spust migawki moze zosta¢ na chwile zablokowany
w celu ochrony lampy. Po krétkiej przerwie bedzie moznaznowu
Z niej korzystac.
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Tryby lampy btyskowej

Tryby lampy btyskowej podane na poprzedniej stronie moga taczyc sie zjednym lub wiecej z ponizszych

ustawien, zgodnie z pokazang ikona trybu lampy btyskowej:

« AUTO (automatyczna lampa blyskowa): kiedy oswietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt jest
oswietlony od tytu, lampa btyskowa rozktada sie automatycznie po wcisnieciu spustu migawki do
potowy i btyska w razie potrzeby.

o © (redukgja efektu czerwonych oczu): stosuj do portretéw. Lampa redukgji efektu czerwonych oczu zapala
sie przed btyskiem lampy btyskowej, ograniczajac efekt ,czerwonych oczu”.

o ® (wylaczona): lampa btyskowa nie blyska, nawet gdy o$wietlenie jest stabe lub fotografowany obiekt
jest oSwietlony od tytu.

o SLOW (synchronizacja z dtugimi czasami ekspozydji): czas otwarcia migawki jest automatycznie wydtuzany, co
pozwala na uchwycenie oswietlenia tfa noca lub przy stabym oswietleniu. Uzywaj tego trybu w celu
uchwycenia oswietlenia tta na portretach.

« REAR (synchronizacja na tylng kurtynke migawki): w synchronizacji na tylng kurtynke migawki, lampa btyska
na chwile przed zamknieciem migawki, tworzac efekt smug swiatta za poruszajacymi sie zrédtami
Swiatta (patrz ponizej na prawo). Jesli ta ikona nie jest wyswietlona, lampa btyskowa btyska
w momencie otwarcia migawki (synchronizacja na przednia kurtynke migawki; pozwala to uzyskac
efekt dla ruchomych Zrédet Swiatta pokazany ponizej po lewej stronie).

Synchronizacja na przedniq kurtynke migawki Synchronizacja na tylng kurtynke migawki

Czasy otwarcia migawki dostepne dla wbudowanej lampy blyskowej
Nastepujace czasy otwarcia migawki sa dostepne dla wbudowanej lampy btyskowej.

Tryb Czas otwarcia migawki Tryb Czas otwarcia migawki
B P A% E B R, /250-"/60 s S 1/250-30's
¥, 1 1/250-1/125 s M 1/250-30'S, ks L b
/250-1s

* Czasy otwarcia migawki wynoszace nawet '/sooo s s dostepne dla zewnetrznych lamp btyskowych SB-900, SB-800,
SB-700i SB-600 w trybach P i A, jesli wybrana jest opcja 1/320 s (Tryb Auto FP) lub 1/250 s (Tryb Auto FP) dla
ustawienia osobistego e1 (Czas synchronizacji btysku, (1 222).

Informacje dodatkowe

Informacje dotyczace blokowania mocy btysku (FV) dla mierzonego obiektu przed ponownym
skomponowaniem kadru mozna znalez¢ na stronie 149. Aby uzyskac informacje na temat
automatycznej synchronizacji z krétkimi czasami migawki i wybierania czasu synchronizacji btysku,
patrz ustawienie osobiste e1 (Czas synchronizacji btysku, (0 222). Aby uzyska¢ informacje na temat
wybierania najdtuzszego dostepnego czasu otwarcia migawki podczas korzystania z lampy btyskowej,
patrz ustawienie osobiste e2 (Czas migawki dla btysku, (11 223). Aby uzyskac informacje na temat
sterowania lampa btyskowa i uzywania wbudowanejlampy btyskowej w trybie sterownika btysku, patrz
ustawienie osobiste e3 (Sterowanie lampa wbud., (1 223). Informacje na temat korzystania

z dodatkowych (opcjonalnych) lamp btyskowych mozna znalez¢ na stronie 275.

145



Tryb sterowania btyskiem

Aparat obstuguje nastepujace tryby sterowania btyskiem i-TTL:

« Zréwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych: lampa emituje serie prawie
niewidocznych przebtyskéw (monitorujgcych) na chwile przed gtéwnym btyskiem. Przedbtyski
odbite od obiektéw w catym obszarze kadru sa odbierane przez 2 016-pikselowy czujnik RGB
i analizowane wraz z informacjami o zasiegu z systemu matrycowego pomiaru ekspozycji w celu
dostosowania mocy btysku, co pozwala uzyskac naturalna rownowage miedzy gtéwnym
fotografowanym obiektem a oswietleniem tta otoczenia. Jesli uzywany jest obiektyw typu G lub D,
informacje o odlegtosci s uwzgledniane podczas obliczania mocy btysku. Doktadnos¢ obliczen dla
obiektywo6w bez procesora mozna zwiekszy¢ podajac dane obiektywu (ogniskowg i maksymalng
wartos¢ przystony, patrz (1 159). Niedostepne podczas korzystania z pomiaru punktowego.

« Standardowy btysk i-TTL dla cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych: moc btysku jest requlowana w celu
uzyskania standardowego poziomu oswietlenia w kadrze. Jasnos¢ tfa nie jest brana pod uwage.
Zalecany do zdje¢, w ktérych gtéwny fotografowany obiekt jest podkreslony kosztem szczegotow tha
lub podczas uzywania kompensacji ekspozycji. Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest
uruchamiany automatycznie, gdy wybrany jest pomiar punktowy.

Tryb sterowania btyskiem dla wbudowanej lampy btyskowej mozna wybrac przy pomocy ustawienia
osobistego e3 (Sterowanie lampa wbud., [0 223). Tryb sterowania btyskiem dla wbudowanej lampy
blyskowej jest wyswietlany na wyswietlaczu LCD w nastepujacy sposéb:

Czas synchronizacji btysku Tryb Auto FP (20 222)
i-TTL T TTL —
4
Tryb manualny l M —
Btysk stroboskopowy T RPT —
Sterownik btysku T CMD CFMPD
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Przystona, czutosc i zasieg btysku
Zasieg lampy btyskowej rézni sie w zaleznosci od przystony i czutosci ISO.

Przystona przy czutosci 1S0 Zasieg

100 200 400 800 1600 3200 6400 m
14 2 2,8 4 5,6 8 1 0,7-8,5

2 2,8 4 5,6 8 1 16 0,6-6,0
2,8 4 56 8 1 16 22 0,6-4,2

4 56 8 1 16 22 32 0,6-3,0
56 8 11 16 22 32 — 0,6-2,1

8 1 16 22 32 — — 0,6-1,5
1 16 22 32 — — — 0,6-1,1
16 22 32 — — — — 0,6-0,8

Wbudowana lampa btyskowa ma minimalny zasieg 0,6 m.

W trybie P maksymalna przystona (najmniejsza liczba f) jest ograniczona w zaleznosci od czutosci ISO
w sposdb przedstawiony ponizej:

Maksymalna wartosc przystony przy czutosci 1S0:

100

200

400

800

1600

3200

6400

2,8

3,5

4

5

5,6

71

8

Jesli maksymalna wartos¢ przystony obiektywu jest mniejsza od podanej powyzej, maksymalng
wartoscig przystony bedzie maksymalna przystona obiektywu.
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Kompensacja mocy blysku (ylotryby B, AiM

Kompensacja mocy blysku stuzy do zmiany mocy btysku o wartos¢ od -3EV do +1EV 0 '/3EV, co
powoduje zmiane jasnosci gtéwnego fotografowanego obiektu w stosunku do tta. Moc btysku
mozna zwiekszy¢, aby gtéwny obiekt wygladat na jasniejszy, lub zmniejszy¢, aby zapobiec
powstawaniu niepozadanych obszaréw przeswietlonych lub refleksow.

Nacisnij przycisk B i obracaj pomocniczym pokrettem
sterowania, az zadana warto$¢ pojawi sie na wyswietlaczu
LCD. Ogdlnie, wybieranie wartosci dodatnich powoduje, ze
gtéwny fotografowany obiekt staje sie jasniejszy, a wartosci
ujemnych, ze staje sie ciemniejszy.

Przycisk B4 Pomocnlcze pokretlo

sterowania
Przy wartosciach innych niz 0,0, ikona B2 pojawi sie na f =)
wyswietlaczu LCD i w wizjerze po zwolnieniu przycisku . D M

Biezaca warto$¢ kompensacji mocy btysku mozna
sprawdzi¢ naciskajac przycisk Fz4.

Normalng wartos¢ mocy btysku mozna przywrécic .
ustawiajgc warto$¢ kompensacji na £0,0. Wytaczenie LOEV (przyc:s P
aparatu nie powoduje zresetowania wartosci kompensacji - weigniety)

mocy btysku.

Opcjonalne lampy blyskowe

Kompensacja mocy btysku jest réwniez dostepna podczas uzywania opcjonalnych lamp btyskowych
SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 i SB-R200. Lampy SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 umozliwiajg
réwniez ustawianie kompensacji mocy btysku przy pomocy elementéw sterujacych na lampie. Wartos¢
wybrana lampa btyskowa jest dodawana do wartosci wybranej aparatem.

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat wyboru rozmiaru krokéw dostepnych dla kompensacji mocy btysku,
patrz ustawienie b2 (Krok EV zmiany ekspozycji, (0 211). Informacje na temat automatycznego
réznicowania mocy btysku w serii zdjec znajduja sie na stronie (11 109.
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Blokada mocy blysku

Ta funkcja stuzy do blokowania mocy btysku, pozwalajac na ponowne komponowanie zdje¢
bez zmiany mocy btysku i zapewniajac, ze moc btysku jest odpowiednia dla fotografowanego
obiektu, nawet gdy obiekt nie znajduje sie w centrum kadru. Moc btysku jest dostosowywana

automatycznie do wszelkich zmian czutosci ISO i przystony.

Aby uzy¢ blokady mocy btysku:

1 Przypisz blokade mocy blysku do przycisku Fn.
Wybierz Blokada mocy btysku dla ustawienia
osobistego f3 (Rola przycisku Fn, (10 230).

1 f3Rola praycisku Fn

| @ Podglad f

PI5 1 Elkads oo byl 0B
& Blokada AE/AF

1 Tylko blokada ekspozycii (AE)

4 (%4 Blokada AE (waisnieta)

5 f@ Tylko blokada AF
@ Lampa wytaczona

[ BKT Szybki braketing

2 Podnies lampe btyskowa.
W trybach P, S, A, Mi tf lampe mozna podnies¢,
naciskajac przycisk . W trybach &, Z, &, &, B, X i
lampa podniesie sie automatycznie w razie potrzeby.

3 ustaw ostrosc.
Umies¢ fotografowany obiekt w centrum kadru
i wcisnij spust migawki do potowy, aby ustawi¢
ostrosc.

4 Zablokuj moc btysku.
Po sprawdzeniu, czy wskaznik gotowosci lampy
blyskowej (%) jest wyswietlony w wizjerze, nacisnij
przycisk Fn. Lampa btyskowa wyemituje przebtysk
monitorujacy, aby okresli¢ odpowiedniag moc btysku.
Moc btysku zostanie zablokowana na tym poziomie,
a ikony blokady mocy btysku (em) pojawia sie
w wizjerze.
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5 Zmien kompozycje kadru.

®wm Bo F35

6 zrob zdjecie.
Aby zrobi¢ zdjecie, nacisnij spust migawki do konca. W razie potrzeby mozna zrobic¢
wiecej zdje¢ bez zwalniania blokady mocy btysku.

7 Zwolnij blokade mocy btysku.
Nacis$nij przycisk Fn, aby zwolni¢ blokade mocy btysku. Sprawdz czy ikona blokady mocy
btysku (em) znikta z wizjera.

ﬂ Uzywanie blokady mocy btysku z wbudowana lampaq blyskowa
Blokada mocy btysku jest dostepna dla wbudowanej lampy btyskowej, tylko gdy TTL jest wybrane dla
ustawienia osobistego e3 (Sterowanie lampa wbud., (1 223).

Uzywanie blokady mocy btysku z opcjonalnymi lampami btyskowymi

Blokada mocy btysku jest réwniez dostepna podczas uzywania lamp btyskowych SB-900, SB-800,
SB-700, SB-600, SB-400 i SB-R200 (dostepne osobno). Ustaw dodatkowa lampe btyskowg na tryb TTL
(lamp SB-900 i SB-800 mozna réwniez uzywac w trybie AA; aby uzyskac szczegétowe informacje,
skorzystaj z instrukcji lampy btyskowej). Kiedy blokada mocy btysku dziata, moc btysku bedzie
automatycznie dostosowywana do zmian pozycji palnika lampy btyskowej.

Kiedy Sterownik btysku jest wybrany dla ustawienia osobistego e3 (Sterowanie lampa wbud., (0 223),
blokady mocy btysku mozna uzywac ze zdalnymi lampami SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-R200
jesli: (a) wbudowana lampa btyskowa, grupa lamp A lub grupa lamp B pracuje w trybie TTL, lub (b) grupa
lamp btyskowych sktada sie catkowicie z lamp SB-900 i SB-800 pracujgcych w trybie TTL lub AA.
Pomiar ekspozycji

Obszary pomiaru blokady mocy btysku podczas korzystania z opcjonalnej lampy btyskowej sg
nastepujace:

Lampa blyskowa Tryb lampy btyskowej Mierzony obszar
Lampa blvskowa Uzvwana i-TTL Koto o $rednicy 4 mm w centrum kadru
P o?j/dzielnie Y AA Obszar mierzony przez miernik ekspozycji
lampy btyskowej
Uzywana wraz z innymi lampami i-TTL Caly kadr
b’r{)skowyml (2aawansowany - AA Obszar mierzony przez miernik ekspozycji
ezprzewodowy system A (gtéwna lampa lamov bivskowei
oéwietlenia) blyskowa) Py bty )

Informacje dodatkowe

Aby uzyskac informacje na temat korzystania z przycisku podgladu gtebi ostrosci lub przycisku AE-L/AF-L
do blokowania mocy btysku, patrz ustawienie osobiste f4 (Rola przycisku podgladu, (11 232) lub
ustawienie osobiste f5 (Rola przycisku AE-L/AF-L, (11 232).




Inne op¢je fotografowania

Przywracanie ustawien domysinych

Ustawienia aparatu podane ponizej mozna przestawic¢ na

Przycisk
|

wartosci domyslne, przytrzymujac jednoczesnie przyciski ©
QUAL i B4 wcisniete przez dtuzej niz dwie sekundy (te
przyciski sa oznaczone zielonymi kropkami). Podczas
risetlowania ustawien wyswietlacz LCD wytaczy sie na x ? \ \
chwi €. & ik @]
Ne=— U \
Przycisk QUAL
Ond omyina | Ol jomyina |
Jako$¢ zdjecia NORMAL 85 Pole AF' Centralny 9%
Wielkos¢ zdjecia D 88  Pomiar ekspozycji Matrycowy 105
Balans bieli Automatyczny > 17 Przytrzymanie blokady AE Wyfaczona 97,106
Normalny Funkcja D-Lighting aktywna Wytaczona 139
Korekta 0 19 Braketing Wytaczona 109
Czuto$¢ 1SO Ustawienia Picture Control 2 | Niezmodyfikowane | 131
Tryb automatyczny Automatyczny Kompensacja mocy btysku Wytaczona 148
| programy tematyczne 101 Kompensacja ekspozycji Wytaczona 107
P.5 A M 100 Tryb lampy btyskowe;j
Autofokus (wizjer) Automatyczna
Iryb autofokusa AF-A 9 % %5 syn(hrgnlzaqa na
ryb pola AF przednia kurtynke
¥, 0,1, 2, [, Jednopolowy AF migawki
39-polowy Automatyczna+re
X, dynamiczny wybér | o, ® duka efektu
pola AF czerwonych oczu 114
Inne tryby fotografowania Automatyczny Automat)_lczn_a
wybor pola AF synchronizadja
Autofokus (podglad na zywo/film) zdtugimi (zasami
Tryb autofokusa [ AF-S 50 Synce::::iz(cjjla P -
Tryb pola AF {,P,S,ALM przednig kurtynke
%, M, W, & [, Szerokie pole AF migawki
Al Normalne pole AF | 50 Blokada mocy blysku Wytaczona 149
Inne tryby fotografowania | Priorytet twarzy AF Wielokrotna ekspozycja Wylaczona 152
Fleksja programu Wytaczone 68

1 Pole AF nie jest wyswietlane, jesli automatyczny wybor
pola AF jest wybrany jako tryb pola AF.
2 Tylko biezace ustawienie Picture Control.
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Wielokrotna ekspozycja (tylko tryby P, Ai)

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby zapisa¢ dwie lub trzy ekspozycje na jednej fotografii.
Wielokrotne ekspozycje mozna rejestrowac z dowolnymi ustawieniami jakosci zdjecia

i wykorzystywac nieprzetworzone dane (RAW) z matrycy aparatu w celu uzyskania koloréw
wyraznie lepszych od koloréw uzyskiwanych w natozonych na siebie zdjeciach generowanych
przez oprogramowanie do obrébki zdjec.

Il Tworzenie wielokrotnej ekspozygji

W trybie podgladu na zywo nie mozna rejestrowac wielokrotnych ekspozycji. Przed przejsciem
dalej wytacz podglad na zywo. Zwréd¢ uwage, ze przy ustawieniach domyslnych
fotografowanie zakonczy sie, a wielokrotna ekspozycja zostanie zapisana automatycznie, jesli
przez 30 s nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci.

Wydtuzony czas rejestracji

Aby interwat pomiedzy ekspozycjami wynosit ponad 30 s, wybierz Wkaczony dla opcji Podglad zdje¢
(M 200) w menu odtwarzania i wydtuz czas opdznienia automatycznego wytaczenia monitora dla
podgladu zdje¢ przy pomocy ustawienia osobistego c4 (Czas wytaczenia monitora, (1 215).
Maksymalny interwat miedzy ekspozycjami jest o 30 s dtuzszy od wartosci opcji wybranej dla ustawienia
osobistego c4. Jesli przez 30 sekund po wylgczeniu sie monitora podczas odtwarzania lub obstugi menu
nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci, fotografowanie zostanie zakoriczone, a wielokrotna
ekspozycja zostanie utworzona z ekspozycji zarejestrowanych do tego momentu.

1 Wybierz Wielokrotna ekspozycja. Przycisk MENU
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. ' A = ___ MENUFOTOGRAFOWANIA
A5 H H Funkcja D-Lighting aktywna ~ OFF |
Wyréznij Wielokrotna ekspozycja w menu > Red samow-dhmaw | OFF
fotografowania i nacisnij p. g Red:szumow-wys. ut. - NORM

_ Ustawienia czutosci ISO 2
= OFF
T Ustawienia filmu =)

Zdjecia z interwatometrem OFF I
K| Tryb zdalnego sterowania §2s.

2 Wybierz IiCZbe Zdjec’. 1 Wielokrotna ekspozycia
Wyréznij Liczba zdje€ i nacisnij p. =

¥ Gotowe

("

{= Automatyczne wzmocnienie  ON

Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po 15 Wielokrotna ekspozycia
prawej stronie. Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ b
liczbe ekspozycji do potaczenia w jedno zdjecie,
po czym naci$nij @.




3 Wybierz stopien wzmocnienia.
Wyréznij Automatyczne wzmocnienie i nacisnij

1 Wielokrotna ekspozycia
[e]

7

». ¥ Gotowe
w4 Liczba zdiec 2

t5)| Automatyczne wzmocnienie _ON >

1 Wielokrotna ekspozycia
3 Automatyczne wzmocnienie

Wyswietlone zostang nastepujace opcje.

Wyrdznij opcje i naci$nij przycisk @.

» Wiaczone: wzmocnienie jest dostosowywane
w zaleznosci od liczby rzeczywiscie
zarejestrowanych ekspozycji (wzmocnienie dla
kazdej ekspozycji jest ustawione na '/2 dla
dwadch ekspozycji, /3 dla trzech ekspozycji, itd.).

o Wylazone: podczas rejestracji wielokrotnej ekspozycji wzmocnienie nie jest
regulowane. Zalecane, jesli tfo jest ciemne.

7

B Weane @)
cd

& Wytaczone

Wybierz Gotowe.

Wyréznij Gotowe i nacisnij @. [kona ® pojawi sie

na wyswietlaczu LCD a opcja Gotowe w menu
wielokrotnej ekspozycji zostanie zastgpiona

3 Wielokrotna ekspozycia
[e]

2
i
w4 Liczba zdiec 3
{5 Automatyczne wzmocnienie  ON

ustawieniem Resetowanie. Aby kontynuowac
fotografowanie bez rejestrowania wielokrotnej
ekspozycji, powré¢ do menu fotografowania

i wybierz Wielokrotna ekspozycja >

Resetowanie.

5 Wykadruj, ustaw ostrosc i zréb zdjecie.
W seryjnym wolnym i seryjnym szybkim trybie '
wyzwalania migawki (11 78) aparat zapisuje c

wszystkie ekspozycje w jednej serii. W trybie
samowyzwalacza aparat automatycznie zarejestruje liczbe ekspozycji wybrang w kroku

2 na stronie 152, niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego c3
(Samowyzwalacz) > Liczba zdje¢ (00 214). W innych trybach wyzwalania migawki,

kazde nacisniecie spustu migawki powoduje zarejestrowanie jednego zdjecia.

Kontynuuj fotografowanie, az do zarejestrowania wszystkich ekspozycji (aby uzyska¢
informacje na temat przerywania wielokrotnej ekspozycji przed zarejestrowaniem

wszystkich zdje¢, patrz strona 154).

lkona ™ bedzie miga¢ do momentu zakoriczenia
fotografowania. Po zakonczeniu fotografowania
tryb wielokrotnej ekspozycji wytaczy sie a ikona
przestanie by¢ wyswietlana.
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Il Przerywanie wielokrotnych ekspozycji
Wybranie Wielokrotna ekspozycja w menu fotografowania podczas [Ty
rejestracji wielokrotnej ekspozycji powoduje wys$wietlenie opdji =

pokazanych po prawej stronie. Aby przerwac wielokrotna ekspozycje
przed zarejestrowaniem okreslonej liczby ekspozycji, wyrdznij Anuluj =
i naciénij @. Jesli fotografowanie zakonczy sie przed zarejestrowaniem |8
wybranej liczby ekspozycji, wielokrotna ekspozycja zostanie
utworzona z ekspozycji zarejestrowanych do tej chwili. Jesli Automatyczne wzmocnienie jest
wiaczone, wzmocnienie bedzie regulowane w celu odzwierciedlenia rzeczywistej liczby
zarejestrowanych ekspozycji. Zwrd¢ uwage, ze fotografowanie zakonczy sie automatycznie,
jesli:

o Przeprowadzone zostanie resetowanie dwoma przyciskami (0 151)

» Aparat zostanie wytagczony

» Roztaduje sie akumulator

e Zdjecia zostang usuniete

m Wielokrotne ekspozycje
Nie wyjmuj ani nie wymieniaj karty pamieci podczas rejestrowania wielokrotnej ekspozycji.

Informacje podane na ekranie informacyjnym odtwarzania zdje¢ (w tym pomiar ekspozycji, ekspozycja,
tryb fotografowania, ogniskowa, data rejestracji i orientacja aparatu) dotycza pierwszego ujecia
z wielokrotnej ekspozycji.

Fotografowanie z interwalometrem

Jesli fotografowanie z interwalometrem zostanie uruchomione przed zarejestrowaniem pierwszej
ekspozycji, aparat bedzie rejestrowat ekspozycje z wybranym interwatem do momentu zarejestrowania
liczby ekspozycji wybranej w menu wielokrotnej ekspozycji (liczba zdje¢ podana w menu
fotografowania z interwalometrem jest ignorowana). Te ekspozycje zostang nastepnie zapisane jako
jedno zdjecie, a tryb wielokrotnej ekspozycji i fotografowanie z interwalometrem zakonczg sie.
Anulowanie wielokrotnej ekspozycji powoduje anulowanie fotografowania z interwalometrem.

Inne ustawienia
Kiedy dziata tryb wielokrotnej ekspozycji, formatowanie kart pamieci jest niemozliwe, a niektére opcje
menu sg niedostepne.




Fotografowanie z interwalometrem

Aparat jest wyposazony w interwalometr, pozwalajacy na automatyczne wykonywanie zdjec
w wybranych odstepach czasu (interwatach).

ﬂ Przed rozpoczeciem fotografowania

Nie wybieraj samowyzwalacza (®) ani zdalnego trybu wyzwalania migawki () podczas korzystania

z interwalometru. Przed rozpoczeciem fotografowania z uzyciem interwalometru, zréb zdjecie prébne
z biezacymi ustawieniami i obejrzyj rezultaty na monitorze.

Przed wybraniem czasu rozpoczecia wybierz Strefa czasowa i data w menu ustawien i sprawdz, czy
zegar aparatu jest ustawiony na poprawng date i godzine (11 237).

Zalecamy uzywac statywu. Zamocuj aparat na statywie przed rozpoczeciem fotografowania. Aby
zapewni¢ nieprzerwane fotografowanie, dopilnuj aby akumulator byt catkowicie natadowany.

1 Wybierz Zdjecia z interwalometrem. Przycisk MENU
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu. i_ Nz N=P - VENU FOTOGRAFOWANIA
Lot [y f ( 1y Funkcia D-lighting aktywna ~ OFF |
Wyréznij Zdjecia z interwalometrem w menu @ O BT I o
fotografowania i nacisnij p. ‘ = Red. szumow - wys. caut. - NORM
9 ) > Y Ustawienia czutosci ISO 2
 \Wielokrotna ekspozycia OFF
T Ustawienia filmu ®
® OFF |
] A (] Tryb 2dalnego sterowania §2s.

2 WybierZ CZas rOZpOCZeCia, 1 Zdiecia z interwatometrem
. sz . . 3 Wybierz czas rozpoczecia
Wybierz sposréd nastepujacych opcji % [
uruchamiania interwalometru: N
« Aby natychmiast rozpocza¢ fotografowanie, wyrdznij = -
Teraz i nacisnij . Fotografowanie rozpocznie 001 x1=0001
sie okoto 3 s po zakorczeniu regulacji ustawien Sz Sut S 2
(przejdz do kroku 3).
oAby wybra¢ czas rozpoczecia, wyr6znij Czas i3 Zdieciaz interwatometrem
rozpoczecia i nacisnij B, aby wyswietli¢ opcje o R

Czasu rozpoczecia przedstawione po prawej Ei
stronie. Przyciskami « i P wyrdznij godziny
lub minuty i naciskaj A lub ¥, aby zmieniac 1001 x1=0001

wartos¢. Nacisnij P, aby kontynuowac. Obrzen,_OUst___O13:43

3 Wybierz interwal.
Przyciskami « i > wyrdznij godziny lub minuty
i naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ interwat dtuzszy
od najdtuzszego oczekiwanego czasu otwarcia
migawki. Nacisnij B>, aby kontynuowac.

B SPrzen.  QUst. ©13:43
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4 Wybierz liczbe interwatéw i liczbe zdjec na 5 Zdiecia 2 intervalometrem

3 ©Wybierz liczbe int.Xliczbe zdj.
© < [8xH = 0006

interwat.

Przyciskami « i > wyrdznij liczbe interwatéw lub
liczbe zdjec i naciskaj A lub ¥, aby zmienia¢
wartos¢. Nacisnij P, aby kontynuowac.

003 x2=0006/

Liczba Liczba Catkowita
interwatéw zdje¢/ liczba zdje¢
interwat
5 Rozpocznij fotografowanie. 15 Zdiecia 7 interwalometrem
T R T oy Start
Wyréznij Whaczony i nacisnij @ (aby powrdéci¢ do = g [ ey
menu fotografowania bez uruchamiania y bl
interwalometru, wyréznij Wylaczony i naci$nij : ’\@333?00
@V). Pierwsza seria zdje¢ zostanie zrobiona 15003 x2=0006

B SPrzen.  QUst. @13:44

w wybranym czasie rozpoczecia lub po okoto 3's,
jesli ustawienie Teraz zostato wybrane dla opcji Wybierz czas rozpoczecia w kroku 2.
Fotografowanie bedzie kontynuowane z wybranymi interwatami do momentu
zrobienia wszystkich zdjeé. Zwré¢ uwage, ze poniewaz czas otwarcia migawki i czas
wymagany do zapisu zdjecia na karcie pamieci moze by¢ rézny dla poszczegélnych
zdje¢, odstep czasu pomiedzy zapisem zdjecia a rozpoczeciem robienia nastepnego
zdjecia moze by¢ zréznicowany. Jesli fotografowanie nie moze zostac rozpoczete

z biezacymi ustawieniami (na przyktad jesli czas otwarcia migawki & & & jest aktualnie
wybrany w manualnym trybie ekspozycji lub czas rozpoczecia uptynie za mniej niz
minute), na monitorze pojawi sie ostrzezenie.
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ﬂ Brak pamieci

Jesli karta pamieci jest petna, interwalometr pozostanie aktywny, ale nie zostana zrobione zadne
zdjecia. Wznow fotografowanie ([0 158) po usunieciu czesci zdjec lub wytaczeniu aparatu i wtozeniu
innej karty pamieci.

Zaston wizjer
Aby unikna¢ zaktécen ekspozycji spowodowanych $wiattem przedostajacym sie przez wizjer, usun
gumowa muszle oczng i nakryj wizjer dotagczona do aparatu pokrywka okularu DK-5 (1 81).

Tryb wyzwalania migawki

Niezaleznie od wybranego trybu wyzwalania migawki aparat zrobi wybrang liczbe zdje¢ po kazdym
interwale. W trybie Cx (seryjne szybkie) zdjecia beda rejestrowane z szybkoscia do szesciu klatek na
sekunde. W trybach S (zdjecia pojedyncze) i (1 (seryjne wolne) zdjecia beda robione z szybkoscig
wybrang dla ustawienia osobistego d6 (Szybkos¢ fot. w trybie CL, 10 217); w trybie @ dzwieki aparatu
bedg ograniczone.

Braketing

Dostosuj ustawienia braketingu przed rozpoczeciem fotografowania z interwalometrem. Jesli braketing
ekspozycji, mocy btysku lub ADL jest aktywny podczas dziatania interwalometru, aparat bedzie robic¢
liczbe zdje¢ okreslong w programie braketingu po kazdym interwale, niezaleznie od liczby zdjec
wybranej w menu interwalometru. Jesli braketing balansu bieli jest aktywny podczas dziatania
interwalometru, aparat bedzie robi¢ jedno zdjecie po kazdym interwale i przetworzy je, aby utworzy¢
liczbe kopii okreslong w programie braketingu.

Podczas fotografowania

Podczas fotografowania z interwalometrem ikona na wyswietlaczu LCD  (gzm
bedzie miga¢. Na chwile przed rozpoczeciem kolejnego interwatu

fotografowania, wskaznik czasu otwarcia migawki pokaze liczbe pozostatych
interwatow a wskaznik przystony pokaze liczbe zdjeé pozostatg w biezacym ﬂ
interwale. W innych przypadkach liczbe pozostatych interwatéw i liczbe zdje¢  |"°™

na kazdy interwat mozna wyswietli¢ naciskajac spust migawki do potowy (po
zwolnieniu spustu czas otwarcia migawki i przystona beda wyswietlane do momentu wytgczenia
pomiaru ekspozycji).

Aby wyswietli¢ biezace ustawienia interwalometru, wybierz Zdjecia {5 Zdigcia z interwafometrem
z interwalometrem miedzy poszczegdlnymi zdjeciami. Podczas pracy o Start
interwalometru menu interwalometru bedzie pokazywac czas rozpoczecia,
interwat i liczbe pozostatych interwatéw i zdjec. Podczas pracy

interwalometru nie mozna zmienia¢ zadnych z tych ustawien. 100

Podczas pracy interwalometru mozna swobodnie odtwarza¢ zdjecia - A;’“Z‘;T )01?35 o134
. ., . . . . . Ul - WUst. :

i regulowac¢ ustawienia menu. Monitor wytaczy sie automatycznie okoto

cztery sekundy przed kazdym interwatem.

Pauza
Wytaczony
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Il Wstrzymywanie fotografowania z interwalometrem

Fotografowanie z interwalometrem mozna wstrzymac w nastepujacy sposéb:

* Wyroézniajac Start > Pauza w menu interwalometru i naciskajac

* Wylaczajac aparat i wtaczajac go ponownie (w razie potrzeby, gdy aparat jest wytaczony,
mozna wymienic karte pamieci)

» Obracajac pokretto trybu wyzwalania migawki lub przetagcznik podgladu na zywo

Aby wznowi¢ fotografowanie:

1 Wybierz nowy czas rozpoczecia. =) Zdiecia zinterwalometrem

1y Wybierz czas rozpoczecia

Wybierz nowy czas rozpoczecia zgodnie z opisem
na stronie 155.

Teraz
Czas rozpoczecia
> | Pauza
©
500:01°00"
5002 x2=0004

¢

4

BPrzen.  SUst. ©13:45

2 Wznoéow fOtOgrafOWanie. Zdjecia z interwatometrem
T - . ST v Start
Wyré6znij Ponéw start i nacisnij @9. Zwro¢ uwage, f’ oo st
ze jesli fotografowanie z interwalometrem it
zostato wstrzymane podczas fotografowania, :900_01 *
wszelkie pozostate zdjecia dla biezagcego 15002 x2=0004

interwatu zostang anulowane.

Il Przerywanie fotografowania z interwalometrem

Fotografowanie z interwalometrem zakoriczy sie automatycznie, jesli roztaduje sie
akumulator. Fotografowanie z interwalometrem mozna réwniez zakonczy¢ w nastepujacy
sposéb:

* Wybierajac Start > Wylaczony w menu interwalometru

* Przeprowadzajac resetowanie dwoma przyciskami (10 151)

* Wybierajac Reset. menu fotografowania w menu fotografowania ({0 202)

* Zmieniajgc ustawienia braketingu ([ 109)

» Konczac rejestracje wielokrotnej ekspozycji ([0 154)

Normalne fotografowanie zostanie wznowione po zakorczeniu fotografowania

z interwalometrem.

I Brak zdjecia

Aparat pominie biezacy interwat, jesli jedna z pozostatych sytuacji bedzie sie utrzymywac
przez osiem sekund lub dtuzej po czasie planowanego rozpoczecia interwatu: zdjecie lub
zdjecia dla poprzedniego interwatu nie zostaty jeszcze zrobione, bufor pamieci jest petny,
aparat nie jest w stanie ustawic¢ ostrosci w trybie AF-S, lub gdy pojedynczy AF jest wybrany

w trybie AF-A (zwr6¢ uwage, ze aparat ponawia ustawianie ostrosci przed kazdym zdjeciem).

Fotografowanie zostanie wznowione przy nastepnym interwale.

B SGPrzen.  QUst. ©13:45



Obiektywy bez procesora

Podajac dane obiektywu (ogniskowa i otwor wzgledny) uzytkownik moze uzyska¢ dostep do

réznych funkgji dla obiektywéw z procesorem, nawet podczas korzystania z obiektywu bez

procesora ([0 270). Jesli ogniskowa obiektywu jest znana:

« Mozna uzywac funkcji mocnego zoomu z lampami btyskowymi SB-900, SB-800, SB-700 i
SB-600 (dostepne osobno)

» Ogniskowa obiektywu jest podana (z gwiazdka) na ekranie odtwarzania informacji
zdjeciowych

Jesli otwér wzgledny obiektywu jest znany:

o Wartos¢ przystony jest wyswietlana w wizjerze i na wyswietlaczu LCD

* Moc btysku jest dostosowywana do zmian przystony

» Przystona jest podana (z gwiazdka) na ekranie odtwarzania informacji zdjeciowych

Podanie zaréwno ogniskowej, jak i otworu wzglednego obiektywu:

* Pozwala na korzystanie z matrycowego pomiaru color matrix (zwr6¢ uwage, ze w celu
uzyskania dokfadnych rezultatéw w przypadku niektérych obiektywéw, w tym obiektywéw
Reflex-NIKKOR, konieczne moze by¢ korzystanie z pomiaru centralnego lub punktowego)

o Zwieksza doktadnos¢ centralnego lub punktowego pomiaru ekspozydji i funkcji
zrébwnowazonego btysku wypetniajacego i-TTL dla cyfrowych lustrzanek
jednoobiektywowych

Aparat moze przechowywac dane dla maksymalnie dziewieciu obiektywdw bez procesora.
Aby wprowadzi¢ lub zmieni¢ dane dla obiektywu bez procesora:

1 Wybierz Dane obiektywu bez CPU. Przycisk MENU
Aby wyswietli¢ menu, naci$nij przycisk MENU. = MENU USTAWIEN
Wyrdznij Dane obiektywu bez CPU w menu 5 . opraeach atorsich. OFF
ustawien i nacis’nij } T Zapisz/taduj ustawienia =
= GPS
S Wirtualny horyzont =
450 Dane obiektywu bez CPU_—— (U8
Precyzyina korekta AF o I
3 Wersja oprogramowania
2 Wybierz numer obiektywu. &5 Dane obiekbwubez CPU____
Wyréznij Numer obiektywu i naciskaj < lub p>, 2
aby wybra¢ numer obiektywu pomiedzy 1a 9. ¥ e

= Numer obiektywu »
= Ogniskowa (mm) =
%) Otwor wzsledny =3

2] Przen. BUst.
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3 Wopisz ogniskowq i otwér wzgledny. Dane obiektywubez CPU_______
Wyréznij Ogniskowa (mm) lub Otwér wzgledny
i naciskaj < lub P>, aby zmieni¢ wartos¢ q—
wyrdznionej pozycji. Ogniskowa mozna wybrac = 3?3'5532;2??,’
spomiedzy wartosci od 6 do 4 000 mm, a otwor
wzgledny spomiedzy wartosci od f/1,2 do /22.

&Przen.

Ogniskowa nie znajduje si¢ na liscie
Jesli poprawna ogniskowa nie znajduje sie na liscie w aparacie, wybierz najblizszg wartos¢
wieksza od rzeczywistej ogniskowej aparatu.

Telekonwertery i obiektywy zmiennoogniskowe

Otwér wzgledny dla telekonwerteréw to suma otworéw wzglednych telekonwertera

i obiektywu. Zwré¢ uwage, ze dane obiektywu nie sa dostosowywane po zmianie ogniskowe;j
obiektywu bez procesora. Dane dla réznych ogniskowych mozna wpisa¢ pod oddzielnymi
numerami obiektywoéw, lub tez dane dla obiektywu mozna zmienia¢, aby odzwierciedli¢ nowe
wartosci ogniskowej i otworu wzglednego obiektywu po kazdej zmianie ogniskowej (ustawienia
zoomu).

4 Wybierz Gotowe. i3 Dane obiektywubez U
Wyréznij Gotowe i nacisnij @. Podane wartosci >
ogniskowej i otworu wzglednego zostang
zapisane pod wybranym numerem obiektywu.

Gotowe
Numer obiektywu

= Ogniskowa (mm)
% Otwor wzsledny

&Przen.




Aby przywota¢ dane obiektywu podczas korzystania z obiektywu bez procesora:

1 Przypisz wybor numeru obiektywu bez procesora do elementu sterujacego
aparatu.
Wybierz opcje Wybierz num. obiekt. bez CPU dla ustawienia osobistego f3 (Rola
przycisku Fn, (10 230) lub ustawienia osobistego f4 (Rola przycisku podgladu, (11 232).

2 Uzywaj wybranego przycisku do wybierania numeru obiektywu.
Nacisnij wybrany przycisk i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, az zadany numer
obiektywu pojawi sie na wyswietlaczu LCD.

Ogniskowa Otwoér wzgledny

| —.—==
s

I
Numer obiektywu

@7

|

1
Przycisk Fn Gtéwne pokretto Wyswietlacz LCD
sterowania
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Odbiornik GPS GP-1

Odbiornik GPS GP-1 (dostepny oddzielnie) mozna podtaczy¢ do gniazda akcesoriéw aparatu
(1 281) przy uzyciu kabla dotaczonego do GP-1, co pozwala na zapisywanie informacji o
biezacym potozeniu geograficznym aparatu podczas robienia zdje¢ lub na poczatku
nagrywania filmow. Przed podtaczeniem GP-1 wytacz aparat. Aby uzyskac wiecej informacji,
skorzystaj z instrukcji GP-1.

Il Opgie w menu ustawieri

Pod pozycja GPS w menu ustawien znajdujg sie opcje wymienione ponize;j.

o Autom. wyk. pomiaru: wybierz czy pomiar $wiatta ma wytaczac sie automatycznie po
podtaczeniu GP-1.

Opqja Opis

Pomiar ekspozycji wytaczy sie automatycznie, jesli nie przeprowadzi sie zadnych czynnosci
przez czas wybrany dla ustawienia osobistego c2 (Op6zn. auto. wyk. pom. $w, (0 214; aby
Wihacz |umozliwi¢ aparatowi pozyskanie danych GPS, opdznienie jest wydtuzane o maksymalnie
minute po witaczeniu pomiaru ekspozycji lub aparatu). Zmniejsza to zuzycie energii
akumulatora.

Wytacz | Pomiar ekspozycji nie wytgcza sie, kiedy odbiornik GP-1 jest podtaczony.

» Potozenie: ta pozycja jest dostepna tylko przy podtaczonym GP-1; &5 Polozenie
wyswietla biezaca szerokos¢ geograficzng, dtugos¢ geograficzna, " swerokoic : N 35°36.147°
wysokosc i czas UTC zgodnie z informacjami przesytanymi g Dhusost : E139°43.490'
z odbiornika GP-1. - [ReeEss

1% Namiar kompasowy :
UTC : 15/04/2010 01:26:13

o Uzyjf.GPS, aby ust. czas apar.: Wybierz Tak, aby zsynchronizowac zegar aparatu z czasem
przekazywanym przez odbiornik GPS.

Czas uniwersalny UTC
Dane o czasie UTC dostarcza odbiornik GPS i sg one niezalezne od wskazan zegara w aparacie.

lkona &= lkona

O stanie potaczenia informuje ikona &8 :

« @3 (nieruchoma): aparat nawigzat potaczenie z GP-1. Informacje zdjeciowe dla
zdjec zrobionych w czasie gdy ta ikona jest wyswietlana zawieraja
dodatkowa strone danych GPS ({0 169).

. (migajaca): odbiornik GP-1 szuka sygnatu. Zdjecia zrobione gdy ikona
miga, nie zawieraja danych GPS.

« Brakikony: aparat nie otrzymat nowych danych GPS z odbiornika GP-1 przez co najmniej dwie
sekundy. Zdjecia zrobione, gdy ikona &8 nie jest wyswietlana, nie zawieraja danych GPS.




Wiecej o odtwarzaniu

Widok peinoekranowy

Aby wyswietlac¢ zdjecia, naci$nij przycisk =1. Na Przycisk (=]
monitorze zostanie wyswietlone ostatnie zrobione |
zdjecie.
[1)10007000 DSC_0012. JPG NORMAL
15/04/2010 11:03:49 [014328x3264
Wybierak wielofunkcyjny = Pomocnicze pokretto sterowania
Przycisk @
Przycisk ] —
i
Przycisk MENU A @
Przycisk Yon — -
Przycisk Q&2 i @
Przycisk ® @ T
\S

|
Przycisk @0 Gtéwne pokretto sterowania

Obrot zdjec pionowych

Aby automatycznie obraca¢ zdjecia ,pionowe” (orientacja
pionowa) podczas odtwarzania, wybierz ustawienie
Wiaczony dla opcji Obrét zdjec pionowych w menu

odtwarzania ({2 200). Q

[1110007000 DSC_0011. JPG NORMAL
27 8

15/04/2010 10:06 [014328x3264

Podglad zdjec

Kiedy ustawienie Wiaczony jest wybrane dla opcji Podglad zdje¢ w menu odtwarzania (0 200), po

zrobieniu zdjecia sa automatycznie wyswietlane na monitorze przez okoto 4 sekundy (poniewaz aparat
juz jest w poprawnej orientacji, zdjecia nie sg obracane automatycznie podczas podgladu zdje¢).

W trybie seryjnego wyzwalania migawki wyswietlanie rozpoczyna sie po zakonczeniu fotografowanie
od pokazania pierwszego zdjecia w aktualnej serii.
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Przycisk lub

Czynnos¢ polretlo

Opis

Naciskaj przycisk P>, aby wyswietla¢ zdjecia w kolejnosci ich
zarejestrowania, lub przycisk 4, aby wyswietla¢ je w odwrotnej
kolejnosci.

Przegladanie
kolejnych zdje¢

Wyswietlenie
informacji o zdjeciu

Naciskaj A lub ¥, aby wyswietla¢ informacje na temat biezagcego
zdjecia ([ 165).

Wyswietlanie

L Q&= Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 171.
miniatur
Przyblizenie zdjecia { Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 173.
. L . Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie. Nacisnij ponownie
Usuwanie zdje¢ (1] - .
przycisk @, aby usuna¢ zdjecie.
Zmiana stanu % Aby wigczy¢ ochrone zdjecia lub jg usunaé, nacisnij przycisk Yom
ochrony Hom (M174).

Powrét do trybu . . . . AT
fotografowania @ /[>] | Monitor wylgczy sie. Od razu bedzie mozna robic zdjecia.

Wyswietlenie menu MENU Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 195.

Utworz wyretuszowang kopie biezagcego zdjecia (10 248). Jesli
biezacy obraz jest oznaczony ikong "R informujaca, ze jest to film,
nacisniecie @ rozpocznie odtwarzanie filmu (10 62).

Retusz zdjecia lub ®
odtworzenie filmu

Wybieranie gniazda karty pamieci
Jesli w aparacie znajduja sie dwie karty pamieci, mozna wybra¢ karte do
odtwarzania, przytrzymujac przycisk BKT i naciskajac A podczas
odtwarzania na petnym ekranie w widoku miniatur. Wyswietli sie okno
dialogowe pokazane po prawej stronie. Wyrdznij zadane gniazdo i naci$nij
P, aby wyswietli¢ liste folderéw na wybranej karcie, nastepnie wyrdznij

i

folder i nacisnij @), aby wyswietli¢ zdjecia z wyr6znionego folderu. Tej

samej procedury mozna uzywac podczas wybierania zdje¢ do czynnosci
w menu odtwarzania ({3 195) i retuszu ([ 248) lub podczas kopiowania Przycisk BKT
balansu bieli z istniejacego zdjecia ([0 127).

Gniazdo i folder odtwarzania

Gniazdo 2

@ Anuluj

Informacje dodatkowe
Aby uzyskac informacje na temat wyboru czasu aktywnosci monitora, gdy nie sa przeprowadzane
zadne czynnosci, patrz ustawienie osobiste c4 (Czas wytaczenia monitora, (10 215).

164



Informacje o zdjeciu

Informacje o zdjeciu sa wyswietlane jednoczesnie ze zdjeciem w widoku petnoekranowym. Za
pomoca przyciskow A i ¥ mozna przetacza¢ wyswietlane informacje w kolejnosci podanej
ponizej. Zwrdé¢ uwage, ze informacje zdjeciowe, histogramy RGB i obszary przeswietlone sg
wyswietlane tylko wtedy, gdy odpowiednie ustawienie zostato wybrane dla Tryb
wyswietlania > Szczegétowe parametry zdjecia ({0 197; strona 4 informacji zdjeciowych
jest wyswietlana, tylko gdy informacje o prawach autorskich zostaty zarejestrowane wraz ze
zdjeciem zgodnie z opisem na stronie 243). Dane GPS sa wyswietlane tylko wtedy, gdy
podczas rejestrowania zdjecia uzywany byt odbiornik GP-1.

i 100D7000 DSC_
15/04/2010 10:02:27

Obszary
przeswietlone

Il Informacje o pliku
12
-

EE

EBAUTO1 0, O

[1100D7000 DSC_0001. PG NORMAL
15/04/2010 10:02:27

sReB  F3SD

[
15

I
100D7000 DSC_0001. JPG
/04/2010 10:02:27

39' 43. 696"
m
35m 5/04/2010
2:27

0149283264

MTR, SPD, AP. <65,

EXP. HODE, 150

i 3

FOCAL LENGTH -+ 35mm

LENS 18105 /3.5-5.6

AF 7/ VR
FLASH TYPE
SYNC NODE

5 E:NTIL, 43,0, A

Informacje o

fotografowaniu,
strony 1-4
n Stan ochrony 174
n Wskaznik retuszu 248

n Pole AF -2 96
n Nawiasy pola AF’
E Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢

n Nazwa pliku 204
Jakos¢ zdjecia 85
n Wielkos¢ zdjecia 88
n G0dziNa Zapisu ZAJECIA c.cuvvuuummeeeeeemrrnesseeresssssssseens 27,237
m Data zapisu zdjecia 27,237

Biezace gniazdo karty pamieci ............cccewwnnnns 46,164

m Nazwa folderu 203

1 Wyswietlane tylko wtedy, gdy dla opcji Tryb wyswietlania wybrano ustawienie Pole AF (10 197).

2 Jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem AF-S lub z wybranym pojedynczym autofokusem w trybie AF-A, ekran pokazuje
pole, w ktérym ostrosc¢ zostata zablokowana po raz pierwszy. Jesli zdjecie zostato zrobione z uzyciem AF-Club
z wybranym ciggtym autofokusem w trybie AF-A, pole ostrosci jest wyswietlane tylko wtedy, gdy opcja inna niz
automatyczny wybodr pola AF byta wybrana jako tryb pola AF, a aparat byt w stanie ustawi¢ ostrosc¢.
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1l Obszary przeswietlone '

n Stan ochrony 174

n Wskaznik retuszu 248

ﬂ Obszary prze$wietlone zdjecia?

n Numer folderu—numer klatki ..........cooccocnncerccssrcennnnn 218
Biezacy kanat?

n Wskaznik wy$wietlania obszaréw przeswietlonych

1 Wyswietlane tylko wtedy, gdy dla opcji Tryb wyswietlania wybrano ustawienie Obszary przeswietlone (10 197).
2 Migajace obszary oznaczaja obszary przeswietlone dla biezacego kanatu. Przytrzymaj PrzyCIsk el-=-]
przycisk )& i naciskaj « lub P, aby przetaczac sie pomiedzy kanatami w nastepujacy

sposob:
RGB R G B
[—b +—> +—> +—>
(wszystkie kanaty) (czerwony) (zielony) (niebieski) I
Il Histogram RGB
n Wskaznik retuszu 248
Balans bieli 17
1 Temperatura DarwoWa.........ceeeeeeneneeceeseemmsssnsseeens 122
Korekta balansu bieli 19
Pomiar manualny 123
2

n Biezacy kanat?2

p— 7 Histogram (kanat RGB). Na wszystkich histogramach
F e ——" [ 10 na osi poziomej znajduje sie jasnos$¢ pikseli, a na
5 JEAUT04 0. 0 - ) pionowej liczba pikseli.

[l R G B &E+SWybierz RGB [ Histogram (kanat czerwony)

n Histogram (kanat zielony)

n Obszary przeswietlone zdjecia 2
m Histogram (kanat niebieski)

n Numer folderu—numer KlatKi..........eemerrssrrns 218
ﬂ Stan ochrony 174
1 Wyswietlane, tylko jesli dla opcji Tryb wyswietlania wybrano ustawienie Histogram RGB (11 197).
2 Migajace obszary oznaczaja obszary przeswietlone dla biezacego kanatu. Przytrzymaj  Przycisk Q&
przycisk 2 i naciskaj € lub P>, aby przetaczac sie pomiedzy kanatami w nastepujacy |
sposob:

RGB B

— R — G —
| (wszystkie kanaty) (czerwony) (zielony) (niebieski)
» Wyswietlanie obszaréw

przeswietlonych
wytaczone
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Powiekszenie w trybie odtwarzania

Aby powigkszy¢ zdjecie podczas wyswietlania histogramu,
naci$nij przycisk ®. Uzywaj przyciskéw R i & do przyblizania

i oddalania zdjecia i przewijaj obraz wybierakiem
wielofunkcyjnym. Histogram bedzie aktualizowany tak, aby
pokazywac tylko dane dla czesci zdjecia widocznej na monitorze.

Histogramy
Histogramy w aparacie maja wytacznie charakter orientacyjny i moga réznic sie od histograméw
wyswietlanych w aplikacjach do obrébki zdjec. Ponizej przedstawiono przyktadowe histogramy:
Jesli na zdjeciu znajduja sie obiekty o szerokim spektrum jasnosci,
rozktad tonéw bedzie stosunkowo réwny.

Jesli zdjecie jest ciemne, rozktad tonow bedzie przesuniety
w lewo.

Jesli zdjecie jest jasne, rozktad tonéw bedzie przesuniety w prawo.

Zwiekszanie kompensacji ekspozycji powoduje przesuwanie rozktadu tonéw w prawo, a jej
zmniejszanie - przesuniecie rozktadu tonéw w lewo. Histogramy dostarczajg ogolnej wiedzy o
ekspozycji, gdy jasne oswietlenie utrudnia przegladanie zdje¢ na monitorze.
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Il Informacje o fotografowaniu, strona 17

12
I|-|l
S TR, SPD, AP. , 1/8000, F4. 8
4 EXP. MODE, | SO 100
5—
66—
7—
g§—
9——
10—,
11—

12 13
n Stan ochrony 174
n Wskaznik retuszu 248
Pomiar ekspozycji 105
Czas otwarcia migawki 67
Przystona 67

Czutos¢ 1ISO 2

n Tryb fotografowania

Kompensacja ekspozycji
Korekta optymalnej ekspozycji 3..

Ogniskowa

Dane obiektywu

Tryb ustawiania ostrosci
Redukcja drgan w obiektywie (VR) #

Typ lampy btyskowej
Sterownik btysku

m Tryb lampy btyskowej

H Sterowanie btyskiem

Nazwa aparatu

1 Wyswietlane tylko wtedy, gdy dla opcji Tryb wyswietlania wybrano ustawienie Dane ([0 197).)

2 Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtaczonym automatycznym doborze czutosci ISO.

Kompensacja mocy blysku ...

m Numer folderu—numer KlatKi .........ooeeovrserrsssoees

3 Wyswietlane, jesli ustawienie osobiste b5 (Korekta pomiaru ekspozycji, (1 213) zostato ustawione na wartos¢ inng

niz zero dla dowolnej z metod pomiaru.

4 Wyswietlane tylko wtedy, gdy zamocowany jest obiektyw z redukcjg drgan (VR).

Il Informacje o fotografowaniu, strona 2’

g WHITE BALANCE- :AUTOT, 0, 0
wrCOLOR SPACE  :sRGB
ANDARD

SHARPENING
CONTRAST
BRIGHTNESS
SATURATION
HUE

—=0OVNOUVIAW

-

NI | ON _D7000

12
n Stan ochrony 174
n Wskaznik retuszu 248

Balans bieli 117
Temperatura barwowa .......eecesessssssesnnes 122
Korekta balansu bieli 119
Pomiar manualny 123

nuhwNn =

Tylko ustawienie Monochromatyczne Picture Control.

168

n Przestrzen barw

Szybka korekta 2

Ustawienie Picture CONtrol ..........oooeceeeuunnne

Wyjsciowe ustawienie Picture Control 3

Wyostrzanie

n Kontrast

n Jasnoéc¢

Nasycenie 4
Efekty filtrow >

134

H Odcien4

Zabarwienie >

Nazwa aparatu

Wyswietlane tylko wtedy, gdy dla opcji Tryb wyswietlania wybrano ustawienie Dane (1 197).
Tylko ustawienia Picture Control: Standardowe, Zywe, Portret i Pejzaz.

Osobiste ustawienia Picture Control oraz gotowe ustawienia Neutralne i Monochromatyczne.
Niewyswietlane w przypadku ustawienia Monochromatyczne Picture Control.

m Numer folderu—numer KlatKi ..........ooeoorrsesrsssones

134,135

218



Il Informacje o fotografowaniu, strona 3™

12

g NOI SE REDUC. ~ :HI 15O, NORM
e ACT- D-LIGHT. :NORMAL
:D-LIGHTING

= RETOUCH
WARM FILTER
CYANOTYPE

TRIM
:SPRING HAS COME. SP
RING HAS COME. 3636

NV

= COMMENT

n Stan ochrony 174
n Wskaznik retuszu 248

Redukcja szumoéw przy wysokiej czutosci 1SO.......... 205
Redukcja szumoéw dla dtugich czaséw naswietlania

* Wyswietlane tylko wtedy, gdy dla opcji Tryb wyswietlania wybrano ustawienie Dane ([0 197).

Il Informacje o fotografowaniu, strona 4™

12

:NIKON TARO
mr COPYRIGHT :NIKON

SV

205
n Aktywna funkcja D-Lighting ........cocccoereceresersersn: 139
H Historia retuszu 248
n Komentarz do zdjecia 238
Nazwa aparatu
n Numer folderu—numer Klatki ...........cooccorveresrere 218
n Stan ochrony 174
n Wskaznik retuszu 248
ﬂ Nazwisko fotografa 243
n Wiasciciel praw autorskich ....ceeneeeessecsenssecenes 243

Nazwa aparatu
n Numer folderu—numer klatki ....

* Wyswietlane tylko wtedy, gdy dla opcji Tryb wyswietlania wybrano opcje Dane ({1 197) i informacje o prawach

autorskich sa dodane do zdjecia (00 243).

Il Dane GPS™
12

== LATITUDE. N
135" 36. 371"
= LONGITUDE H3

139° 43. 696'
= ALTITUDE :35m
BLT|ME(UTC) :15/831/%010

n Stan ochrony 174
n Wskaznik retuszu 248
Szerokos¢

n Dhugos¢
E Wysoko$¢

n Czas uniwersalny UTC
Nazwa aparatu
n Numer folderu—numer KlatKi .........c..oooccooerrerrns 218

* Wyswietlane tylko wtedy, gdy odbiornik GPS byt uzywany podczas rejestracji zdjecia (0 162); dane dla filmdéw dotycza

momentu rozpoczecia nagrywania.



Il Dane ogoine

E Histogram pokazujacy rozkfad tonéw na zdjeciu

(167).

e x
, R n Czuto$¢ ISO 101
A — Ogniskowa 159,274
n Wskaznik danych GPS 162
— 1 A L n Wskaznik komentarza do zdjecia........wmmremrrerinns 238
P 1/8000, F4.8 [B3100 m Tryb lampy byskowej 144
£4-1.3 HH1.0 $©@ oW EEN B Kompensacja mocy blysKu .........emmnsnccccernnnns 148
H Sterownik btysku 225
m KOmMpensacja €KSPOZYCjic.rmmrrmrerssseressesssssesssssen 107
Pomiar ekspozycji 105
n Numer zdjecia/catkowita liczba zdje¢ m Tryb fotografowania 6
n Stan ochrony 174 m Czas otwarcia migawki 67
n Nazwa aparatu m Przystona 67

n Wskaznik retuszu 248

* Wyswietlany na czerwono, gdy zdjecie zrobiono przy wtaczonym automatycznym doborze czutosci ISO.

m Nazwa pliku 204
m Jakos¢ zdjecia 85
m Wielkos¢ zdjecia 88
G0dzina Zapisu ZAJECIA .....uuuucvvveescseernreennnnnccsrsnnns

27 17 m Data zapisu zdjecia
26 18 m Biezace gniazdo karty pamieci..
25 ME10000C4B6, M1 sREB 19 &) Nazwa folderu
[11100D7000 DSC_0001. JPG Balans bieli 17
1504/2010 10'02127 TEMPEratura DArWOWA .....c..ooeevseerseee s 122
24 23 22 20 Korekta balansu bieli 119
Pomiar manualny 123
Ustawienie PICture CONrOl.......ooeoesese 131 Przestrzen barw. 141
m Aktywna funkcja D-LIGhting .ec..cceeeeeesveonessssesenees 139
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Widok miniatur

Aby wyswietla¢ zdjecia w formie ,stykéwek” sktadajacych sie z czterech, dziewieciu lub 72

zdjec, nacisnij przycisk /&3

EcEEEE ] =
DN

petnoekranowy Widok miniatur kalendarza
7 Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretio Opis
Wyswietlanie wigkszej = . . - - L
liczby zdje¢ Bl Nacisnij )4, aby zwiekszy¢ liczbe wyswietlanych zdjec.
Wyéwietlanie mnieiszei Naciénij R, aby zmniejszy¢ liczbe wyswietlanych zdje¢. Kiedy
4 12€) R wyswietlane sg cztery zdjecia, nacisnij ten przycisk, aby

liczby zdje¢

wyswietli¢ wyrézniony obraz na petnym ekranie.

Wyrdznienie zdjec

Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego lub pokretta sterowania
w celu wyréznienia zdje¢ do wyswietlania na petnym
ekranie, do powiekszania w trybie odtwarzania ({1 173), do
usuniecia (1 175) lub do ochrony (1 174).

Wyswietlenie

Nacisnij przycisk @, aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie na

wyréznionego zdjecia ® petnym ekranie.

’VYy.SW|etIen|e' . ] Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 175.
wyrdznionego zdjecia
Zmiana stanu ochrony Yon Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 174.

wyréznionego zdjecia

Powro6t do trybu
fotografowania

4N

/=]

Monitor wytaczy sie. Od razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Wyswietlenie menu

MENU

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 195.
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Widok kalendarza

Aby wyswietli¢ zdjecia wykonane wybranego dnia, naci$nij przycisk & podczas wyswietlania
72 zdjec.

Widok

S o e o s 2 S
Eadind

] Widok
petnoekranowy Widok miniatur kalendarza
Naciskaj przycisk Q8 w celu przetaczania pomiedzy lista Lista miniatur

dat a lista miniatur dla wybranej daty. Uzywaj wybieraka
wielofunkcyjnego do wyrdzniania dat z listy dat lub
wyrézniania zdje¢ na liscie miniatur.

Lista dat

Okreslone czynnosci mozna wykonywac w zaleznosci od tego, czy kursor znajduje sie na liscie
dat, czy na liscie miniatur:

Czynnos¢ P':Z;::;::b Opis
Przetaczanie pomiedzy o= Nacisnij przycisk Q=2 na liscie dat, aby przetaczy¢ kursor na liste
listg dat i lista miniatur miniatur. Nacisnij przycisk ponownie, aby wréci¢ do listy dat.
Wyjscie do odtwarzania « Listadat: przejscie do wyswietlania 72 zdjec.
miniatur/Powiekszenie { o Lista miniatur: naci$nij i przytrzymaj przycisk ®, aby

wyréznionego zdjecia

powiekszy¢ wyrdznione zdjecie.

Wyréznienie dat/
Wyrdznienie zdjec

« Lista dat: wyrdznij date.
« Lista miniatur: wyréznij zdjecie.

Wiaczenie/wylgczenie

« Listadat: wyswietl pierwsze zdjecie zrobione wybranego dnia.

widoku ® « Lista miniatur: wyswietl wyréznione zdjecie.
petnoekranowego
w rézrl:ij)unnelecc)lid' cia @ « Lista dat: usun wszystkie zdjecia zrobione wybranego dnia.
yroznionego zdjeck « Lista miniatur: usun wyréznione zdjecie (0 175).
(wyrdznionych zdjec)
Zmiana stanu ochrony Yon Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 174.

wyréznionego zdjecia

Powr6t do trybu
fotografowania

<

/=]

Monitor wylaczy sie. Od razu bedzie mozna robi¢ zdjecia.

Wyswietlenie menu

MENU

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 195.
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Przyjrzyj sie blizej: powiekszenie w trybie
odtwarzania

Nacis$nij przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie wy$wietlane na petnym ekranie lub zdjecie
aktualnie wyréznione w widoku miniatur lub kalendarza. Gdy powiekszenie w trybie
odtwarzania jest aktywne, mozna wykonac nastepujace czynnosci:

. Przycisk lub .
Czynnos¢ pokretto Opis
Naciskaj przycisk ®, aby powiekszy¢ zdjecie
Powiek - o maksymalnie 31x (duze zdjecia), 23x
i pgmsi;z;:ie Q)= ($rednie zdjecia) lub 15% (mate zdjecia).

zdjec

Wyswietlanie
innych
fragmentow
zdjecia

Naciskaj przycisk &4, aby pomniejszy¢
zdjecie. Do wyswietlania niewidocznych
obszaréw powiekszonego zdjecia stuzy
wybierak wielofunkcyjny. Aby szybko
przewing¢ obraz do innego obszaru kadru,
przytrzymaj wybierak wielofunkcyjny wcisniety. Gdy stopien
powiekszenia jest zmieniony, wyswietla sie okno nawigacji, w ktérym
obszar widoczny w danym momencie na monitorze jest oznaczony
z6ttg ramka.

Wybranie twarzy

Twarze (do 35) wykryte podczas
powiekszania sa oznaczone biatymi
ramkami w oknie nawigacji. Obracaj
pomocniczym pokrettem sterowania, aby
wyswietli¢ inne twarze.

Wyswietlenie
innych zdjec

Obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby wyswietla¢ ten sam
obszar na innych zdjeciach przy aktualnym wspétczynniku
powiekszenia.

Zmiana stanu
ochrony

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 174.

Powroét do trybu
fotografowania

Monitor wyfaczy sie. Od razu bedzie mozna robic zdjecia.

Wyswietlenie
menu

MENU

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie 195.

173



Ochrona zdjeé przed usunieciem

Podczas odtwarzania na petnym ekranie, odtwarzania miniatur lub kalendarza, mozna uzy¢
przycisku %~ do zabezpieczenia zdje¢ przed przypadkowym usunieciem. Chronionych plikéw
nie mozna usuna¢ przyciskiem 1 ani przy pomocy opcji Usuwanie w menu odtwarzania.
Zwrd¢ uwage, ze pliki chronione zostang usuniete podczas formatowania karty pamieci
(T®32).

Aby wiaczy¢ ochrone zdjecia:

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie w trybie odtwarzania w widoku petnoekranowym, w trybie
powiekszenia lub wyrdznij podczas odtwarzania miniatur lub kalendarza.

2 13
8 19 20

5 6 MY

[1110007000 DSC_0001 JP(:A NORMAL
15/04/2010 10:02:27 [014328x3264

Widok petnoekranowy Widok miniatur Widok kalendarza

2 Nacisnij przycisk %o.
Zdjecie zostanie oznaczone ikona &=. Aby usunaé
zabezpieczenie ze zdjecia i umozliwi¢ jego
usuniecie, wyswietl je lub wyréznij w widoku
miniatur, a nastepnie nacisnij przycisk 2o.

ARG
[1110007000 DSC_0001. JPG
15/04/2010 10:02:27 [04328x3264

;zycisk Yon

Usuwanie ochrony ze wszystkich zdjec¢

Aby usung¢ ochrone ze wszystkich zdje¢ w folderze lub w folderach aktualnie wybranych w menu
Folder odtwarzania, nacisnij jednoczesnie przyciski % i 1, i przytrzymaj je wcisniete przez okoto dwie
sekundy podczas odtwarzania.
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Usuwanie zdjec

Nacisnij przycisk 1, aby usuna¢ zdjecie wyswietlane w widoku petnoekranowym lub
wyréznione w widoku miniatur. Aby usunac¢ wiele wybranych zdjec¢, wszystkie zdjecia zrobione
wybranego dnia lub wszystkie zdjecia z biezacego folderu odtwarzania, uzyj opcji Usuwanie
z menu odtwarzania. Po usunieciu zdje¢ nie mozna odzyskac.

Odtwarzanie w widoku petnoekranowym, widoku
miniatur i widoku kalendarza

Nacisnij przycisk 1, aby usuna¢ biezace zdjecie.

1 Wybierz zdjecie.
Wyswietl zdjecie lub wyréznij je na liscie miniatur w widoku miniatur lub kalendarza.

2 Nacisnij przycisk .
Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie.

Widok kalendarza
Przycisk @ Widok petnoekranowy Widok miniatur (lista miniatur)
1

|:I ! ) Usunac? K 2 Usunac?

Usunac?

N
[1110007000 DSC_0001. JPG NORMAL
15/04/2010 10:02:27 [014328x3264

: « N o
I @ Anul @ Anul 5026 21 @Anuluj 0
AN 100-3 100-4 | -

[0]e)]

[DE) =0 @Zoom

3 Nacisnij przycisk @ ponownie. Przycisk
Aby usunac zdjecie, nacisnij ponownie przycisk . Aby wyjs¢ zmenu bez
usuwania zdjecia, nacisnij przycisk 1.

Widok kalendarza

W widoku kalendarza mozna usung¢ wszystkie fotografie zrobione wybranego dnia poprzez
wyréznienie daty na liscie dat i wcisniecie przycisku @ (0 172).

Informacje dodatkowe

Opcja Po usunieciu w menu odtwarzania decyduje, czy po usuniecia wyswietlane jest nastepne czy
poprzednie zdjecie ({1 200).
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Menu odtwarzania

Opcja Usuwanie w menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje. Zwré¢ uwage, ze
w zaleznosci od liczby zdje¢, proces usuwania moze wymagac wiecej czasu.

Opcja Opis

moo
oom

Usun wybrane |Usuniecie wybranych zdjec.

DATE

Wybierz date |Usuniecie wszystkich zdje¢ zrobionych wybranego dnia (0 177).

ALL

&= Usuwanie

oo . L . 9] Usur wsaystki
Usuniecie wszystkich zdje¢ z folderu aktualnie M

wybranego do odtwarzania (12 195). Jesli wtozone sa

7

e . * 5
Usuf wszystkie | o karty, mozna wybra¢ karte, z ktérej zdjecia zostana [ mamsaicl &
usuniete. % 1 Gniazdo2

IR Usuri wybrane: usuwanie wybranych zdje¢

1

Wybierz Usun wybrane. Przycisk MENU
Nacisnij przycisk MENU i wybierz Usuwanie ' Z = Usuwanie
w menu odtwarzania. Wyréznij Usun wybrane 0

Y
i nacisnij p. ) Y
4 [DATE] Wybierz date

& ALL Usuri wszystkie

Wyréznij Zdjecie. 3 Usuwanie
JEURT - . 3 Usuri wybrane i)
Wyrdznij zdjecie za pomoca wybieraka |

wielofunkcyjnego (aby wyswietli¢ wyréznione 2 m m
cd

zdjecie w widoku petnoekranowym, nacisnij

i przytrzymaj przycisk ; aby wyswietli¢ zdjecia 4 ‘ m ﬁ m |
zapisane w innych lokalizacjach, przytrzymaj S Sl

przycisk BKT, nacisnij A, a nastepnie wybierz zadana karte i folder zgodnie z opisem na
stronie 164).

&= Usuwanie
3 Usuri wybrane i)
4|

1/ 100-1 100-2 100
cd

Wybierz wyréznione zdjecie. ®
Nacisnij przycisk )22, aby wybrac¢ wyrdznione W®

zdjecie. Wybrane zdjecia sa oznaczone ikona . ©

Powtarzaj kroki 2 i 3, aby wybra¢ dodatkowe
I;rzycisk =

zdjecia. Aby cofna¢ wybér zdjecia, wyrdznij je
i nacisnij ).




4 Nacisnij @, aby zakonczy¢ czynnosé.
Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie.
Wyrdznij Tak i nacisnij €.

Il Wybierz date: usuwanie wszystkich zdje¢ zrobionych wybranego dnia

(1) Usunae?

3 zdiecia

Ne

1 Wybierz Wybierz date.
W menu usuwania wyréznij opcje Wybierz date
i nacisnij p.

&= Usuwanie
.

7

moo

¥ B33 Usun wybrane
[ O Wybierzdate )]
& ALL Usuri wszystkie

2 Wyréznij date.
Wyrdznij date za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego.

Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wyréznionego
dnia, nacisnij ). Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego do przewijania zdje¢ lub
nacisnij i przytrzymaj przycisk ®, aby wyswietli¢

biezace zdjecie na petnym ekranie. Naci$nij /&2,
aby powrdcic do listy dat.

= Wybierz date

.
o O 16/04/2010

Y O 18/04/2010 A

cd

%

@3)Potw. QKOK

= Wybierz date
4 15/04/2010 o

U 100-7 100-8 100-9
cd
100-10 100-11

@BWr.  @7Z00m QK Ust.

3 Wybierz wyrézniona date.
Aby wybra¢ wszystkie zdjecia zrobione
wyroznionego dnia, nacisnij ». Wybrane daty s
oznaczone ikong M. Powtarzaj kroki 2 i 3, aby
wybra¢ wiecej dat. Aby cofng¢ wybér daty,
wyrdznij ja i nacisnij b

= Wybierz date

.
~ O 16/04/2010 R

Y O 18/04/2010 @

]

&

@3)Potw. QKOK

4 Naci$nij @, aby zakonczy¢ czynnosé.
Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie.
Wyrdznij Tak i nacisnij €.

(v\ Usunac wszystkie zdjecia
= wykonane w wybranym
dniu?

Tak (T3]
Ne |
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Potaczenia

Podlaczanie do komputera

W tym rozdziale opisano, w jaki sposéb podtaczy¢ aparat do komputera za pomoca kabla USB
UC-E4.

Przed podlaczeniem aparatu

Przed podtaczeniem aparatu zainstaluj oprogramowanie z dotaczonej do aparatu ptyty CD
ViewNX 2. Aby zapewni¢ nieprzerwang transmisje danych, dopilnuj by akumulator EN-EL15
w aparacie byt w petni natadowany. W razie watpliwosci, przed uzyciem nataduj akumulator
lub uzyj zasilacza sieciowego EH-5a i ztacza zasilania EP-5B (dostepne osobno).

Il Dotqczone oprogramowanie

Oprogramowanie ViewNX 2 zawiera funkcje ,Nikon Transfer 2", stuzaca do kopiowania zdje¢
z aparatu do komputera, na ktérym mozna uzywac programu ViewNX 2 do wyswietlania

i drukowania wybranych obrazéw oraz do edycji zdjec i filmdéw. Aby uzyskac¢ wiecej informacji,
skorzystaj z internetowej pomocy programu ViewNX 2.

Il Obstugiwane systemy operacyjne

Dotaczonego oprogramowania mozna uzywac na komputerach korzystajacych

z nastepujacych systemoéw operacyjnych:

o Windows: Windows 7 (Home Basic/Home Premium/Professional/Enterprise/Ultimate),
Windows Vista Service Pack 2 (Home Basic/Home Premium/Business/Enterprise/Ultimate)
oraz Windows XP Service Pack 3 (Home Edition/Professional). ViewNX 2 pracuje jako
aplikacje 32-bitowe w 64-bitowych wersjach systeméw Windows 7 i Windows Vista.

« Macintosh: Mac OS X (wersja 10.4.11, 10.5.8, 10.6.4)

Odwiedz strony internetowe podane na stronie xvii, aby uzyskac najnowsze informacje o

obstugiwanych systemach operacyjnych.

Podtaczanie kabli

Aparat musi by¢ wytaczony przed podtgczeniem lub odfgczeniem kabli potaczeniowych. Nie prébuj
wkiadac wtyczki do gniazda na site ani pod katem. Zamknij pokrywke gniazda aparatu, kiedy ztacza nie
53 W uzyciu.

% Podczas przesylania
Gdy trwa przesyfanie danych, nie nalezy wylaczac aparatu ani odtaczac kabla USB.

Windows

Aby wejs¢ na strone internetowa firmy Nikon po zainstalowaniu ViewNX 2, wybierz All programs

(Wszystkie programy) > Link to Nikon (Odnosnik do strony Nikon) z menu start Windows
(wymagane potaczenie z Internetem).
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Podlaczanie aparatu

Podtacz aparat przy uzyciu dotagczonego do aparatu kabla USB UC-E4.

1

Wylacz aparat.

2

Wiacz komputer.
Wiacz komputer i poczekaj, az sie uruchomi.

Podtacz kabel USB.
Podtacz kabel USB w sposéb przedstawiony na ilustracji. Nie prébuj wktada¢ wtyczki do
gniazda na site ani pod katem.

m Koncentratory USB
Podtaczaj aparat bezposrednio do komputera. Nie nalezy podtaczac kabla za posrednictwem
koncentratora USB lub klawiatury.

4

Wiacz aparat.

5

Przeslij zdjecia.

Po wykonaniu czynnosci zgodnie z instrukcjami na
ekranie w celu uruchomienia programu Nikon
Transfer 2, kliknij przycisk Start Transfer
(Rozpocznij przesytanie), aby przesta¢ zdjecia
(aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
uzytkowania programu Nikon Transfer 2, uruchom
ViewNX 2 lub Nikon Transfer 2 i wybierz ViewNX 2 Start Transfer (Rozpocznij
Help (Pomoc ViewNX 2) z menu Help (Pomoc)). przesylanie)

6
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Wylacz aparat i odtacz kabel USB po zakonczeniu przesytania zdjec.
Nikon Transfer 2 zamknie sie automatycznie po zakonczeniu przesytania.



Sieci bezprzewodowe i przewodowe (Ethernet).

Jesli podtaczony jest opcjonalny przekaznik bezprzewodowy WT-4 (21 280), zdjecia mozna
przesyta¢ lub drukowac przez sie¢ bezprzewodowag lub sie¢ Ethernet, a aparat moze by¢
kontrolowany z komputera w sieci z uruchomionym programem Camera Control Pro 2
(dostepny osobno). Przekaznika WT-4 mozna uzywac¢ w jednym z nastepujacych trybow:

Tryb Funkda

Tryb transferu danych | Przestanie nowego lub istniejacego zdjecia do komputera lub na serwer ftp.

Tryb wyboru miniatur | Podglad zdje¢ na monitorze komputera przed przestaniem.

Sterowanie aparatem z komputera przy uzyciu programu Camera Control Pro 2

Tryb komputera (dostepny osobno).

Tryb drukowania | Drukowanie zdje¢ JPEG drukarka podtaczona do komputera w sieci.

Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z instrukcji WT-4. Pamietaj, aby zaktualizowac
oprogramowanie sprzetowe WT-4 i dotaczone oprogramowanie do najnowszych wersji.

Tryb transferu danych

Kiedy przekaznik WT-4 jest podigczony do aparatu w trybie transferu danych, zdjecie aktualnie
wyswietlane na petnym ekranie moze zostac przestane do komputera poprzez nacisniecie przyciskéw
BKT i @.

Filmy

Przekaznika WT-4 mozna uzywac do przesytania filméw w trybie transferu danych, jesli ustawienia
Automatyczne wysytanie lub Wyslij folder nie sa wybrane dla opcji Ustawienia transmisji danych.
Filméw nie mozna wysyta¢ w trybie wyboru miniatur.

Nagrywanie i ogladanie filméw podczas transferu danych

Filméw nie mozna nagrywac ani odtwarza¢ w trybie transferu danych, kiedy do aparatu jest podtagczony
przekaznik WT-4 (,tryb przesytania zdje¢” ma zastosowanie podczas przesytania zdje¢ i gdy pozostaja
zdjecia do przestania).

Tryb wyboru miniatur
Ustawien aparatu nie mozna zmienia¢ z komputera w trybie wyboru miniatur.

Camera Control Pro 2

Program Camera Control Pro 2 (dostepny osobno) umozliwia sterowanie aparatem za posrednictwem
komputera. Kiedy Camera Control Pro 2 uzywa sie do zapisywania zdje¢ bezposrednio w komputerze,
na wyswietlaczu LCD pojawia sie wskaznik potaczenia z komputerem (P L).
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Drukowanie zdje¢

Aby wydrukowa¢ wybrane zdjecia JPEG drukarka PictBridge poprzez bezposrednie pofaczenie
USB, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

‘ Zrob zdjecia ’

Wybierz zdjecia do wydrukowania przy uzyciu opcji
Ustawienia wydruku (DPOF) ({11 189)

Podtqcz aparat do drukarki (patrz ponizej)

Drukuj zdjecia pojedynczo - . Utwérz wydruki indekséw
(@183) Wydrukuj wiele zdje¢ (20 185) (@188)

v v v

\ Odlqcz kabel USB

Drukowanie przez bezposrednie potaczenie USB

Dopilnuj, by akumulator EN-EL15 byt w petni natadowany lub uzyj zasilacza sieciowego EH-5a i zlacza
zasilania EP-5B. Podczas robienia zdje¢, ktdre maja zosta¢ pdzniej wydrukowane przez bezposrednie
potaczenie USB w trybach P, S, A i M, ustaw Przestrzen barw na sRGB ({0 141).

Podtaczanie drukarki
Podtacz aparat przy uzyciu dotagczonego do aparatu kabla USB UC-E4.

1 Wylacz aparat.

2 Podtacz kabel USB.
Wtacz drukarke i podtacz kabel USB zgodnie z ilustracja. Nie prébuj wktada¢ wtyczki do
gniazda na site ani pod katem.

ﬂ Koncentratory USB
Aparat musi by¢ podtaczony bezposrednio do drukarki. Nie nalezy podfaczac kabla przez

koncentrator USB.
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3 Wiacz aparat.

Na monitorze zostanie wyswietlony ekran powitalny, a nastepnie ekran odtwarzania
PictBridge.

PictBridge

[1110007000 DSC_0001 JP(:A NORMAL
15/04/2010 10:02:27 8x3!

Drukowanie zdje¢ pojedynczo

1

Wybierz zdjecie.

Naciskaj € lub P> w celu wyswietlenia dodatkowych
zdjec lub nacisnij A lub ¥, aby wyswietli¢ informacje o
zdjeciu ([0 165). Naciénij przycisk ®, aby powiekszy¢
aktualnie wybrane zdjecie ([0 173; nacisnij ], aby L A
wytaczy¢ powiekszenie). Aby wyswietli¢ jednoczesnie itk Zoci
szes¢ zdjed, nacisnij przycisk /2. Wyrdzniaj zdjecia za pomoca wybieraka
wielofunkcyjnego lub naciénij ®, aby wyséwietli¢ wyréznione zdjecie w widoku
petnoekranowym; aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych lokalizacjach, przytrzymaj
przycisk BKT, nacisnij A, a nastepnie wybierz zadana karte i folder zgodnie z opisem na
stronie 164.

Wyswietl opcje wydruku. ¢ Ustavienia
Nacisnij €8, aby wyswietli¢ opcje wydruku zgodnego ze Bt
standardem PictBridge.

Liczba kopii

Ramka

Datownik
[ Praycinanie
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3 Dostosuj ustawienia wydruku.
Za pomoca przyciskéw A i ¥ wyrdznij odpowiednig opcje i nacisnij przycisk P>, aby ja

wybrac.

Opcja Opis
Wyswietlone zostanie menu rozmiaréw strony (opcje ¢ Rozmiar strony
nieobstugiwane przez biezaca drukarke nie sa wyswietlane). T R

. Zapomoca przyciskow A i ¥ wybierz rozmiar strony (w celu 356 cali

Rozmiar . - A L B 57 cali
drukowania w rozmiarze domysinym dla biezacej drukarki,

strony ) - . . i M
wybierz ustawienie DomyslIny drukarki), po czym naci$nij
przycisk @), aby potwierdzi¢ wybér i wréci¢ do
poprzedniego menu.
Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawe;j

Liczba kopii stronie. Za pomoca przyciskéw A i ¥ wybierz liczbe kopii

(maksymalnie 99), po czym nacisnij przycisk @), aby
potwierdzi¢ wybér i wréci¢ do poprzedniego menu.

Ta opcja jest dostepna jedynie, jesli jest obstugiwana przez
aktualnie podfaczong drukarke. Zostanie wyswietlone ¢ Ramka
menu przedstawione po prawej stronie. Naciskaj A i ¥
w celu wybrania stylu druku pomigdzy DomysIny drukarki
Ramka (drukowanie z uzyciem biezacych ustawien drukarki),
Drukuj z ramka (drukowanie zdjecia z biata ramka) i Bez
ramki, po czym nacisnij @), aby potwierdzi¢ wybor Bez ramki
i powrdéci¢ do poprzedniego menu. Wyswietlane beda tylko
opcje obstugiwane przez aktualnie podtaczong drukarke.
Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawej ¢ Datownik
stronie. Naciskaj A lub ¥ w celu wybrania elementu
DomysIny drukarki (drukowanie z biezgcymi ustawieniami
Datownik | drukarki), Drukuj datownik (drukowanie czasu i daty
zarejestrowania zdjecia) lub Bez datownika, po czym
naci$nij @), aby potwierdzi¢ wybér i powréci¢ do Bez datownika
poprzedniego menu.

Drukui z ramka

Drukuj datownik

#¢ Proycinanie
Ta opcja jest dostepna jedynie podczas uzywania drukarek
obstugujacych funkcje przycinania. Zostanie wyswietlone
menu przedstawione po prawej stronie. Aby zrezygnowac
z przycinania zdjecia, wyréznij Bez przycinania i nacisnij 9. [ gy ra—
Aby przyciac zdjecie, wyrdznij Przytnij i nacisnij ».

Przycinanie o0 . — T
Jedli zostanie wybrane ustawienie Przytnij, pojawi si¢ okno e

dialogowe przedstawione po prawej stronie. Naciénij ®, aby
zwiekszy¢ rozmiar przyciecia, lub przycisk &, aby go
zmniejszy¢. Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego
wybierz miejsce przyciecia, a nastepnie nacisnij przycisk @.
Nalezy pa.mit.gtac', ze jako$¢ druku que sie pogorszyc’,jes’li .
mate wycinki bedg drukowane w duzych rozmiarach. ] = @00K
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4 Rozpocznij drukowanie. # Drukonanie

Wybierz Rozpocznij druk i naci$nij @), aby rozpoczaé 1/3
drukowanie. Aby anulowa¢ drukowanie przed = .
wydrukowaniem wszystkich kopii, nacisnij przycisk . q%&b s
L v S QK Anuluj
[ NEF (RAW)

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) (11 85) nie mozna drukowac poprzez bezposrednie potaczenie USB. Kopie
w formacie JPEG zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF
(RAW) z menu retuszu ([ 258).

ﬂ Podtaczanie kabli

Aparat musi by¢ wytaczony przed podtgczeniem lub odfgczeniem kabli potaczeniowych. Nie prébuj
wkiadac wtyczki do gniazda na site ani pod katem. Zamknij pokrywke gniazda aparatu, kiedy ztacza nie
53 W uzyciu.

Drukowanie wielu zdje¢

1 Wyswietl menu PictBridge. Przycisk MENU
Nacisnij przycisk MENU na ekranie odtwarzania '
PictBridge (patrz krok 3 na stronie 183).

[1110007000 DSC_00f 2 ®
15/04/2010 10:02 £)4928x32! c

2 Wybierz opcje.

Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij

i | Wybrane do druku )|
przycisk p. ~ edruku >
» Wybrane do druku: wybér zdje¢ do Drukui (DPOP)

. Wydruk indeksu
wydrukowania.

o Wybierz date: wydrukowanie jednej kopii
wszystkich zdjec¢ zrobionych wybranego dnia.

« Drukuj (DPOF): wydrukowanie gotowego polecenia wydruku utworzonego przy uzyciu
opcji Ustawienia wydruku (DPOF) w menu odtwarzania ([0 189). Biezace polecenie
wydruku zostanie wyswietlone w kroku 3.

Aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢ w formacie JPEG, ktére znajduja sie na

karcie pamieci, wybierz opcje Wydruk indeksu. Wiecej informacji mozna znalez¢ na

stronie 188.

H
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3 Wybierz zdjecia lub date.

W przypadku wybrania Wybrane do druku lub
Drukuj (DPOF) w kroku 2, uzywaj wybieraka
wielofunkcyjnego do przewijania zdje¢ na karcie
pamieci; aby wyswietli¢ zdjecia zapisane

w innych lokalizacjach, przytrzymaj przycisk BKT,
wcisnij A, po czym wybierz zadana karte i folder

#¢ Wybrane do druku

02.@. 01.@. m I
100-1 100-2 100-3

100-5 100-5 |

. @Zoom (QKOK

zgodnie z opisem na stronie 164. Aby wyswietli¢ &2+ A V:wybierz liczbe kopii
1

biezace zdjecie w widoku petnoekranowym,
naci$nij i przytrzymaj przycisk . Aby wybra¢
biezace zdjecie do drukowania, przytrzymaj
przycisk & i nacisnij A. Zdjecie bedzie
oznaczone ikong &, a liczba kopii zostanie
ustawiona na 1. Trzymajac przycisk & wcisniety,
naciskaj A lub ¥, aby okresli¢ liczbe kopii (do 99;
aby cofnac¢ wybor zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba
kopii wynosi 1). Kontynuuj, az wybierzesz
wszystkie zdjecia, ktére chcesz wydrukowac.

m Wybieranie zdje¢ do wydrukowania

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) (1 85) nie mozna
wybra¢ przy uzyciu tej opcji. Kopie w formacie JPEG
zdje¢ w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za
pomocg opcji Przetwarzanie NEF (RAW) w menu
retuszu ([ 258).

W przypadku wybrania Wybierz date w kroku 2,
naciskaj A lub ¥ w celu wyréznienia daty

i naciskaj P, aby jg wybrac lub z niej zrezygnowac.
Aby wyswietli¢ zdjecia zrobione wybranego dnia,
nacisnij ). Uzyj wybieraka wielofunkcyjnego do
przewijania zdje¢ lub nacisnij i przytrzymaj
przycisk &, aby wyswietli¢ biezace zdjecie na
petnym ekranie. Naci$nij 22 ponownie, aby
powrdci¢ do okna dialogowego wyboru daty.

AN
DSC_0001. JPG
15/04/2010 10:02:27

¢ Wybierz date
O 15/04/2010
O 16/04/2010
O 18/04/2010  EEA

@3)Potw. OKOK

Przycisk Q&:
wyswietl zdjecia dla
wybranej daty

Przycisk R: wyswiet!
wyrdznione zdjecie na
petnym ekranie

#¢ Wybierz date
15/04/2010 o

n 00-7 . 00-8 E 00-9
100-10 100-11

@BWr. @7Zoom QK Ust.




4 Wyswietl opcje wydruku. # Ustanienia

Nacis$nij @), aby wyswietli¢ opcje wydruku

. .
zgodnego ze standardem PictBridge. Rozmiar strony

Ramka
Datownik

5 Dostosuj ustawienia wydruku.
Za pomoca przyciskow A i ¥ wyrdznij opcje i nacisnij >, aby ja wybrac.

Opdja

Opis

Rozmiar
strony

Wyswietlone zostanie menu rozmiaréw strony (K1 184; opcje nieobstugiwane przez
biezaca drukarke nie sa wyswietlane). Za pomoca przyciskdw A i ¥ wybierz rozmiar
strony (w celu drukowania w rozmiarze domysinym dla biezacej drukarki wybierz
ustawienie Domyslny drukarki), po czym nacisnij przycisk @, aby potwierdzi¢ wybor
i wréci¢ do poprzedniego menu.

Ramka

Wyswietlone zostanie menu rozmiaréw strony ([ 184; opcje nieobstugiwane przez
biezaca drukarke nie sa wyswietlane). Naciskaj A lub ¥ w celu wybrania stylu druku
pomiedzy Domyslny drukarki (drukowanie z uzyciem ustawien biezacej drukarki),
Drukuj z ramka (drukowanie zdjecia z biata ramka) i Bez ramki, po czym nacisnij @,
aby potwierdzi¢ wybor i powrdci¢ do poprzedniego menu.

Datownik

Zostanie wySwietlone menu z ustawieniami datownika ({0 184). Naciskaj A lub ¥

w celu wybrania DomyslIny drukarki (drukowanie z uzyciem biezacych ustawien
drukarki), Drukuj datownik (drukowanie czasu i daty zarejestrowania zdjecia) lub Bez
datownika, po czym nacisnij @), aby potwierdzi¢ wybér i powréci¢ do poprzedniego
menu.

6 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz Rozpocznij druk i naci$nij @), aby
rozpocza¢ drukowanie. Aby anulowac wydruk

przed wydrukowaniem wszystkich kopii, nacisnij
przycisk €.

Bledy

Wiecej informacji o tym, co nalezy robi¢ w przypadku pojawienia sie btedu podczas drukowania, mozna
znalez¢ na stronie 308.
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Tworzenie wydrukéw indeksu

Aby utworzy¢ wydruk indeksu wszystkich zdje¢ w formacie JPEG, ktére znajduja sie na karcie
pamieci, wybierz opcje Wydruk indeksu w kroku 2 w ,Drukowanie wielu zdje¢” ({1 185).
Zwrd¢ uwage, ze jesli na karcie pamieci znajduje sie ponad 256 zdje¢, zostanie
wydrukowanych tylko pierwszych 256 zdjec.

1 Wybierz Wydruk indeksu. ¢ Wydruk indeksu _
Wybranie opcji Wydruk indeksu w menu PictBridge .|
(1 185) powoduje wyswietlenie wszystkich zdjec m m
z karty pamieci, zgodnie z ilustracjg po prawej stronie.

(OK)Drukuj

2 Wyswietl opcje wydruku. # Ustaienia
Nacisnij przycisk @), aby wyswietli¢ opcje wydruku O —
zgodnego ze standardem PictBridge. Rozmiar strony

Ramka
Datownik

3 Dostosuj ustawienia wydruku.
Wybierz opcje rozmiaru strony, ramki i datownika zgodnie z opisem na stronie 187 (jesli
wybrany rozmiar strony jest zbyt maty, wyswietlone zostanie ostrzezenie).

4 Rozpocznij drukowanie.
Wybierz Rozpocznij druk i nacisnij @), aby rozpoczaé
drukowanie. Aby anulowa¢ drukowanie przed
zakonczeniem, nacisnij @.




Tworzenie polecenia wydruku w formacie DPOF:
ustawienia wydruku

Opcja Ustawienia wydruku (DPOF) w menu odtwarzania stuzy do tworzenia cyfrowych
Jpolecen wydruku” przeznaczonych dla drukarek i urzadzen zgodnych ze standardem
PictBridge oraz urzadzen obstugujacych format DPOF.

1 Wybierz pozycje Wybierz/ustaw opcji Przycisk MENU
Ustawienia wydruku (DPOF) w menu i_ U?é\&lﬂ = Ustavienia wycruku (DPOP
odtwarzania. ©) =
Nacisnij przycisk MENU i wybierz Ustawienia ‘ ¥
wydruku (DPOF) w menu odtwarzania. Wyréznij ) = [ S ——
Wybierz/ustaw i nacisnij P> (aby usunac — A

wszystkie zdjecia z polecenia wydruku, wybierz
Cofnac wybor ze wszystkich?).

2 Wybierz Zdjecia. = Ustaf/vienia wydruku (DPOF) _
Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego = W""””/ﬂ‘:‘;"‘w . e
przetaczaj pomiedzy zdjeciami na karcie pamieci 2 m & e |
(aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych = na
lokalizacjach, przytrzymaj przycisk BKT i nacisnij H ﬁ m |
A). Aby wyswietli¢ biezace zdjecie w widoku e e g IO

petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk
&. Aby wybra¢ biezace zdjecie do drukowania,
przytrzymaj przycisk Q= i nacisnij A. Zdjecie 4 S
bedzie oznaczone ikong &, a liczba kopii zostanie
ustawiona na 1. Trzymajac przycisk )& wcisniety, @
naciskaj A lub ¥, aby okresli¢ liczbe kopii (do 99;
aby cofna¢ wybdr zdjecia, nacisnij ¥, kiedy liczba
kopii wynosi 1). Kontynuuj, az wybierzesz
wszystkie zdjecia, ktére chcesz wydrukowad.

Przycisk R: wyswiet!
1

DSC_0001. JPG
15/04/2010 10:02:27

3 Wyswietl opcje nanoszenia. = Ustawienia wydruku (POF)
Cs e ;. .. . . 3| Wybierz/ustaw
Nacisnij @), aby wyswietli¢ opcje nanoszenia =
danych. -

=0 Umies¢ dane

O Nanies date
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4 Wybierz opcje nanoszenia.

= Ustawienia wydruku (DPOF)

Wyréznij jedna z ponizszych opgji i naciénij J ot

przycisk P, aby ja wiaczy¢ lub wytgczy¢ (aby s —

zakonczy¢ polecenie wydruku bez wprowadzania ? t o
do niego tych informacji, przejdz do kroku 5).

o Umiescdane: drukuj czas otwarcia migawki =

i warto$¢ przystony na wszystkich zdjeciach objetych poleceniem wydruku.
« Nanies date: drukuj date zrobienia zdjecia na wszystkich zdjeciach objetych
poleceniem wydruku.

5 Zakoncz tworzenie polecenia wydruku. i Ustawienia wydruku OPOF)
. . . . 31 Wybierz/ustaw
Aby zakonczy¢ tworzenie polecenia wydruku, 2
wyroznij Gotowe i nacisnij .

:
= @ Umies¢ dane
% @ Nanies date

[% ustawienia wydruku (DPOF)

Aby wydrukowac¢ biezace polecenie wydruku, kiedy aparat jest podtaczony do drukarki PictBridge,
wybierz Drukuj (DPOF) z menu PictBridge i postepuj zgodnie z procedura opisang w ,Drukowanie
wielu zdje¢” w celu zmodyfikowania i wydrukowania biezacego polecenia wydruku (22 185). Opcje
nanoszenia daty i danych w formacie DPOF nie sa obstugiwane podczas drukowania przez

bezposrednie potaczenie USB. Aby drukowac date zarejestrowania zdjecia na zdjeciach z biezacego
polecenia wydruku, uzyj opcji Datownik.

Opcji Ustawienia wydruku (DPOF) nie mozna uzy¢, jesli na karcie pamieci nie ma dos¢ wolnego
miejsca na zapisanie polecenia wydruku.

Zdje¢ w formacie NEF (RAW) (10 85) nie mozna wybrac przy uzyciu tej opcji. Kopie w formacie JPEG zdjec

w formacie NEF (RAW) mozna utworzy¢ za pomoca opcji Przetwarzanie NEF (RAW) z menu retuszu
(T 258).

Podczas drukowania na podstawie polecenia wydruku moze wystapic btad, gdy po utworzeniu
polecenia wydruku zdjecia zostana usuniete przy uzyciu komputera lub innego urzadzenia.




Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

Dotaczonego do aparatu kabla audio/wideo EG-D2 (A/V) mozna uzy¢ do podtaczenia aparatu
do telewizora lub magnetowidu w celu odtwarzania lub nagrywania. Do podfgczenia aparatu
do urzadzen wideo wysokiej rozdzielczosci typu HD, mozna uzy¢ kabla mini HDMI typu C High-
Definition Multimedia Interface (dostepny osobno w sprzedazy).

Urzadzenia o standardowej rozdzielczosci

Przed podtaczeniem aparatu do standardowego telewizora, nalezy sie upewnic, ze standard
wideo aparatu (0 237) odpowiada standardowi uzywanemu w telewizorze.

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odtaczeniem kabla audio/wideo (A/V) zawsze wytaczaj aparat.

2 Podtacz kabel A/V zgodnie z ilustracja.

Podtgcz do
urzqdzenia wideo

Audio (biaty)

«
—n, Wideo (26#ty)

3 Ustaw kanat wideo w telewizorze.

1

Podtqcz do
aparatu

4 Wiacz aparat i wcisnij przycisk 1.
Podczas odtwarzania obraz z aparatu bedzie wyswietlany jednoczesnie na monitorze
aparatu i na ekranie telewizora. Zwré¢ uwage, ze krawedzie zdje¢ moga nie zostac
wyswietlone.
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Tryb wideo
Jesli na ekranie nie wida¢ obrazu, sprawdz czy aparat jest podtaczony poprawnie i czy ustawienie
wybrane dla opcji Tryb wideo ({1 237) jest zgodne ze standardem wideo uzywanym przez telewizor.

Odtwarzanie na ekranie telewizora
Podczas dtugotrwatego odtwarzania zaleca sie podtaczenie aparatu do opcjonalnego zasilacza
sieciowego EH-5a i ztacza zasilania EP-5B (dostepne osobno).

Pokazy slajdéw

Opcja Pokaz slajdéw w menu odtwarzania stuzy do automatycznego odtwarzania zdje¢ ({1 201).
Dzwiek

Kiedy film z dzwigkiem stereofonicznym nagranym przy pomocy zewnetrznego mikrofonu jest
wyswietlany na telewizorze podtaczonym do aparatu kablem A/V, odtwarzany jest dzwigk
monofoniczny. Potaczenia HDMI obstuguja odtwarzanie w stereo. Gtosno$¢ mozna regulowac przy
pomocy elementdw sterujacych telewizora. Korzystanie w tym celu z elementdw sterujacych aparatu
jest niemozliwe.

ﬂ Zamknij pokrywke gniazda
Zamknij pokrywke gniazda aparatu, kiedy ztacza nie sg w uzyciu. Obecnos¢ ciata obcego w ztgczach
moze spowodowac zaktdcenia przesytu danych.




Urzadzenia o wysokiej rozdzielczosci (HD)

Aparat mozna podtacza¢ do urzadzerh HDMI przy uzyciu kabla mini HDMI typu C (dostepny
w sprzedazy).

1 Wylacz aparat.
Przed podtaczeniem lub odtgczeniem kabla HDMI zawsze wytaczaj aparat.

2 Podtlacz kabel HDMI w sposéb przedstawiony na ilustracji.

T
————— 7

Podftqcz do urzqdzenia wysokiej
rozdzielczosci (HD) (wybierz kabel ze
ztqczem dopasowanym do
urzqdzenia HDMI)

Vo<

Podftqcz do aparatu

3 ustaw kanat HDMI w urzadzeniu o wysokiej rozdzielczosci.

4 Wiacz aparat i wciénij przycisk 1.
Podczas odtwarzania, zdjecia beda wyswietlane na ekranie telewizora High Definition
a monitor aparatu pozostanie wyfgczony.

ﬂ Zamknij pokrywke gniazda
Zamknij pokrywke gniazda aparatu, kiedy ztacza nie sg w uzyciu. Obecnos¢ ciata obcego w ztgczach
moze spowodowac zaktocenia przesytu danych.
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1R Opgje HDMI

Opcja HDMI w menu ustawien reguluje rozdzielczos¢ wyjsciowa i pozwala na wykorzystanie
mozliwosci zdalnego sterowania aparatem z urzgdzen obstugujacych interfejs HDMI-CEC (ang.
High-Definition Multimedia Interface-Consumer Electronics Control) - standard pozwalajacy
na sterowanie przy uzyciu urzgdzenia HDMI urzadzeniami peryferyjnymi do niego
podtaczonymi.

Rozdzielczos¢ wyjsciowa
Wybierz format, w jakim obrazy beda przesytane do urzadzenia = HOMI

+ | Rozdzielczos¢ wyisciowa

HDMI. Jesli wybrano Automatyczna, aparat automatycznie 4
wybierze odpowiedni format. T

- 480 430p (progresywny)

4 5760 576p (progresywny)

1% 7200 7200 (progresywny)

1080i 1080i (przepleciony)

a
Sterow. urzqdzeniem
Jesli wybrano ustawienie Wiaczone dla opcji HDMI >Sterow.
urzadzeniem w menu ustawien, kiedy aparat jest podtagczony
do telewizora obstugujagcego HDMI-CEC i zaréwno aparat, jak Jitwéez
i telewizor sg wtaczone, ekran przedstawiony po prawej stronie Pokz laidiw
pojawi sie na ekranie telewizora, a pilota telewizora bedzie
mozna uzywac zamiast wybieraka wielofunkcyjnego i przycisku
@ aparatu podczas odtwarzania zdje¢ na petnym ekranie
i pokazoéw slajdéw. Jesdli wybrano ustawienie Wytaczone, pilota

telewizora nie mozna uzywac¢ do sterowania aparatem.

Urzadzenia HDMI-CEC

Kiedy aparat jest podtaczony do urzadzenia HDMI-CEC, { £{ pojawia sie na wyswietlaczu LCD wizjerze
zamiast liczby pozostatych zdje¢.

Sterow. urzadzeniem

Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi telewizora.




Przewodnik po menu

[>] Menu odtwarzania: zarzqdzanie obrazami

Aby wyswietli¢ menu odtwarzania, nacisnij przycisk MENU i wybierz karte =1 (menu

odtwarzania).

Przycisk MENU
i_ =T S MENU ODTWARZANIA = MENU ODTWARZANIA
N Usuwanie . o
@  Folder odtwarzania  Folder odtwarzania D7000
Ukryi zdieci Ukryi zdieci b
- % Kopiui zdjecia % Kopiui zdjecia
Q  Podglad zdie¢ T podglad zdiec
Po usunieciu Po usunieciu
@ D I Obrot zdjec pionowych I Obrot zdjec pionowych
Menu odtwarzania zawiera nastepujace opcje:
Opqja ma} Opcja ma}
Usuwanie 176 Podglad zdjec 200
Folder odtwarzania 195 Po usunieciu 200
Ukryj zdjecie 196 Obrdt zdjec pionowych 200
Tryb wyswietlania 197 Pokaz slajdow 201
Kopiuj zdjecia 197 Ustawienia wydruku (DPOF) 189
Folder odtwarzania Przycisk MENU =» ] menu odtwarzania

Wybierz folder do odtwarzania ({1 163):

Opqja Opis
Podczas odtwarzania beda wyswietlane zdjecia znajdujace sie we wszystkich folderach
D7000
utworzonych za pomocg D7000.
Wszystkie Podczas odtwarzania beda wyswietlane zdjecia znajdujace sie we wszystkich folderach.
Biezacy Podczas odtwarzania beda wyswietlane tylko zdjecia znajdujace sie w biezgcym folderze.
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Ukryj zdjecie Przycisk MENU =» D=1 menu odtwarzania

Zdjecia mozna ukrywac lub odkrywad. Zdjecia ukryte sg widoczne tylko w menu Ukryj zdjecie
i mozna je usuna¢ wylacznie przez sformatowanie karty pamieci.

Opgja Opis
Wybierz/ustaw | Wybrane zdjecia mozna ukrywac lub odkrywac.

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie listy dat. Aby ukry¢ -
wszystlfie zc‘ijecia zr.obio'rl\e“okreélonego dnia, wyréznij : O 16/04/2000 W
odpowiednig date i nacisnij . Wybrane daty s oznaczone O 18/04/2010 A

Wybierz datg symbolem v.. Aby odkry¢ wszystkie zdjecia zrobione wybranego

dnia, wyréznij odpowiednia date i naci$nij P>. Naci$nij @9, aby

zakonczy¢ czynnoscé. @t o
Cofnacwyborze . . L
wszystkich? Odkrycie wszystkich zdjec.

ﬂ Zdjecia chronione przed usunieciem, a zdjecia ukryte
Ujawnienie zdjecia chronionego przed usunieciem powoduje réwniez usuniecie jego ochrony.

Postepuj zgodnie z opisem ponizej, aby ukry¢ lub odkry¢ wybrane zdjecia.

1 Wybierz opcje Wybierz/ustaw. i Ui adiecie
Wyrdznij Wybierz/ustaw i nacisnij . :

2
A8 B85 Wybierz/ustaw 3
4 [DATE] Wybierz date

i ALL Cofnac wybor ze wszystkich?

2 Wybierz zdjecia.
Przy pomocy wybieraka wielofunkcyjnego i Uk e _
przewijaj zdjecia zapisane na karcie pamieci (aby 2] Vobierz/ustaw %l

wyswietli¢ wyrdznione zdjecie w widoku | & m
=

petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk

®; aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych
lokalizacjach, zgodnie z opisem na stronie 164, @Ust. @Zoom EROK
przytrzymaj BKT i nacisnij A), a nastepnie nacisnij

], aby wybrac biezace zdjecie. Wybrane zdjecia

sg oznaczone ikong &i. Aby cofnac wybor zdjecia,

wyroznij je i nacisnij 8 ponownie. Kontynuuj, az wybierzesz wszystkie zadane zdjecia.

3 Nacisnij @®.
Nacis$nij @), aby zakonczy¢ czynnosé.
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Tryb wyswietlania Przycisk MENU =» =1 menu odtwarzania

Wybierz informacje dostepne podczas wyswietlania parametrow
zdjecia (11 165). Naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ opcje, nastepnie
nacisnij P, aby wybrac opcje wyswietlania informacji o zdjeciu. Symbol
v pojawia sie obok wybranych pozycji. Aby cofna¢ wybodr, wyrédznij
pozycje i nacisnij ». Aby powrdéci¢ do menu odtwarzania, wyrdznij
Gotowe i nacisnij €.

= b wyswietlania

Gotowe

" Podstawowe parametry zdjecia

0
4 Szczegdtowe parametry zdjecia

{2 © Obszary przeswietlone

& Histogram RGB

™ Dane

Kopiu j zd jgcia Przycisk MENU =» =1 menu odtwarzania

Kopiowanie zdje¢ pomiedzy kartami pamieci. Ta opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy

w aparacie znajduja sie dwie karty pamieci.

Opgja Opis
Wybierz zrodto Wybierz karte, z ktérej beda kopiowane zdjecia.
Wybierz zdjecia. Wybierz zdjecia do skopiowania.
Wybierz folder docelowy Wybierz folder, do ktérego zostang skopiowane zdjecia.
Skopiowac zdjecia? Skopiuj zdjecia.
Aby skopiowac zdjecia:

1 Wybierz opcje Wybierz zrédto.
Wyréznij Wybierz zrédto i nacisnij p.

= Kopiui zdjecia

S Wobierzarédlo [T )|

Wybierz zdjecia s
4

=

2 Wybierz karte zr6dtowa.
Wyrdznij gniazdo zawierajace karte, z ktérej
zdjecia maja zostac skopiowane, i nacisnij
przycisk €.

= Kopiui zdjecia
3 Wybierz zrédto

7

; W6l Gniazdo 1 (@]

% 1@ Gniazdo2

3 Wybierz opcje Wybierz zdjecia.
Wyrdznij Wybierz zdjecia i nacisnij ».

= Kopiui zdjecia

2
Wybierz zrédto [
=

(7
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Wybierz folder zrédiowy.
Wyréznij folder zawierajacy zdjecia do
skopiowania i nacisnij p.

= Kopiui zdjecia
3 Wybierz zdjecia

P 10007000 »

Dokonaj wstepnego wyboru.

Przed rozpoczeciem wybierania lub cofania
wyboru poszczegdlnych zdjeé, mozna zaznaczy¢
wszystkie zdjecia lub wszystkie chronione zdjecia
w folderze do skopiowania, wybierajac opcje
Wybierz wszystkie zdjecia lub Wybierz
chronione zdjecia. Aby zaznaczy¢ do
skopiowania tylko zdjecia wybrane
indywidualnie, wybierz opcje Cofnij wybor ze
wszystkich przed przejsciem dalej.

@ Kovivizdiecia
3 Domyslny wybdr zdjec

7

.f Cofnij wybor ze wszystkich >
= Wybierz wszystkie zdjecia

& Wybierz chronione zdjecia

Wybierz wiecej zdje¢.

Wyroéznij zdjecia i nacisnij )22, aby je wybrac lub
cofnac wybdr (aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie
na petnym ekranie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
®). Wybrane zdjecia sa oznaczone symbolem v.
Nacis$nij @), aby przejs¢ do kroku 7 po dokonaniu
wyboru.

Przycisk &2
1

F

©
©

A=

o Cofnii wybdr ze wszystkich
312

.

1! 100-1 100-2 100-3

cd

100-5 100-5 |
0K

. @Zoom (©KOK

Wybierz opcje Wybierz folder docelowy.
Wyréznij Wybierz folder docelowy i nacisnij p.

= Kopiui zdjecia

¢
Wybierz zrédto m

_ Wybierz zdjecia 100
=l Wbierz folder docelowy 102 »

1% Skopiowac zdjecia?




8 Wybierz folder docelowy.
Aby wprowadzi¢ numer folderu, wybierz pozycje = Koviui zdicia

3 Wybierz folder wedtug numeru  ©

Wybierz folder wedtug numeru, wprowadz
numer (1 203) i nacisnij €. Jesli folder o
wybranym numerze jeszcze nie istnieje, zostanie

utworzony nowy folder. : 100999
BPrzen.  QUst.  CRIOK

Aby wybrac folder z listy istniejacych folderéw, = Kopiui zdiecia

wybierz pozycje Wybierz folder z listy, wyr6znij e

folder i nacisnij €. B_101D7000

10207000
10307000

9 Skopiuj zdjecia.
Wyrdznij Skopiowaé zdjecia? i nacisnij @. = Kopiui zdiecia

Y
Wybierz zrédto m

_ Wybierz zdjecia 100
4 Wybierz folder docelowy 102

U Skopiowac zdjecia? 0K

Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie.
Wyrdznij Tak i nacisnij €. Nacisnij @ ponownie, e

o , . . . opiowac?
aby wyjs¢ z menu po zakonczeniu kopiowania. 3 zdiecia

ﬂ Kopiowanie zdjec
Zdjecia nie zostang skopiowane, jesli na docelowej karcie pamieci nie ma wystarczajgco wolnego
miejsca. Przed rozpoczeciem kopiowania filmoéw, sprawdz czy akumulator jest catkowicie natadowany.

Jesli folder docelowy zawiera zdjecie o nazwie takiej samej,
jak jedno ze zdje¢ do skopiowania, wyswietli sie okno
dialogowe potwierdzenia. Wybierz Zastap istniejace

zdjecie, aby zastapic¢ zdjecie zdjeciem do skopiowania, lub @L,
wybierz opcje Zastap wszystkie, aby zastapic¢ wszystkie astap wszysthie

istniejace zdjecia o takich samych nazwach bez prosby o
potwierdzenie. Aby kontynuowac bez zastepowania zdjecia,
wybierz opcje Pomin lub wybierz Anuluj, aby wyjs¢ z menu
bez kopiowania innych zdjec.

Stan ochrony jest kopiowany wraz ze zdjeciami, ale nie dotyczy to oznaczenia do druku ([ 189). Zdjec
ukrytych nie mozna kopiowac.
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Podglqd ZdeC' Przycisk MENU =» (=] menu odtwarzania

Wybierz, czy zdjecia maja by¢ automatycznie wyswietlane na @ Podslad zdiec

monitorze natychmiast po ich zarejestrowaniu. Jesli wybrano

Wylaczony, zdjecia mozna wyswietlac jedynie poprzez naciskanie T —

przycisku 1. ®

Po usunieciu Przycisk MENU = 5 menu odtwarzania

Wybierz zdjecie wyswietlane po usunieciu biezacej fotografii.

Opcja

Opis

U Pokai nastepne

Wyswietl nastepne zdjecie. Jesli usuniete zdjecie byto ostatnia fotografia,
zostanie wyswietlone poprzednie zdjecie.

Bl Pokai poprzednie

Wyswietl poprzednie zdjecie. Jesli usunigte zdjecie byto pierwsza fotografia,
zostanie wyswietlone nastepne zdjecie.

Jesli uzytkownik przewijat zdjecia w kolejnosci, w jakiej byty one zapisywane,

B Takjak wazesniej zostanie wyswietlone nastepne zdjecie, jak w przypadku ustawienia Pokaz

nastepne. Jedli uzytkownik przewijat zdjecia w odwrotnej kolejnosci, zostanie
wyswietlone poprzednie zdjecie, jak w przypadku opcji Pokaz poprzednie.

Obrét zd jQC' pionowych Przycisk MENU = (=] menu odtwarzania

Wybierz, czy zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) maja by¢ = Obrét zdiec pionowych

obracane podczas ich wyswietlania w trakcie odtwarzania. Zwré¢ 2

7

uwage, Ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej % Waaow

orientacji podczas fotografowania, podczas podgladu zdjecia nie bedg 8
obracane automatycznie.

£ Wytaczony

Opdja

Opis

Wiaczony

,Pionowe" zdjecia sg automatycznie obracane podczas wyswietlania na monitorze
aparatu. Zdjecia zrobione z ustawieniem Wytgaczony wybranym dla opcji Automatyczny
obrot zdjec (11 239) beda wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej).

Wytaczony

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji poziomej
(krajobrazowej).




Pokaz slajd()w Przycisk MENU = (=] menu odtwarzania

Utworz pokaz slajdow ze zdje¢ w biezacym folderze odtwarzania ([0 195). Zdjecia ukryte ([0
196) nie s wyswietlane.

Opgja Opis
Start Rozpocznij pokaz slajdow.
Ustaw interwat Okresl czas wyswietlania kazdego ze zdjec.

Aby rozpocza¢ pokaz slajdow, wyrdznij Start i nacisnij @. Podczas pokazu slajdéw mozna
wykona¢ nastepujace czynnosci:

Czynnos¢ Nacisnij Opis

Nacisnij «, aby powrdcic¢ do poprzedniego zdjecia, lub P, aby
przejs¢ do nastepnego.

Przeskakiwanie do tytu/do
przodu

Wyswietlanie dodatkowych

informacji o zdjeciu Zmien wyswietlane informacje o zdjeciu (11 165).

Wstrzymanie/wznowienie Wstrzymaj lub wznéw pokaz slajdéw.
Powrét do menu odtwarzania | MENU | Zakoncz pokaz i powrd¢ do menu odtwarzania.
Zakoncz pokaz slajdéw i powr6¢ do widoku petnoekranowego
(T3 163) lub miniatur (0 171).

Powrét do trybu E Nacisnij spust migawki do potowy, aby powréci¢ do trybu

Powrét do trybu odtwarzania ]

fotografowania fotografowania.

Gdy pokaz sie skoriczy, wyswietli sie widoczne z prawej strony okno
dialogowe. Aby uruchomic¢ pokaz ponownie, wybierz Pondéw start,
natomiast aby powréci¢ do menu odtwarzania, wybierz Zakoncz.

B> Ponow start
®2s Ustaw interwat
W Zakoricz
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0 Menu fotografowania: opge

fotografowania

Aby wyswietli¢ menu fotografowania, nacisnij MENU i wybierz karte €3 (menu fotografowania).

Przycisk MENU

>
@

1s0
Al

aQuaL

S

—

MENU FOTOGRAFOWANIA

eset-menufotografowania o

older zapisu
o Nazwy plikow
_ Rola karty w gniezdzie 2
4 Jakos¢ 2diecia
T Wielkos¢ zdiecia
Kompresia JPEG
K| Zapisywanie NEF (RAW)

100 I

DSC

(s3]
RM

Menu fotografowania zawiera nastepujace opcje:

MENU FOTOGRAFOWANIA

oY Reset. menu fotoorafowania e
 Folder zapisu 100
& Nazwy plikow DSC
_ Rola karty w gniezdzie 2 oo
4 Jakos¢ 2diecia RM
T Wielkos¢ zdiecia

Kompresia JPEG
K| Zapisywanie NEF (RAW)

Opqja m Opgja ma}
Reset. menu fotografowania 202 Aut. korekta dystorsji 205
Folder zapisu 203 Przestrzen barw 141
Nazwy plikow 204 Funkcja D-Lighting aktywna 139
Rola karty w gniezdzie 2 89 Red. szuméw - dt. nasw. 205
Jakosc zdjecia 85 Red. szuméw - wys. czut. 205
Wielkos¢ zdjecia 88 Ustawienia czutosci I1SO 101
Kompresja JPEG 87 Wielokrotna ekspozyqja 152
Zapisywanie NEF (RAW) 87 Ustawienia filmu 60
Balans bieli 117 Zdjecia z interwatometrem 155
Ustaw funkje Picture Control 131 Tryb zdalnego sterowania 80
Dopasuij f. Picture Control 136

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu niektére pozycje moga by¢ szare i niedostepne. Informacje na
temat opcji dostepnych w poszczegdlnych trybach fotografowania znajduja sie na stronie 292.

Reset. menu fotografowania

Przycisk MENU = & menu fotografowania

Wybierz Tak, aby przywréci¢ wartosci domysine opcji menu

fotografowania (@1 295).

12 Reset. menu fotografowania
[e]

7

ek ()|
cd

® Nie




Folder zapisu Przycisk MENU =» €3 menu fotografowania

Wybierz folder, w ktérym zapisywane beda kolejne zdjecia i filmy.

Il Wybieranie folderow wedtug numeru

1 Wybierz Wybierz folder wedlug numeru. 3 Folder apisu
Wyroéznij Wybierz folder wedtug numeru i nacisnij p. = m.
Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po prawe;j 5 -
stronie.

100-999
©Przen.  QUst.  CRIOK

2 Wybierz numer folderu.

Za pomoca przyciskow i P wybierz cyfre, a nastepnie zmien jg za pomoca przyciskdw

A i V_Jesli folder o wybranym numerze juz istnieje, po lewej stronie jego numeru

pojawi sie ikona a [J, (=1 lub E=:

o [3:folder jest pusty.

o [=1:folder jest czesciowo zapetiony.

o [E:folder zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze 9 999. Nie mozna w nim zapisywac
kolejnych fotografii.

Karta, na ktérej przechowywany jest folder, jest oznaczona ikong gniazda karty

w prawym gérnym rogu okna dialogowego wyboru folderu wedtug numeru. To, ktéra

karta jest uzywana do przechowywania nowych folderéw, zalezy od aktualnie wybranej

opcji Rola karty w gniezdzie 2 ({1 89).

3 Zapisz zmiany i wyjdz z tego menu.
Nacisnij @, aby zakonczy¢ czynnosé i powrdci¢ do menu fotografowania (aby powrdcié
bez zmiany aktywnego folderu, nacisnij przycisk MENU). Jesli folder o wybranym numerze
jeszcze nie istnieje, zostanie utworzony nowy folder. Kolejne rejestrowane zdjecia beda
zapisywane w wybranym folderze, dopdki nie zostanie on zapetiony.

[% Numery folderéw i plikow

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze 9999, spust migawki
zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe. Aby kontynuowac fotografowanie,
utworz folder o numerze mniejszym niz 999 lub wybierz istniejacy juz folder o numerze mniejszym niz
999, ktdéry zawiera mniej niz 999 zdjec.

Czas rozruchu
Jesli karta pamieci zawiera bardzo duzg liczbe folderéw lub plikéw, uruchamianie aparatu moze
wymagac wiecej czasu.
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Il Wybieranie folderow z listy

1 Wybierz opcje Wybierz folder z listy. i3 Flder apisu
Wyréznij Wybierz folder z listy i nacisnij . f’

101D7000

10207000
10307000

2 Wyrdznij folder.
Naciskaj A lub ¥, aby wyréznic folder.

3 Wybierz wyrézniony folder.
Nacisnij @), aby wybra¢ wyrézniony folder i wréci¢ do menu fotografowania (aby wyjs¢
z menu bez zmiany aktywnego folderu, naci$nij przycisk MENU). Kolejne zdjecia beda
zapisywane w wybranym folderze.

Nazwy pIikéw Przycisk MENU = €& menu fotografowania

Zdjecia sa zapisywane w plikach, ktérych nazwy sktadaja sie z ciagu ,DSC_" lub (w przypadku
uzycia przestrzeni barw Adobe RGB) ,_DSC", czterocyfrowego numeru pliku oraz
trzyliterowego rozszerzenia (np. ,DSC_0001.JPG") Opcja Nazwy plikéw stuzy do wybierania
trzech liter zastepujacych litery ,DSC” w nazwie pliku. Informacje na temat edycji nazw plikéw
znajduja sie na stronie 137. Zwrd¢ uwage, ze czes$¢ nazwy pliku, ktéra mozna edytowad, ma
dtugos¢ maksymalnie trzech znakéw.

Rozszerzenia

Stosowane s nastepujace rozszerzenia: ,.NEF” dla zdje¢ w formacie NEF (RAW), ,.JPG” dla zdjec

w formacie JPEG, ,.MOV” dla filméw i ,.NDF” dla plikéw z danymi wzorcowymi dla funkcji usuwania skaz.
We wszystkich parach zdjec zapisanych z ustawieniem jakosci zdjecia NEF (RAW) + JPEG, zdjecia

w formacie NEF i JPEG maja takie same nazwy plikdw, ale rézne rozszerzenia.
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Aut. korekta dystorsji Przycisk MENU = €@ menu fotografowania

Aby zredukowac znieksztatcenie beczkowate podczas fotografowania [P

przy uzyciu obiektywu szerokokatnego oraz znieksztatcenie =

poduszkowate podczas uzywania dtugiego obiektywu, wybierz ¥ Wicon
Wiaczona (zwrd¢ uwage, ze krawedzie obszaru widocznego w wizjerze =
moga zostac wyciete z ostatecznej wersji fotografii, a czas niezbedny

do przetwarzania fotografii przed rozpoczeciem zapisu moze sie [
wydtuzad). Ta opcja jest zalecana jedynie dla obiektywoéw typu Gi D (z
wyjatkiem obiektywoéw PC, obiektywow typu ,rybie oko” i niektérych
innych obiektywow). Uzyskanie rezultatow w przypadku innych obiektywow nie jest
gwarantowane.

Retusz: Korekta dystorsji
Informacje dotyczace tworzenia kopii istniejacych fotografii ze zredukowanym znieksztatceniem
beczkowatym i poduszkowatym mozna znalez¢ na stronie 261.

Red. szumow - di. nasw. (redukga szumow

A A ] . Przycisk MENU =» € menu fotografowania
dla dtugich czasow naswietlania) 4 J

Jesli wybrane jest ustawienie Wkaczona, zdjecia zrobione z wysoka \—. \-.
czutoscig ISO lub z czasem otwarcia migawki dtuzszym niz 1 s beda
przetwarzane w celu ograniczenia szumoéw (losowo rozmieszczonych (3] <
jasnych pikseli lub mgty), wydtuzajac czas wymagany do zapisania
zdjec okoto 1,5 do 2 razy. Podczas przetwarzania symbol ,Jak nr”
miga na wskazniku czasu otwarcia migawki/przystony, a robienie zdje¢ \ [/
jest niemozliwe (jesli aparat zostanie wytaczony przed zakoriczeniem 7T
przetwarzania, zdjecie zostanie zapisane, ale bez przeprowadzenia

redukcji szumoéw). W trybie zdjec seryjnych spadnie liczba klatek na

sekunde, a podczas ich przetwarzania zmniejszy sie pojemnos¢ bufora

pamieci.

Red. szumoéw - wys. czut. Przycisk MENU = €3 menu fotografowania

Zdjecia robione przy ustawieniu wysokiej czutosci ISO moga by¢ przetwarzane w celu redukgji
szumow.

Opga Opis
HIGH Zwigkszona Zmniejsz szum (losowo rozmieszczone jasne piksele, mgta lub linie), szczegélnie na
NORM Normalna zdjeciach zrobionych z wysoka czutoscig ISO. Mozna wybrac intensywnosc redukgji

szumow sposréd nastepujacych ustawien: Zwiekszona, Normalna

i Umiarkowana.

Redukcja szumoéw jest przeprowadzana tylko przy czutosci wynoszacej 1ISO 1600 lub

Wytaczona wyzszej. Intensywnosc¢ redukgji szumdw jest mniejsza, niz w przypadku wybrania
ustawienia Umiarkowana dla opcji Red. szumoéw - wys. czut..

LOW Umiarkowana
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&) Ustawienia: precyzyjne dostosowanie ustawier

aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien osobistych, nacisnij MENU i wybierz karte & (menu ustawien

osobistych).
Przycisk MENU
1
A S e\=VC = MENU USTAW. OSOBISTYCH
( o« [BReset. ustawien osobistych ~ --

a Autofokus
b Pomiar/ekspozycia
¢ Zegary/blokada AE

©®)

1

is0

4 4 Fotografowanie/wyswietl.
T ¢ Braketing/lampa blyskowa
f Elementy sterujace

®

QuAL

Ustawienia osobiste pozwalajg dostosowac ustawienia

aparatu do indywidualnych preferenc;ji.

Menu gtéwne

MENU USTAW. OSOBISTYC
(R)Reset. ustawien osobistych

b Pomiar/ekspozycia

o MENU USTAW. OSOBISTYCH
a Autofokus
b Pomiar/ekspozycia
¢ Zegary/blokada AE
d Fotografowanie/wyswietl.
Braketing/lampa blyskowa
f Elementy sterujace

1 Autofokus
e
a2 Priorytet w trybie AF-S
13 Blokada $ledzenia ostrosci
4 Podswietlenie pola AF
5Zmiana pol AF w petli
ab Liczha pol AF
ud. dioda wspomag. AF
F podgladu na ywo/filmu & .

B=<N-@

b Pomiar/ekspozycia

103 1]
b2Krok EV zmiany ekspozycii 113
b3tatwa kompensacia eksp.  OFF
b4 Obszar pomiaru centralnego (+) 8
b5 Korekta pomiaru ekspozycii &
c1Blok- AE spustem migawki  OFF
c20pozn. auto- wyt. pom. sw ~ ®Bs
3 Samowyzwalacz g

AR -=<N-Ogm

¢ Zegary/blokada AE
Blok. AE spustem migawki [l
c20p6zn. auto- wyt. pom. $w &8s
3 Samowyzwalacz =]

C Zegary/blokada AE

d Fotografowanie/wyswietl-
Braketing/lampa blyskowa

f Elementy sterujace

&2 [BReset. ustawieri osobistych [®): Reset.ustawieri
osobistych (1
207)

4 Czas wytaczenia monitora
5 Oczekiw. na zdal. ster.
d1Sygnat diwickowy

42 Wysw. linii w wizierze

a3 Wysw. i korekta ISO

BME=<N-.gjn

d Fotografowanie/wyswietl.
LH
a2 Wysw. linii w wizierze
d3Wysw. i korekta ISO
4 Ostrzezenia w wizierze
d5 Podpowiedzi ekranowe
6 Szybkos¢ fot. w trybie CL
T Maksimum w serii
48 Numer. koleine plikéw

AE=<N-.@QOjgm

Braketing/lampa btyskowa

e Czas synchronizacii biysku 1l
Czas migawki dla blysku ~ 1/80
Sterowanie lampawbud.  TTL%
Blysk modelujacy ON
Sposob realizacii braketingu  AE I
Koleinos¢ braketingu

1 Praycisk 4

2 Praycisk OK (tryb fotograf.) RESET |

v}

AR =<N .

f Elementy sterujace

(tryb fotograf.) RESET
#3Rola przycisku Fn
#4Rola przycisku podgladu
15 Rola przycisku AE-L/AFL 5]
76 Dostos. pokretet sterow. g
1Pusé prayc., by uzyé pokretta OFF
8Puste gniaz., blok. spustu. 0K _|

AE=<N-@Qgjm



Dostepne sg nastepujgce ustawienia osobiste:

Ustawienia osobiste m Ustawienia osobiste m
(B Reset. ustawien osobistych 207 d Fotografowanie/wyswietl.
a Autofokus d6 | Szybkos¢ fot. w trybie CL 217
al |Priorytet w trybie AF-C 208 d7 | Maksimum w serii 217
a2 |Priorytet w trybie AF-S 208 d8 |Numer. kolejne plikéw 218
a3 | Blokada $ledzenia ostrosci 209 d9 |Ekran informacyjny 219
a4 |Podswietlenie pola AF 209  d10 | Pod$wietlenie LCD 219
a5 |Zmiana pol AF w petli 209  d11|Tryb opdznienia ekspozycji 219
a6 | Liczba pdl AF 210  d12 | Ostrzez. o lampie 219
a7 |Wbud. dioda wspomag. AF 210  d13 |Rodzaj zasilania w MB-D11 220
a8 | AF podgladu na zywo/filmu 211 d14 | Kolejnos¢ zasilania 221
b  Pomiar/ekspozycja e Braketing/lampa btyskowa
b1 |Krok EV do zmiany czutosci 211 el |Czas synchronizacji btysku 222
b2 | Krok EV zmiany ekspozycji 211 e2 | Czas migawki dla btysku 223
b3 |ktatwa kompensacja eksp. 212 e3 | Sterowanie lampa wbud. 223
b4 |Obszar pomiaru centralnego 213 e4 | Btysk modelujacy 228
b5 | Korekta pomiaru ekspozycji 213 e5 |Sposodb realizacji braketingu 229
¢ Zegary/blokada AE e6 |Kolejnos¢ braketingu 229
1 | Blok. AE spustem migawki 213 f Elementy sterujace
2 |Opdzn. auto. wyt. pom. sw 214 f1 | Przycisk 8 229
A3 |Samowyzwalacz 214 f2 | Przycisk OK (tryb fotograf.) 229
¢4 |Czas wytaczenia monitora 215 f3 |Rola przycisku Fn 230
¢5 |Oczekiw. na zdal. ster. 215 f4 |Rola przycisku podgladu 232
d Fotografowanie/wyswietl. f5 |Rola przycisku AE-L/AF-L 232
d1 | Sygnat dzwiekowy 215 f6 | Dostos. pokretet sterow. 233
d2 | Wysw. linii w wizjerze 216 f7 | Pus¢ przyc., by uzy¢ pokretta 234
d3 | Wysw. i korekta ISO 216 f8 |Puste gniaz., blok. spustu 234
d4 | Ostrzezenia w wizjerze 216 f9 | Odwroc wskazniki 234
d5 | Podpowiedzi ekranowe 216 f10 |Rola przyc. @ na MB-D11 235

Uwaga: w zaleznosci od ustawien aparatu niektére pozycje moga byc szare i niedostepne. Informacje na

temat opcji dostepnych w poszczegdlnych trybach fotografowania znajduja sie na stronie 292.

(B): Reset. ustawien osobistych

Przycisk MENU =» & menu ustawieri osobistych

Wybierz Tak, aby przywréci¢ domyslne wartosci ustawien osobistych

([1296).

(B)Reset. ustawien osobistych
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al: Priorytet w trybie AF-C Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Kiedy AF-C jest wybrane dla fotografowania przez wizjer
(@1 91), ta opcja decyduje, czy zdjecia moga by¢
rejestrowane po kazdorazowym nacisnieciu spustu
migawki (priorytet spustu migawki), czy tylko gdy jest
ustawiona ostros¢ (priorytet ostrosci).

1 1
Przycisk Gtéwne pokretto
trybu AF sterowania
Opga Opis
<  Spust migawki Zdjecia moga by¢ rejestrowane po kazdorazowym nacisnieciu spustu migawki.
B Ostrosc Zdjecia mozna robic tylko wtedy, gdy wyswietlany jest wskaznik ostrosci (@).

Niezaleznie od wybranego ustawienia ostro$¢ nie bedzie blokowana, gdy AF-C wybrano jako
tryb AF. Aparat bedzie kontynuowat ustawianie ostrosci do momentu wyzwolenia migawki.

a2: Priorytet w trybie AF-S Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |

Kiedy AF-S jest wybrane dla fotografowania przez wizjer

(@1 91), ta opcja decyduje, czy zdjecia moga by¢
rejestrowane, tylko gdy jest ustawiona ostro$¢ (priorytet
ostrosci), czy po kazdorazowym nacisnieciu spustu migawki
(priorytet spustu migawki).

I I
Przycisk Gtéwne pokretto
trybu AF sterowania
Opgja Opis
<  Spust migawki Zdjecia moga by¢ rejestrowane po kazdorazowym nacisnieciu spustu migawki.
B Ostrosc Zdjecia mozna robic tylko wtedy, gdy wyswietlany jest wskaznik ostrosci (@).

Niezaleznie od wybranej opcji, wskaznik ostrosci (@) wyswietla sie, gdy AF-S jest wybrane jako
tryb AF, a ostro$¢ blokuje sie po wcisnieciu spustu migawki do potowy. Ostros¢ pozostaje
zablokowana do momenty wyzwolenia migawki.
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a3: Blokada sledzenia ostrosci Przycisk MENU = & menu ustawieri osobistych

Ta opcja decyduje, jak autofokus dostosowuje sie do nagtych, duzych zmian odlegtosci od
fotografowanego obiektu, kiedy wybrane jest AF-C lub wybrany jest ciagty autofokus, kiedy
aparat pracuje w trybie AF-A fotografowania przez wizjer (0 91).

Opgja Opis
AFE 5 (dtugo)

AFE 4 Gdy nastapi nagta zmiana odlegtosci od fotografowanego obiektu, aparat czeka
okreslony czas przed skorygowaniem informacji o odlegtosci od obiektu. Zapobiega
to zmianie ustawienia ostrosci w sytuacji, gdy obiekt zostaje na krétko przestoniety

AFZ 2 przez inne przedmioty, przemieszczajace sie przez kadr.

AFZ 1 (krotko)

AFZ 3 (normalnie)

Aparat ustawia ostros¢ natychmiast po zmianie odlegtosci od fotografowanego
Wytaczone obiektu. To ustawienie nalezy stosowac przy wykonywaniu szybko po sobie zdje¢
kilku obiektéw, znajdujacych sie w réznej odlegtosci od aparatu.

a4: Podswietlenie pola AF Przycisk MENU <> £ menu ustawier osobistych

Wybér, czy aktywne pole AF ma by¢ wyréznione w wizjerze na czerwono.

Opga Opis
AUTO Automatyczne Z\g‘/:rr:ne pole AF jest automatycznie wyréznione w taki sposdb, aby kontrastowato
Wybrane pole AF jest zawsze wyrdznione, niezaleznie od jasnosci tta. W niektorych
Wiaczone ] . . ) L .
przypadkach jasnos¢ tta moze znacznie zmniejszy¢ widocznos¢ wybranego pola AF.
Wytaczone Wybrane pole AF nie jest wyrdznione.
a5:Zmiana p6l AFw pqtli Przycisk MENU = @ menu ustawieri osobistych |

Wybér, czy pola AF majg by¢ wybierane ,w petli” od jednej krawedzi ekranu do drugiej.

Opga Opis
Wybor pél AF bedzie sie odbywac ,w petli” od géry do SO0
dotu, od dotu do goéry, od prawej do lewej i od lewej do

prawej. Dlatego, np. nacisniecie przycisku P, gdy ®€ E)G)
W petli wyréznione jest pole AF znajdujace sie przy prawej 000
krawedzi ekranu wizjera (D), spowoduje wybranie
analogicznego pola AF przy lewej krawedzi ekranu wizjera
(@).
Wyswietlany punkt ostrosci jest otoczony czterema zewnetrznymi polami AF, wiec np.
Bez petli nacisniecie przycisku P> nie przynosi zadnego efektu, gdy wybrane jest pole AF,
znajdujace sie przy prawej krawedzi ekranu.
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a6: Liczba pél AF Przycisk MENU =» &2 menu ustawien osobistych

Wybierz liczbe pdl AF, dostepnych przy manualnym wybieraniu pola AF.

Opga Opis
DDDDDDQDDDD
AF39 39 pél Wybierz sposrod 39 pol AF przedstawionych po prawej stronie. 00000000000
DDDDDDGDDDD

. Wybierz sposréd 11 pdl AF przedstawionych po prawej stronie. D 0
AFT1 11 pdl Ustawienie odpowiednie do szybkiego wybierania pola AF. e 8 8 e
a7: Wbud. dioda wspomag. AF Przycisk MENU = @ menu ustawier osobistych |

Wybierz, czy wbudowana dioda wspomagajaca AF ma swieci¢, aby
utatwiac ustawianie ostrosci w stabych warunkach oswietleniowych.

Opga Opis

Dioda wspomagajaca AF swieci w stabych warunkach oswietleniowych (tylko

fotografowanie przez wizjer). Dioda wspomagajaca AF jest dostepna tylko wtedy, gdy sa

spetnione nastepujace dwa warunki:

Wiaczone | 1. AF-S jest wybrane jako tryb autofokusa ([0 91) lub wybrany jest pojedynczy autofokus,
gdy aparat pracuje w trybie AF-A.

2 Dlatrybu wyboru pola AF jest ustawiony automatyczny wybor pola AF ) (00 94), lub
wybrana jest opcja inna niz @l j zostato wybrane srodkowe pole AF.

Dioda wspomagajaca AF nie zaswieci sig, aby utatwi¢ ustawianie ostrosci. W stabych

Wyfaczona | warunkach oswietleniowych aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci przy uzyciu

autofokusa.

Dioda wspomagajaca AF
Dioda wspomagajaca autofokus ma zasieg okoto 0,5-3,0 m. Podczas korzystania z diody uzywaj
obiektywu o ogniskowej 24-200 mm i zdejmij ostone przeciwstoneczng obiektywu.

Informacje dodatkowe

Informacje dotyczace trybow fotografowania, w ktérych mozna korzystac z diody wspomagajacej AF,
znajduja sie na stronie 292. Informacje na temat ograniczer dotyczacych obiektywéw, jakie moga by¢
uzywane z diodg wspomagajaca autofokusa, znajduja sie na stronie 273.
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a8: AF podgladu na zywo/filmu Przycisk MENU = @ menu ustawier osobistych

Wybierz sposob ustawiania ostrosci przez aparat z wybranym autofokusem w trybie podgladu
na zywo lub podczas nagrywania filmu.
» Tryb autofokusa: wybierz tryb ustawiania ostrosci, stosowany przez 1= a8AF podgladu na zywo/filmu
autofokus w trybie podgladu na zywo i podczas nagrywania filmow  SAkeietes
([ 50). Wybieraj pomiedzy Pojedynczy AF i Tryb ciagtego AF.

4

-
15| AF-F Tryb ciagtego AF
a
« Tryb pola AF: Wybierz sposéb wyboru pola AF przez aparat 5 28 AF podsladu na ywolfilmu

z wybranym autofokusem w trybie podgladu na zywo lub podczas Trob pola AF
nagrywania filmu (22 50). Wybieraj pomiedzy: Priorytet twarzy AF, [
Szerokie pole AF, Normalne pole AF i Sledzenie obiektu AF. j 52 KON

# Normalne pole AF
$ledzenie obiektu AF

b: Pomiar/ekspozycja

b1: Krok EV do zmiany czutosci Przycisk MENU = & menu ustawieri osobistych |
Wybierz krok stosowany podczas regulacji czutosci ISO. Jesli to 15 b Krok EV do zmiany czulosci
mozliwe, biezgce ustawienie czutosci ISO jest zachowywane po zmianie -
wartosci kroku. Jesli biezace ustawienie jest niedostepne przy nowej ¥
wartosci kroku, czutos¢ I1SO zostanie zaokraglona do najblizszego = e
dostepnego ustawienia.

a

b2: Krok EV zmiany ekspozycji Przycisk MENU =» &2 menu ustawieri osobistych

Wybierz krok stosowany podczas regulacji czasu otwarcia migawki, 15 b2Krok EV zmiany ekspozyci

przystony, kompensacji ekspozycji i mocy btysku oraz braketingu. -
Y

cd
= 12 128
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b3:tatwa kompensacja eksp. Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja decyduje, czy przycisk 4 jest potrzebny do ustawienia kompensacji ekspozycji

(0 107). Po wybraniu ustawienia Wiaczona (autom. resetow.) lub Wiaczona, cyfra 0 bedzie
migata na srodku skali ekspozycji, nawet gdy dla kompensacji ekspozycji zostata wybrana
wartosc¢ +0.

Opqja Opis
Wartos¢ kompensacji ekspozycji mozna ustawi¢, obracajac jednym z pokretet
sterowania (patrz uwaga ponizej). Ustawienie wybrane za pomoca pokretta
Wiaczona (autom. o . X P
RESET sterowania jest resetowane po wytaczeniu aparatu lub pomiaru $wiatta
resetow.) N - . : -
(ustawienia kompensacji ekspozycji wybrane za pomoca przycisku 4 nie sg
resetowane).
Jak wyzej, z wyjatkiem tego, ze wartos¢ kompensacji ekspozycji wybrana za
Wiaczona pomoca pokretta sterowania nie jest resetowana po wytaczeniu aparatu lub
pomiaru Swiatfa.
Kompensacje ekspozycji mozna réwniez ustawic, naciskajgc przycisk
Wyfaczona . . . ]
i obracajac gtéwnym pokrettem sterowania.

Zamien gléwne/pomoc.

O tym, ktére pokretto jest uzywane do ustawiania kompensacji ekspozycji, gdy wybrano warto$¢
Wiaczona (autom. resetow.) lub Wiaczona dla ustawienia osobistego b3 (Latwa kompensacja eksp.)
decyduje warto$¢ wybrana dla ustawienia osobistego f6 (Dostos. pokretel sterow.) > Zamien gtéwne/
pomoc. (1 233).

Dostos. pokretet sterow. > Zamier gtowne/pomoc.
Wytaczone Wiaczone
P Pomocnicze pokretto sterowania Pomocnicze pokretto sterowania
=S Pomocnicze pokretto sterowania Gléwne pokretto sterowania
= Gtéwne pokretto sterowania Pomocnicze pokretto sterowania
M Nie dotyczy

Pokaz ISO/tatwe ISO

Ustawienia osobistego b3 (Latwa kompensacja eksp.) nie mozna uzywac w potaczeniu z ustawieniem
osobistym d3 (Pokaz ISO/tatwe ISO). Zmiana jednego z tych ustawiert powoduje zresetowanie
drugiego. W momencie resetowania ustawienia wyswietla sie komunikat.
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b4: Obszar pomiaru centralnego Przycisk MENU = € menu ustawier osobistych

Przy obliczaniu parametréw ekspozycji algorytmy pomiaru centralnego ~ opga
przypisuja najwieksza wage okregowi znajdujgcemu sie na $rodku kadru.Dla 96 ¢6mm
$rednicy (¢) tego okregu mozna ustawic wartosc 6, 8, 10 lub 13 mm albo )8 ¢8mm
wiaczy¢ pomiar na podstawie usrednienia catego kadru. (10 ¢10mm

Zwré¢ uwage, ze podczas korzystania z obiektywu bez procesora srednica jest OB ¢13mm

ustawiona na state na 8 mm. OMvg Sredni
b5: Korekta pomiaru ekspozycji Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Ta opcja stuzy do dokfadnej regulacji wartosci ekspozycji wybranej b5 Korekta pomiaru ekspozyci

przez aparat. Wartos¢ ekspozycji mozna korygowac osobno dla kazdej -

metody pomiaru $wiatta w zakresie od +1 do -1 w krokach co /6 EV. PoTiar TaTYCowr

Pomiar centralny
Pomiar punktowy

ﬂ Korygowanie ekspozycji

Resetowanie dwoma przyciskami nie ma wptywu na korekte ekspozycji. Zwro¢ uwage, ze poniewaz
ikona kompensacji ekspozycji (E (&) nie jest wyswietlana, jedynym sposobem sprawdzenia, o ile
zmienifa sie warto$¢ ekspozycji, jest wyswietlenie wielkosci korekty w menu korekty. Kompensacja
ekspozycji (0 107) jest zalecana w wiekszosci sytuacji.

c: Zegary/Blokada AE

c1: Blok. AE spustem migawki Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych |
Przy ustawieniu domysinym Wytaczona, wartos¢ ekspozycji zostaje 1 Blok. AE spustem migawki
zablokowana tylko po nacisnieciu przycisku AE-L/AF-L. Gdy wybrane jest
ustawienie Whaczona, warto$¢ ekspozycji zostaje zablokowana T

réwniez po nacisnieciu spustu migawki do potowy.

Wytaczona
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c2: Op6zn. auto. wyt. pom. sw Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybér, jak dtugo aparat kontynuuje pomiar $wiatfa, gdy nie sa
wykonywane zadne czynnosci. Po wytaczeniu pomiaru ekspozycji
wskazniki czasu otwarcia migawki i przystony na wyswietlaczu LCD

i w wizjerze wylaczaja sie automatycznie.

Krotszy okres automatycznego wytaczania pomiaru ekspozycji wydtuza
uzytkowanie akumulatora.

2 Opdin. auto- wyt- pom. $w

®bn 5min
K &1ln 10 min

c3: Samowyzwalacz Przycisk MENU = @& menu ustawieri osobistych

Wybierz warto$¢ opéznienia wyzwolenia migawki, liczbe zdje¢, ktére
majg by¢ zrobione, a takze interwat pomiedzy zdjeciami w trybie
samowyzwalacza.

» Opéin. samowyzw.: wybierz wartos¢ op6znienia wyzwolenia migawki.

o Liczba zdjec: naciskaj A i ¥, aby wybra¢ liczbe zdje¢ robionych po
kazdym nacisnieciu spustu migawki.

« Interwat miedzy zdjeciami: wybierz interwat pomiedzy zdjeciami, jesli
Liczba zdjec jest wieksza od 1.
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{5 Interwat miedzy zdjeciami <305

3 c3Samowyzwalacz

« Opoin. samowyzw.

&

¥ O2s 25

g O5s 55

i
ONs20s
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c4: Czas wylaczenia monitora Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Wybierz jak dtugo monitor pozostaje wiaczony, gdy nie przeprowadza PRI
sie zadnych czynnosci podczas odtwarzania (Odtwarzanie; domyslnie it

10 s) i podgladu zdje¢ (Podglad zdje¢; domysinie 4 s), kiedy | Menu
wyswietlane s3 menu (Menu; domyslnie 20 s) lub ekran informacyjny e
(Ekran informacyjny; domysinie 10 s), lub podczas podgladu na zywo Podalad na 2o

i nagrywania filméw (Podglad na zywo; domysinie 10). Krétszy czas [
automatycznego wytaczania monitora wydtuza czas uzytkowania akumulatora.

c5: Oczekiw. na zdal. ster. Przycisk MENU =» & menu ustawieri osobistych
Wybierz jak dtugo aparat bedzie pozostawat w trybie gotowosci o5 Oczekiw na zdal.ster.
w trybie zdalnego wyzwalania migawki (20 80). Jesli przez wybrany
okres nie zostang przeprowadzone zadne czynnosci, zdalne
fotografowanie zostanie zakonczone i mierniki ekspozycji wytaczg sie. & 10 min

@ 1n 15 min

Wybierz krétszy czas, aby wydtuzy¢ uzytkowanie akumulatora. Aby
ponownie wiaczy¢ tryb zdalnego sterowania po uptywie ustawionego
czasu, nacisnij spust migawki aparatu do potowy.

d: Fotografowanie/wyswietl.

d1: SygnaI diwigkowy Przycisk MENU = @ menu ustawieri osobistych |

Wybierz wysokos$¢ i gtosnos¢ sygnatu dzwiekowego emitowanego przez aparat podczas

ustawiania ostrosci za pomoca pojedynczego AF (AF-S lub gdy pojedynczy AF jest wybrany dla

AF-A; 1050, 91), po zablokowaniu ostrosci w trybie podgladu na zywo, podczas odliczania czasu

do wyzwolenia migawki w trybie samowyzwalacza i opéznionego wyzwalania migawki

(01 80), w momencie zrobienia zdjecia w trybie zdalnym natychmiastowym lub zdalnego

uniesienia lustra (22 80), w momencie podjecia proby zrobienia zdjecia przy zablokowanej

karcie pamieci ([0 33). Zwré¢ uwage, ze sygnat dzwiekowy nie wiaczy sie w trybie cichej
migawki (tryb @; (1 77) niezaleznie od wybranej opcji.

o Glosnos¢: wybierz 3 (wysoka), 2 (Srednia), 1 (niska) lub Wytaczony
(sygnat wyciszony). Kiedy wybrana jest opcja inna niz Wytaczony,
symbol ) pojawia sie na wyswietlaczu LCD i na ekranie
informacyjnym.

o Wysokos¢ diwieku: wybierz Wysoki lub Niski.
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d2: Wysw. linii w wizjerze Przycisk MENU = @ menu ustawieri osobistych

Wybierz Wkaczone, aby wyswietla¢ na zadanie linie kadrowania 1 02 Wysw. linii w wizierze
W wizjerze pomagajace w kadrowaniu zdje¢ (11 9). ‘

Wiaczone

oL Wiagone (X

d3: Wyéw. i korekta ISO Przycisk MENU = @2 menu ustawieri osobistych

Jesli wybrane jest ustawienie Pokaz czutos$¢ ISO lub Pokaz ISO/tatwe ISO, na wyswietlaczu
LCD i w wizjerze pokazywana jest czuto$¢ I1SO zamiast liczby pozostatych zdjec. Jesli wybrane
jest Pokaz ISO/fatwe ISO w trybach Pi S, czutos¢ ISO mozna ustawiac obracajac pomocniczym
pokrettem sterowania, a w trybie A, obracajac gtéwnym pokrettem sterowania. Wybierz Pokaz
licznik zdje¢, aby wyswietlad liczbe pozostatych zdjeé w wizjerze i na wyswietlaczu LCD.

d4: Ostrzezeniaw wizjerze Przycisk MENU = @& menu ustawieri osobistych

Wybranie Wiaczone umozliwia wyswietlanie nastepujacych ostrzezers [P EEIT RN
w wizjerze:

4

o BW: wyswietlane, gdy wybrane jest monochromatyczne ustawienie |
Picture Control - -
« ¢ wyswietlane, gdy poziom natadowania akumulatora jest niski
o 1 wyswietlane, gdy do aparatu nie wtozono karty pamieci [
d5: Podpowiedzi ekranowe Przycisk MENU =» &2 menu ustawieri osobistych
Wybierz Wlaczone, aby wyswietla¢ podpowiedzi ekranowe dla 15 o5 Podpowiedzi ekranowe

elementéw wybranych na ekranie informacyjnym. -
i
=

= Wytaczone




d6: Szybkosc¢ fot. w trybie CL Przycisk MENU = @ menu ustawier osobistych

Wybierz maksymalna liczbe klatek na sekunde w trybie (1L - seryjne 15 a6 Soybkosc fot. w trvbie L
wolne (przy fotografowaniu z interwalometrem to ustawienie decyduje
réwniez o liczbie klatek na sekunde w trybie zdje¢ pojedynczych).
Zwrd¢ uwage, ze liczba klatek na sekunde moze spasc ponizej
wybranej wartosci przy dtugich czasach otwarcia migawki.

d7: Maksimum w serii Przycisk MENU = @ menu ustawieri osobistych

Maksymalna liczbe fotografii, jaka wolno zarejestrowac w pojedynczej [P LTS
serii w trybie zdjec seryjnych, mozna ustawi¢ na dowolng warto$¢
z przedziatu od 1 do 100.

Bufor pamieci

Niezaleznie od wartosci wybranej dla ustawienia osobistego d7, szybkos¢ fotografowania zmniejsza sie
wraz z zapetnianiem bufora. Wiecej informacji na temat pojemnosci bufora pamieci mozna znalez¢ na
stronie 320.
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d8: Numer. kolejne plikow

Przycisk MENU = & menu ustawieri osobistych

Po zarejestrowaniu zdjecia aparat tworzy nazwe pliku przez dodanie 1= a8 Numer. koleine plikéw

liczby jeden do ostatnio uzytego numeru pliku. Ta opcja pozwala 2

z . . z . . &
zadecydowac, czy numeracja plikdw jest kontynuowana od ostatniego [
uzytego numeru po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty [

pamieci lub wiozeniu do aparatu nowej karty pamieci.

{5| RESET Resetowanie

Opgja

Opis

Wiaczone

Po utworzeniu nowego folderu, sformatowaniu karty pamieci lub wtozeniu do
aparatu nowej karty pamieci, numerowanie plikéw jest kontynuowane od
ostatniego uzytego numeru lub od najwyzszego numeru pliku w biezacym folderze
zaleznie od tego, ktéry z tych numerdw jest wyzszy. Zrobienie zdjecia, gdy biezacy
folder zawiera zdjecie o numerze 9999, spowoduje automatyczne utworzenie
nowego folderu oraz ponowne rozpoczecie numerowania plikow od 0001.

Wyfaczone

Utworzenie nowego folderu, sformatowanie karty pamieci lub wiozenie do aparatu
nowej karty pamieci powoduje rozpoczecie numeracji plikéw od 0001. Zwré¢
uwage, ze nowy folder jest tworzony automatycznie po wykonaniu fotografii, jesli
biezacy folder zawiera 999 zdje¢.

RESET Resetowanie

Tak jak w wypadku ustawienia Wtaczone z ta réznica, ze kolejnemu
zarejestrowanemu zdjeciu jest nadawany numer pliku poprzez zwiekszenie o
1 najwiekszego numeru pliku w biezacym folderze. Jesli folder jest pusty,
numerowanie plikdw jest rozpoczynane od 0001.

ﬂ Numerowanie kolejnych plikéw

Jesli biezacy folder ma numer 999 i zawiera 999 zdjec lub zdjecie o numerze 9999, spust migawki
zostanie zablokowany i dalsze fotografowanie bedzie niemozliwe. Wybierz Resetowanie dla
ustawienia osobistego d8 (Numer. kolejne plikow), a nastepnie sformatuj biezaca karte pamieci albo
widz nowa karte pamieci.




d9: Ekran informacyjny Przycisk MENU =» ¢ menu ustawieri osobistych

Przy ustawieniu domysinym Automatyczne (AUTO) kolor czcionki na ekranie informacyjnym
(T3 10) bedzie sie zmieniat automatycznie z czarnego na biaty i z biatego na czarny w celu
zachowania odpowiedniego kontrastu w stosunku do tta. Aby zawsze uzywac tego samego
koloru czcionki, wybierz Manualnie i Ciemne na jasnym (B; czarna czcionka) lub Jasne na
ciemnym (W; biata czcionka). Jasnos¢ monitora bedzie automatycznie dostosowywana do
wybranego koloru czcionki w celu zapewnienia maksymalnego kontrastu.

P_id5 (5B

B

-
(827
Wity TN EHF SR @ &
®F OMIF FES) M M @

Ciemne na jasnym

Jasne na ciemnym

d10: Podswietlenie LCD Przycisk MENU =» & menu ustawieri osobistych

Przy ustawieniu domysinym Wytaczone podswietlenie wyswietlacza  [PERRrEmIT
LCD (podswietlenie LCD) bedzie wigczone tylko wtedy, gdy wiacznik B
zasilania jest obrécony w kierunku -8:. Jesli wybrane zostanie
ustawienie Wiaczone, wyswietlacz LCD bedzie podswietlany zawsze =
w trakcie pomiaru ekspozycji ([0 39). W celu wydtuzenia czasu dziatania
akumulatora nalezy wybra¢ ustawienie Wytaczone.

4
Y Wiaczone
[

d11: Tryb opéznienia ekspozycji Przycisk MENU =» & menu ustawieri osobistych
W sytuacjach, kiedy nawet najmniejszy ruch aparatu moze 5 dliTryb opGinienia ekspozycii
spowodowac rozmycie, mozna wybrac¢ opcje Wiaczone, aby opéznic -
wyzwolenie migawki do okoto 1 s po nacisnieciu spustu migawki B Wiscone
i podniesieniu lustra. :

d12: Ostrzez. o lampie Przycisk MENU = & menu ustawier osobistych

Jesli wybrane jest ustawienie Wigczone, wskaznik gotowosci lampy btyskowej (%) bedzie
migac w wizjerze, gdy do zapewnienia optymalnej ekspozycji konieczne jest uzycie lampy
btyskowej.
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d13: Rodzaj zasilania w MB-D11 Przycisk MENU =» @ menu ustawieri osobistych

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie aparatu podczas uzywania opcjonalnego pojemnika
MB-D11 z bateriami lub akumulatorami AA, nalezy dopasowac¢ opcje wybrane w tym menu do
typu ogniw obecnych w pojemniku MB-D11. W przypadku stosowania akumulatoréw EN-EL15
nie ma potrzeby wprowadzania tego ustawienia.

Opga Opis
fLR6  LR6 (alkaliczne AR) Ezlezy wybrac w przypadku stosowania baterii alkalicznych LR6 rozmiaru
Nalezy wybra¢ w przypadku stosowania akumulatoréw niklowo-
wodorkowych HR6 rozmiaru AA.

ONiMH - HR6 (Ni-MH AA)

Nalezy wybra¢ w przypadku stosowania akumulatoréw litowych FR6

QFR6  FR6 (litowe AA) rozrmiary AA

Korzystanie z akumulatoréw lub baterii rozmiaru AA

W pojemniku MB-D11 mozna umiesci¢ jeden akumulator litowo-jonowy EN-EL15 albo sze$¢ baterii
alkalicznych, akumulatoréw niklowo-wodorkowych lub akumulatoréw litowych rozmiaru AA
(akumulator EN-EL15 jest dotaczany do aparatu; baterie i akumulatory AA s3 dostepne oddzielnie)
Baterie i akumulatory AA pozwalaja na zrobienie mniejszej ilosci zdjec (10 321). Wydajnos¢ baterii

i akumulatoréw AA gwattownie spada w temperaturze ponizej 20 °Ci rézni sie w zaleznosci od ich marki
i warunkéw przechowywania. W niektorych przypadkach baterie lub akumulatory moga przesta¢
funkcjonowac przed uptywem terminu ich przydatnosci. Niektérych baterii lub akumulatoréw AA nie
mozna uzywac. Ze wzgledu na charakterystyke wydajnosci i ograniczong pojemnos¢, baterie alkaliczne
nalezy stosowac tylko w przypadku braku alternatywy i to wytacznie przy wyzszych temperaturach.
Aparat podaje poziom natadowania baterii lub akumulatoréw rozmiaru AA w nastepujacy sposéb:

Wyswietlacz LCD Wizjer Opis
[z — Baterie lub akumulatory sg catkowicie natadowane.
Niski poziom natadowania akumulatoréw lub baterii. Nalezy

{m [} . .
przygotowac nowe baterie lub akumulatory.
2 e} Spust migawki jest zablokowany. Nalezy wymieni¢ baterie lub
(miga) (miga) akumulatory.

220



d14: Kolejnosc zasilania Przycisk MENU = & menu ustawier osobistych

Wybierz, czy po podtaczeniu opcjonalnego pojemnika na baterie 15 diKoleinosc zasilania
MB-D11 najpierw uzyty ma by¢ akumulator w aparacie, czy baterie lub "
akumulatory w pojemniku. Zwré¢ uwage, ze jesli MB-D11 jest zasilany ¥
przez opcjonalny zasilacz sieciowy EH-5a i ztacze zasilania EP-5B, zasilacz |8
sieciowy bedzie uzywany niezaleznie od wybranej opcji.

[
{2 D7000 Uzyi najpierw aku. w aparacie

Podczas uzywania baterii lub akumulatoréw znajdujacych sie

w pojemniku MB-D11 na wyswietlaczu LCD aparatu jest wyswietlana
ikona @. Ekran informacyjny pokazuje rodzaj zrédta zasilania
wiozonego do MB-D11 w nastepujacy sposob:

lkona Rodzaj zasilania
mgzE | Akumulator litowo-jonowy EN-EL15
wmdwam | Baterie lub akumulatory AA

10
100 =
mam(HC 1)
Wity TN EHF SR @ &
®F OEF EES) @ M @M
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e: Braketing/lampa btyskowa

e1: Czas synchronizacji btysku Przycisk MENU = @ menu ustawien osobistych |

Ta opcja reguluje czas synchronizacji btysku.

Opga Opis

Synchronizacji z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP mozna uzywacd

z lampami btyskowymi SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SB-R200. Jesli uzywane sg
inne lampy btyskowe, czas otwarcia migawki jest ustawiony na /320 s. Kiedy aparat
pokazuje czas otwarcia migawki /320 s w trybie P lub A, automatyczna
synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP wiaczy sie, jesli
rzeczywisty czas otwarcia migawki bedzie krétszy niz /320 s.

Synchronizacji z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP mozna uzywac

z lampami btyskowymi SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SB-R200. Jesli uzywane sg
inne lampy btyskowe, czas otwarcia migawki jest ustawiony na '/2s0 s. Kiedy aparat
pokazuje czas otwarcia migawki /250 s w trybie P lub A, automatyczna
synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP wiaczy sie, jesli
rzeczywisty czas otwarcia migawki jest krétszy niz /20 s.

1/250s-1/60 s Czas synchronizacji btysku ustawiony na wybrang wartos¢.

1/320 s (Tryb Auto FP)

1/250 s (Tryb Auto FP)

Ustawienie czasu otwarcia migawki zgodnie z ograniczeniem synchronizacji blysku

Aby ustawic czas otwarcia migawki zgodnie z ograniczeniem synchronizacji btysku w trybie S lub M,
wybierz nastepna wartos¢ czasu otwarcia migawki po najdtuzszym mozliwym czasie (30 s lub czas B
,bulb”). Na wyswietlaczu LCD i w wizjerze zostanie wyswietlony symbol X (wskaznik synchronizacji
btysku).

Automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki Auto FP

Pozwala na korzystanie z lampy btyskowej przy najkrétszych dostepnych w aparacie czasach otwarcia
migawki i tym samym umozliwia dobér maksymalnej przystony w celu zmniejszenia gtebi ostrosci,
nawet jesli fotografowany obiekt jest oswietlony od tytu w stoneczny dzien. Gdy automatyczna
synchronizacja z krétkimi czasami otwarcia migawki jest wtagczona, wskaznik trybu lampy btyskowej
ekranu informacyjnego wyswietla ,FP” (00 278).
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Il Sterowanie blyskiem przy ustawieniu 1/320 s (Tryb Auto FP)

Gdy wybrano ustawienie 1/320 s (Tryb Auto FP) dla ustawienia osobistego e1 (Czas
synchronizacji btysku, 01 222), wbudowanej lampy btyskowej mozna uzywac przy czasie
migawki wynoszacym jedynie /3205, a opcjonalnych lamp blyskowych SB-900, SB-800, SB-700,
SB-600 i SB-R200 z dowolnym czasem otwarcia migawki (automatyczna synchronizacja

z krétkimi czasami migaweki).

Ly svnchm:;;:;{: 1/320 s (Tryb Auto FP) 1/250's (Tryb Auto FP) 1/2505
\ Wbudowana Dodatkowa Wbudowana Dodatkowa Wbudowana Dodatkowa
Czas otwarcia lampa lampa lampa lampa lampa lampa
migawki btyskowa btyskowa btyskowa btyskowa btyskowa btyskowa

/g 000-"/320 5 — Tryb Auto FP — Tryb Auto FP — —
/320-1/250s | Czas synchronizacji btysku * — Tryb Auto FP — —
1/250-30 s Czas synchronizacji btysku

* Zasieg lampy btyskowej zmniejsza sie wraz ze skracaniem czasu otwarcia migawki. Mimo tego zasieg
lampy btyskowej bedzie wiekszy od uzyskiwanego przy tych samych czasach w trybie Auto FP.

ﬂ Wskaznik gotowosci lampy btyskowej

Po wyemitowaniu przez lampe btysku o petnej mocy w wizjerze aparatu bedzie migat wskaznik
gotowosci lampy, ostrzegajacy, ze zarejestrowane zdjecie moze by¢ niedoswietlone. Zwré¢ uwage, ze
po wybraniu ustawienia 1/320 s (Tryb Auto FP) wskazniki gotowosci opcjonalnych lamp btyskowych
nie beda sygnalizowaty tego ostrzezenia.

e2: Czas migawki dla b}ysku Przycisk MENU =» @ menu ustawieri osobistych
Ta opcja pozwala okresli¢ najdtuzszy dostepny czas otwarcia migawki  [FECETTErTRTI
przy korzystaniu z synchronizacji na przednia lub tylna kurtynke N -
migawki albo redukgji efektu czerwonych oczu w trybie P badz B —

A (niezaleznie od wybranego ustawienia czas otwarcia migawki moze SIS
wynosi¢ 30 s w trybach S i M lub w trybie synchronizacji z dtugimi "f:
czasami otwarcia migawki oraz synchronizacji na tylna kurtynke 23

migawki i redukcji efektu czerwonych oczu z dlugimi czasami ekspozycji). Dostepne sa opcje

z zakresu od /605 (1/60 s) do 30 s (30 s).

e3: Sterowanie lampa wbud. Przycisk MENU = @ menu ustawier osobistych

Wybierz tryb lampy btyskowej dla wbudowanej lampy btyskowej.

Opdgja Opis
TTLs TIL Moc btysku jest automatycznie dostosowywana do warunkéw fotografowania.
Wybierz poziom mocy btysku (10 224). Aparat nie emituje przebtyskow
monitorujacych.
Gdy migawka jest otwarta, lampa btyska wielokrotnie, tworzac efekt
stroboskopowy ([ 224).
Whbudowana lampa btyskowa dziata jako gtéwna lampa sterujaca dziataniem
jednej lub wigkszej liczby opcjonalnych, zdalnych lamp btyskowych (0 225).

M  Tryb manualny

RPT% Btysk stroboskopowy

CMD% Sterownik btysku
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Il Tryb manualny

Wybierz moc blysku w zakresie od Pelna moc a 1/128 ('/128 petnej mocy). Przy btysku o petnej
mocy wbudowana lampa btyskowa ma liczbe przewodnia 12 m (ISO 100, 20 °C).

Il Blysk stroboskopowy
Gdy migawka jest otwarta, lampa btyska wielokrotnie, tworzac efekt 15 o3 Sterowanie lampa whud.
stroboskopowy. Za pomoca przyciskow < i B> wyrdznij ponizsze g] vk stroboskoneny
PR . . . . . [ Wyiscie Powt.  Czestot.
opcje i uzyj przyciskow A i ¥, aby je zmieniac. g
Opda L A RS

Wyjscie | Wybor mocy blysku (wyrazonej jako utamek petnej mocy).

Wybér liczby powtérzen btysku emitowanego z wybrana moca.
Zwroc¢ uwage, ze w zaleznosci od czasu otwarcia migawki i wartosci
wybranej dla ustawienia Czestot., rzeczywista liczba btyskéw moze
by¢ mniejsza od wybranej.

Czestot. | Wybor liczby btyskéw emitowanych na sekunde.

@Ust.- OROK

Powt.

Tryb sterowania btyskiem
Tryb sterowania lampa btyskowga dla wbudowanej lampy btyskowej jest
wyswietlany na ekranie informacyjnym.

=252 7)

Wity somN ENOF  sRGB @ (B
®F OMF ) @ & @

»Tryb manualny” a , Blysk stroboskopowy”
Po wybraniu tych opcji na wyswietlaczu LCD i w wizjerze miga ikona Ez.

Lampa blyskowa SB-400

Po podtaczeniu i wiaczeniu dodatkowej lampy btyskowej SB-400 ustawienie Dodatkowa lampa
osobiste e3 zmienia sie na Dodatkowa lampa, pozwalajac na wybér trybu .
sterowania lampa btyskowa SB-400 pomiedzy opcjami TTL i Tryb manualny TSN
(opcje Blysk stroboskopowy i Sterownik blysku sg niedostepne). & ¢ Tob manualny

.Powt.”
Wartosci dostepne dla ustawienia Blysk stroboskopowy > Powt. zaleza od wybranej mocy btysku.

Wyjscie Wartosci dostepne dla ustawienia ,Powt.” Wyjscie Wartosci dostepne dla ustawienia ,Powt.”
1/4 2 1/32 2-10,15
1/8 2-5 1/64 2-10, 15, 20, 25
1/16 2-10 1/128 2-10, 15, 20, 25, 30, 35
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Il Sterownik bfysku

Wbudowanej lampy btyskowej mozna uzywac¢ w ramach zaawansowanego
bezprzewodowego systemu oswietlenia jako lampy gtéwnej, sterujacej dziataniem jednej lub
wiekszej liczby opcjonalnych, zdalnych lamp btyskowych SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub
SB-R200 podzielonych na maksymalnie dwie grupy (A i B).

Wybranie tej opcji powoduje wyswietlenie menu przedstawionego po [FIERIECI R

prawej stronie. Za pomoca przyciskéw « i B wyrézniaj ponizsze opcje |3 Sterourik bsku -
PO . . . .. g omp-
i uzyj przyciskow A i ¥, aby je zmieniac. 1 Whudowana

4 Grupa A

{5 GrupaB
Kanat K-
SBPrzen.  QUst.

Opqja Opis
Whbudowana | Wybor trybu dziatania wbudowanej lampy btyskowej (sterownika btysku).

Tryb i-TTL. Wybierz kompensacje mocy btysku spomiedzy wartosci od +3,0 do -3,0 EV
TTL
w krokach co /3 EV.

M Wybierz moc btysku spomiedzy wartosci od 1/1 do 1/128 (/128 petnej mocy).

Wbudowana lampa btyskowa nie wyemituje btysku, ale zrobig to lampy zdalne.
-— Wbudowana lampa btyskowa musi by¢ podniesiona, aby mogta emitowac przedbtyski
monitorujace.

GrupaA  |Wybdr trybu lampy btyskowej dla wszystkich lamp nalezacych do grupy A.

Tryb i-TTL. Wybierz kompensacje mocy btysku spomiedzy wartosci od +3,0 do -3,0 EV
TTL
w krokach co /3 EV.

m Automatycgna przystona (dostep_na tylko dla Ia_mp btyskowych SB-900 i SB-800). Wybierz
kompensacje mocy btysku spomiedzy wartosci od +3,0 do -3,0 EV w krokach co /3 EV.

M Wybierz moc btysku spomiedzy wartosci od 1/1 do 1/128 (/128 petnej mocy).

-— Lampy btyskowe nalezgce do tej grupy nie emituja btysku.

Wybor trybu lampy btyskowej dla wszystkich lamp nalezacych do grupy B. Dostepne
ustawienia sg identyczne jak dla opisanej powyzej opcji Grupa A.

Wybieraj pomiedzy kanatami 1-4. Wszystkie lampy btyskowe w obu grupach musza by¢
ustawione na ten sam kanat.

Grupa B

Kanat
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Aby robi¢ zdjecia przy uzyciu sterownika btysku, postepuj zgodnie z opisem ponizej.

1

Dostosuj ustawienia dla wbudowanej lampy

blyskowej.

Wybierz tryb sterowania btyskiem i moc btysku dla
wbudowanej lampy. Zwré¢ uwage, ze w trybie - — nie mozna
regulowac mocy btysku.

1 3 Sterowanie lampa whud-
+ Sterownik btysku

4 Tryb  Komp.

¥ Wbudowana [ +0. 78

w4 Grupa A 0]

{% GrupaB | 0]
Kanat K-

BPrzen.  QUst.  CROK

Dostosuj ustawienia dla grupy A.
Wybierz tryb sterowania btyskiem i moc btysku dla lamp
nalezacych do grupy A.

1 3 Sterowanie lampa whud-

« Sterownik blysku

4 Tryb  Komp.
¥ Wbudowana
| Grupa A | -0. 78
{2 GrupaB | 0]

Kanat K-
SBPrzen.  QUst.  CROK

Dostosuj ustawienia dla grupy B.
Wybierz tryb sterowania btyskiem i moc btysku dla lamp
nalezacych do grupy B.

3 3 Sterowanie lampa whud-

+ Sterownik blysku

4 Tyb  Komp.
¥ | Wbudowana
4 Grupa A
{% GrupaB DN

Kanat K-
SBPrzen.  QUst.  CRIOK

Wybierz kanat.

1 3 Sterowanie lampa whud-

+ Sterownik blysku

4 Tyb  Komp.
¥ | Wbudowana

w4 Grupa A

1% GruraB
Kanat K-

SBPrzen.  QUst.  QRIOK

Naci$nij €.



6 Skomponuj ujecie.
Skomponuj ujecie i ustaw lampy btyskowe w sposéb przedstawiony ponizej. Zwr6¢
uwage, ze maksymalna odlegtos¢, w jakiej mozna umiescic zdalne lampy btyskowe,
zmienia sie w zaleznosci od warunkéw fotografowania.

60° lub mniej Zdalne czujniki
’\ 5m lub mniej bezprzewodowe.lamp ]
N\ btyskowych powinny by¢
R zwrécone w strong aparatu.

10m lub mn/ej 30°lub mnlej

Aparat

(wbudowana
30°Iub mniej lampa btyskowa)
/\ 5m lub mniej

60°Iub mniej “

7 ustaw wybrany kanat w zdalnych lampach btyskowych.
Wiacz wszystkie zdalne lampy btyskowe i ustaw je na kanat wybrany w kroku 4. Aby
uzyskac szczegotowe informacje, skorzystaj z instrukcji lamp btyskowych.

8 Podnies wbudowang lampe btyskowa.
Nacisnij %, aby podnies¢ wbudowanga lampe btyskowa. Zwré¢ uwage, ze nawet jesli
wybrano ustawienie - - dla opcji Wbudowana>Tryb, wbudowana lampa musi zostac
podniesiona, aby zostaty wyemitowane przedbtyski monitorujace.

9 Wykadruj, ustaw ostros¢ i zréb zdjecie.
Po sprawdzeniu, ze wskaznik gotowosci lampy w aparacie jest wyswietlany i Swieca
wskazniki gotowosci dla wszystkich innych lamp btyskowych, wykadruj fotografie,
ustaw ostrosc i zréb zdjecie. W razie potrzeby mozna skorzysta¢ z blokady mocy btysku
(T 149).
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Wyswietlanie trybu synchronizacji btysku
Opcja % nie pojawia sie na ekranie trybu synchronizacji btysku, gdy wybrano - - dla opcji Wbudowana
> Tryb.

Kompensacja btysku

Warto$¢ kompensacji mocy btysku wybrana za pomoca przycisku B (%) i pomocniczego pokretta
sterowania jest dodawana do wartosci kompensacji mocy btysku wybranych w menu Sterownik
btysku dla wbudowanej lampy oraz grup A i B. Ikona B jest wyswietlana na wyswietlaczu LCD

i w wizjerze, gdy dla opcji Wbudowana > TTL zostata wybrana warto$¢ kompensacji mocy btysku inna
niz +0. lkona B2 miga, gdy wbudowana lampa btyskowa dziata w trybie M.

ﬂ Sterownik btysku

Okienka czujnikéw w zdalnych lampach btyskowych nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby docieraty do nich
przedbtyski monitorujace z wbudowanej lampy (szczegdlng uwage trzeba zachowad, gdy aparat nie
jest zamocowany na statywie). Nalezy dopilnowa¢, aby bezposrednie swiatto lub silne odbicia btyskéw
ze zdalnych lamp btyskowych nie dostaty sie do obiektywu aparatu (w trybie TTL) lub do fotokomérek
w zdalnych lampach btyskowych (w trybie AA), poniewaz mogtoby to zaktéci¢ ekspozycje. Aby zapobiec
pojawianiu sie btyskédw synchronizacyjnych emitowanych przez wbudowang lampe na zdjeciach
wykonywanych z niewielkiej odlegtosci od obiektu, nalezy ustawiac niska czutos¢ ISO lub maty otwér
przystony (duza liczbe f) albo uzywaé zamiast wbudowanej lampy opcjonalnego panelu podczerwieni
SG-3IR. Panel podczerwieni SG-3IR jest niezbedny do uzyskania najlepszych efektéw w przypadku
synchronizacji na tylng kurtynke migawki, poniewaz zapewnia jasniejsze btyski synchronizujace. Po
ustawieniu zdalnych lamp btyskowych nalezy wykona¢ prébne zdjecie i sprawdzi¢ je na monitorze
aparatu.

Mimo ze nie ma ograniczenia liczby zdalnych lamp btyskowych, jakiej mozna uzy¢, w praktyce
wystarczajg trzy. Jesli ich liczba bedzie wigksza, btyski emitowane przez poszczegdlne lampy btyskowe
beda zaktécac ich wzajemne dziatanie.

e4: Blysk modelujqcy Przycisk MENU =» & menu ustawien osobistych
Jesli podczas uzywania wbudowanej lampy albo opcjonalnej lampy 15 e Bysk modeluiacy
btyskowej SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-R200 zostanie -
wybrane ustawienie Wlaczony, to po nacisnieciu przycisku podgladu &
=

gtebi ostrosci zostanie wyemitowany btysk modelujacy (21 72). Po
wybraniu ustawienia Wytaczony, btysk modelujacy nie zostanie
wyemitowany. [

= Wytaczony




e5: Sposdb realizacji braketingu Przycisk MENU = @ menu ustawier osobistych

Wybierz ustawienie lub ustawienia, na ktére wptyw ma braketing ([0 109). Mozna wybra¢
ustawienie: Ekspozycja i blysk (AE), aby wykonac braketing zaréwno parametréw ekspozycji,
jak i mocy btysku; Tylko ekspozycja (AE), aby wykonac braketing samych parametréw
ekspozycji; Tylko btysk (%), aby wykonac braketing tylko mocy btysku; Braketing balansu
bieli (WB), aby wykonac braketing balansu bieli (10 112); Braketing ADL (&), aby wykona¢
braketing przy uzyciu aktywnej funkgji D-Lighting ((1 114). Zwr6¢ uwage, ze braketing balansu
bieli jest niedostepny przy ustawieniach jakosci zdjecia NEF (RAW) lub NEF (RAW)+JPEG.

e6: Kolejnoéé bra ketingu Przycisk MENU = @ menu ustawieri osobistych

Przy ustawieniu domysinym Pomiar > nizszy > wyzszy (), braketing ekspozycji, mocy btysku
i balansu bieli jest wykonywany w kolejnosci opisanej na stronach 109i 112. Po wybraniu
ustawienia Nizszy > pomiar > wyzszy (-++) fotografowanie przebiega w kolejnosci od
wartosci najnizszej do najwyzszej. To ustawienie nie ma wptywu na braketing ADL.

f: Elementy sterujace

f1: Przycisk 8 Przycisk MENU <> £ menu ustawier osobistych |

Wybierz, co sig stanie po obrécenia wytacznika w potozenie -$:.

Opcja Opis

‘8. Podswietlenie LCD ($:) Podswietlenie wy$wietlacza LCD trwa 6 sekund.

Wyswietlacz LCD zostaje podswietlony i informacje o fotografowaniu

‘@3 :8:iekran informacyjn . - .
s ny zostaja wy$wietlone na monitorze.

f2: Przycisk OK (tryb fotograf.) Przycisk MENU = @ menu ustawier osobistych

Wybierz funkcje przycisku @ podczas fotografowania: wybieranie centralnego pola AF (RESET
Wybor centr. pola AF), podswietlanie aktywnego pola AF (:t% Podswietl. akt. pola AF) lub
brak funkcji (Nieuzywany).
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f3: Rola przycisku Fn

Przycisk MENU = & menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku Fn.

Opga Opis

Podglad Nacisniecie przycisku Fn powoduje wyswietlenie podgladu gtebi ostrosci (11 72).
Nacisniecie przycisku Fn powoduje zablokowanie mocy btysku (tylko

Blokada mocy w przypadku wbudowanejlampy oraz lamp btyskowych SB-900, SB-800, SB-700,

biysku

SB-600, SB-400 i SB-R200 (11 149). Ponowne nacisniecie tego przycisku powoduje
wytaczenie blokady mocy btysku.

Blokada AE/AF

Ostrosc i ekspozycja sg zablokowane, gdy przycisk Fn jest wcisniety.

2 B

Tylko blokada
ekspozycji (AE)

Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.

Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety i pozostaje

[AERY Blol_(’ad.a AE zablokowana do ponownego nacisniecia przycisku lub wytaczenia pomiaru
(wcisnieta) ..
ekspozycji.
(4] Tylko blokada AF | Ostrosc jest zablokowana, gdy przycisk Fn jest wcisniety.
Lampa wylazona Lampa btyskowa nie bedzie emitowa¢ btyskdw podczas wykonywania zdjec,

jesli przycisk Fn jest naci$niety.

BKT

Szybki braketing

Jesli przycisk Fn zostanie nacisniety w trakcie braketingu ekspozycji, mocy btysku
lub ADL w trybie zdje¢ pojedynczych lub cichej migawki, to wszystkie zdjecia

w ramach biezacego programu braketingu beda wykonywane po kazdym
nacisnieciu spustu migawki. Jesli jest wigczony braketing balansu bieli lub
wybrano tryb zdjec seryjnych (Ch lub (l), aparat bedzie powtarzat serie
braketingu, dopdki spust migawki bedzie pozostawat wcisniety (w trybie zdjec¢
pojedynczych zdjecia beda rejestrowane z szybkoscig okoto 6 kl./s).

Funkgja D-
Lighting aktywna

Wcisnij przycisk Fn i obracaj gtéwnym pokrettem sterowania w celu wybrania
aktywnej funkgji D-Lighting (@1 139).

+RAW]

+NEF (RAW)

Jedli jakos¢ zdjecia ustawiono na JPEG fine, JPEG normal lub JPEG basic, na
wyswietlaczu LCD wyswietlane bedzie ,RAW”, a kopia w formacie NEF (RAW)
zostanie zapisana wraz z nastepnym zdjeciem zrobionym po nacisnieciu
przycisku Fn (aby zapisywac kopie NEF/RAW dla serii zdje¢, nalezy trzymac spust
migawki wcisniety do potowy pomiedzy rejestrowaniem kolejnych zdje¢). Aby
wyjs¢ bez zapisywania kopii w formacie NEF (RAW), naci$nij przycisk Fn
ponownie.

Pomiar
matrycowy

Gdy przycisk Fn jest wcisniety, wigczony jest matrycowy pomiar ekspozycji.

Pomiar centralny

Gdy przycisk Fn jest wcisniety, wigczony jest centralny pomiar ekspozyciji.
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Opgja

Opis

()  Pomiarpunktowy | Gdy przycisk Fn jest wcisniety, wiaczony jest punktowy pomiar ekspozycji.
B Linie kadrowania Nacisnij lprzylcis‘k Fni gbr.agaj g’fownym pokrettem sterowania, aby wiaczy¢ lub
wytaczy¢ wyswietlanie linii kadrowania (10 9).
Wirtualny Nacisnij przycisk Fn, aby wtaczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie wirtualnego
9 horyzont h o
A oryzontu w wizjerze ({0 231).
w wizjerze
Pierwszy el. Nacisnij przycisk Fn, aby przejs¢ do pierwszego elementu w ,MOJE MENU".
M w MOIM MENU Wybierz te opcje, aby uzyskac szybki dostep do czesto uzywanej pozycji menu.
Jesli podczas obracania pokretet sterowania wcisniety jest przycisk Fn, czas
) 1EVczasotw./  |otwarcia migawki (tryby SiM) i przystona (tryby A i M) zmieniaja sie co 1EV,
o przystona niezaleznie od opcji wybranej dla ustawienia osobistego b2 (Krok EV zmiany
ekspozycji, (0 211).
Non CPU Wybierz num. Naciskajac przycisk Fn i obracajac pokrettem sterowania mozna wybra¢ numer
obiekt. bez(PU | obiektywu okreslony za pomoca opcji Dane obiektywu bez CPU ({0 159).
Przycisk Fn spetnia takg sama funkcje jak przycisk [=1. To ustawienie nalezy
=] odtwarzanie wybra¢ podczas uzywania teleobiektywu lub w innych okolicznosciach,
w ktérych trudno obstugiwac przycisk =1 lewa reka.
oREC Rozpocznij Nacisnij przycisk Fn w trybie podgladu na zywo, aby rozpocza¢ nagrywanie filmu

nagrywanie filmu

(@ 57).

Wirtualny horyzont w wizjerze

Kiedy opcja Wirtualny horyzont w wizjerze jest wybrana dla ustawienia osobistego f3 (Rola przycisku
Fn), wskaznika ekspozycji w wizjerze mozna uzywac jako wskaznika odchylenia od poziomu. Naciskaj
przycisk Fn, aby przetacza¢ pomiedzy wyswietlaniem wskaznika ekspozycji a odchylenia.

Aparat pochylony w prawo | Aparat ustawiony poziomo | Aparat pochylony wlewo

Wizjer

Zwrd¢ uwage, ze wskazania wirtualnego horyzontu moga nie by¢ doktadne, jesli aparat jest pochylony
pod ostrym katem do przodu lub do tytu.
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f4: Rola przycisku podgladu Przycisk MENU = @ menu ustawier osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku podgladu gtebi ostrosci.
Dostepne opcje sa takie same jak dla Rola przycisku Fn ({0 230);
domysine ustawienie to Podglad.

f5: Rola przycisku AE-L/AF-L Przycisk MENU = £ menu ustawieri osobistych

Wybierz funkcje przypisang do przycisku AE-L/AF-L.

Opcja Opis
Ostros¢ i ekspozycja sq zablokowane, gdy przycisk
B2 Blokada AE/AF AE-L/AF-L jest wcis'ynijetyé.l Iy PrE
i Tylko blokada Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L
ekspozydji (AE) jest wcisniety.
i Tylko blokada AF Ostrosc jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L jest
wcisniety.
Ostrosc jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L jest
P Blokada AE wcisniety i pozostaje zablokowana do ponownego
(wecisnieta) nacisniecia przycisku lub wytgczenia pomiaru
ekspozycji.
O Wiaczenie Przycisk AE-L/AF-L wigcza autofokus. Do ustawienia
autofokusa (AF) ostrosci nie mozna uzy¢ spustu migawki.

Nacisniecie przycisku AE-L/AF-L powoduje
zablokowanie mocy btysku (tylko w przypadku

wbudowanej lampy oraz lamp btyskowych SB-900,
Blokada mocy blysku | ¢p_ 800, 5B-700, SB-600, SB-400 i SB-R200, 21 149).
Ponowne nacisniecie tego przycisku powoduje
wylaczenie blokady mocy btysku.
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f6: Dostos. pokretet sterow. Przycisk MENU = @ menu ustawier osobistych

Ta opcja decyduje o dziataniu gtéwnego i pomocniczego pokretta sterujacego.

o Zmien kierunek: sterowanie kierunkiem obrotu pokretet sterowania. Wybranie ustawienia Nie
umozliwia normalne korzystanie z pokretet sterowania, a ustawienia Tak pozwala na
odwrdcenie kierunku obracania pokretet sterowania. To ustawienie ma réwniez
zastosowanie do pokretet sterowania umieszczonych na MB-D11.

« Zamien gtéwne/pomoc.: po wybraniu ustawienia Wytaczone gtéwne pokretto sterowania stuzy
do regulacji czasu otwarcia migawki, a pomocnicze pokretto sterowania stuzy do regulacji
wartosci przystony. Wybierz: Wiaczone (tryb A), aby uzywac gtéwnego pokretta sterowania
do wybierania wartosci przystony w trybie fotografowania A; Wiaczone, aby uzywac
gtéwnego pokretfa sterowania do wybierania wartosci przystony w trybach Ai M,

a pomocniczego pokretta sterowania do wybierania czasu otwarcia migawki w trybach SiM.
To ustawienie ma réwniez zastosowanie do pokretet sterowania umieszczonych na
MB-D11.

« Ustawienie przystony: jesli wybrano ustawienie Pomoc. pokretto sterow., przystone mozna
regulowac tylko przy uzyciu pomocniczego pokretta sterowania (lub gtéwnego pokretta
sterowania, jesli dla opcji Zamien gtéwne/pomoc. zostato wybrane ustawienie Wiaczone).
Zwrd¢ uwage, ze z wyjatkiem obiektywdw PC-E NIKKOR pomocniczego pokretta sterowania
nie mozna uzywac do regulowania przystony w trybie podgladu na zywo. Ustaw przystone
przed wiaczeniem podgladu na zywo. Po wybraniu Pierscien przystony przystone mozna
regulowac tylko za pomoca pierscienia przystony na obiektywie, a wskaznik przystony
aparatu podaje jej wartos¢ w krokach co 1 EV (w przypadku obiektywdw typu G przystona
bedzie nadal regulowana przy uzyciu pomocniczego pokretta sterowania). Zwré¢ uwage, ze
niezaleznie od wybranego ustawienia po zamocowaniu obiektywu bez procesora przystone
nalezy ustawia¢ za pomoca pierscienia przystony.

 Menuiodtwarzanie: jesli wybrano Wytaczone, wybierak wielofunkcyjny stuzy do wyboru zdje¢
wyswietlanych w widoku petnoekranowym, wyrdzniania miniatur i poruszania sie po menu.
Jesli wybrane jest ustawienie Wiaczone lub Wiaczony (brak podgl. zdje<), gtéwnego
pokretta sterowania mozna uzywac do wybierania zdjecia wyswietlanego podczas
odtwarzania na petnym ekranie, przesuwania kursora w lewo i prawo podczas odtwarzania
w widoku miniatur, a takze przesuwania paska wyréznienia menu do gory i w dét, podczas
gdy przy uzyciu pomocniczego pokretta sterowania mozna wys$wietla¢ dodatkowe
informacje o zdjeciu w widoku petnoekranowym oraz przesuwac kursor w gore i w dot
w widoku miniatur. Wybierz Wkaczony (brak podgl. zdje¢), aby uniemozliwi¢ uzywanie
pokretet sterowania do odtwarzania podczas podgladu zdjec. Podczas wyswietlania menu
obracanie pomocniczego pokretta sterowania w prawo powoduje wyswietlenie podmenu
wybranej opcji, a obracanie w lewo - wyswietlenie poprzedniego menu. Aby dokona¢
wyboru, nacisnij P lub €.
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f7: Pusc przyc., by uzy¢ pokretta Przycisk MENU = @ menu ustawier osobistych

Wybranie Tak pozwala na dokonywanie regulacji, ktére normalnie przeprowadza sie
jednoczesdnie przytrzymujac przycisk B4, %, 150, QUAL, WB, trybu AF, &3 lub BKT i obracajac
pokrettem sterowania, za pomocg obracania pokrettem sterowania po zwolnieniu przycisku
(ma to rowniez zastosowanie do przycisku Fn i przycisku podgladu gtebi ostrosci, jesli
przypisano do nich aktywna funkcje D-Lighting za pomoca ustawienia osobistego f3, Rola
przycisku Fn lub ustawienia osobistego f4, Rola przycisku podgladu). Regulacja ustawienia
konczy sie po ponownym nacisnieciu przycisku, dla ktérego ta funkcja jest wtaczona, lub
wcisnieciu spustu migawki do potowy. Z wyjatkiem sytuacji, gdy wybrano warto$¢ Bez
ograniczen dla ustawienia osobistego c2 Opézn. auto. wyt. pom. $w., przeprowadzanie
regulacji zostanie réwniez zakoriczone po wytgczeniu pomiaru ekspozycji.

f8: Puste gniaz., blok. spustu. Przycisk MENU = £ menu ustawieri osobistych

Wybranie Spust migawki dziata umozliwia wyzwalanie migawki, kiedy w aparacie nie ma
karty pamieci, a zdjecia nie beda zapisywane (beda wyswietlane na monitorze w trybie
pokazowym). Po wybraniu ustawienia Spust zablokowany spust migawki bedzie dziatat tylko
wtedy, gdy w aparacie bedzie znajdowac sie karta pamieci.

f9: Odwroé wskazniki Przycisk MENU =» & menu ustawieri osobistych

Przy ustawieniu domysinym g} i isTininim= (+0-) wskazniki ekspozycji w wizjerze i na
ekranie informacyjnym sa wyswietlane z dodatnimi wartos$ciami po lewej stronie i ujemnymi
wartosciami po prawej stronie. Po wybraniu =gi i iiTiiiniet (—0+) wartosci ujemne sg
wyswietlane po lewej stronie, a dodatnie po prawe;j.



f10: Rola przyc. & na MB-D11 Przycisk MENU = & menu ustawieri osobistych |

Wybierz funkcje przypisana do przycisku AE-L/AF-L
umieszczonego na opcjonalnym pojemniku MB-D11.

)i

Opga Opis
Blokada AE/AF Os'Fr’o§c i ekspozycja sa zablokowane, gdy przycisk AE-L/AF-L na MB-D11 jest
wcisniety.
Tylko blokada

&

ekspozydji (AE)

Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L na MB-D11 jest wcisniety.

3 Tylko blokada AF

Ostrosc jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L na MB-D11 jest wcisniety.

Ekspozycja jest zablokowana, gdy przycisk AE-L/AF-L na MB-D11 jest wcisniety

f® ?vlvocli:\diatg i pozostaje zablokowana do ponownego nacisniecia przycisku lub wytgczenia
¢ pomiaru ekspozycji.
O Wiaczenie Nacisniecie przycisku AE-L/AF-L na MB-D11 wigcza autofokus. Do ustawienia
autofokusa (AF) | ostrosci nie mozna uzy¢ spustu migawki.

Blokada mocy

Nacisniecie przycisku AE-L/AF-L na MB-D11 powoduje zablokowanie mocy btysku
(tylko w przypadku wbudowanej lampy oraz lamp btyskowych SB-900, SB-800,

btysku SB-700, SB-600, SB-400 i SB-R200, (11 149). Ponowne nacisniecie tego przycisku
powoduje wytaczenie blokady mocy btysku.
Tak samo jak Przycisk AE-L/AF-L na MB-D11 petni funkcje wybrang dla ustawienia osobistego f3
przycisk Fn (=1 230).

ﬂ Obiektywy z redukcja drgan (VR)
Redukcji drgan nie mozna wiaczy¢ poprzez nacisniecie przycisku AE-L/AF-L.
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Y Menu ustawien: ustawienia aparatu

Aby wyswietli¢ menu ustawien, nacisnij MENU i wybierz karte ¥ (menu ustawien).

Przycisk MENU
1
=S o MENU USTAWIEN o MENU USTAWIEN
N o Formatowanie karty pamieci . i
@ , Lapisz ustawienia uzytkownika , Lapisz ustawienia uzytkowni
d > R o Resetuj uxtayv. uzytkownika
~ = Jasnos¢ monitora LCD
= Cays¢ matryce
- Podrosz 4 ?odbnos‘zenlelustra
) Tvb wideo vb wideo
p— & 2l o ! {< Y i

Menu ustawien zawiera nastepujace opcje:

Opqja m Opcja ma}
Formatowanie karty pamieci 236 Automatyczny obrot zdjec 239
Zapisz ustawienia uzytkownika 75 Wzorzec do usuwania kurzu 240
Resetuj ustaw. uzytkownika 76 Informagje o zasilaniu 242
Jasnos¢ monitora LCD 237 Przekaznik bezprzewodowy 181
Czys¢ matryce 284 Inf. 0 prawach autorskich 243
Podnoszenie lustra 286 Zapisz/taduj ustawienia 244
Tryb wideo 237 GPS 162
HDMI 194 Wirtualny horyzont 245
Redukcja migotania 237 Dane obiektywu bez CPU 159
Strefa czasowa i data 237 Precyzyjna korekta AF 246
Jezyk (Language) 238 Przesytanie Eye-Fi? 247
Komentarz do zdjecia 238 Wersja oprogramowania 247

1 Niedostepna w przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora.
2 Wyswietlane tylko po wiozeniu zgodnej karty pamieci Eye-Fi ((0 247).

Formatowanie karty pamieci Przycisk MENU = Y menu ustawier

Aby rozpocza¢ formatowanie, wybierz gniazdo karty pamieci i nacisnij PR eeTrme
Tak. Zwré¢ uwage, Ze formatowanie powoduje nieodwracalne usuniecie  [§

wszystkich zdjec¢ i innych danych z karty pamieci znajdujqcej sie

w wybranym gnieZdzie. Przed formatowaniem nalezy wykonac¢ kopie
zapasowe waznych danych.

7

L8 ) Gnizzdot (0K}
cd

& [ Gniazdo2

ﬂ Podczas formatowania
Podczas formatowania nie nalezy wytqcza¢ aparatu ani wyjmowac z niego kart pamieci.

Formatowanie dwoma przyciskami
Karty pamieci mozna réwniez formatowac naciskajac przyciski <& ( i &3) i przytrzymujac je przez
ponad dwie sekundy (21 32).
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Jasnos$¢ monitora LCD Przycisk MENU =» ¥ menu ustawieri |

Naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ poziom jasnosci monitora. Wyzsze 13 Jasnosc monitora LD
wartosci oznaczajg zwiekszenie jasnosci, a nizsze jej zmniejszenie. -

Podglad na zywo
Informacje na temat regulowania jasnosci monitora w trybie podgladu na
zywo lub podczas nagrywania filmu mozna znalez¢ na stronie 49.

Tryb wideo Przycisk MENU => ¥ menu ustawieri |

W przypadku podtaczania aparatu do telewizora lub magnetowidu przez ztgcze wideo, nalezy
sie upewni¢, ze tryb wideo wybrany w aparacie odpowiada standardowi wideo danego
urzadzenia (NTSC lub PAL).

Redukcja migotania Przycisk MENU = Y menu ustawiers

Redukcja migotania i powstawania paséw podczas rejestracji w o$wietleniu jarzeniowym lub
rteciowym w trakcie podgladu na zywo lub nagrywania filmu. Wybierz czestotliwos¢
dopasowana do czestotliwosci lokalnego zasilania prgdem zmiennym.

Redukcja migotania

Jesli nie masz pewnosci co do czestotliwosci lokalnego zasilania, sprawdz obie opcje i wybierz dajaca
najlepsze rezultaty. Redukcja migotania moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw, jesli fotografowany
obiekt jest bardzo jasny. W takim wypadku nalezy wybrac tryb A lub M i wybra¢ mniejszg przystone
(wyzsza liczbe f) przed wtgczeniem podgladu na zywo. Zwré¢ uwage, ze redukcja migotania nie jest
dostepna, jesli wybrano Wtaczone dla opcji Ustawienia filmu > Manual. ustaw. filméw ({1 60)

w trybie M.

Strefa czasowa i data Przycisk MENU = ¥ menu ustawier

Zmiana stref czasowych, ustawianie zegara aparatu, wybér formatu daty oraz wigczanie
i wytgczanie czasu letniego.

Opcja Opis

Wybor strefy czasowej. Zegar w aparacie jest automatycznie przestawiany na

Strefa czasowa - - 4 ;
godzine w nowe;j strefie czasowej.

Ustaw zegar w aparacie ({1 27). Jesli zegar nie jest ustawiony, migajaca ikona

Datai godzina bedzie wyswietlana na wyswietlaczu LCD.

Format daty Wybor kolejnosci w jakiej wyswietlane sg dzien, miesiac i rok.
Wiaczanie i wylgczanie czasu letniego. Zegar w aparacie zostaje automatycznie
Czas letni przesuniety o jedna godzine do przodu lub do tytu. Ustawienie domysine to
Wytaczone.
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Jezyk (Language)

Przycisk MENU =» ¥ menu ustawien

Wybor jezyka menu i komunikatéw wyswietlanych w aparacie. Dostepne sa nastepujace

opcje.

Opgja Opis Opdja Opis Opcja Opis

Ceétina czeski Nederlands niderlandzki o= |arabski
P ; chifski
Dansk dunski Norsk norweski th7 (Esem) P
- - ; radycyjny

Deutsch niemiecki Polski polski chifski
English angielski Portugués portugalski R () uproszczony
Espariol hiszpanski Pycckuii rosyjski B7AEE japorniski
Frangais francuski Suomi finski 8= koreanski
Indonesia indonezyjski Svenska szwedzki munlng tajski
Italiano wtoski Tiirkce turecki
Komentarz do zdjecia Przycisk MENU =» ¥ menu ustawieri

Pozwala dodawa¢ komentarze do rejestrowanych zdje¢. Komentarze mozna wyswietla¢ jako

metadane w ViewNX 2 (dofgczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; 1 281). Komentarz

jest rowniez widoczny na trzeciej stronie wyswietlanych informacji o zdjeciu ([0 169).

* Gotowe: zapisanie zmian i powrdt do menu ustawien.

« Wpisz komentarz: wpisz komentarz w sposéb opisany na stronie 137. Komentarze moga
mie¢ dtugos¢ maksymalnie 36 znakéw.

+ Dolacz komentarz: wybierz te opcje, aby dotaczac ten komentarz
do wszystkich nastepnych zdje¢. Opcje Dotacz komentarz mozna

wiaczad i wytaczac wyrdzniajac ja i naciskajac przycisk p.
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Gotowe
Whisz komentarz
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Automatyczny obrét zdjec PrzyciskMENU = ¥ menu ustawieri

Zdjecia zrobione z ustawieniem Wiaczony zawierajg informacje o pozycji (orientacji) aparatu,
co pozwala na ich automatyczne obracanie podczas odtwarzania ([0 163) lub podczas
wyswietlania w ViewNX 2 (dotaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; (11 281).
Zapisywane sg nastepujace informacje o orientacji aparatu:

‘ !
Orientacja pozioma Aparat obrécony o 90° zgodnie Aparat obrécony o 90°
z ruchem wskazéwek zegara przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara

Po wybraniu ustawienia Wytaczony orientacja aparatu nie jest zapisywana. Nalezy wybra¢ to
ustawienie podczas obracania aparatu w poziomie podczas fotografowania lub
fotografowania z obiektywem skierowanym w gére lub w dot.

Obroét zdjec pionowych

Aby automatycznie obracac zdjecia ,pionowe” (orientacja pionowa) podczas odtwarzania, wybierz
ustawienie Whaczony dla opcji Obrét zdje¢ pionowych w menu odtwarzania ((1 200). Zwré¢ uwage,
ze poniewaz sam aparat juz jest ustawiony w odpowiedniej orientacji podczas fotografowania, podczas
podgladu zdjecia nie sg automatycznie obracane ([0 163).
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Wzorzec do usuwania kurzu Przycisk MENU = ¥ menu ustawiers

Pozyskanie danych referencyjnych dla opcji usuwania skaz w programie Capture NX 2
(dostepny osobno, patrz instrukcja programu Capture NX 2).

Opcja Wzorzec do usuwania kurzu jest dostepna tylko w przypadku, gdy do aparatu
podtaczony jest obiektyw z procesorem. Zalecane jest uzycie obiektywu z ogniskowa co
najmniej 50 mm. Jesli korzysta sie z obiektywu zmiennoogniskowego, nalezy ustawic¢
najdtuzsza ogniskowa.

1 Wybierz ustawienie startowe. 13 Waorzec do usuwania kurzu

Wyrdznij jedno z ponizszych ustawien i nacisnij

przycisk @. Aby wyjs¢ z tego menu bez zebrania = 1
. : o RS- AE
danych dla funkgji usuwania kurzu, nacisnij MENU. s A ; Covié matryce, potem uruchom
2 _ 8

« Start: zostanie wyswietlony komunikat widoczny
z prawej strony, a w wizjerze i na wyswietlaczu LCD D TR e e
bedzie widoczny wskaznik ,rEF”. stadkiego obiektu

umieszczonego 10 cm od

 (zy$¢ matryce, potem uruchom: wybranie tego obiektywu. Ostrosé zostanie

ustawiona na nieskoriczonos¢.

ustawienia powoduje oczyszczenie matrycy przed
rozpoczeciem zbierania danych. Po zakoriczonym
czyszczeniu zostanie wyswietlony komunikat
widoczny z prawej strony, a w wizjerze i na
wyswietlaczu LCD widoczny bedzie wskaznik ,rEF”.

ﬂ Czyszczenie matrycy

Dane wzorca do usuwania kurzu zapisane przed przeprowadzeniem czyszczenia matrycy nie
moga byc stosowane z fotografiami zrobionymi po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy.
Wybierz Czy$¢ matryce, potem uruchom, tylko jesli wzorzec do usuwania kurzu nie bedzie
uzywany z istniejgcymi fotografiami.

Wykadruj w wizjerze gtadki, bialy przedmiot.

Po ustawieniu obiektywu w odlegtosci okoto dziesieciu centymetréw od dobrze
oswietlonego, gtadkiego i biatego przedmiotu wykadruj ujecie tak, aby zaden inny
obiekt nie byt widoczny w wizjerze. Nacisnij spust migawki do potowy.

W trybie autofokusa ostros¢ zostanie automatycznie ustawiona na nieskoriczonos¢.
W trybie manualnego ustawiania ostrosci recznie ustaw ostro$¢ na nieskoriczonos¢.



3 Zbierzdane poréwnawcze dla funkcji usuwania kurzu.
Nacisnij spust migawki do korica, aby zarejestrowac dane poréwnawcze dla funkgji
usuwania kurzu. Monitor wytacza sie po nacisnieciu spustu migawki. Zwré¢ uwage, ze
jesli obiekt jest stabo oswietlony, przeprowadzona zostanie redukcja szumoéw, co
wydtuzy czas rejestracji.

Jesli obiekt poréwnawczy jest zbyt jasny lub zbyt ciemny, aparat

moze nie by¢ w stanie uzyskac¢ danych poréwnawczych dla

funkcji Wzorzec do usuwania kurzu i wyswietli komunikat slawienia sksponicn sy
niewtasciwe. Zmieri je

widoczny po prawej stronie. Nalezy wéwczas wybrac inny obiekt i sprébui ponownie.
poréwnawczy i powtérzy¢ procedure od kroku 1.

ﬂ Wzorzec do usuwania kurzu

Te same dane wzorcowe mozna stosowac do zdje¢ wykonanych za pomocag
réznych obiektywow i przy réznych ustawieniach przystony. Zdjec
wzorcowych nie mozna wyswietla¢ za pomoca komputerowych programéw
do obrébki obrazu. Podczas wyswietlania zdje¢ wzorcowych na aparacie
wyswietlany jest wzdr kratki.
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Informacje o zasilaniu Przycisk MENU = ¥ menu ustawiers

Wyswietlanie informacji o Zzrédle zasilania znajdujacym sie aktualnie & Informadie o zasilaniu

w aparacie. | stan natad.
T Licznik zdj.
= Zuzycie ak
B e
2] QK Gotowe
Pozycja Opis

Stan natad. Biezacy poziom natadowania akumulatora wyrazony w procentach.

Liczba wyzwolen migawki od chwili ostatniego tadowania biezgcego akumulatora.
Licznik zdj. Zwro¢ uwage, ze aparat moze czasami wyzwalaé migawke bez zarejestrowania zdjecia,
np. przy pomiarze balansu bieli.

Pieciostopniowy wskaznik zuzycia akumulatora. 0 ({8) oznacza, ze dziatanie
akumulatora jest dobre, wartosc¢ 4 (£8) oznacza, ze akumulator jest zuzyty i nalezy go
wymienic. Zwrd¢ uwage, ze akumulatory tadowane w temperaturze ponizej okoto 5 °C
moga pokazywac tymczasowy wzrost zuzycia, ale wskaznik zuzycia powréci do
prawidlowej wartosci po ponownym natadowaniu akumulatora w temperaturze okoto
20 °C lub wyzszej.

Zuzycie ak.

7] . . .
Pojemnik na baterie MB-D11
Po prawej stronie znajduje sie ekran przedstawiajacy informacje o pojemniku [ ErLN
na baterie MB-D11. Jesli uzywane sg baterie lub akumulatory rozmiaru AA, o N e D7gg% MEDIE
poziomie natadowania bedzie informowac ikona poziomu natadowania. * liankzdi, 209
Pozostate pozycje nie bedg wyswietlane. =
& Zuzycieak- 0
[

©

2] OR)Gotowe
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Inf. o prawach autorskich Przycisk MENU = ¥ menu ustawiers

Pozwala dodawac¢ informacje o prawach autorskich do rejestrowanych zdjec. Informacje o

prawach autorskich znajduja sie na czwartej stronie informacji o fotografowaniu w trybie

wyswietlania informacji o zdjeciu ([ 169) i moga by¢ wyswietlane jako metadane

w programie ViewNX 2 (dofaczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno; 11 281).

* Gotowe: zapisanie zmian i powrdt do menu ustawien.

« Fotograf: wpisz nazwisko osoby fotografujacej zgodnie z opisem na stronie 137. Nazwy
fotograféw moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 36 znakéw.

« Prawa autorskie: wprowadz nazwisko wiasciciela praw autorskich zgodnie z opisem na
stronie 137. Nazwiska wtascicieli praw autorskich moga mie¢ dtugos¢ maksymalnie 54
znakéw.

« Dotaczinf. o prawach autor.: wybierz te opcje, aby dotaczac 45 Inf. 0 prawach autorskich
informacje o prawach autorskich do wszystkich nastepnych zdjec. e
Opcje Dolacz inf. o prawach autor. mozna wigczac i wytgczac 1 Fﬁ%ﬁfmo
wyrdzniajac ja i naciskajac przycisk p. A Prawa autorskie

NIKON
&4 Dotacz inf. o prawach aut PUst

V/ Informacje o prawach autorskich

Aby zapobiec bezprawnemu wykorzystaniu nazwisk fotografa lub wiasciciela praw autorskich,
pamigtaj, by opcja Dolacz inf. o prawach autor. nie byta wybrana, a pola Fotograf i Prawa autorskie
byly puste przed wypozyczeniem lub przekazaniem aparatu innej osobie. Nikon nie ponosi
odpowiedzialnosci prawnej za szkody lub spory wynikajace z korzystania z opcji Inf. o prawach
autorskich.
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Zapisz/taduj ustawienia

Przycisk MENU =» ¥ menu ustawien

Wybierz opcje Zapisz ustawienia, aby zapisac ponizsze ustawienia na karcie pamieci
w gniezdzie 1 (jesli karta pamieci jest petna, pojawi sie komunikat o btedzie; 0 306).

Menu Opdja Menu Opcja
Tryb wyswietlania Menu ustawien Wszystkie ustawienia osobiste
. |Podglad zdje¢ . z wyjatkiem Reset. ustawien
Odtwarzanie Po usunieciu osobistych oso!o’istych
Obrét zdje¢ pionowych Czy$c matryce

Menu
fotografowania

Nazwy plikow

Rola karty w gniezdzie 2

Jakos¢ zdjecia

Wielkos¢ zdjecia

Kompresja JPEG

Zapisywanie NEF (RAW)

Balans bieli (z korekta
i ustawieniami od d-0 do d-4)

Ustaw funkcje Picture Control

Aut. korekta dystorsji

Przestrzen barw

Menu ustawien

Tryb wideo

HDMI

Redukcja migotania

Strefa czasowa i data (z
wyjatkiem daty i godziny)

Jezyk (Language)

Komentarz do zdjecia

Automatyczny obrét zdjec

Inf. 0 prawach autorskich

GPS

Dane obiektywu bez CPU

Funkcja D-Lighting aktywna

Red. szumow - db. nasw.

Red. szuméw - wys. czut.

Ustawienia czutosci ISO

Moje menu/
Ostatnie
ustawienia

Wszystkie pozycje z listy Moje
menu

Wszystkie ostatnie ustawienia

Wybierz zaktadke

Ustawienia filmu

Tryb zdalnego sterowania

Ustawienia zapisane przy uzyciu tego modelu aparatu mozna przywrécic¢ wybierajac taduj
ustawienia. Zwrd¢ uwage, ze opcja Zapisz/taduj ustawienia jest dostepna, tylko gdy
w aparacie znajduje sie karta pamieci, a ustawienie taduj ustawienia jest dostepne, tylko gdy

na karcie pamieci s zapisane jakies ustawienia.

Zapisane ustawienia
Ustawienia sg zapisywane w pliku o nazwie NCSETUP7. Aparat nie zataduje ustawien, jesli nazwa tego
pliku ulegnie zmianie.




Wirtualny horyzont Przycisk MENU = Y menu ustawieri

Wyswietlanie wirtualnego horyzontu w oparciu o informacje z czujnika

pochylenia aparatu. Linia odniesienia jest wyswietlana na zielono,
kiedy aparat jest ustawiony poziomo.

ﬂ Przechylanie aparatu
Wskazania wirtualnego horyzontu moga nie by¢ doktadne, jesli aparat jest
pochylony pod ostrym katem do przodu lub do tytu. Jesli aparat nie jest

w stanie wykry¢ kata pochylenia, stopien pochylenia nie bedzie wyswietlany.

Wirtualny horyzont w wizjerze

Jesli ustawienie Wirtualny horyzont w wizjerze jest przypisane do przycisku
Fn lub przycisku podgladu gtebi ostrosci za pomoca ustawienia osobistego f3
(Rola przycisku Fn) lub f4 (Rola przycisku podgladu), to naciskajac wybrany
przycisk mozna wyswietli¢ w wizjerze wskaznik nachylenia ({0 231).

Informacje dodatkowe
Wirtualny horyzont mozna réwniez wyswietli¢ w trybie podgladu na zywo
(M 53).

13| Wirtualny horyzont

Linia odniesienia
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Precyzyjna korekta AF Przycisk MENU = ¥ menu ustawien

Precyzyjna korekta autofokusa dla maksymalnie 12 réznych typow obiektywéw. Nie zalecamy
uzywania precyzyjnej korekty autofokusa w wiekszosci sytuacji, poniewaz funkcja moze
zaktéca¢ normalne ustawianie ostrosci. Stosuj ja tylko, gdy to konieczne.

Opdgja Opis
Precyz. kor. AF |« Wilacz: wiaczenie precyzyjnej korekty autofokusa.
(Wh/Wyt) | Wylacz: wytaczenie precyzyjnej korekty autofokusa.
Odsuniecie
Dostosuj szczegétowo AF aktualnego obiektywu (tylko  punktu Biezqca
Zapisana obiektywy z procesorem). Naciskaj A i ¥, aby wybrac ogniskowania od wartosé
Wartoéé warto$¢ pomiedzy +20 a -20. Mozna zapisac wartosci aparatu.
dla maksymalnie 12 typéw obiektywéw. Dla kazdego -5 Precyzina korekta AF
typu obiektywu mozna zapisac tylko jedna wartos¢. T - f;m;%"sa wartos¢
. 18-105nm
; ;z 556 W
l =
Wybor wartosci precyzyjnej korekty autofokusa, ktora
] j 7 la biezacego obiektywu nie ma Qustan
DomysIna !est uzywana, gd_y.d '€23cego Y . :
jeszcze zapisanej zadnej wartosci (dotyczy tylko Przysuniecie Poprzednia
obiektywow z procesorem). punktu wartosc
ogniskowania
w strone aparatu.
Wyswietlenie listy wczesniej zapisanych wartosci precyzyjnej korekty AF. Jesli dla
biezacego obiektywu istnieje zapisana wartos¢, zostanie ona wyswietlona z ikong 1. Aby
usung¢ obiektyw z listy, wyréznij zadany obiektyw i nacisnij przycisk @. Aby zmieni¢
identyfikator obiektywu (np. wybra¢ identyfikator taki sam jak dwie ostatnie cyfry
numeru seryjnego obiektywu, aby odrézni¢ go od innych obiektywdw tego samego typu
. z uwagi na fakt, ze opcja Zapisana wartos¢ moze byc¢ stosowana tylko z jednym
Wys.wmtl obiektywem kazdego typu), wyrdznij zadany obiektyw i nacisnij przycisk p.
z;:::z(? Wyswietli sie menu pokazane po prawej stronie. Naciskaj A lub  FEEETRTSE
V¥, aby wybrac identyfikator, a nastepnie nacisnij @, aby « Wybierz numer obiektywu
zapisa¢ zmiany i wyjs¢ z menu. y Bl
o No. —-
®
OUst.

m Precyzyjna korekta AF

Po zastosowaniu precyzyjnej korekty AF aparat moze nie by¢ w stanie ustawi¢ ostrosci przy minimalnej
ogniskowej lub przy nieskorczonosci.

ﬂ Podglad na zywo

Wartos¢ korekty nie ma zastosowania do autofokusa w trybie podgladu na zywo ({0 49).

Zapisana wartos¢

Dla kazdego typu obiektywu mozna zapisac tylko jedng warto$¢. W przypadku uzycia telekonwertera,
dla kazdej kombinacji obiektywu i telekonwertera mozna zapisa¢ oddzielng wartos¢.
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Przesytanie Eye-Fi Przycisk MENU = Y menu ustawier

Ta opcja jest wyswietlana tylko wtedy, gdy w aparacie znajduje sie karta Eye-Fi (dostepna
w sprzedazy). Wybierz Wkaczone, aby przesytac zdjecia do wybranego wczesniej miejsca.
Zwrd¢ uwage, ze zdjecia nie beda przesytane, jesli sita sygnatu jest niewystarczajaca.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych urzadzen bezprzewodowych
i wybierz Wytaczone w miejscach, gdzie uzywanie urzadzen bezprzewodowych jest
zabronione.

Kiedy wtozona jest karta Eye-Fi, o jej stanie informuje ikona na ekranie  [55 1885 88

informacyjnym: ®

* XX przesylanie Eye-Fi wytaczone. 1 S o]
« % przesylanie Eye-Fi wigczone, ale nie ma zadnych zdje¢ do I mij%[ﬂf’ 7

przesfania. Wi somN E0F S8 @
o % (nieruchome): przesytanie Eye-Fi wiaczone; oczekiwanie na
rozpoczecie przesytania.
* % (animowane): przesyfanie Eye-Fi wigczone; trwa przesytanie danych.
« 7:Bltad — sterowanie karta Eye-Fi przez aparat jest niemozliwe. Jesli migajacy wskaznik
i A r d pojawi sie na wyswietlaczu LCD lub w wizjerze, skorzystaj z informacji na stronie 307.
Jedli ten wskaznik nie jest wyswietlany, zdjecia mozna robi¢ normalnie, ale zmiana ustawien
Eye-Fi moze by¢ niemozliwa.

®F OMIF ) M M @ W

ﬂ Karty Eye-Fi
Karty Eye-Fi moga emitowac sygnaty bezprzewodowe, kiedy wybrano Wylaczone. Jesli na monitorze
wyswietla sie ostrzezenie ([0 307), wytacz aparat i wyjmij karte.

Skorzystaj z instrukcji dostarczonej wraz z karta Eye-Fi i kieruj wszelkie pytania do producenta. Aparat
moze by¢ uzyty do wigczenia lub wylgczenia kart Eye-Fi, jednak nie obstuguje innych funkgji Eye-Fi.

Obstugiwane karty Eye-Fi

Zgodnie ze stanem na czerwiec 2010 r. mozna korzystac z nastepujacych kart Eye-Fi: kart SD 2 GB

z kategorii produktow Share, Home i Explore; kart SDHC 4 GB z kategorii produktow Anniversary, Share
Video, Explore Video i Connect X2 oraz kart SDHC 8 GB SDHC z kategorii produktéw Pro X2 oraz Explore
X2. Kart Eye-Fi mozna uzywac jedynie w kraju, w ktérym zostaty zakupione. Dopilnuj, by
oprogramowanie sprzetowe karty Eye-Fi byto uaktualnione do najnowszej wersji.

Wersja oprogramowania Przycisk MENU = ¥ menu ustawier

Wyswietlanie biezacej wersji oprogramowania sprzetowego aparatu.
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/i Menu retuszu: tworzenie wyretuszowanych
kopii

Aby wyswietli¢ menu retuszu, nacisnij MENU i wybierz karte & (menu retuszu).

a

o —

Przycisk MENU
=Gl o MENU RETUSZU o MENU RETUSZU
« D-ighting B D-Lighting L] I
2 Korekca efektu czerw- oczu » Korekca efektu czerw- oczu
> A Przycinanie ¢ > = Przycinanie
Monochromatyczne Monochromatyczne

S Z fekty filtrow 2\ B Efekty filtrow

~ < DA Balans kolorow T Balans kolorow

% Q

Naktadanie zdjec
K| Przetwarzanie NEF (RAW)

Naktadanie zdjec

v

Opcje w menu retuszu stuza do tworzenia przycietych lub wyretuszowanych kopii istniejacych
zdje¢. Menu retuszu wyswietlane jest jedynie wtedy, gdy do aparatu jest wiozona karta
pamieci zawierajaca zdjecia.

K| Przetwarzanie NEF (RAW)

Opga m Opcja ma]

By D-Lighting 251 fm  Prostowanie 261
©@ Korekgja efektu czerw. oczu 251 €9 Korekta dystorsji 261
¥ Przycinanie 252 B3 ,Rybie oko” 261
[ Monochromatyczne 253 LY Kolorowy kontur 262
@  Efekty filtrow 254 By  Szkic kolorowy 262
So¢ Balans koloréw 255 [ Korekja ksztattu 263
[ Naktadanie zdje¢’ 256 ®i Efekt miniatury 263
Przetwarzanie NEF (RAW) 258 N Edytujfilm 63
Cm  Zmien wielkos¢ 259 mO  Bezposrednie poréwnanie? 264

X Szybki retusz 260

1 Mozna wybrac jedynie poprzez nacisnigcie MENU i wybranie karty 1.
2 Dostepna jedynie, gdy przycisk @® zostanie wcisnigty w widoku petnoekranowym i wyswietlane jest
retuszowane badz oryginalne zdjecie.

ﬂ Retusz kopii

Z wyjatkiem Naktadanie zdje¢ i Edytuj film > Wybierz poczatek/Wybierz koniec kazdy efekt mozna
zastosowac tylko raz (zwrd¢ uwage, ze wielokrotna edycja moze prowadzi¢ do utraty szczegotow).
Opcje, ktérych nie mozna zastosowac do biezacego zdjecia, s 0znaczone na szaro i niedostepne.

Jakosc zdjecia

Z wyjatkiem kopii utworzonych z uzyciem opcji Przycinanie, Naktadanie zdje¢, Przetwarzanie NEF
(RAW) oraz Zmien wielkos¢ kopie utworzone w oparciu o zdjecia JPEG majg taki sam rozmiar i jakos¢,
co oryginaty, podczas gdy kopie utworzone w oparciu o zdjecia NEF (RAW) sa zapisywane jako duze
zdjecia JPEG z jakoscia ,fine”. W przypadku kopii zapisywanych w formacie JPEG jest stosowana
kompresja z priorytetem wielkosci.
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Tworzenie wyretuszowanych kopii

Aby utworzy¢ wyretuszowana kopie:

1 Wyswietl opcje retuszowania. o MENU RETUSZ
FEIETON . . T o Drlighting
WerZan zqdanq pozycje w menu retuszu i nacisnij » , Korekeia efektu czerw. oczu
o Praycinanie
Monochromatyczne
B4 Efeky filtrow
=
Naktadanie zdjec
K| Przetwarzanie NEF (RAW) B |

2 Wybierz Zdjecie. 1 Balans kolorow _
Wyréznij zdjecie i naciénij @ (aby wys$wietli¢ =
wyréznione zdjecie w widoku petnoekranowym, 3 & m
nacisnij i przytrzymaj przycisk &; aby wyswietli¢ zdjecia N F F p
zapisane w innych lokalizacjach zgodnie z opisem na o0+ I00-S
stronie 164, przytrzymaj BKT i nacisnij A).

Retusz

Istnieje mozliwos¢, ze w aparacie nie bedzie mozna
wyswietli¢ lub wyretuszowac zdjec¢ utworzonych innymi
urzadzeniami.

1006 |
@Zoom @ROK

3 Wybierz opcje retuszu.
Aby uzyskac¢ wiecej informacji, przeczytaj rozdziat
poswiecony wybranej pozycji menu. Aby wyjs¢ zmenu
bez przeprowadzania retuszu, nacisnij przycisk MENU.

Czas wylaczenia monitora

Monitor wytgczy sie a czynno$c zostanie anulowana, jesli przez 20 s nie przeprowadzi sie zadnych
czynnosci. Dtugosc tego czasu mozna zmieni¢ za pomoca ustawienia osobistego c4 (Czas
wylaczenia monitora; [0 215).

4 utworz wyretuszowang kopie.
Naci$nij @), aby utworzy¢ wyretuszowang kopie.
Wyretuszowane kopie sg oznaczone ikong .

[1110007000 DSC_0013. JPG NORMAL
15/04/2010 10:02:27 [014328x3264

249



250

Tworzenie wyretuszowanych kopii podczas odtwarzania

Wyretuszowane kopie mozna réwniez tworzy¢ podczas odtwarzania.

Ehy D-lighting

<© Korekcia efektu czerw. oczu
¥ Praycinanie

[H Monochromatyczne

Q  Efekty filtro
& Balans kolorow

2N Przetwarzanie NEF (RAW)
600 Biadler *C musoaisei @Anuli
Wyswietl zdjecie na pefnym

Wyréznij opcje i nacisnij przycisk
ekranie i nacisnij @.

Utwdrz wyretuszowang kopie.




D-Lighting Przycisk MENU =» &4 menu retuszu

Funkcja D- Lighting stuzy do rozjasniania cieni, dzieki czemu idealnie nadaje sie do ciemnych
fotografii i zdje¢ zrobionych pod $wiatto.

Przed Po

Wybierz stopien korekty za pomoca przyciskow A i V. Efekt retuszu Dishting
mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Nacisnij @9, aby skopiowa¢ zdjecie.

@Anului  @Zoom OK)Zapis

Korekcja efektu czerw. oczu Przycisk MENU = 4 menu retuszu

Ta opcja stuzy do korygowania efektu ,czerwonych oczu”
powodowanego dziataniem lampy btyskowej i jest dostepna tylko

w przypadku zdjec zrobionych z uzyciem $wiatta btyskowego. Podglad
fotografii wybranej do korekcji efektu czerwonych oczu jest
wyswietlany w sposéb przedstawiony po prawej stronie. Zatwierdz
wynik korekgji efektu czerwonych oczu i utwérz poprawiong kopie @Al QZoon GRZanis
zgodnie z opisem w ponizszej tabeli. Zwrd¢ uwage, ze korekcja efektu czerwonych oczu moze
nie dawac zawsze oczekiwanych rezultatéw i w bardzo rzadkich przypadkach moze zostac¢
zastosowana do czesci obrazu, ktérych nie dotyczy efekt czerwonych oczu. Sprawdz podglad
doktadnie zanim przejdziesz dalej.

Czynnos¢ P:Z;::;::b Opis
Zblizenie Q Nacisnij prZdek Qr aby pI’Zybliin' Zdjeder lub Korekcia efektu czerw. oczu
przycisk )4, aby je oddali¢. Do wyswietlania
Oddalenie niewidocznych obszaréw powiekszonego zdjecia
stuzy wybierak wielofunkcyjny. Aby szybko
Wyswietlanie przewing¢ obraz do innego obszaru kadru,
innych przytrzymaj wybierak wielofunkcyjny wcisniety.
fragmentow Gdy stopien powiekszenia jest zmieniony
zdjecia przyciskami zoom lub wybierakiem

Anul R wielofunkcyjnym, wyswietla sie okno nawigacji, w ktéorym obszar widoczny
nu 0:'3"'? @ w danym momencie na monitorze jest oznaczony z6tta ramka. Nacisnij @),
powlgkszenia aby anulowac zoom.

Jesli aparat wykryje na wybranym zdjeciu efekt czerwonych oczu, zostanie
Tworzenie kopii @ utwo.rzona kopia tego zdjecia ze zredukowanym efek.tenr.\. Jesli ap'arat nie

bedzie w stanie wykry¢ efektu czerwonych oczu, kopia nie zostanie
utworzona.
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Przycinanie

Przycisk MENU =» &ff menu retuszu

Tworzenie przycietej kopii wybranego zdjecia. Wybrana fotografia jest | B 82 S Aspekt

wyswietlana z wybranym obszarem przyciecia oznaczonym na zétto.
Utworz przycieta kopie w sposéb opisany w ponizszej tabeli.

Czynnos¢

Przycisk lub
pokretto

Opis

Imniejszenie rozmiaru
przyciecia

Nacisnij przycisk )&, aby zmniejszy¢ rozmiar przyciecia.

Zwigkszenie rozmiaru
przyciecia

Naciénij przycisk ®, aby zwiekszy¢ rozmiar przyciecia.

Zmiana wspétczynnika
proporcji obszaru przyciecia

Obracaj gtéwnym pokrettem sterowania, aby przetacza¢ miedzy
wspotczynnikami proporcji 3:2, 4:3, 5:4, 1:1 oraz 16:9.

Przesuniecie obszaru przyciecia

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego przenie$ obszar
przyciecia w inng czes¢ zdjecia.

Tworzenie kopii

Zapisz biezacy obszar przyciecia jako osobny plik.

Przycinanie: jakos¢ i wielkos¢ zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia w formacie NEF (RAW) lub NEF (RAW) +
JPEG maja jakos¢ ({0 85) JPEG ,fine”, a przyciete kopie utworzone ze zdjec
JPEG maja taka sama jakos¢ jak oryginat. Wielko$¢ kopii zmienia sie

w zaleznosci od rozmiaru obszaru przyciecia badz wspétczynnika proporcji
i jest wyswietlana w gérnym lewym rogu ekranu przyciecia.

Wyswietlanie przycietych kopii
Powigkszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie wyswietlania przycietych kopii.

8:2 ZAspekt

¢£1920x1280
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Monochromatyczne

Przycisk MENU = &4 menu retuszu

Utworzenie kopii zdje¢ z uzyciem opcji Czarno-biate, Sepia

lub Cyjanotypia (zdjecie monochromatyczne niebiesko-
biate).

Wybranie ustawienia Sepia lub Cyjanotypia wyswietla
podglad wybranego zdjecia. Naciskaj A, aby zwiekszy¢
nasycenie barw, lub ¥, aby ja zmniejszy¢. Nacisnij @), aby
utworzy¢ monochromatyczna kopie.

2 Monochromatyczne

2
Y Czarno-biate »
] Sepia

= Cyjanotypia

Zwiekszenie
nasycenia

2

A 1

@) | L4
V7 lomfi T\

Ciemn.  Qlasniej  QB)Zapis

Zmniejszenie
nasycenia
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Efekty filtrow

Przycisk MENU = A menu retuszu

Mozna wybierac¢ sposréd nastepujacych efektow filtra. Po wybraniu ustawienia efektow filtra
w spos6b opisany ponizej nacisnij przycisk @), aby utworzy¢ kopie zdjecia.

Opgja Opis
Daje efekt uzycia filtra Skylight, ktéry zmniejsza niebieskie
Skylight zabarwienie zdjecia. Efekt uzycia filtra mozna zobaczy¢ na
monitorze zgodnie z ilustracjg po prawej stronie.
Utworzenie kopii z zastosowaniem filtra ocieplajacego, ktéry
Ocieplenie nadaje kolorom ciepty, czerwony odcien. Efekt uzycia filtra

mozna zobaczy¢ na monitorze.

@ Anului (OK)Zapis

Wzmocnienie
zerw.

Wzmocnienie
zielon.

Wzmocnienie

Wzmocnienie czerwieni (Wzmocnienie czerw.), zieleni
(Wzmocnienie zielon.) lub btekitow (Wzmocnienie
niebieski.). Nacisnij A, aby wzmocni¢ efekt, lub nacisnij ¥,
aby go ostabic.

€Ciemn.  Elasniei

wybraé intensywnosc filtra.

niebieski. @R Zapis
Dodaj efekt promieni do Zrodet Swiatfa.
« Liczba ramion: wybierz cztery, szes¢ lub osiem. _—
« Intensywnosc filtra: wybierz jasnos¢ zrodet $wiatta v 2038 SCeen
zmienionych filtrem. bkl
« Katfiltra: wybierz kat obrotu ramion. P B
CrossSaeen |, Dtugos¢ ramion: wybierz dtugos¢ ramion. ‘g -
o Potw.: wyswietl efekt filtra zgodnie z ilustracjg po prawej ‘ﬁ,‘v‘
stronie. Naciénij ®, aby wyséwietli¢ podglad zdjecia na a @Aﬁlu. @zom TOOK
petnym ekranie. .
o Zapis: utworz wyretuszowana kopie.
Zmiekczenie
Dodanie efektu filtra zmiekczajacego. Naciskaj A lub ¥, aby d\ » ‘,-\
Imiekczenie : ’ i ¢
=

2

@Anului

@Zoom @K Zapis
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Balans kolorow Przycisk MENU = &4 menu retuszu

Za pomoca wybieraka wielofunkcyjnego mozna utworzyc¢ kopie zdjecia
ze zmodyfikowanym balansem koloréw w sposéb przedstawiony
ponizej. Efekt jest wyswietlany na monitorze wraz z histogramami
czerwieni, zieleni i niebieskiego (1 167), przedstawiajac rozktad
tonalny kopii.

Wzrost nasycenia zieleni
Utwdrz wyretuszowangq kopie
Wzrost nasycenia koloru

&

S 4

Wzrost nasycenia niebieskiego 4@/;\— bursztynoweqo
\y\Y y ynoweg

Wazrost nasycenia purpury

Zoom

Aby przyblizy¢ zdjecie wyswietlane aktualnie na monitorze, nacisnij przycisk K.
Histogram bedzie aktualizowany, tak aby pokazywac tylko dane dla czesci
zdjecia widocznej na monitorze. Kiedy zdjecie jest przyblizone, naciskaj
przycisk o, aby przetacza¢ pomiedzy balansem koloru a przyblizeniem. Kiedy
wybrany jest zoom, mozna przybliza¢ i oddala¢ zdjecia przyciskami ® i Q&2

i przewija¢ zdjecie wybierakiem wielofunkcyjnym.
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Naktadanie zdjec Przycisk MENU = &£ menu retuszu

Funkcja naktadania zdjec taczy dwa istniejace zdjecia w formacie NEF (RAW) w jedno zdjecie
zapisywane osobno. Rezultaty oparte o nieprzetworzone dane (RAW) z matrycy aparatu sg
zauwazalnie lepsze, niz wyniki uzyskane w programach do obrébki zdje¢. Nowe zdjecie zostaje
zapisane z biezacymi ustawieniami jakosci i rozmiaru zdjecia. Przed skorzystaniem z opcji
naktadania zdje¢, wybierz jakos¢ i wielkos¢ zdjecia (21 85, 88; dostepne sa wszystkie opcje).
Aby utworzy¢ kopie w formacie NEF (RAW), wybierz jakos¢ zdjecia NEF (RAW).

1 Wybierz Naktadanie zdjec. 15 Nakladanie zdie¢
Wyréznij Naktadanie zdjeé w menu retuszu i nacisnij = 22 Podglad
P Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po prawej s
stronie, a Zdj. 1 bedzie wyrdznione. Naci$nij @), aby
wyswietli¢ liste zdje¢ NEF utworzonych tym aparatem.

QK Wybierz
2 Wybierz pierwsze zdjecie. Nakladanie zdec
e e ge . . o | zdi1 0
Wyrdznij zdjecie za pomoca wybieraka ; i
wielofunkcyjnego. Aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie v ﬂ ] m |
w widoku petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj “ m S W
przycisk & (aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych v f-d 005
@7Zoom

lokalizacjach zgodnie z opisem na stronie 164,
przytrzymaj BKT i naci$nij A). Nacisnij @, aby wybra¢ wyréznione zdjecie i powrdéci¢ do
widoku podgladu.

3 Wybierz drugie zdjecie.
Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone jako Zdj. 1. Wyréznij Zdj. 2 i nacisnij @),
nastepnie wybierz drugie zdjecie zgodnie z opisem w kroku 2. Wybierz zdjecie o tej
samej gtebi koloréw, co zdjecie wybrane jako Zdj. 1.
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4 Dostosuj wzmochienie. 15 Nakdadanie ziec
Wyrdznij Zdj. 1 lub Zdj. 2 i zoptymalizuj ekspozycje
nakfadanych zdje¢ wybierajac warto$¢ wzmocnienia
z zakresu od 0,1 do 2,0 za pomocg przycisku A lub V.
Powtérz te czynnos¢ dla drugiego zdjecia. Domysina

wartos¢ to 1,0. Wybierz 0,5, aby wybra¢ potowe S e

wzmochnienia, lub 2,0, aby je podwoi¢. Efekty zmian sa widoczne w kolumnie Podglad.

5 Wyswietl podglad natozonych zdjec. i Nakladanie zdiec
Naci$nij <« lub P>, aby umiesci¢ kursor w kolumnie 2 Hotane
Podglad, i naciskaj A lub ¥, aby wyrézni¢ Ztozone. Y J a
Naci$nij @), aby uzyska¢ podglad natozenia zgodnie 1‘.: a

zilustracjg po prawej stronie (aby zapisac efekt
natozenia zdje¢ bez wyswietlania podgladu, wybierz
Zapis). Aby powrdcic¢ do kroku 4 i wybra¢ nowe zdjecia lub zmieni¢ wzmocnienie,
nacisnij przycisk Q=1

QBWr. (OK)Zapis

6 Zapisz rezultaty naktadania zdjec.
Podczas wyswietlania podgladu nacisnij @), aby
zapisac fotografie powstata w wyniku natozenia zdjec.
Po natozeniu na siebie zdje¢ wynikowa fotografia
zostanie wyswietlona na monitorze w widoku

[1110007000 DSC§UU07 NEF ZRAW
2t

peinoekranowym. 15/04/2010 13:34:31 4928:3264

m Naktadanie zdje¢

Zdjecie utworzone przez funkcje naktadania zdje¢ zawiera takie same informacje o zdjeciu (wigcznie
z datg zapisu, pomiarem ekspozycji, czasem otwarcia migawki, przystona, trybem fotografowania,
kompensacja ekspozycji, ogniskowa i orientacja zdjecia) oraz wartosci balansu bieli i funkgji Picture
Control, co zdjecie wybrane jako Zdj. 1. Biezacy komentarz do zdjecia jest dofgczany po natozeniu
zdjecia, jednakze informacje o prawach autorskich nie sa kopiowane. Natozone zdjecia zapisane

w formacie NEF (RAW) majg kompresje zgodna z ustawieniem wybranym dla opcji Typ w menu
Zapisywanie NEF (RAW) i gtebie koloréw identyczna jak oryginaty. Natozone zdjecia w formacie JPEG
53 zapisywane z uzyciem kompresji z priorytetem wielkosci.
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Przetwarzanie NEF (RAW) Przycisk MENU =» &1 menu retuszu

Tworzenie kopii zdje¢ NEF (RAW) w formacie JPEG.

1 Wybierz Przetwarzanie NEF (RAW). = MENU RETUSZU
e . . Dlighti
Wyrdznij Przetwarzanie NEF (RAW) w menu retuszu = K.,,':k:i': P e
. YT 7. . .z . s P : -
i nacisnij P>, aby wyswietli¢ okno dialogowe wyboru > R
zdjec zawierajace liste tylko zdje¢ NEF (RAW) — ESCSTIE
 Balans kolorow

UtWOI‘ZOﬂyCh tym aparatem. Naktadanie zdie¢

1 2)] Przetwarzanie NEF (RAW) !

2 WybierZ Zdjecie. 1 Przetwarzanie NEF (RAW)

Wyrdznij zdjecie (aby wyswietli¢ wyréznione zdjecie |
w widoku petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj m & m I

A
przycisk ®; aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych N F F p
lokalizacjach zgodnie z opisem na stronie 164, oo-4 00~ ,
przytrzymaj BKT i naciénij A). Naci$nij €, aby wybrac Son B
wyrozniona fotografie.

3 Wybierz ustawienia dla kopii w formacie JPEG.
Ustaw jakos¢ zdjecia (11 85), wielkos¢ zdjecia ([ 88), balans bieli (0 117; jesli wybrane
jest ustawienie Automatyczny, balans bieli zostanie ustawiony na opcje Normalny lub
Zachowaj ciepte barwy swiatta wybrana podczas robienia zdjecia), kompensacje
ekspozycji (0 107), ustawienie Picture Control ({1 131; zwrdé¢ uwage, ze wyswietlenie
siatki Picture Control jest niemozliwe), redukcje szumoéw dla wysokiej czutosci (D 205),
przestrzen barw (1 141) oraz D-Lighting ([ 251). Zwrd¢ uwage, ze balans bieli nie jest
dostepny przy wielokrotnych ekspozycjach i zdjeciach utworzonych za pomoca opcji
nakfadania zdje¢, a kompensacje ekspozycji mozna ustawi¢ tylko na warto$¢ od -2 do
+2 EV.

Przetwarzanie NEF (RAW)

NORM  »g—Jakos¢ zdjecia
Wielkos¢ zdjecia
Balans bieli
Kompensacja ekspozycji
Ustawienie Picture Control
Redukcja szumdéw — wysoka czutos¢
Przestrzeri barw

D-Lighting

Jakos¢ zdjecia

@Anului @Zoom ©KOK

4 Skopiuj zdjecie.
Wyrdznij EXE i nacisnij @), aby utworzy¢ kopie
w formacie JPEG wybranego zdjecia (aby wyj$¢ z menu
bez kopiowania zdjecia, nacisnij przycisk MENU).

N
[1110007000 DSC_0013. JPG NORMAL
15/04/2010 10:25:07 [014328x3264
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Zmien wielkosé

Przycisk MENU =» &ff menu retuszu

Utwdrz mate kopie wybranych zdjec.

1 Wybierz Zmien wielkos¢.

Aby zmieni¢ wielko$¢ wybranych zdje¢, wyswietl menu

naciskajac MENU, a nastepnie wybierz Zmien wielkos¢
W menu retuszu.

o MENU RETUSZU

. ol
2 Swybki retusz R

Prostowanie (=
Korekta dystorsii (X} I
»Rybie oko”

 Kolorowy kontur
Szkic kolorowy

[ Korekcia ksztattu

2 Wybierz miejsce docelowe.
Jesli wtozone sa dwie karty pamieci, mozna wybrac

miejsce docelowe zapisu kopii o0 zmienionej wielkosci,

wyrdzniajac opcje Wybierz miejsce docelowe
i naciskajac P> (jesli wiozona jest tylko jedna karta
pamieci, przejdz do kroku 3).

Zostanie wyswietlone menu przedstawione po prawej.

Wyrdznij gniazdo karty i naci$nij €.

3 Zmien wielkos¢
.
¢

¥ Wybierz zdjecie
"] Wybierz miejsce docelowe

& Wybierz wielkos¢ 2

3 Zmien wielkos¢
+ Wybierz mieisce docelowe

% 1@ Gniazdo2

3 Wybierz wielkosc¢.
Wyréznij Wybierz wielkos¢€ i nacisnij b

Wyswietlone zostang nastepujace opcje; wyrdznij
opcje i nacisnij €.

Opda W!elkos'c’ (w Opda W!elkos'c’ (w

pikselach) pikselach)
25M 1920 x 1280 03m 640 X 424
1.1m 1280 x 856 0.1M 320 X216
06M 960 < 640

3 Zmien wielkos¢

.

2

¥ Wybierz zdjecie

@i Wybierz miejsce docelowe  [Q)

Lo Wybierz wielkos¢ 25M »

3 Zmien wielkos¢
« Wybierz wielkos¢

s
PP 1920x1280; 2.5 min

1.1m 1280x 856; 1,1 min
%4 06m 960 640; 06 min
D2l 03m 640x 424;03 min
01m 320x 216;0,1 min
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4 Wybierz Zdjecia. 1 Zmiefi wielkos¢
Wyréznij Wybierz zdjecie i nacisnij p. 2

?

@i Wybierz miejsce docelowe  [Q)

& Wybierz wielkos¢ 25M

Wyswietli sie okno dialogowe pokazane po prawe;j 15 Zmier wielkos¢

stronie. Wyréznij zdjecie za pomoca wybieraka =] Wbtz adice @&l
wielofunkcyjnego i naciskaj przycisk 4, aby je wybrac S m m
lub cofna¢ wyboér (aby wyswietli¢ wyrdznione zdjecie

w widoku petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj m ﬁ m |
przycisk ®; aby wyswietli¢ zdjecia zapisane w innych Gt Qzoon 000K
lokalizacjach, tak jak opisano na stronie 164,

przytrzymaj BKT i nacisnij A). Wybrane zdjecia sg

oznaczone ikona [m. Po dokonaniu wyboru nacisnij @.

5 Zachowaj kopie o zmienionym rozmiarze.
Zostanie wyswietlona prosba o potwierdzenie. Wyr6znij Tak i nacisnij @, aby zapisa¢
kopie o zmienionej wielkosci.

Wyswietlanie kopii 0 zmienionym rozmiarze

Powigkszenie w trybie odtwarzania moze nie by¢ dostepne w trakcie wyswietlania kopii o zmienionym
rozmiarze.

Jakosc zdjecia

Kopie utworzone w oparciu o zdjecia w formacie NEF (RAW) lub NEF (RAW) + JPEG maja jako$¢ (10 85)
JPEG ,fine”, a kopie utworzone ze zdje¢ JPEG maja taka sama jakos$¢ jak oryginat.

Szybki retusz Przycisk MENU =» &4 menu retuszu

Utworzenie kopii ze zwiekszonym nasyceniem i kontrastem. W razie Szybki retusz
potrzeby funkcja D-Lighting jest stosowana do rozjasnienia obiektow
ciemnych lub o$wietlonych od tytu.

Wybierz stopien korekty za pomoca przyciskdw A i V. Efekt retuszu
mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Naci$nij @), aby skopiowac¢ zdjecie.

@Anului  @Zoom  OK)Zapis



Prostowanie Przycisk MENU =» & menu retuszu

Utworzenie wyprostowanej kopii wybranego zdjecia. Naciskaj >, aby
obracac zdjecie zgodnie z ruchem wskazéwek zegara o maksymalnie
piec stopni w krokach co 0,25 stopnia; naciskaj 4, aby obracac zdjecie
przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (pamietaj, ze krawedzie zdjecia
zostang przyciete w celu utworzenia prostokatnej kopii). Nacisnij €,
aby skopiowac zdjecie, lub [*], aby przej$¢ do odtwarzania bez
tworzenia kopii.

Korekta dystorsji Przycisk MENU =» & menu retuszu |

Utworzenie kopii ze zmniejszonymi dystorsjami (znieksztatceniami)
peryferyjnymi. Wybierz Automatyczna, aby automatycznie
skorygowac dystorsje, a nastepnie dokona¢ doktadnej korekcji przy
uzyciu wybieraka wielofunkcyjnego, lub wybierz Manualna, aby
zmniejszy¢ dystorsje manualnie (zwrd¢ uwage, ze opcja
Automatyczna nie jest dostepna dla zdje¢ wykonanych z uzyciem
automatycznej korekcji dystorsji; patrz strona 205). Nacisnij P, aby zmniejszy¢ dystorsje
beczkowata, lub 4, aby zmniejszy¢ dystorsje poduszkowata (zwrd¢ uwage, ze im wiekszy
zastosowany stopien korekty dystorsji, tym wieksza czes¢ krawedzi jest obcinana). Nacisnij @),
aby skopiowac zdjecie, lub nacisnij =], aby przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia kopii.

m Automatyczna

Opcja Automatyczna jest dostepna tylko dla zdje¢ wykonanych obiektywami typu G i D (z wyjatkiem
obiektywow PC, obiektywdw typu ,rybie oko” i niektérych innych obiektywoéw). Nie gwarantujemy
uzyskania oczekiwanych rezultatéw przy uzyciu innych obiektywoéw.

~Rybie oko” Przycisk MENU =» &4 menu retuszu

Tworzenie kopii zdje¢ wygladajacych na zrobione obiektywem typu
Jrybie oko”. Nacisnij B>, aby zwigkszy¢ ten efekt (to réwniez zwigksza
obszar na krawedziach obrazu, jaki zostanie obciety) lub nacisnij 4, aby
go zmniejszy¢. Nacisnij @9, aby skopiowac zdjecie, lub nacisnij [, aby
przejs¢ do odtwarzania bez tworzenia kopii.

,Rybie oko” SRSl

(OK)Zapis

Sl
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Kolorowy kontur Przycisk MENU = &4 menu retuszu

Utworz kopie fotografii zawierajacej kontury obiektéw jako podstawy
do namalowania obrazu. Efekt retuszu mozna zobaczy¢ na ekranie
edycji. Nacisnij @), aby skopiowa¢ zdjecie.

/

& »
o o \»‘y@
e | \ﬁ -

Przed
Szkic kOlOfOWV Przycisk MENU = &1 menu retuszu

Utwoérz kopie zdjecia przypominajaca szkic wykonany kolorowymi Sakic kalorowy
otéwkami. Naciskaj A lub ¥, aby wyr6zni¢ Zywosé lub Kontury, po ,
czym naciskaj <« lub P>, aby zmieni¢ wartos¢. Zywos¢ mozna zwiekszaé,
aby wzmacnia¢ nasycenie koloréw, a takze zmniejsza¢, aby uzyskac

ZyWos¢ i+

efekt wyblaktych, monochromatycznych barw. Mozna takze wybrac Kontury T
grubosé¢ konturéw. Podglad rezultatéw mozna wyséwietli¢ na ekranie @Al @Zoon_ C0Zzvis
edycji. Nacisnij @), aby skopiowa¢ zdjecie, lub nacisnij =], aby przejs¢

do odtwarzania bez tworzenia kopii.
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Korekcja ksztattu Przycisk MENU = &% menu retuszu

Utworz kopie, ktéra redukuje efekt perspektywy w przypadku zdjecia
wysokiego obiektu zrobionego u jego podstawy. Uzyj wybieraka
wielofunkcyjnego, aby ustawi¢ perspektywe (zwré¢ uwage, ze wieksze
wartosci korekgji ksztattu powoduja wieksze obciecie krawedzi).
Rezultat retuszu mozna zobaczy¢ na ekranie edycji. Naci$nij @), aby
skopiowac zdjecie, lub naci$nij ], aby przej$¢ do odtwarzania bez
tworzenia kopii.

zed

Efekt miniatury Przycisk MENU = &% menu retuszu

Utwérz kopie wygladajaca jak zdjecie dioramy. Dziata najlepiej ze zdjeciami zrobionymi
z wysokiego punktu obserwacyjnego.

Czynnos¢ Przycisk Opis
Efekt miniatury
Jesli zdjecie jest wyswietlone w orientacji poziomej,
naciskaj A lub ¥, aby wybra¢ potozenie ramki
wyznaczajacej obszar kopii, ktéry bedzie ostry.
Wybor ostrego
obszaru
Jesli zdjecie jest wyswietlane w orientacji pionowej
(@1 239), naciskaj € lub P, aby wybrac¢ potozenie
ramki wyznaczajacej obszar kopii, ktéry bedzie ostry.
@Anuluj ~ @Potw.  CB)Zapis
Podglad kopii ® | Wyswietl podglad kopii.
Anulowanie [>] |Przejdz do odtwarzania na petnym ekranie bez tworzenia kopii.
Tworzenie . .
kopii @® | Utwérz kopie.
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Bezposrednie poréwnanie Przycisk MENU = &% menu retuszu

Poréwnanie wyretuszowanych kopii z oryginalnymi zdjeciami. Opcja ta jest dostepna jedynie,
jesli przycisk @ jest wcisniety w celu wyswietlenia menu retuszu, kiedy kopia lub oryginat
odtwarzany jest w trybie petnego ekranu.

1 Wybierz zdjecie.
W trybie odtwarzania na petnym ekranie wybierz
wyretuszowana kopie (oznaczong ikona &) lub zdjecie,
ktére zostato wyretuszowane i nacisnij @.

[1110007000 DSC_001 3 NORMAL
15/04/2010 10:02:2 [014328x3264

2 Wybierz Bezposrednie poréwnanie. & Korekta dystorsi
s .. ’ . ” . . ez ee @ "Rybie Oko”
WerZhIJ Bezposredme porownanie | nacisnij . T Kolorowy kontur
Ry Szkic kolorowy
[W Korekcia ksztattu
@i Efekt miniatury
-0 Bezposrednie porownanie I
@ Anuluj

3 Poréwnaj kopie z oryginatem. Opcje uzyte do utworzenia
Zdjecie zrodtowe jest wyswietlane po lewej stronie,
wyretuszowana kopia po prawej, a na gérze
znajduje sie lista opcji uzytych do utworzenia kopii.
Naciskaj « lub P>, aby przetacza¢ pomiedzy o)
zdjeciem zrédtowym a wyretuszowana kopia. Aby
wyswietli¢ wyréznione zdjecie w widoku ik Voras
petnoekranowym, nacisnij i przytrzymaj przycisk K. —
Jedli kopia zostata utworzona z dwéch zdjec
zrodtowych przy uzyciu funkcji Naktadanie zdjec
lub jesli zdjecie Zrédtowe zostato skopiowane
wielokrotnie, naciskaj A lub ¥, aby wyswietli¢ inne zdjecia zrédtowe lub kopie. Aby
przejs¢ do trybu odtwarzania, nacisnij przycisk 1. Aby przejs¢ do trybu odtwarzania
i wyswietli¢ wyréznione zdjecie, nacisnij €.

Zdjecie  Wyretuszowana
Zrédfowe kopia

ﬂ Bezposrednie poréwnania

Zdjecie zrédtowe nie bedzie wyswietlane, jesli kopia zostata utworzona ze zdjecia, ktore byto chronione
([ 174), zapisane na zablokowanej karcie pamieci, zostato potem usuniete lub ukryte (00 196) lub tez
znajduje sie na karcie w innym gniezdzie, niz uzyte w momencie tworzenia zdjecia.
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Moje menu/&] Ostatnie ustawienia

»Moje menu” to dostosowane do indywidualnych potrzeb uzytkownika menu dajace szybki
dostep do maksymalnie 20 opcji wybranych z menu odtwarzania, fotografowania, ustawien
osobistych, ustawien i retuszu. Aby wyswietli¢ ,Moje menu”, naci$nij MENU i wybierz karte

(Moje menu).

Przycisk MENU
1
6r Jakos¢ zdjecia
» Kompresja JPEG
1 > Zapisywanie NEF (RAW)
é{j Sortuj elementy
gl — | Whbierz zakladke

o MOJE MENU
o Jakosc zdjecia
, Kompresja JPEG
& Zapisywanie NEF (RAW) g
.. #3Rola praycisku Fn
= =
Usuri elementy =
Sortuj elementy =
3 Wybierz zaktadke i)

Mozna dodawac i usuwac opcje oraz zmieniac ich kolejnos¢ w sposéb opisany ponizej. W razie
potrzeby zamiast tego menu mozna wyswietla¢ ostatnie ustawienia (12 268).

Il Dodawanie opcji do Mojego menu

1 Wybierz Dodaj elementy.
W Moim menu (&) wyréznij Dodaj elementy
i nacisnij p.

o MOJE MENU

o Jakosc zdjecia

, Kompresja JPEG

& Zapisywanie NEF (RAW) g

.. #3Rola praycisku Fn

= =
Usuri elementy
Sortuj elementy

3 Wybierz zaktadke

2 Wybierz menu.
Wyrdznij nazwe menu zawierajacego opcje, ktéra
chcesz dodag, i nacisnij p.

1 Dodaj elementy

< [ Menu odtwarzania
0
g4 ¢ Menu ustaw. osobistych
® U Menuustawier
@ Menu retuszu

3 Wybierz pozycje menu.
Wyrdznij zadana pozycje menu i nacisnij €.

1 Dodaj elementy &1
« O Reset. menu fotografowania
7 Folder zapisu
: Nazwy plikéw
Rola karty w gniezdzie 2
v Jakos¢ zdjecia
Wielkosc zdjecia
v Kompresja JPEG
v Zapisywanie NEF (RAW)

4 ustaw nowa pozycje na liscie.
Za pomoca przyciskéw A i ¥ przesun nowg
pozycje w goére lub w dét listy Moje menu.
Nacisnij @), aby doda¢ nowa pozycje.

3 Wybierz pozycie

.
| Jakos¢ zdiecia

. Kompresia IPEG

_ Zapisywanie NEF (RAW)

“ t3Rola praycisku Fn

@Przen. 0K
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5 Dodaj Wigcej pOZiji. 1 Dodai elementy &1

« [ Reset. menu fotografowania

Pozycje wyswietlane aktualnie na liscie Moje _ Folder zapisu
menu sg wyréznione znacznikiem wyboru. Nie gt
=

v Jakos¢ zdjecia

v Wielkos¢ zdiecia

v Kompresja JPEG

v Zapisywanie NEF (RAW)

mozna wybiera¢ pozycji oznaczonych ikong M.
Powtarzaj kroki od 1 do 4, aby wybra¢ dodatkowe
pozycje.

Il Usuwanie opgji z Mojego menu

1 Wybierz Usun elementy.
W Moim menu (&) wyrdznij Usun elementy i nacisnij p>.

2 Wybierz pozycje menu.
Wyrdznij odpowiednie pozycje i nacisnij przycisk

H 4 73 A o O lakos¢ zdiecia
| abYJe wybrac lub cofnaé wybdr. Wybrane ! 5 Komorsa P
pozycje sa 0znaczone symbolem wyboru. O Zapisywanie NEF (RAW)

O £3Rola praycisku Fn

3 Wybierz Gotowe.
Wyré6znij Gotowe i nacisnij €. Zostanie .
wyswietlona prosba o potwierdzenie. 2l

O Kompresja JPEG
O Zapisywanie NEF (RAW)
O £3Rola praycisku Fn

4 usun wybrane elementy.
Nacisnij @), aby usuna¢ wybrane pozycje.

Usuwanie pozycji z Mojego menu
Aby usuna¢ pozycje wyrdzniong aktualnie w Moim menu, nacisnij przycisk @. Zostanie wyswietlona
prosba o potwierdzenie. Nacisnij @ ponownie, aby usuna¢ wybrana pozycje z Mojego menu.
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Ml Zmiana kolejnosci opcji w Moim menu

1

Wybierz Sortuj elementy.

W Moim menu (&) wyrdznij Sortuj elementy i nacisnij p.

2

Wybierz pozycje menu.
Wyrdznij pozycje, ktéra chcesz przesunac,
a nastepnie nacisnij przycisk €.

1 Sortuj elementy
o Jakosc zdjecia
| Kompresja JPEG
. Zapisywanie NEF (RAW) =

cd

QK Wybierz elementy

Ustaw pozycje na liscie.

Za pomoca przyciskéw A i ¥ przesun nowg
pozycje w goére lub w dét listy Moje menu

i naci$nij @. Powtarzaj kroki 2 i 3, aby zmieni¢
potozenie kolejnych pozydji.

2 Sortuj elementy
o Jakosc zdjecia
| Kompresja JPEG
o Zapisywanie NEF (RAW) El
o

@Przen. 0K

Przejdz do Moje menu.
Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do Mojego
menu.

Przycisk MENU
1

|

I

=S
(

o MOEMENY
o 3Rola przycisku Fn

, Jakosc zdiecia

; Kompresja JPEG

Zapisywanie NEF (RAW)
= Dodaj elementy
Usuri elementy

Sortuj elementy
3 Wybierz zaktadke

cd
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Ostatnie ustawienia

Aby wyswietli¢ dwadziescia ostatnio uzywanych ustawien, wybierz & Ostatnie ustawienia
dla i@ Moje menu > Wybierz zaktadke.

1 Wybierz Wybierz zaktadke. o MOEMEN)
W Moim menu (&) wyréznij Wybierz zaktadke i
i nacisnij . ¢ Zapisywanie NEF RAW)

.. 3Rola praycisku Fn
4. Dodaj elementy
Usuri elementy
Sortuj elementy =

(2 Wobierzzaktadke  [RF]
2 Wybierz & Ostatnie ustawienia. i Woblerzzakdadke
Wyr6znij £ Ostatnie ustawienia i nacisnij €. =
Nazwa menu zmieni sie z ,MOJE MENU" na Y (@ Moemenw |
4+OSTATNIE USTAWIENIA”. S Osttne ustawins 00}

Pozycje menu beda dodawane na gérze menu ostatnich ustawien, zgodnie z kolejnoscig ich
uzycia. Aby ponownie wyswietla¢ Moje menu, wybierz & Moje menu w &) Ostatnie
ustawienia > Wybierz zaktadke.

Usuwanie pozycji z menu ostatnich ustawien
Aby usung¢ pozycje z menu ostatnich ustawien, wyrdznij ja i nacisnij przycisk . Zostanie wyswietlona
prosba o potwierdzenie. Nacis$nij @ ponownie, aby usuna¢ wybrana pozycje.




Uwagi techniczne

Przeczytaj ten rozdziat w celu uzyskania informacji na temat kompatybilnych akcesoriéw,
czyszczenia oraz przechowywania aparatu, a takze tego co robi¢ w razie pojawienia sie
komunikatu o btedzie lub napotkania probleméw podczas uzywania aparatu.

Zgodne obiektywy

Zalecane sa obiektywy z procesorem (szczegélnie typu G i D), ale zwré¢ uwage, ze korzystanie
z obiektywdw IX-NIKKOR jest niemozliwe. Obiektyw z procesorem mozna rozpoznaé po
obecnosci stykdw procesora, natomiast obiektywy typu G i D po literze widniejacej na tubusie
obiektywu. Obiektywy typu G nie majg pierscienia przystony. Liczba f okreslona w nazwie
obiektywu to jego maksymalna przystona (otwér wzgledny).

Styki procesora
1

Pierscienri przystony
1

ik
e |

' blektywz procesorem Obiektyw typu G Obiektyw typu D
Il Zgodne obiektywy z procesorem

Ustawienia aparatu Ostros¢ Tryb Pomiar ekspozycji

M (z dalmierzem Trybiapl::t;r;a“t‘);'any buls |

Obiektywy/akcesoria® AF G =) $ | tematyczne;P,S,A | $ 30 | Kolor | L[]
NIKKOR AF/AF-S typu G lub D, NIKKOR AF-| (%4 v v v vV iv| — | v
Seria NIKKOR PC-E — v3 v v3 vivi — (v¥
PC Micro 85 mm f/2,8D* — v? v — vV iv| — |v¥
Telekonwerter AF-S/AF-1° v v v v vV iv| — | v?
Inne obiektywy NIKKOR AF (oprécz . . 3

obiektywoéw do aparatu F3AF) v v v v v v |v
NIKKOR Al-P — ve v v vV i —| v v?

1 Redukcja drgan (VR, ang. Vibration Reduction) 6 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony

obstugiwana w wypadku uzywania obiektywéw z VR.
2 Pomiar punktowy w wybranym polu AF (12 105).
Nie mozna stosowac¢ podczas przesuwania lub
pochylania.
4 Przesuniecie i/lub pochylenie obiektywu, a takze
ustawienie otworu przystony innego niz maksymalny
moze powodowac nieprawidtowe dziatanie pomiaru
Swiatta i sterowania btyskiem.
Wymagany obiektyw AF-S lub AF-1.

w

w

7

o<}

f/5,6 lub wiekszym.

Kiedy obiektywy AF 80-200 mm /2,8, AF 35-70 mm
/2,8, AF 28-85 mm f/3,5-4,5 (Nowy) lub AF 28-85 mm
f/3,5-4,5 zostang ustawione na minimalna odlegtos¢
zdjeciowa (maksymalne przyblizenie), wskaznik
ostrosci moze by¢ wyswietlany, gdy obraz na matéwce
w wizjerze nie jest ostry. Ustawiaj ostros¢ manualnie do
momentu uzyskania ostrego obrazu na matéwce.

Przy maksymalnym otworze przystony f/5,6 lub
wiekszym.




Il Zgodne obiektywy bez procesora

Podczas korzystania z nastepujacych obiektywow bez procesora i akcesoriéw obré¢ pokretto
trybu aparatu w potozenie A i M oraz ustaw przystone pierscieniem przystony obiektywu.

W innych trybach migawka jest zablokowana. Opcji Dane obiektywu bez CPU (10 159) mozna
uzy¢, aby moc korzystac z wielu funkceji dostepnych dla obiektywoéw z procesorem. Jesli nie
podano zadnych danych, pomiar centralny bedzie uzywany zamiast pomiaru matrycowego
Color Matrix; a jesli nie podano otworu wzglednego, wskaznik przystony aparatu bedzie
wyswietlat liczbe krokéw od otworu wzglednego, a rzeczywista liczbe przystony nalezy
odczytywac z pierscienia przystony obiektywu. Lista obiektywéw bez procesora i akcesoridw,
ktérych mozna uzywac w potaczeniu z tym aparatem, znajduje sie na stronie 271.

Ustawienia aparatu Ostros¢ Tryb Pomiar ekspozydji

M (z dalmierzem Trybiapt::;r:laa:]);czny - ©

Obiektywy/akcesoria AF AEHENEn, S | tematyane;P,S | A,M 30 | Kolor | CJ
NIKKOR Al-, Al-zmodyfikowane lub Nikon serii E'| — v? v — vii—| vt | v?
Medyczny NIKKOR 120 mm f/4 — v v — vi|l—| — | —
Reflex-NIKKOR — — v — vii—| — | v?
PC-NIKKOR — v’ v — vil—| — v
Telekonwerter typu Al° — v v — vi|l—| vt v
Mieszek do makrofotografii PB-6" — v v — vl —| — | v
l;ﬁ_r:%eme posrednie (seria PK 11A,121lub 13; | v v _ il | v

1 Zakres obrotu dla mocowania statywowego
w wypadku obiektywu Al 80-200 mm /2,8 ED jest
ograniczony przez korpus aparatu. Nie mozna zmieniac¢
filtréw, gdy obiektyw Al 200-400 mm f/4 ED jest
zamocowany na aparacie.

2 Przy maksymalnym otworze przystony /5,6 lub
wiekszym.

3 Jesli otwdr wzgledny zostat podany za pomoca opgji
Dane obiektywu bez CPU (11 159), wartos¢ przystony
bedzie wyswietlana w wizjerze i na wyswietlaczu LCD.

4 Dziata tylko w przypadku okreslenia ogniskowej
obiektywu i otworu wzglednego za pomocg opcji Dane
obiektywu bez CPU ({10 159). Jesli efekty réznig sie od
oczekiwanych, nalezy uzy¢ punktowego lub
centralnego pomiaru ekspozycji.

5 W celu uzyskania wiekszej doktadnosci pomiaru nalezy
okresli¢ ogniskowa i otwor wzgledny za pomocg opcji
Dane obiektywu bez CPU (10 159).

6 Moze byc¢ uzyte w trybie M przy czasie otwarcia migawki
dtuzszym o krok lub wiecej niz czas synchronizacji
btysku.

7 Elektronicznego dalmierza nie mozna stosowac
podczas przesuwania lub pochylania.

8 Ekspozycja zalezna od wczesniej ustawionej przystony
w obiektywie. W trybie A przed blokadga ekspozycji (AE)
i przesunieciem osi optycznej obiektywu nalezy ustawi¢
przystone za pomoca pierscienia przystony na
obiektywie. W trybie M przed przesunieciem osi
optycznej obiektywu nalezy ustawic¢ przystone za
pomoca pierscienia przystony na obiektywie i okresli¢
ekspozycje.

9 Kompensacja ekspozycji wymagana podczas uzywania
w potaczeniu z Al 28-85 mm f/3,5-4,5; Al 35-105 mm
/3,5-4,5; Al 35-135 mm f/3,5-4,5 lub AF-S 80-200 mm
f/2,8D. Szczegotowe informacje na ten temat zawiera
instrukcja obstugi telekonwertera.

10 Przy maksymalnym efektywnym otworze przystony
f/5,6 lub wiekszym.

11 Wymagany pierscien posredni PK-12 lub PK-13.

W zaleznosci od orientacji aparatu moze by¢
wymagany mieszek PB-6D.

12 Nalezy uzy¢ wczeéniej ustawionej przystony. W trybie
A przed okresleniem ekspozycji i zrobieniem zdjecia
nalezy ustawi¢ przystone za pomoca mieszka.

« Zestaw do reprodukcji PF-4 wymaga uchwytu PA-4.



ﬂ Niezgodne akcesoria i obiektywy bez procesora

Ponizszych akcesoriéw i obiektywéw bez procesora nie mozna uzywac w potaczeniu z aparatem D7000:

o Telekonwerter AF TC-16AS

* Obiektywy bez mechanizmu Al

« Obiektywy wymagajace pierscienia do ustawiania ostrosci AU-1 (400 mm f/4,5; 600 mm /5,6;
800 mm f/8, 1200 mm f/11)

Obiektywy typu ,rybie oko” (6 mm /5,6; 7,5 mm f/5,6; 8 mm f/8, OP 10 mm f/5,6)

2,1 cmf/4

Pierscien posredni K2

180-600 mm f/8 ED (o numerach seryjnych 174041-174180)

360-1200 mm f/11 ED (o numerach seryjnych 174031-174127)

200-600 mm /9,5 (0 numerach seryjnych 280001-300490)

Obiektywy AF do aparatu F3AF (AF 80 mm f/2,8; AF 200 mm f/3,5 ED; telekonwerter AF TC-16)
PC 28 mm f/4 (0 numerze seryjnym 180900 lub wczesniejszym)

PC 35 mm f/2,8 (0 numerach seryjnych 851001-906200)

PC 35 mm /3,5 (starego typu)

Reflex 1000 mm f/6,3 (starego typu)

Reflex 1000 mm f/11 (o numerach seryjnych 142361-143000)

Reflex 2000 mm f/11 (o numerach seryjnych 200111-200310)

% wbudowana lampa btyskowa

Wbudowanej lampy btyskowej mozna uzywac z obiektywami o dlugosci ogniskowej mieszczacej sie
w zakresie 16-300 mm, ale w niektérych przypadkach lampa btyskowa moze nie by¢ w stanie catkowicie
oswietli¢ fotografowanego obiektu przy pewnych odlegtosciach lub dlugosciach ogniskowejz powodu
cienia rzucanego przez obiektyw, natomiast obiektywy zastaniajace fotografowanej osobie widok diody
redukujacej efekt czerwonych oczu moga utrudniac redukcje efektu czerwonych oczu. Nalezy zdjac
ostone przeciwstoneczna obiektywu, aby nie rzucafa cienia. Lampa btyskowa ma minimalny zasieg

0,6 m i nie moze by¢ uzywana do zblizen makro za pomoca obiektywéw makro o zmiennej ogniskowej.
W przypadku uzycia ponizszych obiektywéw lampa btyskowa moze nie oswietli¢ catego obiektu, jesli
bedzie on znajdowac sie w odlegtosci mniejszej niz podany zasieg minimalny:

Obiektyw Pozycja zoomu Minimalna odlegtos¢ bez winietowania
1 1
NIKKOR AF-5 DX 10-24 mm f/3,5-4,5G ED gmm 1om
20-24 mm Bez winietowania
18 1,0
Nikkor AF-5 DX 12-24 mm /4G IF-ED Zoom mm ~om
20-24 mm Bez winietowania
24 mm 20m
NIKKOR AF-S 16-35 mm f/4G ED VR 28 mm 1,0m
35mm Bez winietowania
. 20 mm 20m
Nikkor AF-S 17-35 mm f/2,8D IF-ED Zoom — -
24-35 mm Bez winietowania
Nikkor AF-5 DX 17-55 mm /2,8G IF-ED Zoom 24 mm 10m
28-55 mm Bez winietowania
Nikkor AF 18-35 mm /3,5 4,5D IF-ED Zoom 18 mm 1om
24-35mm Bez winietowania




Obiektyw Pozycja zoomu Minimalna odlegtos¢ bez winietowania
AF-S DX VR Zoom-Nikkor 18-200 mm f/3,5-5,6G IF-ED 18 mm 1,0m
NIKKOR AF-S DX 18-200 mm f/3,5-5,6G ED VR I 24-200 mm Bez winietowania
28 1,5

NIKKOR AF-S 24-70 mm f/2,8G ED mm oM

35-70 mm Bez winietowania
Nikkor AF-S 28-70 mm f/2,8D IF-ED Zoom 28 mm 1om

35-70 mm Bez winietowania
NIKKOR PC-E 24 mm f/3,5ED "™ 24 mm Bez winietowania

* Kiedy nie jest przesuniety ani pochylony.

obiektu przy kazdej odlegtosci.

ustawiong na 105 mm lub wiecej.

W przypadku obiektywu NIKKOR AF-S 14-24 mm f/2,8G ED lampa btyskowa moze nie oswietli¢ catego

Wbudowana lampa btyskowa moze by¢ uzywana z obiektywami NIKKOR Al-S, Al, Al-zmodyfikowany,
Nikon serii E oraz z obiektywami bez procesora o ogniskowej 16-300 mm. Obiektywy Al 50-300 mm
f/4,5, zmodyfikowany Al 50-300 mm f/4,5 oraz Al-S 50-300 mm f/4,5 ED moga by¢ uzywane przy
ustawieniu ogniskowej na 135 mm lub wiecej, a obiektywy Al 50-300 mm f/4,5 ED z ogniskowa
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Telekonwerter AF-S/AF-I
Telekonwertera AF-S/AF-l mozna uzywac z nastepujacymi obiektywami AF-S i AF-I:

e AF-SVR70-200 mm f/2,8G ED « NIKKOR AF-S 400 mm f/2,8G ED VR
« NIKKOR AF-S 70-200 mm f/2,8G ED VR I o AF-S400 mm /2,8D ED
e AF-580-200 mm f/2,8D ED e AF-S400mmf/2,8DEDII

AF-S VR Micro 105 mm f/2,8GED’ e AF-1400 mm f/2,8D ED

AF-S VR 200 mm f/2G ED

AF-S VR 200-400 mm /4G ED 2

NIKKOR AF-S 200-400 mm f/4G ED VR II2
AF-S VR 300 mm f/2,8G ED

AF-S 300 mm f/2,8D ED

e AF-S300 mm f/2,8DED Il

e AF-1300 mm f/2,8D ED

e AF-S300 mm f/4D ED?2

1 Brak obstugi autofokusa.

2 Automatyczne ustawianie ostrosci (autofokus) jest niedostepne w przypadku telekonwertera AF-S model TC-17E I/
TC-20E II/TC-20E Il

AF-S NIKKOR 500 mm f/4G ED VR?
AF-S 500 mm f/4D ED?

AF-S 500 mm f/4D ED 112

AF-1 500 mm f/4D ED 2

NIKKOR AF-S 600 mm f/4G ED VR?
AF-S 600 mm f/4D ED?

AF-S 600 mm f/4D ED 112

AF-1 600 mm f/4D ED 2

ﬂ Wspomaganie autofokusa

Wspomaganie autofokusa dostepne jest jedynie dla obiektywdw z ogniskowa 24-200 mm. Jednakze
nie moze by¢ uzywane do wspomagania pracy uktadu ustawiania ostrosci z nastepujacymi
obiektywami:

o NIKKOR AF-S 14—24 mm f/2,8G ED

o Nikkor AF-S VR 70—200 mm f/2,8G IF-ED Zoom
o NIKKOR AF-S 70—200 mm f/2,8G ED VRII

o Nikkor Ai AF 80—200 mm f/2,8D ED Zoom

o Nikkor AF-S 80—200 mm f/2,8D IF-ED Zoom

Nikkor Ai AF VR 80400 mm f/4,5-5,6D ED Zoom
Nikkor AF-S VR 200 mm f/2G IF-ED

Nikkor AF-S VR 200400 mm f/4G IF-ED Zoom
AF-S NIKKOR 200400 mm f/4G ED VRl

W odlegtosci ponizej 1 m nastepujace obiektywy moga blokowac diode wspomagajaca AF i zaktdcac
prace autofokusa przy stabym oswietleniu:

o Nikkor AF-S 17-35 mm f/2,8D IF-ED Zoom

o Nikkor AF-S DX 17-55 mm /2,8G IF-ED Zoom

o Nikkor AF-S DX VR 18—200 mm f/3,5-5,6G IF-ED Zoom
o NIKKOR AF-S DX 18—200 mm f/3,5-5,6G ED VR Il

o NIKKOR AF-S 24—70 mm f/2,8G ED

o Nikkor Ai AF 24-120 mm F3,5-5,6D (IF) Zoom

Nikkor AF-S VR 24-120 mm f/3,5-5,6G IF-ED Zoom
Nikkor AF-S 28—70 mm /2,8D IF-ED Zoom

NIKKOR AF-S 28-300 mm f/3,5-5,6G ED VR

AF Zoom-Micro Nikkor 70—180mm f/4,5-5,6D ED
Nikkor Ai AF 200 mm f/4D IF-ED Micro




Obliczanie kata widzenia

Rozmiar kadru w aparacie petnoklatkowym (matoobrazkowym 35 mm) wynosi 36 x 24 mm. Natomiast
rozmiar kadru w aparacie D7000 wynosi 23,6 X 15,6 mm, co oznacza, ze przekatna kadru w D7000 jest
okoto 1,5 razy krétsza od przekatnej petnej klatki matoobrazkowej. Aby obliczy¢ przyblizona efektywna
ogniskowa dla obiektywu zatozonego do aparatu Nikon D7000, pomnéz jg przez wspétczynnik okoto
1,5.

Rozmiar zdjecia (format 35 mm)
(36 x 24 mm)

Obiektyw Przekqtna obrazu

Rozmiar zdjecia (D7000)
(23,6 X 15,6 mm)

/%) / Kqt widzenia (format 35 mm)

Kqt widzenia (D7000)
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Opcjonalne lampy btyskowe (Speedlight)

Aparat obstuguje kreatywny system os$wietlenia (CLS) firmy Nikon i moze by¢ uzywany

z lampami btyskowymi kompatybilnymi z systemem CLS. Zewnetrzne lampy btyskowe moga
by¢ zamontowane bezposrednio na sanki mocujace w sposéb opisany ponizej. Sanki
mocujace sa wyposazone w blokade zabezpieczajaca dla lamp btyskowych z bolcem
blokujacym, np. SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 i SB-400.

1 Zdejmij pokrywke sanek mocujacych.

2 Zamontuj lampe btyskowa na sankach. =
W celu uzyskania szczeg6towych informacji skorzystaj zinstrukdji = | [[——) :
obstugi dostarczonej wraz zlampa btyskowa. Wbudowana lampa  _, & E
btyskowa nie bedzie wyzwalana, jesli zamontowano opcjonalng ~ =
lampe blyskowa. 5+ —

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15

Kiedy adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno) jest zamocowany na sankach
mocujacych aparatu, przy uzyciu gniazda synchronizacyjnego mozna podtaczac akcesoria do lamp
btyskowych.

ﬂ Uzywaj tylko akcesoriow do lamp btyskowych firmy Nikon

Uzywaj tylko lamp btyskowych firmy Nikon. Napiecia ujemne lub napiecia powyzej 250 V przytozone do
styku w sankach mocujacych moga nie tylko uniemozliwi¢ normalne dziatanie, ale takze uszkodzi¢
obwody synchronizacji aparatu lub lampy. Przed uzyciem lampy btyskowej firmy Nikon, ktérej nie
wymieniono w tej sekgji, nalezy uzyska¢ dodatkowe informacje od przedstawiciela autoryzowanego
serwisu firmy Nikon.
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Kreatywny system oswietlenia (CLS) firmy Nikon

Zaawansowany kreatywny system oswietlenia (ang. Creative Lighting System, CLS) firmy
Nikon zapewnia usprawniong komunikacje miedzy aparatem a zgodnymi lampami
btyskowymi, aby umozliwi¢ lepsze fotografowanie z lampa btyskowa.

Il Lampy blyskowe zgodne z kreatywnym systemem oswietlenia (CLS)

Aparatu mozna uzywac z ponizszymi lampami btyskowymi, ktére sg zgodne z kreatywnym
systemem oswietlenia (CLS):

« Lampy SB-900, SB-800, SB-700, SB-600, SB-400 i SB-R200:

Lampa btyskowa
Wiasciwos¢ SB-900 ' SB-800 SB-700 SB-600 SB-400 SB-R200 2
Liczha 150 100 34 38 28 30 21 10
przewodnia 3 | 150 200 48 53 39 42 30 14

1 Jedlifiltr barwny jest przymocowany do SB-900, kiedy wybrano ustawienie AUTOMATYCZNY lub % (lampa btyskowa) dla
balansu bieli, aparat automatycznie wykryje filtr i odpowiednio dostosuje balans bieli.
2 Sterowana zdalnie za pomoca wbudowanej lampy btyskowej dziatajacej w trybie sterownika btysku albo przy uzyciu
opcjonalnej lampy btyskowej SB-900, SB-800 lub SB-700, lub tez bezprzewodowego sterownika btysku SU-800.
3 m, 20 °C, SB-900, SB-800, SB-700 i SB-600 przy pozycji palnika lampy 35 mm; SB-900 i SB-700 ze standardowym
oswietleniem.
o Bezprzewodowy sterownik btysku SU-800: po zamontowaniu na aparacie zgodnym z kreatywnym
systemem oswietlenia (CLS) sterownik SU-800 moze stuzy¢ do sterowania zdalnymi
lampami btyskowymi SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-R200 w maksymalnie trzech

grupach. Sam sterownik SU-800 nie ma lampy btyskowe;j.

Liczba przewodnia

Aby obliczy¢ zasieg lampy przy petnej mocy btysku, nalezy podzieli¢ liczbe przewodnia przez warto$¢
przystony. Na przyktad przy 1ISO 100 SB-800 ma liczbe przewodnia 38 m (pozycja palnika lampy 35 mm);
jej zasieg przy przystonie /5,6 wynosi 38+5,6, czyli okoto 6,8 metra. Po kazdym dwukrotnym
zwigkszeniu czutosci ISO, nalezy pomnozy¢ liczbe przewodnia przez pierwiastek kwadratowy z dwéch
(okoto 1,4).
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Ponizsze funkcje dostepne sg z lampami btyskowymi zgodnymi z systemem CLS:

Lampa biyskowa Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia
Sterownik Zdalna lampa
SB-900 SB-900 SB-900 | SB-700

Tryb btysku/funkqa SB-800 | SB-700 | SB-600 | SB-400 | SB-800 | SB-700 | SU-800' | SB-800 | SB-600 | SB-R200

T Zréwnowazony blysk wypetniajacy i-TTL dla 2 Vi v v v v v v v v
lustrzanek cyfrowych
AR [Tryb automatyki przystony v — — — v — v> v? — —
A |Automatyka bez TTL v — — — v’ — — v> — —
GN Manualny priorytet odlegtosci v v — — — — — — — —
M |Tryb manualny v v v v v v v v v v
RPT |Blysk stroboskopowy v — — — v — v v v —
:::,:'::?:y,:.?;: ;);(r;:\l;:n;zpaf]a z krétkimi czasami v v v . v v v v v v
Blokada mocy blysku v (4 v v (%4 v v v v v
Wspomaganie wielopolowego AF ¢ v (4 (4 — v v (4 —
Informowanie o temperaturze barwowej biysku v v (4 v v v — — —
REAR |Synchronizacja na tylna kurtynke migawki | v v v v v v v v v v
®© |Redukcja efektu czerwonych oczu v v v v v v — — — —
Zoom palnika v v v — v v —

1 Przedstawione opcje mogg by¢ uzywane tylko wtedy, gdy do sterowania lampami btyskowymi zdalnymi uzywa sie
sterownika SU-800.

Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru punktowego lub gdy zostanie
ustawiony w lampie btyskowej.

3 Standardowy tryb i-TTL dla lustrzanek cyfrowych jest uzywany w przypadku pomiaru punktowego.

4 Tryb ustawiony w lampie btyskowej.

5 Automatyka przystony (AA) jest uzywana niezaleznie od trybu ustawionego w lampie btyskowej.

6

7

N

Moze by¢ wybrany w aparacie.
Wybierz 1/3205s (Tryb Auto FP) lub 1/250's (Tryb Auto FP) dla ustawienia osobistego e1 (Czas synchronizacji
btysku, [0222).

8 Wymagany obiektyw z procesorem.

Automatyka przystony/Automatyka bez TTL

Jesli nie podano ogniskowej i otworu wzglednego za pomoca opcji Dane obiektywu bez CPU w menu
ustawien, wybranie automatyki przystony (AA), gdy zamocowany jest obiektyw bez procesora,
automatycznie wybiera automatyke bez TTL (A).




Il Inne lampy blyskowe

Ponizszych lamp btyskowych mozna uzywa¢ w trybach automatycznych bez sterowania TTL
i w trybie manualnym. Jesli zostang one przetagczone w tryb TTL, spust migawki w aparacie
zostanie zablokowany i nie bedzie mozna robi¢ zdje¢.

Lampa blyskowa | SB-g0DX, SB-28DX, SB-28, $B-30, $B-272, SB-225, SB-22, | SB-23,5B-293, B-21B5,
Tryb lampy biyskowej SB-26, SB-25, SB-24 SB-50DX" $B-20, SB-16B, SB-15 $B-2953
A Automatykabez TTL v — v —
M Tryb manualny v 4 v v
Btysk stroboskopowy v — — —
Synchronizacja na tyln.
REAR kzrtynkg mig]awki o v v v v

1 Wybierztryb P, S, Alub M, zt6z wbudowana lampe btyskowa i uzywaj tylko zewnetrznej lampy btyskowej.

2 Automatycznie ustawiany jest tryb TTL i spust migawki zostaje zablokowany. W lampie btyskowej nalezy ustawic tryb
A (automatyka bez TTL).

3 Autofokus jest dostepny tylko z obiektywami Nikkor Micro AF-S VR 105 mm f/2,8G IF-ED i Nikkor Micro AF-S 60 mm f/
2,8GED.

4 Dostepne, gdy aparatu uzywa sie do wyboru trybu lampy btyskowej.

Tryb sterowania btyskiem
Tryb sterowania btyskiem dla opcjonalnych lamp btyskowych zamocowanych do sanek aparatu jest
wyswietlany na ekranie informacyjnym w nastepujacy sposéb:
Czas synchronizacji btysku Tryb Auto FP (20 222)
) ¥
i-TTL I TTL I TFTPL
) PR Y T
Automatyka przystony (AA) I AA I éé
) A
Automatyczna lampa blyskowa bez TTL (A) l A I A
FP
. - YN YA
Manualny priorytet odlegtosci l GN I Eg
VON YN
Tryb manualny l M I FMP
A
Btysk stroboskopowy I RPT —
Zaawansowany bezprzewodowy system YOI
oswietlenia I CuD CFMPD
* Dostepne tylko z SB-900 i SB-800.
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ﬂ Uwagi dotyczace dodatkowych lamp blyskowych

Szczegdbtowe informacje mozna znalez¢ w instrukgji obstugi lampy btyskowej. Jesli lampa btyskowa
obstuguje kreatywny system oswietlenia firmy Nikon, nalezy zapoznac sie z informacjami zawartymi
w sekgji o lustrzankach cyfrowych zgodnych z systemem CLS. Aparat D7000 nie zostat uwzgledniony
w kategorii ,Lustrzanki cyfrowe” w instrukcjach obstugi lamp SB-80DX, SB-28DX i SB-50DX.

Jesli zewnetrzna lampa blyskowa jest przymocowana w trybach fotografowania innych niz ®, lampa
bedzie btyskac przy kazdym zdjeciu, nawet w trybach, w ktérych nie mozna uzywaé wbudowanej lampy
btyskowe;j.

Sterowania btyskiem i-TTL mozna uzywac z czutoscig I1SO z zakresu od 100 do 6400. Przy wartosciach
wyzszych niz 6400 pozadane rezultaty moga nie zostac osiaggniete przy niektorych ustawieniach
przystony. Miganie wskaznika gotowosci lampy przez okoto trzy sekundy po zrobieniu zdjecia oznacza,
ze lampa wyemitowata btysk o petnej mocy i zdjecie moze by¢ niedoswietlone.

Uzycie przewoddw synchronizacyjnych z serii SC, modele 17, 28 lub 29, podczas fotografowania zlampa
umieszczong poza aparatem moze nie zapewni¢ poprawnej ekspozycji w trybie i-TTL. Zaleca sie
wybranie pomiaru punktowego w celu zastosowania standardowego trybu sterowania btyskiem i-TTL.
Nalezy wéwczas zrobic zdjecie prébne i oceni¢ efekty na monitorze.

W trybie i-TTL nalezy uzywac odbtysnika lub dostarczonej wraz z nim nasadki rozpraszajacej. Nie nalezy
korzysta¢ z innych nasadek, np. dyfuzoréw, poniewaz moga one powodowac btedy ekspozycji.

Modele SB-900, SB-800, SB-700 SB-600 oraz SB-400 zapewniaja redukcje efektu czerwonych oczu,
podczas gdy modele SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 oraz SU-800 zapewniaja diodowe wspomaganie AF
przy zachowaniu ponizszych warunkéw:

« $B-900: wspomaganie AF jest dostepne dla wszystkich D000AE000 000gBEo0o
pol AF, jednakze w przypadku obiektywow 17-135 mm ~ °999g°%%% | 99999999008 | 2 @ 8
AF autofokus jest dostepny tylko dla pél AF pokazanych 17-19mm | 20-105mm | 106-135 mm
po prawej stronie (jesli wybrane sa inne pola AF, dioda
wspomagajaca AF moze nie zapewni¢ wystarczajacego
os$wietlenia dla pracy autofokusa).

ooo

oo

« SB-800, SB-600 i SU-800: dla obiektywow 24-105 mm AF o 5 o o 8 o 8
wspomaganie AF jest dostepne tylko dla p6l AF 8358 |"sga”|?%8 "
pokazanych po prawej stronie. 24-34mm | 35-49mm | 50-105mm

o

« S$B-700: wspomaganie AF jest dostepne dla wszystkich
pol AF, jednakze w przypadku obiektywoéw 24-135 mm a
AF autofokus jest dostepny tylko dla pdl AF pokazanych 24-135mm
po prawej stronie (jesli wybrane sa inne pola AF, dioda
wspomagajaca AF moze nie zapewnic wystarczajgcego
os$wietlenia dla pracy autofokusa).

o
[alalalulas{alala]a]u]
=]
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Inne akcesoria

W czasie redagowania tej instrukgcji do aparatu D7000 byty dostepne ponizsze akcesoria.

Irédia zasilania

o Akumulator litowo-jonowy EN-EL15 (1 21-24): dodatkowe akumulatory EN-EL15 mozna
zakupic u lokalnych sprzedawcéw detalicznych oraz autoryzowanych
przedstawicieli serwisu firmy Nikon.

« tadowarka MH-25 (.0 21): stuzy do tadowania akumulatoréw EN-EL15.

o Wielofunkcyjny pojemnik na baterie MB-D11: pojemnik jest wyposazony w spust migawki,
przycisk blokady AE/AF, wybierak wielofunkcyjny oraz gtéwne i pomocnicze
pokretto sterujace w celu utatwienia obstugi aparatu przy wykonywaniu zdjec¢
w orientacji portretowej (pionowej). Przy podtaczaniu pojemnika MB-D11 nalezy
zdjac ostone z przeznaczonych dla niego stykéw w aparacie.

o Hacze zasilania EP-5B, zasilacz sieciowy EH-5a: te akcesoria stuza do zasilania aparatu przez
dtugi okres (mozna réwniez uzy¢ zasilaczy sieciowych EH-5). Ztacze zasilania EP-5B
jest wymagane do podtaczenia aparatu do EH-5a. Szczegétowe informacje podano
na stronie 282. Zwroc¢ uwage, ze gdy aparat jest uzywany w potaczeniu z MB-D11,
ztacze zasilania EP-5B musi by¢ wiozone do MB-D11, a nie do aparatu. Nie prébuj
uzywac aparatu ze ztaczami zasilania wtozonymi jednoczesnie do aparatu oraz
MB-D11.

Adaptery do sieci
bezprzewodowych
LAN

o Przekainik bezprzewodowy WT-4: umozliwia podtaczenie aparatu do sieci
bezprzewodowej i przewodowej (Ethernet). Zdjecia zapisane na karcie pamieci
w aparacie mozna wyswietla¢ na komputerach nalezacych do tej samej sieci lub
kopiowac do komputera w celu dlugoterminowego przechowywania (pamietaj by
zawsze uzywac najnowszej wersji oprogramowania dotagczonego do WT-4).
Aparatem mozna ponadto sterowac za posrednictwem dowolnego komputera
nalezacego do sieci, na ktérym dziata program Camera Control Pro 2 (dostepny
osobno). Zwrdé¢ uwage, ze przekaznik WT-4 wymaga niezaleznego zrédta zasilania;
zalecamy uzycie zasilacza sieciowego EH-6 lub akumulatora EN-EL3e. Szczegétowe
informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi WT-4.

Filtry

« Filtry przeznaczone do efektéw specjalnych moga zaktéca¢ prace autofokusa lub
dalmierza elektronicznego.

« Do aparatu D7000 nie mozna stosowac liniowych filtréw polaryzacyjnych. Zamiast
tego nalezy stosowac kotowe filtry polaryzacyjne C-PL lub C-PL II.

» Zalecamy stosowanie filtréw neutralnych (NC) do ochrony obiektywu.

« Nie zaleca sie stosowania filtru w sytuacji, gdy fotografowany obiekt znajduje sie na
tle jasnego Swiatta lub gdy kadr zawiera jasne zrédto $wiatta, poniewaz moze to
spowodowac powstanie refleksu.

« W wypadku filtréw o wspétczynniku wydtuzenia ekspozycji (wspétczynniku filtra)
wiekszym niz 1 x (Y44, Y48, Y52, 056, R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8,
ND8S, ND400, A2, A12, B2, B8, B12) zaleca sie korzystanie z pomiaru centralnego.
Szczegdtowe informacje na ten temat zawiera instrukcja obstugi filtra.




o Szkia korekcyjne wizjera DK-20C: dostepne sg szkta o dioptrazu -5, -4, -3,-2,0, 40,5, +1,
+2i+3 m~', gdy pokretto regulacji dioptrazu aparatu jest w potozeniu neutralnym
(-1 m="). Nalezy ich uzywa¢ tylko wtedy, gdy nie mozna osiggna¢ odpowiedniej
ostrosci za pomocg wbudowanego pokretta regulacji dioptrazu (-3 do +1 m™).
Przetestuj szkfa korekcyjne wizjera przed zakupem, aby upewni¢ sig, ze mozesz
dzieki nim ustawi¢ ostro$¢. Gumowej muszli ocznej nie mozna uzywac w potaczeniu
ze szktami korekcyjnymi wizjera.
 Okular powiekszajacy DK-21M: okular DK-21M powieksza widok przez wizjer o okoto
Akcesoria do 1,17 x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na nieskoficzono$¢; —1,0 m~"), zwiekszajac
okularu wizjera doktadnos¢ kadrowania.
 Okular powiekszajacy DG-2: okular DG-2 powieksza scene wyswietlana w centrum
wizjera, co zapewnia precyzyjniejsze ustawienie ostrosci. Wymagany jest adapter do
okularu (dostepny osobno).
« Adapter do okularu DK-22: adaptera DK-22 uzywa sie do podtaczania okularu
powiekszajacego DG-2.
« Lupakatowa DR-6: lupe DR- 6 zaktada sie na okular wizjera pod katem prostym, co
umozliwia patrzenie na obraz w wizjerze z géry, kiedy aparat jest w ustawieniu do
fotografowania poziomo.

« Capture NX2: kompletny pakiet oprogramowania do edycji zdje¢ oferujacy funkcje,
takie jak regulacja balansu bieli i punkty kontroli barw.
« (Camera Control Pro 2: stuzy do zdalnego sterowania aparatem z komputera

. i zapisywania zdjec¢ bezposrednio na dysku twardym komputera.
Oprogramowanie
Uwaga: nalezy uzywac najnowszych wersji programoéw firmy Nikon. Wiekszo$¢ z nich
udostepnia funkcje automatycznej aktualizacji, przeprowadzanej gdy komputer jest
potaczony z Internetem. Odwiedz strony internetowe podane na stronie xvii, aby
uzyskac¢ najnowsze informacje o obstugiwanych systemach operacyjnych.

Pokrywka bagnetu  Pokrywki bagnetu BF-1B i BF-1A: pokrywka bagnetu korpusu chroni lustro, matowke i filtr
korpusu dolnoprzepustowy przed kurzem, gdy obiektyw nie jest zamocowany do aparatu.

Bezprzewodowy pilot zdalnego wyzwalania ML-L3: stuzy jako zdalny wyzwalacz migawki przy
autoportretach lub w celu uniknigcia rozmazanego zdjecia na skutek poruszenia
aparatem. Pilot ML-L3 jest zasilany baterig 3 V CR2025.

Akcesoria do

zdalnego

sterowania
Dociskajac zatrzask komory baterii w prawo (D) wiéz paznokie¢ w szczeline i otwérz
komore baterii (®). Dopilnuj, by bieguny baterii byty utozone poprawnie (@).
Aparat D7000 jest wyposazony w gniazdo akcesoriéw do ‘I

Akcesoria przewodow zdalnego sterowania MC-DC2 (11 73) i odbiornikow GPS JV

2 gniazdem GP-1 (1 162), ktore pod’chz‘a sie dopasoyv’ujqc oznac.;enie 7 5;;@ S~
D <« na ztaczu do P> obok gniazda akcesoriéow (zamknij 0 [ A
sterowania pokrywke gniazda, kiedy go nie uzywasz). @C"
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Podlaczanie ztacza zasilania i zasilacza sieciowego

Wytacz aparat przed podtaczeniem opcjonalnego ztacza zasilania i zasilacza sieciowego.

1 Przygotuj aparat.
Otwérz pokrywe komory akumulatora (D) i pokrywe
ztacza zasilania (@).

@9@%;

2 wioz zlacze zasilania EP-5B.
Wtéz ztacze w pozycji przedstawionej na ilustracji
uzywajac go tak, by pomaranczowy zatrzask
akumulatora byt stale z jednej strony. Zatrzask blokuje
zkacze zasilania w poprawnym potozeniu po wiozeniu
zkacza do konca.

3 Zamknij pokrywe komory akumulatora.
Umies¢ przewdd ztacza zasilania tak, aby przechodzit
przez otwor ztacza zasilania i zamknij pokrywe komory
akumulatora.

@

4 Podtacz zasilacz sieciowy

Podtacz kabel zasilajacy zasilacza sieciowego do gniazda pradu zmiennego zasilacza (®)
a nastepnie podtacz kabel zasilajacy EP-5B do gniazda pradu statego (@). Ikona (1 jest
wyswietlana na monitorze, gdy aparat jest zasilany za pomoca zasilacza sieciowego

i ztacza zasilania.




Konserwacja aparatu

Przechowywanie

Jedli aparat nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac z niego akumulator, zatozy¢

ostone monitora, zatozy¢ na akumulator ostone stykéw i schowaé go w chtodnym i suchym

miejscu. Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac¢ w suchym i dobrze

wentylowanym miejscu. Aparatu nie nalezy przechowywa¢ w obecnosci srodkéw przeciw

molom zawierajacych naftaline lub kamfore ani w nastepujacych miejscach:

» stabo wentylowanych lub wilgotnych (wilgotnos¢ wzgledna przekracza 60 %),

» sasiadujacych z urzadzeniami wytwarzajacymi silne pole magnetyczne, na przyktad
odbiornikami telewizyjnymi lub radiowymi,

« narazonych na dziatanie temperatury powyzej +50 °C lub ponizej -10 °C.

Czyszczenie

Kurz i pytki nalezy usuna¢ gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢ aparat miekka, sucha
szmatka. Jezeli aparat byt uzywany na plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny

Korpus aparatu piasek lub sél szmatka zwilzong w wodzie destylowanej, a nastepnie dobrze wysuszy¢
aparat. Wazne: kurz lub inne ciata obce wewnqtrz aparatu mogq spowodowac uszkodzenie
nieobjete gwarancjq.

Te szklane elementy tatwo ulegaja uszkodzeniom. Kurz i pytki nalezy usuwac pedzelkiem
z gruszka. W przypadku stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy
trzymac pionowo, aby zapobiec wyptywaniu cieczy. Aby usuna¢ slady palcéw i inne plamy,
nalezy nanie$¢ na migkka szmatke niewielka ilos¢ srodka do czyszczenia obiektywéw

i ostroznie wyczysci¢ szkto.

Obiektyw,
lustro i wizjer

Kurz i pytki nalezy usuwa¢ pedzelkiem z gruszka. Aby usuna¢ slady palcéw i inne plamy,
powierzchnie monitora nalezy wytrze¢ delikatnie miekka szmatka lub ircha. Nie nalezy
naciska¢ na monitor, poniewaz moze to doprowadzi¢ do jego uszkodzenia lub
nieprawidtowego dziatania.

Monitor

Do czyszczenia nie nalezy uzywac alkoholu, rozciericzalnikéw ani innych lotnych srodkéw
chemicznych.

ﬂ Serwisowanie aparatu i akcesoriéw

Aparat jest precyzyjnym urzadzeniem, ktére wymaga regularnego serwisowania. Firma Nikon zaleca,
aby raz na rok lub dwa lata aparat oddac do kontroli w punkcie sprzedazy lub w autoryzowanym
serwisie firmy Nikon, a raz na trzy do pieciu lat odda¢ do przegladu technicznego (nalezy pamieta¢, ze
ustugi te sa ptatne). Czeste kontrole i przeglady techniczne sg zalecane szczegélnie wéwczas, gdy aparat
jest wykorzystywany w celach zawodowych. Do kontroli lub przegladu technicznego nalezy wraz

z aparatem oddac akcesoria regularnie z nim uzywane, np. obiektywy lub zewnetrzne lampy btyskowe.




Filtr dolnoprzepustowy

Na przetworniku obrazu (matrycy) odpowiadajacym w aparacie za tworzenie obrazu jest
zamontowany filtr dolnoprzepustowy, ktéry zapobiega powstawaniu efektu mory. Jezeli
istnieje podejrzenie, ze zabrudzenia lub kurz na filtrze sa widoczne na zdjeciach, mozna
wyczyscic filtr korzystajac z opcji Czy$¢é matryce w menu ustawien. Filtr mozna oczyscic
w dowolnym czasie korzystajac z opcji Czys€ teraz lub ustawi¢ automatyczne czyszczenie

filtra przy wiaczaniu lub wytaczaniu aparatu.

I, Czyséteraz”

1 Postaw aparat na dolnej $ciance.
Czyszczenie matrycy jest najskuteczniejsze, gdy
aparat zostanie postawiony na dolnej $ciance, tak
jak pokazano po prawej stronie.

2 Wyswietl menu Czy$¢ matryce.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyswietli¢ menu.
Wyréznij Czy$¢ matryce w menu ustawien
i nacisnij p.

Przycisk MENU

o MENU USTAWIEN

o Formatowanie karty pamieci i

» Lapisz ustawienia uzytkownika -

o Resetuj ustaw. u i

- Jasnos¢ monitora LCD

= =

 Podnoszenie lustra 2
Tryb wideo ({750

2 2

3 Wybierz Czys¢ teraz.
Wyrdznij Czysé teraz i nacisnij @.

W trakcie czyszczenia wyswietlany bedzie
komunikat widoczny po prawej stronie.

Po zakonczeniu czyszczenia wyswietlany bedzie
komunikat widoczny po prawej stronie.
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o Coys¢ matryce

¢
 f Covscteraz (K|
P

& Coyscprzy uruchom./wyt.  @SH

Cayszczenie matrycy.




I, Czysé przy uruchom./wyt.”
Mozna wybiera¢ sposréd nastepujacych opgiji:

Opga Opis
Czysc przy . . . .
@0N uruchomieniu Matryca jest czyszczona automatycznie po kazdym wigczeniu aparatu.
@OFF Gyscprzy Matryca jest czyszczona automatycznie podczas kazdego wytaczania aparatu
wylaczeniu ’
(O} Caysé pray Matryca jest czyszczona automatycznie podczas wiaczania i wytaczania aparatu
uruchom. i wyt. ’
& Wyha . .
I\ ayaaenie Wylaczanie automatycznego czyszczenia matrycy.

1 Wybierz Czys¢ przy uruchom./wyt.. Caysé matrvce
Wyswietl menu Czy$¢ matryce w sposéb opisany

w kroku 2 na poprzedniej stronie. Wyr6znij Czy$¢ przy

o
) 4

Czysc teraz

uruchom./wyt. i nacisnij . P it ory uruchom vt @38 )

2 Wybierz odpowiednia opcje. 5 Coré matryce

o Czysc przy uruchom./wyt-

Wyrdznij opcje i naci$nij przycisk @. =
¥ @ON Czysc przy uruchomieniu

<4 @UFF Czys¢ przy wytaczeniu

o) A Cysc pray uruchom. i wyt.

W Wytacz aayszczenie

m Czyszczenie matrycy
Uzycie przyciskdw na aparacie przerywa czyszczenie matrycy. Czyszczenie matrycy moze nie zostac
przeprowadzone przy wiaczeniu aparatu, jesli trwa tadowanie lampy btyskowej.

Czyszczenie polega na wywotywaniu wibragji filtra dolnoprzepustowego. Jesdli nie mozna w petni
usuna¢ kurzu za pomoca opcji dostepnych w menu Czy$¢ matryce, nalezy oczysci¢ matryce manualnie
(@1 286) lub skonsultowac sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu firmy Nikon.

Jesli czyszczenie matrycy jest wykonywane kilka razy z rzedu, moze ono zosta¢ wytaczone na pewien

czas w celu ochrony wewnetrznych obwodéw elektrycznych aparatu. Czyszczenie bedzie mozna
przeprowadzi¢ ponownie po krotkiej przerwie.




Il ,Manualne czyszczenie”

Jesli nie udaje sie usunac obcych ciat z filtra dolnoprzepustowego przy uzyciu opcji Czy$é
matryce z menu ustawien ([0 284), nalezy oczysci¢ filtr manualnie w sposdb opisany ponizej.
Nalezy jednak pamietac, ze ten filtr jest bardzo delikatny i tatwo ulega uszkodzeniom. Firma
Nikon zaleca, aby jego czyszczenie zleca¢ wytacznie pracownikom autoryzowanego serwisu

firmy Nikon.

1 Nataduj akumulator lub podtacz zasilacz sieciowy.
Podczas sprawdzania i czyszczenia filtru dolnoprzepustowego niezbedne jest
niezawodne zrédto zasilania. Wytacz aparat i wtéz catkowicie natadowany akumulator
EN-EL15 lub podtacz opcjonalne ztacze zasilania EP-5B i zasilacz sieciowy EH-5a.

2 Odtacz obiektyw.
Wytacz aparat i odfgcz obiektyw.

3 Wybierz Podnoszenie lustra.
Wtacz aparat i nacisnij przycisk MENU, aby
wyswietli¢ menu. Wyréznij Podnoszenie lustra
w menu ustawien i nacisnij P (zwrd¢ uwage, ze ta
opcja nie jest dostepna, jesli stan natadowania
akumulatora wynosi lub mniej).

Przycisk MENU

3 Podnoszenie lustra

&z

4 Nacisnij ®.
Na monitorze wyswietlany bedzie komunikat
widoczny po prawej stronie, a rzad mysInikéw
pojawi sie na wyswietlaczu LCD i w wizjerze. Aby
przywréci¢ normalne dziatanie bez sprawdzania
filtra dolnoprzepustowego, wytacz aparat.

286

Po nacisnieciu spustu migawki
lustro unosi sie, a migawka
otwiera.

Aby opuscic lustro, wytacz aparat.




Unies lustro.

|—]|
—_co.
Nacisnij spust migawki do korca. Lustro zostanie EERWAR
uniesione, a kurtynki migawki otwarte, '
odsfaniajac filtr dolnoprzepustowy. z ~

Sprawdz filtr dolnoprzepustowy.

Trzymajac aparat tak, aby na filtr dolnoprzepustowy padato
Swiatto, sprawdz, czy na filtrze nie ma kurzu lub zabrudzen. Jesli
na filtrze nie ma obcych ciat, przejdz do kroku 8.

Oczysc filtr.

Za pomocg gumowej gruszki usun z filtra wszelki kurz

i zabrudzenia. Nie uzywaj gruszki z pedzelkiem, poniewaz wtosie
moze uszkodzi¢ filtr. Zabrudzenia, ktérych nie mozna usuna¢
gruszka, moga usung¢ wytacznie pracownicy autoryzowanego
serwisu firmy Nikon. W zadnym wypadku filtra nie wolno dotyka¢
ani wycierac.

Wylacz aparat.
Lustro wréci w dolne potozenie, a kurtynki migawki zostang zamkniete. Zamocuj
z powrotem obiektyw lub pokrywke bagnetu korpusu.
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Niezawodne zrédlo zasilania

Kurtynki migawki aparatu sa delikatne i tatwo ulegaja uszkodzeniu. Jesli aparat zostanie wytaczony

w czasie, gdy lustro jest uniesione, kurtynki migawki zamkna sie automatycznie. Aby zapobiec

uszkodzeniu kurtynek, nalezy zachowac¢ nastepujace srodki ostroznosci:

« Kiedy lustro jest uniesione, nie wolno wytaczac aparatu, wyjmowac akumulatora lub odtaczac
zewnetrznego zrédta zasilania.

« Jesliakumulator bedzie bliski wyczerpania w czasie, gdy lustro jest uniesione, zostanie wyemitowany
sygnat dzwiekowy i zacznie miga¢ dioda samowyzwalacza, ostrzegajac, ze za okoto dwie minuty
kurtynki migawki zostana zamkniete, a lustro opuszczone. Nalezy woéwczas natychmiast zakonczy¢
czyszczenie lub kontrole.

ﬂ Ciata obce na filtrze dolnoprzepustowym

Firma Nikon stosuje wszelkie mozliwe $rodki ostroznosci w trakcie produkgcji i transportu aparatu, aby
na filtrze dolnoprzepustowym nie osiadaty ciata obce. Aparat D7000 jest jednak przeznaczony do pracy
z wymiennymi obiektywami, wiec ciata obce moga dostac sie do aparatu podczas odtaczania oraz
wymiany obiektywow. Ciato obce znajdujace sie wewnatrz aparatu moze osias¢ na filtrze
dolnoprzepustowym i w pewnych sytuacjach moze by¢ widoczne na wykonanych zdjeciach. Aby
chroni¢ aparat bez zatozonego obiektywu, nalezy stosowac pokrywke bagnetu korpusu dostarczong
wraz z aparatem, usunawszy uprzednio wszelki kurz i ciata obce, ktére mogty na niej osigé¢. Nalezy
unika¢ wymiany obiektywdw w zapylonych miejscach.

W razie gdyby do filtra doInoprzepustowego dostato sie jednak ciato obce, nalezy go wyczysci¢ zgodnie
zinstrukcjg podang powyzej albo skorzysta¢ z pomocy autoryzowanego punktu serwisowego firmy
Nikon. Zdjecia, na ktére wptyw miata obecnos¢ ciat obcych na filtrze, mozna wyretuszowac za pomoca
programu Capture NX 2 (dostepny osobno; 1 281) lub opcji oczyszczania zdjecia, dostepnych

w niektoérych programach do obrébki obrazu innych producentéw.
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Zasady pielegnacji aparatu
i akumulatora: przestrogi

Nie upuszaza¢: aparat moze wadliwie dziatac po silnym wstrzasie lub po poddaniu go wibracjom.

Chronic przed wilgocia: aparat nie jest wodoodporny i moze dziata¢ wadliwie po zamoczeniu w wodzie oraz
przy wysokiej wilgotnosci powietrza. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowacd
nieodwracalne uszkodzenia.

Unikac nagtych zmian temperatury: nagte zmiany temperatury, np. podczas wchodzenia i wychodzenia

z ogrzewanego budynku w chtodny dzien, moga powodowac skraplanie sie pary wodnej wewnatrz
urzadzenia. Aby zapobiec skraplaniu, wtéz aparat do futeratu lub plastikowej torby przed wystawieniem
go na nagte zmiany temperatury.

Trzymacz dala od silnych pél magnetycznych: nie uzywaj ani nie przechowuj aparatu w poblizu sprzetu
generujacego silne promieniowanie elektromagnetyczne oraz wytwarzajgcego pole magnetyczne. Silne
fadunki elektrostatyczne oraz pola magnetyczne wytwarzane przez urzadzenia, takie jak nadajniki
radiowe, moga zaktécac dziatanie monitora, uszkodzi¢ dane przechowywane na karcie pamieci oraz
wplywac negatywnie na funkcjonowanie wewnetrznych obwodéw elektrycznych aparatu.

Nie pozostawiac obiektywu skierowanego na storice: nie kieruj obiektywu przez dtuzszy czas na storice lub inne
silne Zrédta Swiatta. Intensywne $wiatto moze spowodowac pogorszenie jakosci przetwornika obrazu lub
spowodowac na zdjeciach efekt w postaci biatego rozmazania obrazu.

Wytaczac aparat przed odiaczeniem lub wyjeciem Zrédta zasilania: aparatu nie wolno odtgczac¢ od sieci ani wyjmowac
z niego akumulatora, gdy jest wigczony albo trwa zapisywanie lub usuwanie zdje¢ z pamieci. Nagte
odciecie zasilania w tych okoliczno$ciach moze spowodowac utrate danych albo uszkodzenie pamieci lub
wewnetrznych obwodéw aparatu. Aby zabezpieczy¢ sie przed przypadkowymi przerwami w zasilaniu,
nalezy unikac¢ przenoszenia aparatu, do ktérego jest podtaczony zasilacz sieciowy.

(zyszazenie: utrzymuj styki obiektywu w czystosci. Podczas czyszczenia korpusu aparatu nalezy usunac kurz
i pytki gruszka, a nastepnie delikatnie wytrze¢ korpus miekka, suchg szmatka. Jesli aparat byt uzywany na
plazy lub nad morzem, nalezy usuna¢ ewentualny piasek lub sél szmatka zwilzong w czystej wodzie,

a nastepnie dobrze wysuszy¢ korpus. W rzadkich wypadkach fadunki elektrostatyczne moga spowodowac
rozjasnienie lub pociemnienie obrazu na wyswietlaczach LCD. Nie oznacza to nieprawidtowego dziatania
aparatu, a wyswietlacz po krétkim czasie wréci do normalnego stanu.

Obiektyw i lustro sa podatne na uszkodzenia. Kurz i pytki nalezy delikatnie usuwac gruszka. W przypadku
stosowania strumienia powietrza w aerozolu zbiornik nalezy trzymac¢ pionowo, aby zapobiec wyptywaniu
cieczy. Aby usunac odciski palcéw lub inne trwate zanieczyszczenia z obiektywu, nalezy natozy¢ na migkka
szmatke niewielka ilo$¢ ptynu do czyszczenia szkta optycznego i ostroznie wyczyscic¢ obiektyw.

Zobacz ,Filtr dolnoprzepustowy” ([ 284, 286), aby uzyskac informacje o czyszczeniu filtra
dolnoprzepustowego.

Nie dotykaj kurtynek migawki: kurtynki migawki sg niezwykle cienkie i podatne na uszkodzenia. Pod zadnym
pozorem nie wolno na nie naciska¢, dotykac ich narzedziami czyszczacymi ani poddawac ich dziataniu
silnego strumienia powietrza z gruszki. Dziatania tego typu moga spowodowac zadrapanie,
zdeformowanie lub rozerwanie kurtynek migawki.




Przechowywanie: aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy przechowywac w suchym i przewiewnym
miejscu. Jesli uzywasz zasilacza sieciowego, odtacz go od zasilania, aby unikna¢ pozaru. Jesli aparat nie
bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyjac¢ z niego akumulator, aby zapobiec wyciekowi, a nastepnie
wiozy¢ go do plastikowej torby zawierajacej srodek pochtaniajacy wilgo¢. Futeratu aparatu nie nalezy
jednak przechowywac¢ w plastikowej torbie, poniewaz moze to zniszczy¢ materiat, z ktérego jest
wykonany. Pochtaniacze wilgoci stopniowo tracg zdolnos¢ wchtaniania wilgoci i powinny by¢ regularnie
wymieniane.

Aby zapobiec powstawaniu plesni, aparat nalezy co najmniej raz na miesigc wyjac z miejsca, w ktérym jest
przechowywany. Nastepnie nalezy go wiaczy¢, wyzwoli¢ kilka razy migawke, po czym aparat mozna
ponownie schowac.

Akumulator nalezy przechowywac w chtodnym, suchym miejscu. Przed schowaniem akumulatora nalezy
zatozy¢ pokrywke stykow.

Uwagi dotyczace monitora: na monitorze moze wystepowac kilka pikseli, ktre stale Swieca lub nie $wieca sie
wcale. Jest to typowe dla wszystkich monitoréw LCD typu TFT i nie oznacza ich uszkodzenia. Nie ma to
wplywu na zdjecia robione aparatem.

Przy jaskrawym oswietleniu obraz na monitorze moze byc¢ stabo widoczny.

Nie nalezy naciska¢ na monitor, gdyz moze spowodowac to jego uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie. Kurz i pytki na monitorze mozna usuwac¢ gumowa gruszka. Plamy mozna usuna¢ wycierajac
delikatnie powierzchnie monitora miekka szmatka lub ircha. W razie sttuczenia monitora LCD nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby nie dopusci¢ do zranienia sie kawatkami pottuczonego szkfa,
kontaktu ciektego krysztatu z monitora ze skdra oraz przedostania sie go do oczu lub ust.

Nalezy zatozy¢ ostone monitora podczas transportu aparatu oraz gdy jest on pozostawiony bez nadzoru.

Akumulatory: przy niewtasciwym uzytkowaniu akumulatoréw istnieje niebezpieczerstwo wycieku

elektrolitu lub ich wybuchu. Nalezy zachowac ponizsze $rodki ostroznosci podczas korzystania

z akumulatoréw:

« Nalezy uzywac tylko akumulatoréw zatwierdzonych do uzytku w tym urzadzeniu.

« Nie nalezy wystawia¢ akumulatora na dziatanie ptomieni ani wysokiej temperatury.

o Utrzymuj styki akumulatora w czystosci.

« Przed wyjeciem akumulatora nalezy wytaczy¢ aparat.

« Wyjmij akumulator z aparatu lub fadowarki, kiedy go nie uzywasz, a nastepnie zatéz ostone stykow.
Nawet gdy sa wylaczone, urzagdzenia pobieraja minimalne ilosci pradu i moga catkowicie roztadowac
akumulator, tak ze nie bedzie on dziatat. Jesli akumulator nie bedzie uzywany przez jakis czas, wtdéz go
do aparatu i catkowicie roztaduj, a nastepnie wyjmij go z aparatu i przechowuj w miejscu o
temperaturze otoczenia od 15 do 25 °C (unikaj goracych lub skrajnie zimnych miejsc). Powtarzaj te
procedure co najmniej raz na pét roku.

« Wewnetrzna temperatura akumulatora moze wzrasta¢ podczas uzytkowania. Podjecie proby
fadowania akumulatora, gdy jego temperatura wewnetrzna jest podniesiona, spowoduje obnizenie
jego wydajnosci, a akumulator moze nie natadowac sie lub natadowac sie tylko czesciowo. Przed
tadowaniem akumulatora nalezy poczekac az ostygnie.

« Dalsze tadowanie w petni natadowanego akumulatora moze doprowadzi¢ do pogorszenia jego
parametréw.

» Znaczacy spadek czasu utrzymywania tadunku przez catkowicie natadowany akumulator podczas jego
uzytkowania w temperaturze pokojowej oznacza, ze nalezy go wymienic. Kup nowy akumulator EN-
EL15.
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o Przed uzyciem nalezy natadowa¢ akumulator. Podczas robienia zdje¢ w czasie waznych uroczystosci
nalezy mie¢ przygotowany zapasowy, catkowicie natadowany akumulator EN-EL15. W niektérych
regionach szybki zakup nowego akumulatora moze stanowi¢ problem. Zwré¢ uwage, ze w zimne dni
pojemnos¢ akumulatora zwykle sie obniza. Planujac fotografowanie w plenerze przy niskich
temperaturach nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni natadowany. Nalezy mie¢ przy sobie
schowany w cieptym miejscu akumulator zapasowy, aby w razie potrzeby wtozy¢ go do aparatu. Zimne
akumulatory moga odzyskac czes¢ energii po ogrzaniu.

e Zuzyte akumulatory to cenny surowiec. Nalezy je oddawac¢ do utylizacji zgodnie z obowiazujacymi
przepisami.




Dostepne ustawienia

Ponizsza tabela przedstawia ustawienia, ktére mozna regulowac w poszczegélnych trybach.
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al: Priorytet w trybie AF-C

a2: Priorytet w trybie AF-S

a3: Blokada $ledzenia ostrosci

a4: Podswietlenie pola AF

a5:Zmiana pol AF w petli

a6: Liczba pol AF

a7: Wbud. dioda wspomag. AF

a8: AF podgladu na zywo/filmu 2
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d6: Szybkos¢ fot. w trybie CL
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d9: Ekran informacyjny

d10: Podswietlenie LCD
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d12: Ostrzez. o lampie

d13: Rodzaj zasilania w MB-D11

d14: Kolejnos¢ zasilania
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Y 5, | %, 8,9, | &, M0,
a8 ® P |[SAM XM | && | w9 ©
e1: Czas synchronizacji btysku vV | v |V v v v v v v
e2: Czas migawki dla btysku — | — | ¥V v — — — — —
e3: Sterowanie lampa wbud. — | — | ¥V v — — — — —
e4: Btysk modelujacy — | — | ¥V v — — — — —
e5: Sposéb realizacji braketingu — | = 4 (4 — — — — —
& | e6: Kolejnos¢ braketingu — | — | v v — — | =1 = —
£ [f1: Przycisk #: vV v | v | v v v [v | v v
3 2 Przycisk OK (tryb fotograf.) (4 4 4 (4 (4 v v 4 v
2 |f3: Rola przycisku Fn Vv v v v v v v v v
% f4: Rola przycisku podgladu v v v v v v v v v
& | f5: Rola przycisku AE-L/AF-L v v v v v v v v v
fé: Dostos. pokretet sterow. (4 4 v (4 (4 v (4 v v
f7: Pus¢ przyc., by uzy¢ pokretta v v v v v v v v v
f8: Puste gniaz., blok. spustu (4 4 4 (4 v 4 v 4 4
f9: Odwro¢ wskazniki v 4 4 v v 4 4 4 4
f10: Rola przyc. @ na MB-D11 v v v v v v v v v
1 Resetowanie przy uzyciuReset. menu fotografowania ({0 202).
2 Resetowanie dwoma przyciskami (10 151).
3 Ustawione na state na Automatyczna.
4 Resetowanie po obréceniu pokretta wyboru trybu na nowe ustawienie.
5 Resetowanie przy uzyciu Reset. ustawien osobistych (10 207).



Ustawienia domysine

Ustawienia domyslne dla opcji aparatu w menu podane sg ponizej. Informacje na temat
resetowania dwoma przyciskami mozna znalez¢ na stronie 151.

I Ustawienia domysine menu odtwarzania

Wartos¢

Wartos¢

bt domysina H Opdja domysina H
Folder odtwarzania D7000 195  Obrét zdje¢ pionowych Wyfaczone 200
Podglad zdje¢ Wyfaczone 200  Pokaz slajdéw
Po usunieciu Pokaz nastepne | 200 | Ustaw interwat 2s 201
I Ustawienia domysine menu fotografowania '
Opda domyina | Orde domyina |
Nazwy plikéw DSC 204 Red. szuméw - wys. czut. Normalna 205
Rola karty w gniezdzie 2 Przepetnienie | 89  Ustawienia czutosci IS0
Jakos¢ zdjecia JPEG normal 85 Czutos¢ 150
Wielkos¢ zdjecia Duza 88 P,S,AM 100 10
Kompresja JPEG Priorytet wielkosci | 87 Inne tryby Automatyczny
Zapisywanie NEF (RAW) Automatyczny dohér IS0 Wyfaczony 103
Ty Skompresowane Wielokrotna ekspozycja Resetowanie? | 152
bezstratnie 87 Ustawienia filmu
Gtebia koloréw NEF (RAW) 14-bitowa o 1920x1080; 24
- Automatyczny > Jakosc filmow kl./s; wys. jallms'c'
Balans bieli 17
Normalny Mikrofon Cautos¢ 60
Korekta Wytaczone 19 automatyczna (A)
Wyhdr temp. barwowej 5000 K 122 | Miejsce docelowe Gniazdo 1
Ustaw funkcje Picture Control Standardowe | 131 Manual. ustaw. filméw Wytaczone
Aut. korekta dystorsji Wyfaczone 205  Zdjecia z interwatometrem Resetowanie? | 155
Przest-rzer'\ b-arw‘ RGB L Tryb zdalnego sterowania Zlqal_ne. 80
Funkga D-Lighting aktywna Wyfaczone 139 Zopoznieniem
Red. szuméw - dt. nasw. Wytaczone 205

1 Domyslne ustawienia przywrdcone przy uzyciu Reset. menu fotografowania (10 202).

2 Reset. menu fotografowania nie mozna wybraé podczas fotografowania.
3 Fotografowanie koriczy sie w momencie resetowania.
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Il Ustawienia domysine menu ustawieri osobistych™

Opcja Wartos¢ domysina | (1 Opgja Wartosc domyslna | (1
al| Priorytet w trybie AF-C Spust migawki | 208 d1| Sygnat dzwiekowy
a2 | Priorytet w trybie AF-S Ostros¢ 208 Glosnos¢ Wytaczony 25
a3 | Blokada $ledzenia ostrosci 3 (normalnie) 209 Wysokos¢ dzwieku Wysoki
a4 | Podswietlenie pola AF Automatycznie | 209 d2 | Wysw. linii w wizjerze Wyfaczone 216
a5 | Zmiana pol AF w petli Bez petli 209 d3 | Wysw. i korekta ISO Pokaz licznik zdje¢ | 216
a6 | Liczba pdl AF 39 pél 210 d4 | Ostrzezenia w wizjerze Wiaczone 216
a7 | Wbud. dioda wspomag. AF Wiaczone 210 d5 | Podpowiedzi ekranowe Wiaczone 216
a8 | AF podgladu na zywo/filmu d6 | Szybkosc fot. w trybie CL 3kl/s 217
Tryb autofokusa [ Pojedynczy AF | 211 d7 | Maksimum w serii 100 217
Tryb pola AF d8 | Numer. kolejne plikow Wiaczone 218
%X, 0, &, Szerokie pole AF d9 | Ekran informacyjny Automatyczne 219
i Normalne pole AF | 211 d10 | Pod$wietlenie LCD Wytaczone 219
Inne tryby fotografowania Priorytet twarzy AF d11| Tryb opdznienia ekspozycji Wyfaczone 219
b1 | Krok EV do zmiany czutosci 13EV 21 d12| Ostrzez. o lampie Wiaczone 219
b2 | Krok EV zmiany ekspozydji 13EV 211 d13|Rodzaj zasilania w MB-D11 LR6 (alkaliczne AA) | 220
b3 | katwa kompensacja eksp. Wyfaczone 212 414 Kolejnose zasilania Uzyj najpierw zasil. 1
b4 | Obszar pomiaru centralnego 98 mm 213 w MB-D11
b5 | Korekta pomiaru ekspozycji e | Czas synchronizadji btysku 1/250s 222
Pomiar matrycowy 0 e2 | Czas migawki dla btysku 1/60s 223
Pomiar centralny 0 213 e3 | Sterowanie lampa wbud./ T 93
Pomiar punktowy 0 Dodatkowa lampa
1 Blok. AE spustem migawki Wytaczone 213 e4 | Blysk modelujacy Wiaczone 228
2| Opdzn. auto. wy. pom. w 65 14 e5 | Sposob realizacji braketingu Ekspozycja i btysk | 229
(3| Samowyzwalacz €6 | Kolejnosc braketingu Pomiar > nizszy> | 5,
- wyzszy
Opdn. samowyzu. 105 f1| Przycisk -8 Podswietlenie LD
Liczba zdje¢ 0 214 - (#) 229
Interwat migdzy 2djedami 055 f2| Przycisk OK (tryb fotograf.) Wybor centr. pola AF | 229
¢4 Czas wylgzenia monitora f3 | Rola przycisku Fn Blokada mocy btysku | 230
Odtwarzanie 10s f4 | Rola przycisku podgladu Podglad 232
Menu 25 15 | Rola przycisku AE-L/AF-L Blokada AE/AF | 232
Ekran informacyjny 10s 2 f6 | Dostos. pokretet sterow.
Podglad zdje¢ 4s Imier kierunek Nie
Podglad na zywo 10min Zamieri gtdwne/pomoc. Wytaczone
¢5 | Oczekiw. na zdal. ster. 1min 215 — Pomoc. pokretio | 233
Ustawienie przystony
sterow.
Menu i odtwarzanie Wyfaczone
f7 | Pusé przyc., by uzy¢ pokretta Nie 234
f8 | Puste gniaz., blok. spustu Spust migawki dziata | 234
19| 0dwr6¢ wskazniki Faliinininie—| 234
10| Rola przyc. & na MB-D11 Blokada AE/AF | 235

* DomysIne ustawienia przywrdcone przy uzyciu Reset. ustawien osobistych ({0 207).



I Ustawienia domysine menu ustawien

Opdja | Wartos¢domysina | 0 Opga Wartoi¢domyslna | [0
Zapisz ustawienia uzytkownika Strefa czasowa i data
u1 Domysny tryb - | Caas leti Wytaczony 237
2 fotografowania to P Automatyczny obrét zdje¢ Wiaczony 239
Jasnos¢ monitora LCD 0 237 GPS
Czys¢ matryce Autom. wyt. pomiaru Whz 162
Czy$¢ przy uruchom./wyt. Czys¢przy uruchom.iwyt. | 284 | Uzyjf.GPS, aby ust. czas apar. Tak
HDMI Przesytanie Eye-Fi Whaczone 247
Rozdzielczos¢ wyjsciowa Automatyczna
- 194
Sterow. urzadzeniem Whaczone




Program ekspozycji (tryb P)

Zasada dziatania programu ekspozycji uzywanego w trybie P jest przedstawiona na ponizszym
wykresie:

ISO 100; obiektyw o maksymalnym otworze przystony f/1,4
i minimalnym /16 (np. NIKKOR AF-S 50 mm f/1,4G)

\é\b,‘xﬁ:w,\o»\W@v@@«%Q\Q\\»@»{b
1 N
/1,4 K

o f2 o
c 8"
S 128 © s
2 =
R 4 = ®
g |
/5,6 < N
-
/8 = N
11 - o
116 - o
f/22 - @

/32

30" 15" 8" 4" 2" 1" 2 4 8 15 30 60 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Czas otwarcia migawki (sekundy)

Maksymalna i minimalna wartos¢ ekspozycji zmieniaja sie zaleznie od czutosci ISO. Na
powyzszym wykresie przyjeto ustawienie czutosci ISO 100. Podczas korzystanie z pomiaru
matrycowego wartosci powyzej 16'/3 EV sg zmniejszane do 16'/3 EV.
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Rozwigzywanie problemoéw
Jesli aparat nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, przed skontaktowaniem sie ze sprzedawca lub
przedstawicielem firmy Nikon nalezy zapoznac sie z ponizsza lista typowych probleméw.
Wyswietlanie

Obraz w wizjerze jest nieostry: dostosuj ostros¢ wizjera lub uzyj opcjonalnych szkiet korekcyjnych wizjera
(34, 281).

Obraz w wizjerze jest ciemny: widz catkowicie natadowany akumulator (10 21, 35).

Ekrany wytaczaja sie bez ostrzezenia: wybierz dtuzsze opdznienie dla ustawienia osobistego c2 (Opdzn. auto.
wyt. pom. $w) lub c4 (Czas wylaczenia monitora) ({0214, 215).

Aparat nie reaguje na elementy sterujace: patrz ,Uwagi na temat aparatéw z elektronicznym uktadem
sterowania” ponizej.

Ekrany wizjera i wyswietlacza LCD reaguja z opéznieniem i sa Sciemnione: czas reakgji i jasnos¢ ekrandw zmieniaja sie
w zaleznosci od temperatury.

Widoczne sa smugi wokat aktywnego pola AF lub obraz na wyswietlaczu staje sie czerwony, gdy jest wyréznione pole AF: s3 to
normalne zjawiska dla tego typu wizjera i nie oznaczajg uszkodzenia aparatu.

Uwagi na temat aparatow z elektronicznym uktadem sterowania

W niezwykle rzadkich przypadkach moze sie zdarzy¢, ze na wyswietlaczu LCD pojawig sie dziwne znaki,
a aparat przestanie dziata¢. Najczesciej przyczyna tego zjawiska jest silny zewnetrzny tadunek
elektrostatyczny. Nalezy wéwczas wytaczy¢ aparat, wyjac i ponownie wtozy¢ akumulator, uwazajac by
sie nie poparzy¢, a nastepnie ponownie witaczy¢ aparat. Jesli stosowany jest zasilacz sieciowy (dostepny
osobno), odtgczy¢ i ponownie podtaczyc zasilacz, po czym ponownie wigczy¢ aparat. Jesli problem sie
utrzymuje, skontaktuj sie ze sprzedawca lub przedstawicielem autoryzowanego serwisu firmy Nikon.
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Fotografowanie (wszystkie tryby)

Wiaczenie aparatu trwa dtugo: usun pliki lub foldery.

Zablokowany spust migawki:

« Karta pamieci jest zablokowana, petna lub nie jest wtozona (21 29, 32).

« Trwa tadowanie wbudowanej lampy blyskowej (01 39).

« Aparat nie ustawit ostrosci ([0 38).

« Zamocowano obiektyw z procesorem i pierscieniem przystony, ale przystona nie zostata zablokowana
na najwyzszej liczbie f. Jesli na wyswietlaczu LCD jest wyswietlany wskaznik FE £, wybierz ustawienie
Pierscien przystony dla ustawienia osobistego f6 (Dostos. pokretet sterow.) > Ustawienie
przystony, aby ustawia¢ przystone za pomoca pierscienia przystony na obiektywie (11 233).

* Zamocowano obiektyw bez procesora, ale aparat nie pracuje w trybie A ani M ({1 270).

Po wcisnieciu spustu migawki na pilocie zdalnego sterowania aparat nie robi zdjecia:

« Wymien baterie w pilocie (11 281).

« Wybierz tryb zdalnego wyzwalania migawki ({1 80).

« Trwa tadowanie lampy btyskowej ({11 82).

» (Czas wybrany dla ustawienia osobistego c5 (Oczekiw. na zdal. ster., (1 215) uptynat: wcisnij spust
migawki aparatu do potowy.

« Jasne Swiatto zaktéca prace pilota.

Ldjecia s nieostre:

o Obroc¢ wybierak trybu ustawiania ostrosci na AF ([0 91).

o Aparat nie moze ustawic ostrosci za pomoca autofokusa: ustaw ostrosc¢ recznie lub zablokuj ostros¢
(97,99).

Po wcisnieciu spustu migawki do potowy ostros¢ nie blokuje sie: uzywaj przycisku AE-L/AF-L do blokowania ostrosci,
gdy wybrany jest tryb ostrosci AF-C lub podczas fotografowania ruchomych obiektow w trybie AF-A.

Nie mozna wybra¢ pola ostrosci:

« Odblokuj blokade wybieraka ostrosci ([ 96).

« [ (qutomatyczny wybér pola AF) lub '@ (priorytet twarzy AF) wybrane jako tryb pola AF: wybierz inny
tryb.

« Aparat pracuje w trybie odtwarzania ({2 163) lub uzywane sg menu ([ 195).

« Nacisnij spust migawki do potowy, aby wytaczy¢ monitor lub wtaczy¢ pomiar ekspozycji (0 39).

Sledzenie obiektu AF jest niedostepne: wybierz ustawienie Picture Control inne niz monochromatyczne ({2 131).
Nie mozna wybrac trybu pola AF: wybrano manualne ustawianie ostrosci (0 55, 99).

Kazde nacisnigcie spustu migawki w trybie zdjec seryjnych powoduje zrobienie tylko jednego zdjecia: zt6z wbudowang
lampe btyskowa ([0 143).

Zmiana wielkosci zdjecia jest niemozliwa: Jakos¢ zdjecia ustawiona na NEF (RAW) (1 85).
Aparat zbyt dtugo rejestruje zdjecia: wytacz redukcje szuméw dla dtugich ekspozycji (01 205).

Na zdjeciach pojawiaja sie szumy (rozmieszczone losowo jasne piksele, mgta lub linie):
« Wybierz nizszy wspodtczynnik czutosci ISO lub wigcz redukcje szumoéw dla wysokiego ISO (12101, 205).
« Czas otwarcia migawki jest dtuzszy niz 1 s: uzyj redukcji szumoéw dla dtugich ekspozycji (1 205).



Dioda wspomagajaca autofokus nie swiedi sie::

« Dioda wspomagajaca AF nie Swieci sie, jesli wybrano AF-Cjako tryb autofokusa (0 91) lub wybrano
ciagty autofokus, gdy aparat pracuje w trybie AF-A. Wybierz AF-S. Jesli opcja inna niz ) (automatyczny
wybor pola AF) zostata wybrana jako tryb pola AF, wybierz centralne pole AF (1D 94, 96).

« Aparat pracuje wiasnie w trybie podgladu na zywo lub trwa nagrywanie filmu.

« Wartos¢ Wylaczona wybrana dla ustawienia osobistego a7 (Wbud. dioda wspomag. AF) (10 210).

« Dioda zostata automatycznie wytgczona. Dioda mogta sie rozgrza¢ wskutek ciggtego uzywania i trzeba
poczekad, az ostygnie.

Brak sygnatu dzwiekowego:

« Ustawienie Wytaczony wybrane dla ustawienia osobistego d1 (Sygnat dzwiekowy; (10 215) >
Glosnos¢.

« Aparat pracuje w trybie cichego wyzwalania migawki ({0 77) lub trwa nagrywanie filmu (1 57).

o Wybierak trybu ostrosci ustawiony na M ({1 99) lub AF-C wybrane jako tryb autofokusa (F291).

« Ustawienie Spust migawki wybrane dla ustawienia osobistego a2 (Priorytet w trybie AF-S; (11 208).

Na zdjeciach widoczne s3 smugi: oczys¢ przednia i tylng soczewke obiektywu. Jedli problem utrzymuje sig,
przeprowadz czyszczenie matrycy (11 284).

Filmy s3 nagrywane bez diwieku: Mikrofon wylaczony wybrane dla opcji Ustawienia filmu > Mikrofon.

Jasnos$c obrazu na monitorze rézni si¢ od ekspozycji zdjec robionych w trybie podgladu na zywo:
wybrany jest pomiar centralny lub punktowy ({11 105).

aparat pracuje w trybie M.

obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny.

dziata aktywna funkcja D-Lighting (22 139).

zdjecie to dtugotrwata ekspozycja (11 73).

uzywana jest lampa btyskowa ({1 143).

Migotanie lub pasy pojawiaja si¢ podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu: wybierz ustawienie opcji Redukcja
migotania dopasowane do czestotliwosci lokalnego zasilania sieciowego (1 237).

Jasne pasy pojawiaja sie podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu: lampa btyskowa lub inne Zrédto Swiatta o
krotkim dziataniu uzyte podczas podgladu na zywo lub nagrywania filmu.

Wybranie pozycji menu jest niemozliwe: niektére opcje nie sg dostepne we wszystkich trybach.
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Fotografowanie (P, S, A, M)

Zablokowany spust migawki:

« Zamocowano obiektyw bez procesora: przekre¢ pokretto trybu w potozenie A lub M ({0 270).

« Pokretto trybu ustawione na S po wybraniu czasu otwarcia migawki & & & w trybie M: wybierz nowy
czas otwarcia migawki (1 69).

Aparat wolno reaguje na nacisniecie spustu migawki: Wybierz Wylaczone dla ustawienia osobistego d11 (Tryb
opodznienia ekspozycji; 1 219).

Nie jest dostepny petny zakres czaséw otwarcia migawki:

« Lampa btyskowa w uzyciu. Czas synchronizacji blysku mozna wybrac za pomoca ustawienia osobistego
e1 (Czas synchronizacji blysku); podczas korzystania z dodatkowej lampy btyskowej SB-900, SB-800,
SB-700, SB-600 lub SB-R200 wybierz 1/320 s (Tryb Auto FP) lub 1/250 s (Tryb Auto FP), aby mdc
korzystac z petnego zakresu czaséw otwarcia migawki (00 222).

« Kiedy ustawienie Wiaczone jest wybrane dla Ustawienia filmu > Manual. ustaw. filméw w menu
fotografowania, czas otwarcia migawki mozna ustawi¢ na warto$¢ od /s oo0 s do /30 s (12 60).

Kolory wygladaja nienaturalnie:
« Ustaw balans bieli odpowiedni dla zrédta swiatta (0 117).
« Dostosuj ustawienia opcji Ustaw funkcje Picture Control (00 131).

Nie mozna zmierzy¢ balansu bieli: fotografowany obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny ({0 125).

Nie mozna wybrac zdjecia jako Zzrodta zmierzonej wartosci balansu bieli: zdjecie nie zostato utworzone aparatem
D7000 (X1 126).

Braketing balansu bieli jest niedostepny:
« Dlajakosci zdjecia wybrano opcje NEF (RAW) lub NEF+JPEG ({1 85).
« Aparat dziata w trybie wielokrotnej ekspozycji (0 154).

Efekty Picture Control s inne dla kazdego zdjecia: A (automatyczny) wybrane dla wyostrzania, kontrastu lub
nasycenia. Aby uzyska¢ spdjne rezultaty dla serii zdje¢, wybierz inne ustawienie ((11 134).

Nie mozna zmieni¢ metody pomiaru: dziata automatyczna blokada ekspozycji ({2 106).
Nie mozna uzy¢ kompensadji ekspozycji: wybierz tryb P, S lub A (10 68, 69, 70).

Szum (czerwonawe obszary i inne zaktdcenia) pojawia si¢ na diugich ekspozycjach: wtacz redukcje szumoéw dla dtugich
ekspozycji ([0 205).



Odtwarzanie

Migajace obszary, informagje o zdjeciu lub wykresy pojawiaja sie na fotografiach: naciskaj A lub ¥, aby wybrac
wyswietlane informacje zdjeciowe, albo zmien ustawienia opcji Tryb wyswietlania (10 165, 197).

Zdjecie w formacie NEF (RAW) nie jest odtwarzane: zdjecie zostato zrobione z jakoscig NEF + JPEG (11 85).

Nie mozna przegladac zdjec wykonanych innym aparatem: zdjecia zarejestrowane innymi modelami aparatéw
moga hie by¢ wyswietlane poprawnie.

Wyswietlany jest komunikat informujacy, ze nie ma zdje¢ dostepnych do odtwarzania: wybierz Wszystkie dla Folder
odtwarzania (10 195).

Zdjecia w orientacji pionowej (portretowej) sa wyswietlane w orientacji poziomej (krajobrazowej):

« Wybierz Wiaczony dla Obrét zdjec pionowych (0 200).

« Zdjecie zrobione z ustawieniem Wylaczony wybranym dla Automatyczny obroét zdjec ((0 239).
« Podczas fotografowania aparat byt skierowany w gére lub w dét (0 239).

o Zdjecie jest wyswietlane przy uzyciu podgladu (1 200).

Nie mozna usunac zdjecia:
o Zdjecie jest chronione: usun ochrone ({1 174).
« Karta pamieci jest zablokowana (11 33).

Nie mozna wyretuszowac zdjecia: dalsza edycja tego zdjecia w tym aparacie jest niemozliwa ([ 249).

Nie mozna zmieni¢ polecenia wydruku:
« Karta pamieci jest petna: usun zdjecia (21 36, 175).
« Karta pamieci jest zablokowana ({0 33).

Nie mozna wybrac zdjecia do wydrukowania: zdjecie jest w formacie NEF (RAW). Utworz kopie w formacie JPEG
przy uzyciu opcji Przetwarzanie NEF (RAW) lub przeslij zdjecie do komputera i wydrukuj przy uzyciu
programu ViewNX 2 (dofgczony) lub Capture NX 2 (dostepny osobno).

Ldjecie nie jest wyswietlane na ekranie telewizora:
« Wybierz poprawny tryb wideo (11 237) lub rozdzielczos¢ wyjsciowa ([ 194).
« Kabel audio-wideo ({2 191) lub HDMI (&1 193) nie jest podifaczony poprawnie.

Aparat nie reaguje na pilota telewizora HDMI-CEC:
« Wybierz Wtaczone dla HDMI > Sterow. urzadzeniem w menu ustawien ([ 194).
« Dostosuj ustawienia HDMI-CEC telewizora zgodnie z opisem w dotagczonej do niego dokumentacji.

Nie mozna przestac zdjec do komputera: system operacyjny niezgodny z aparatem lub oprogramowaniem do
przesytania zdje¢. Uzyj czytnika kart do skopiowania zdje¢ do komputera (0 179).

Zdjecia w formacie NEF (RAW) nie sa wyswietlane w Capture NX 2: zaktualizuj program do najnowszej wersji (11 281).
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Opcja usuwania kurzu w Capture NX 2 nie daje oczekiwanych rezultatow: czyszczenie matrycy zmienia potozenie kurzu
na filtrze dolnoprzepustowym. Dane wzorca do usuwania skaz zapisane przed przeprowadzeniu
czyszczenia matrycy nie moga by¢ stosowane z fotografiami zrobionymi po przeprowadzeniu czyszczenia
matrycy. Dane wzorca do usuwania skaz zapisane po przeprowadzeniu czyszczenia matrycy nie moga by¢
stosowane z fotografiami zrobionymi przed przeprowadzeniu czyszczenia matrycy ({2 240).

Komputer wyswietla zdjecia w formacie NEF (RAW) inaczej niz aparat: oprogramowanie innych producentéw nie
wyswietla efektéw funkgji Picture Control lub aktywnej funkcji D-Lighting. Uzyj programu ViewNX 2
(dotaczony) lub opcjonalnego oprogramowania firmy Nikon jak Capture NX 2 (dostepny osobno).

Inne

Data zapisu jest nieprawidtowa: ustaw zegar aparatu ({1 27, 237).

Nie mozna wybrac pozycji menu: niektdre opcje sa niedostepne przy pewnych kombinacjach ustawien lub gdy
w aparacie nie ma karty pamieci. Zwré¢ uwage, ze opcja Informacje o zasilaniu jest niedostepna, gdy aparat jest
zasilany przez opcjonalne ztacze zasilania EP-5B i zasilacz sieciowy EH-5a ({11 242).



Komunikaty o btedach

W tym podrozdziale przedstawiono wskazniki ostrzegawcze i komunikaty o btedach, ktére sa
wyswietlane w wizjerze, na wyswietlaczu LCD i na monitorze.

Wskaznik
Wyswietlacz Wizier
LD ) Problem Rozwiazanie m
FEE Plersa_en przysk?n_y nIIeJest Ustaw na pierscieniu minimalng
(miga) ustawiony na minimaing przystone (najwieksza liczbe f). 26
przystone.
— = Niski poziom natadowania Przygotuj catkowicie natadowany 2
akumulatora. akumulator zapasowy.
» Akumulator roztadowany. « Nataduj lub wymien
akumulator.
« Nie mozna uzy¢ akumulatora. | Skontaktujsie zautoryzowanym
przedstawicielem serwisu firmy
a = . . N|kor?. | xvii, 21,
(miga) (miga) |° W aparacie lub w opcjonalnym |¢ Wymier akumulator lub nataduj 24
pojemniku MB-D11 znajduje sie roztadowany akumulator
akumulator litowo-jonowy o litowo-jonowy.
wyjatkowo niskim poziomie
natadowania lub akumulator
innej firmy.
— Zegar.w aparacie nie jest Ustaw zegar w aparacie. 27,237
(miga) ustawiony.
Nie zamocowano obiektywu albo
zamocowano obiektyw bez
procesora i nie okreslono otworu |Wartos¢ przystony bedzie
4F wzglednego. Wyswietlana jest wyswietlana po okresleniu 159
réznica w stopniach przystony maksymalnej przystony.
miedzy przystong aktualng
a maksymalna.
_ o Aparat nie moze ustawi¢ ostrosci  |Zmien kompozycje kadru lub 93 99
(miga) |za pomoca autofokusa. ustaw ostro$¢ manualnie. !
« Nie zamocowano obiektywu. |« Zamocuj obiektyw inny niz 25,269
NIKKOR IX. Jesli zamocowany
F- - jest obiektyw z procesorem,
(miga) odfacz go i zamocuj ponownie.
« Zamocowany jest obiektyw bez | Wybierz tryb A lub M. 270
procesora.
» Wybierz nizsza czuto$¢ ISO 101
« W trybie fotografowania:
. . s . P Uzyj opcjonalnego filtra 280
i Oble,kt ;bytjasny, zdjecie bedzie szarego (ND).
przeswietlone. o . .
S Skré¢ czas otwarcia migawki 69
A Ustaw mniejszy otwor 70

przystony (wiekszg liczbe f).
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Wskaznik

Wyswietlacz Wizier
LCD ) Problem Rozwiazanie m
« Wybierz wyzsza czutos¢ ISO 101
« W trybie fotografowania:
Obiekt zbyt ciemny; zdjecie bedzie Uzyj Iampy b{VSkOW.ej 143
no niedo¢wietlone. S Wydtuz czas otwarcia 69
migawki
A Ustaw wiegkszy otwor 70
przystony (mniejsza liczbe f).
bbb , . Zmien czas otwarcia migawki lub
(miga) i & b wybrane w trybie S. wybierz tryb M. 69,71
I R———— Zmief caas otwarcia migawkd b o .
L Podtaczono opcjonalng lampe
5 btyskowa, ktdra nie obstuguje Zmien tryb lampy w zewnetrznej
Y q 9quj Y! Yy € ) 278
(miga) |sterowania btyskiem i-TTL, lampie btyskowe;j.
(miga) i ustawiono w niej tryb TTL.
g Jezeli wskaznik miga przez 3 s po |Sprawdz zdjecie na monitorze.
— (miga) wyzwoleniu blysku, zdjecie moze |Jezeli jest niedoswietlone, zmien 163
9 by¢ niedoswietlone. ustawienia i sprébuj ponownie.
Brakuje pamieci na zapisanie e Zmniejsz jakos¢ lub wielkos¢. 85,88
uil " kolejnych zdr{'elc’grzy aktualnych  |o Usun zdjecia. 175
’ - ustawieniach lub w aparacie . WHS3 Kart ieci. 29
(miga) (miga) zabrakto numeroéw plikéw albo oz nowq Karte pamied
folderow.
Wyzwol migawke. Jesli btad nie
Err ustapi lub wystepuje czesto,
(miga) Uszkodzenie aparatu. skonsultuj sie z autoryzowanym —

przedstawicielem serwisu firmy
Nikon.




Wskaznik

Wyswietlacz
Monitor LCD Problem Rozwigzanie M
. . . |Wylacz aparat i sprawdz, czy
Brak karty pamieci. BKT :parat nie moze wykry¢ karta pamieci jest prawidtowo 29
arty pamieci. wiozona.
« Btad dostepu do karty |« Uzyjkarty zatwierdzonej przez 319
pamieci. firme Nikon.
Nie mozna uzyc tej » Sprawdz, czy styki karty sg —
karty pamieci. CRrd, czyste. Jedli karta jest
Karta moze hy¢ Err uszkodzona, skontaktuj sie ze
uszkodzona. Wtézinng | (miga) sprzedawca lub
karte. przedstawicielem firmy Nikon.
o Nie mozna utworzy¢ |« Usun plikilub wtéz nowa karte | 29,175
nowego folderu. pamieci.
» Sprawdz czy oprogramowanie 247
sprzetowe karty Eye-Fi jest
LArd, |[Sterowanie kartg Eye-Fi aktualne.
0N Err |przezaparatjest « Skopiujplikizapisane nakarcie | 29,32,
(miga) |niemozliwe. Eye-Fi do komputera badz 179
innego urzadzenia i sformatuj
karte albo wtéz nowa karte.
i(:l:::& aw"::;”e“ {ARrd, |Karta pamiecijest
. . --- zablokowana (chroniona
Przesun suwak blokady ] d - , . .
W pozydje ,write”. (miga) |przed zapisem). Prze;un zabezpdleczenle karty 33
Niedostepny, gdykarta| LA r~d, |Karta Eye-Fijest przedzapisem do pozydl.write
Eye-Fi jest £r r |zablokowana (chroniona
zablokowana. (miga) |przed zapisem).
Ta karta nie jest Karta pamieci nie zostata . - ‘s
sformatowana. ([fn? ;]) sformatowana do uzytku if(;)v:,makgl;{ kar;?npi)acrimea lub wi6z 29,32
Sformatuj karte. 9 w aparacie. a & pamiecl.

Btad aktualizacji
oprogramowania
lampy btyskowej.

Nie mozna uzywac
lampy. Skontaktuj sie
zautoryzowanym
serwisem firmy Nikon.

Oprogramowanie
sprzetowe lampy
btyskowej zamontowanej
na aparacie nie zostato
poprawnie
zaktualizowane.

Skontaktuj sie

z przedstawicielem
autoryzowanego serwisu firmy
Nikon.
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Wskaznik

Wyswietlacz
Monitor LCD Problem Rozwiazanie m
Brak zdjec¢ na karcie W menu Folder odtwarzania
Folder nie zawiera o pamieci albo w folderze |wybierz folder zawierajacy 29195
zdjec. lub folderach wybranych |zdjecia lub wt6z inng karte !
do odtwarzania. pamieci.
Wyswietlanie zdjec bedzie
s mozliwe dopiero po wybraniu
Wszystkie zdjecia sa Wszygtkle zdjecia innego folderu lub po
— w biezacym folderze s . P . 196
ukryte. odblokowaniu wyswietlania co
ukryte. o -
najmniej jednego zdjecia za
pomoca opcji Ukryj zdjecie.
Plik utworzono lub
Nie mozna wyswietli¢ zmodyflklz) wano za bads Nie mozna odtworzy¢ pliku za
tego pliku. - pomoca komputera badz |, . o aparaty -
aparatu innej marki albo :
plik jest uszkodzony.
. ; , .. |Nie mozna retuszowac zdje¢
N|.e mozna wybractego - Betus; Wypr.anego zdjecia zarejestrowanych za pomoca 249
pliku. jest niemozliwy. . .
innych urzadzen.
« Nie mozna edytowac filméw —
Nie mozna edytowac Wybrany film nie moze .zarejestrowanyc'h zapomocy
tego filmu - by¢ edytowany innych urzadzen.
: ’ o Filmy musza mie¢ dtugos¢ co 65
najmniej dwéch sekund.
Sprawdz drukarke. Aby wznowi¢,
Sprawdz drukarke. — Btad drukarki. wybierz opcje Kontynuuj (jesli 182"
jest dostepna).
. . W16z papier o whasciwym
Sprawdz papier. — fPap|er w.c‘Jrukarce mainny | ¢ormacie i wybierz opcje 182"
ormat niz wybrany. .
Kontynuuj.
Zaciecie papieru. . Papier zablokowat sie 'Usun 'zablokqwany papier 182"
w drukarce. i wybierz opcje Kontynuuj.
W drukarce zabrakto W16z papier o wybranym
Brak papieru. — - formacie i wybierz opcje 182"
papieru. .
Kontynuuj.
Sprawdz poziom . Btad dotyczacy Sprawdz atrament. Aby wznowic, 182°
atramentu. atramentu. wybierz opcje Kontynuuj.
Brak atramentu. . W drukarce zabrakto Wym{en po;ernnlkzatram_entem 182"
atramentu. i wybierz opcje Kontynuuj.

* Wiecej informacji na ten temat zawiera instrukcja obstugi drukarki.



Dane techniczne

I Aparat cyfrowy Nikon D7000

Typ

Typ

Jednoobiektywowa lustrzanka cyfrowa

Mocowanie obiektywu

Mocowanie bagnetowe typu F (pofaczenie autofokusa za posrednictwem
bagnetu i stykow AF)

Efektywny kat widzenia  Okoto 1,5 x ogniskowej obiektywu (format DX firmy Nikon)
Efektywne piksele

\Efektywne piksele 16,2 miliona

Matryca

Matryca Czujnik CMOS 23,6 X 15,6 mm

Catkowita liczba pikseli

16,9 miliona

System usuwania
zanieczyszczen

Czyszczenie matrycy, zbieranie danych porownawczych dla funkgji usuwania
kurzu (wymaga opcjonalnego programu Capture NX 2)

Zapis danych
Wielkos¢ zdjecia (w e 4928 x 3264 (D) e 3696 x2448(S)
pikselach) e 2464 %1632 (M)

Format plikow

o NEF (RAW): 12- lub 14-bitowy, skompresowane lub skompresowane bezstratnie

« JPEG: zgodny ze standardem JPEG-Baseline ze stopniem kompresji ,fine” (okoto
1:4), ,normal” (okoto 1:8) lub ,basic” (okoto 1: 16) (Priorytet wielkosci);
dostepna kompresja Optymalna jakos¢

« NEF (RAW)+JPEG: pojedyncze zdjecia zapisywane jednoczesnie w formatach NEF
(RAW) i JPEG

System Picture Control

Standardowe, Neutralne, Zywe, Monochromatyczne, Portret, Pejzaz; mozliwos¢
modyfikacji wybranych ustawien Picture Control; przechowywanie osobistych
ustawien funkcji Picture Control

Nosniki

Karty pamieci SD (Secure Digital), SDHC i SDXC

Podwéjne gniazdo

Gniazda 2 mozna uzywac do zapisywania danych po zapetnieniu karty

w gniezdzie pierwszym, przechowywania kopii zapasowych lub oddzielnego
przechowywania kopii utworzonych za pomoca funkcji NEF+JPEG; zdjecia mozna
kopiowa¢ pomiedzy kartami.

System plikow

DCF (ang. Design Rule for Camera File System) 2.0, DPOF (ang. Digital Print Order
Format), Exif 2.3 (ang. Exchangeable Image File Format for Digital Still Cameras),
PictBridge

Wizjer

Wizjer Wizjer z pryzmatem pentagonalnym na poziomie oka do lustrzanek
jednoobiektywowych

Pokrycie kadru Okoto 100% w poziomie oraz 100% w pionie

Powiekszenie

Okoto 0,94 x (obiektyw 50 mm f/1,4 ustawiony na nieskoficzonos¢, -1,0 m=')

Dystans widzenia catej
matowki

19,5mm (-1,0 m~1)

Korekcja dioptrazu

-3—+1m-!

Matéwka

BriteView Clear Matte Mark Il typu B zramkami pola ostrosci (kratka kadrowania
wyswietlana na zadanie)

Lustro

Szybkopowrotne

Podglad gtebi ostrosci

Nacisniecie przycisku podgladu gtebi ostrosci przestawia przystone na wartosc¢
wybrang przez uzytkownika (tryb A i M) lub przez aparat (inne tryby)

Przystona obiektywu

Samopowracajaca, sterowana elektronicznie
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Obiektyw

Zgodne obiektywy

« NIKKOR DX AF: obstuga wszystkich funkgji

« NIKKOR AF typu G lub D: dostepne wszystkie funkcje (obiektyw NIKKOR PC Micro
nie obstuguje niektoérych funkgji). Nie sg obstugiwane obiektywy NIKKOR IX.

« Inne obiektywy NIKKOR AF: obstugiwane wszystkie funkcje oprécz matrycowego
pomiaru ekspozycji 3D Color Matrix II. Nie sg obstugiwane obiektywy do
aparatu F3AF.

« NIKKOR AI-P: obstugiwane wszystkie funkcje oprécz matrycowego pomiaru
ekspozycji 3D Color Matrix II.

» Bezprocesora: moga by¢ uzywane w trybach A i M; pomiar matrycowy Color
Matrix i wyswietlanie wartosci przystony obstugiwane, jesli uzytkownik poda
dane obiektywu (tylko obiektywy Al)

Dalmierz elektroniczny moze by¢ uzywany, jesli maksymalna przystona
obiektywu wynosi /5,6 lub wiecej.

Migawka

Typ

Sterowana elektronicznie o pionowym przebiegu w ptaszczyznie ogniskowe;j

(Czasy otwarcia

1/8 000 — 30 s w krokach co /3 lub /2 EV, czas B (,bulb”), czas T (,time”; wymaga
opcjonalnego pilota zdalnego sterowania ML-L3), X250

Czas synchronizadji btysku

X=1/250 s; synchronizacja z czasem migawki ustawionym na /320 s lub dtuzszym
(zasieg btysku spada przy czasie pomiedzy /250 a '/320 s)

Spust migawki

Tryb wyzwalania migawki

S (pojedyncze), (L (seryjne wolne), (H (seryjne szybkie), @ (ciche wyzwalanie
migawki), ® (samowyzwalacz), ® (zdalne sterowanie), Mup (podnoszenie lustra)

rtremeciony € 1-5 KL/ (€0 lub 6 LS €
Samowyzwalacz 25,55,105,205s; 1-9 ekspozycji w odstepach 0,5, 1,2 lub 3 s
L) zdal.negt? . Zdalne z opdznieniem, zdalne natychmiastowe, zdalne uniesienie lustra
wyzwalania migawki
Ekspozycja
Pomiar ekspozydji System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z 2 016-pikselowego czujnika RGB
Metoda pomiaru « Matrycowy: matrycowy pomiar ekspozycji 3D Color Matrix Il (obiektywy typu G
ekspozydji i D); matrycowy pomiar ekspozycji Color Matrix Il (pozostate obiektywy
z procesorem); matrycowy pomiar ekspozycji Color Matrix dostepny
w przypadku obiektywéw bez procesora, jesli uzytkownik wprowadzi dane
obiektywu

« (entralny: 75% wagi przypada na koto o srednicy 8 mm posrodku kadru.
Srednica kota moze by¢ zmieniona na 6, 10 lub 13 mm albo pomiar moze by¢
oparty o Srednia z catego kadru (w przypadku uzywania obiektywu bez
procesora srednica jest stata i wynosi 8 mm)

o Punktowy: pomiar w kole o $rednicy 3,5 mm (okoto 2,5% powierzchni kadru) na
srodku wybranego pola AF (w centralnym polu AF, gdy jest uzywany obiektyw
bez procesora)

Zakres (IS0 100, obiektyw « Pomiar matrycowy lub centralny: 0-20 EV
/1,4,20°C) « Pomiar punktowy: 2—20 EV

Sprzezenie Swiatlomierza

Zaréwno CPU jaki Al




Ekspozycja

Tryb

AYTO

Automatyczny (& automatyczny; & Autom. (blysk wylaczony)); programy tematyczne
(Z Portret; lafl Pejzaz; & Dziecko; X Zdjecia sportowe; & Makro; Fd Portret nocny; B Pejzaz nocny;
X Przyjecie/wnetrza; #8 Plaza/$nieg; & Zachdd storica; ui Zmierzch/Swit; % Portret zwierzaka; 8 Blask
$wiec; @ Kwiaty; € Barwy jesieni; 11 Zywnos¢; & Sylwetka; B Rozjasnienie; B8 Przyciemnienie);
automatyka programowa z fleksja programu (P); Autom. z presel. czasu (S);
Autom. z presel. przystony (R); Tryb manualny (M); U1 (ustawienia uzytkownika 1);

U2 (ustawienia uzytkownika 2)

Kompensacja ekspozydji

0Od -5 do +5 EV w krokach co /3 lub /2 EV

zalecanych ekspozydji)

Braketing ekspozycji 0Od 2 do 3 klatek z krokiem /3, 1/2,2/3, 1 lub 2 EV

Braketing mocy blysku  Od 2 do 3 klatek z krokiem /3, /2, 2/3, 1 lub 2 EV

Braketing balansubieli ~ Od 2 do 3 klatek z krokiem 1, 2 lub 3

Braketing ADL Albo 2 klatki z uzyciem wybranej wartosci dla jednej klatki, albo 3 klatki z uzyciem
wartosci wybranej dla wszystkich klatek

Blokada ekspozydji Blokada zmierzonej wartosci swiatta przyciskiem AE-L/AF-L

Czutos¢ 10 (indeks 0Od 100 do 6400 w krokach co /3 lub /2 EV. Mozna réwniez ustawi¢ na okoto 0,3;

0,5;0,7; 1 lub 2 EV (odpowiednik ISO 25600) powyzej ISO 6400; dostepny
automatyczny dobér ISO

Aktywna funkdja D- Automatyczna, Bardzo wysoka, Zwiekszona, Normalna, Umiarkowana,

Lighting Wytaczona

Ostrosc

Autofokus Modut czujnika autofokusa Nikon Multi-CAM 4800DX z wykrywaniem fazy TTL,
korekta, 39 polami AF (w tym dziewie¢ czujnikdw typu krzyzowego) i dioda
wspomagajaca AF (zasieg okoto 0,5-3 m)

Zakres dziatania Od -1do +19 EV (ISO 100, 20 °C)

Mechanizm ustawiania ~ « Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-C); automatyczny wybor AF-S/

ostrosci AF-C (AF-A); wyprzedzajace sledzenie ostrosci uruchamiane automatycznie

w zaleznosci od stanu fotografowanego obiektu

« Manualna regulacja ostrosci (M): mozna korzystac z dalmierza elektronicznego

Pole AF Mozliwos¢ wyboru sposrod 39 lub 11 pol AF

Tryb pola AF Jednopolowy AF; AF z 9-, 21- lub 39-polowym dynamicznym wyborem pola,

$ledzenie 3D, automatyczny wyboér pola AF

Blokada ostrosci

Ostros¢ mozna zablokowac weciskajac spust migawki do potowy (pojedynczy AF)
lub naciskajac przycisk AE-L/AF-L
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Lampa blyskowa

Whbudowana lampa
btyskowa

w0 2 g

a4, Z, %, ¥ B, X, «4: automatyczna lampa btyskowa rozktadana automatycznie
P,S, A, M, t1: rozkladana recznie poprzez zwolnienie przycisku

Liczba przewodnia

Okoto 12, 12 przy btysku manualnym (m, 1SO 100, 20 °C)

Sterowanie blyskiem

« TITL: zrbwnowazony btysk wypetniajacy i-TTL i standardowy btysk i-TTL dla
cyfrowych lustrzanek jednoobiektywowych wykorzystujacych 2 016-
pikselowy czujnik RGB dostepne z wbudowang lampa btyskowg oraz
z lampami SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-400 (zréwnowazony btysk
wypetniajacy i-TTL dostepny po wybraniu pomiaru matrycowego lub
centralnego).

« Automatyka przystony: dostepna z lampami btyskowymi SB-900/SB-800
i obiektywami z procesorem

 Automatyka bez TTL: obstugiwane m.in. lampy btyskowe to SB-900, SB-800, SB-28,
SB-27iSB-22S

« Manualna z priorytetem odlegtosci: dostepna z lampami SB-900, SB-800, SB-700

Tryb lampy blyskowej

AUTO

o &, %, & ¥, % w: automatyczny, automatyczny z redukcja efektu czerwonych
oczu, lampa wylgczona; btysk wypetniajacy i redukcja efektu czerwonych oczu
dostepne z zewnetrznymi lampami btyskowymi

« B automatyczna synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji, automatyczna
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji i redukcjg efektu czerwonych
oczu, wytaczona; synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji oraz
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji i redukcjg efektu czerwonych
oczu dostepne z zewnetrznymi lampami btyskowymi

o % MM %4 & 9SS 6 X [, M: blysk wypetniajacy i redukcja efektu
czerwonych oczu dostepne z zewnetrznymi lampami btyskowymi

o 11: blysk wypetniajacy

o P, A: blysk wypetniajacy, synchronizacja na tylna kurtynke migawki z dtugimi
czasami ekspozycji, synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji,
synchronizacja z dtugimi czasami ekspozycji i redukcja efektu czerwonych
oczu, redukcja efektu czerwonych oczu

o S, M: blysk wypetniajacy, synchronizacja na tylna kurtynke migawki, redukcja
efektu czerwonych oczu

Kompensacja mocy biysku

Od -3 do +1EV w krokach co '/3lub /2 EV

Wskaznik gotowosci
lampy

Zapala sig, gdy wbudowana lampa btyskowa lub zewnetrzna lampa btyskowa,
taka jak SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-400, jest catkowicie natadowana;
miga przez 3 s po wyemitowaniu btysku z petng moca

Sanki mocujace

,Gorgca stopka” 1SO 518 z synchronizacjg oraz styki danych i zamek
bezpieczenstwa

Kreatywny system
oswietlenia firmy Nikon
(CLS)

Zaawansowany bezprzewodowy system oswietlenia obstugiwany przez
wbudowang lampe btyskowa oraz SB-900, SB-800, SB-700 lub SU-800 w roli
sterownika btysku i lamp zdalnych SB-900, SB-800, SB-700, SB-600 lub SB-R200;
automatyczna synchronizacja z krétkimi czasami naswietlania Auto FP

i oswietlenie modelujace obstugiwane przez wszystkie lampy btyskowe zgodne
z CLS z wyjatkiem SB-400; informowanie o temperaturze barwowej btysku

i blokada mocy btysku obstugiwane przez wbudowana lampe btyskowa

i wszystkie lampy zgodne z CLS

Gniazdo synchronizacyjne

Adapter z gniazdem synchronizacyjnym AS-15 (dostepny osobno)

Balans bieli

Balans bieli

Automatyczny (2 rodzaje), Swiatto zarowe, Swiatto jarzeniowe (7 rodzajéw),
Swiatfo stoneczne, lampa btyskowa, pochmurno, ciel, pomiar manualny (mozna
zapisac do 5 wartosci), wybdr temperatury barwowej (2500K - 10000 K), wszystkie
opcje z doktadna korekta




Podglad na zywo
Mechanizm ustawiania  « Autofokus (AF): pojedynczy AF (AF-S); ciagty AF (AF-F)

ostrosci « Reczne ustawianie ostrosci (M)

Tryb pola AF Priorytet twarzy AF, szerokie pole AF, normalne pole AF, Sledzenie obiektu AF

Autofokus Autofokus z wykrywaniem kontrastu w dowolnym punkcie kadru (aparat wybiera
pole AF automatycznie po wybraniu priorytetu twarzy AF lub sledzenia obiektu
AF)

Film

Pomiar ekspozydji System pomiaru ekspozycji TTL korzystajacy z gtdbwnej matrycy

Metoda pomiaru Matrycowy

ekspozydji

Rozmiar klatki NTSC ° 1920 x 1080 (24p); 24 (23,976) kl./s e 1280 % 720 (30p); 30 (29,97) kl./s

(piksele) i liczba o 1280 x 720 (24p); 24 (23,976) kl./s o 640 X 424 (30p); 30 (29,97) kl./s

klatek na sekunde oL ° 1920 x 1080 (24p); 24 (23,976) kl./s e 1280 % 720 (25p); 25 kl./s
o 1280 x 720 (24p); 24 (23,976) kl./s o 640 X 424 (25p); 25 kl./s

Dostepny wybdr normalnej i wysokiej jakosci.
Maksymalna dtugosc Okoto 20 minut

Format plikow MOV

Kompresja wideo Zaawansowane kodowanie wideo H.264/MPEG-4
Format nagrywania Liniowe PCM

dzwieku

Urzadzenie nagrywajace Wbudowany mikrofon monofoniczny lub zewnetrzny mikrofon stereofoniczny;
diwiek mozliwos¢ regulacji czutosci

Monitor

Monitor 7,5 cm (3 cale), niskotemperaturowy, polisilikonowy monitor LCD z matrycg TFT o
rozdzielczosci 921 000 punktéw (VGA), z katem ogladania 170°, 100% pokryciem
kadru i regulacja jasnosci

Odtwarzanie

Odtwarzanie Peten ekran i miniatury (4, 9, 72 zdjecia lub kalendarz), odtwarzanie z funkcja
powiekszenia w trybie odtwarzania, odtwarzanie filméw, pokaz slajdéw, obszary
przeswietlone, wyswietlanie histogramu, automatyczny obrét zdje¢, komentarz
do zdjecia (o dtugosci do 36 znakéw)

Interfejs

UsB USB 2.0 (Hi-Speed)

Wyjscie wideo NTSC, PAL; zdjecia mozna wyswietla¢ na zewnetrznym urzadzeniu, podczas gdy
monitor aparatu jest wigczony

Wyjscie HDMI Ztacze mini HDMI typu C; monitor aparatu wylacza sie, gdy kabel HDMI jest
podfaczony

Gniazdo akcesoriow Przewdd zdalnego sterowania: MC-DC2 (dostepny osobno)
Odbiornik GPS: GP-1 (dostepny osobno)

Wejscie dzwieku Gniazdo stereo typu mini jack (3,5 mm $rednicy)

Obstugiwane jezyki

Obstugiwane jezyki angielski, arabski, chinski (uproszczony i tradycyjny), czeski, dunski, finski,

francuski, hiszpanski, indonezyjski, japonski, koreanski, niderlandzki, niemiecki,
norweski, polski, portugalski, rosyjski, szwedzki, tajski, turecki, wtoski




Zasilanie

Akumulator Jeden akumulator litowo-jonowy EN-EL15
Pojemnik na baterie Opcjonalny wielofunkcyjny pojemnik na baterie MB-D11 zawierajacy jeden
akumulator litowo-jonowy EN-EL15 albo sze$¢ baterii alkalicznych rozmiaru AA
lub sze$¢ akumulatoréw niklowo-wodorowych badz litowych rozmiaru AA
Zasilacz sieciowy Zasilacz sieciowy EH-5a; wymaga ztacza zasilania EP-5B (dostepne osobno)
Gniazdo mocowania statywu
Gniazdo mocowania 1
statywu /4 cala (ISO 1222)
Wymiary/ciezar
‘g“:y)'“'a'y(‘ze"xw"" X Okoto 132 x 105 x 77 mm
Ciezar Okoto 780 g z akumulatorem i karta pamieci, ale bez pokrywki bagnetu korpusu;
okoto 690 g (tylko korpus aparatu)
Srodowisko pracy
Temperatura 0-40°C
Wilgotnos¢ Ponizej 85% (bez skraplania pary wodnej)

« Jedli nie podano inaczej, wszystkie dane dotycza aparatu z catkowicie natadowanym akumulatorem pracujacym
w temperaturze otoczenia wynoszacej +20 °C.

« Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej
instrukcji w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody mogace wynikna¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.




tadowarka MH-25

Znamionowe wejsciowe

parametry zasilania

Znamionowe wyjsciowe

parametry zasilania

Obstugiwane akumulatory  Akumulator litowo-jonowy EN-EL15 firmy Nikon

(zas fadowania Okoto 2 godziny i 35 minut w temperaturze otoczenia 25 °C, gdy akumulator jest
catkowicie roztadowany

Zakres temperatury pracy  0-40 °C

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 91,5 x 33,5 X 71 mm, bez wystajacych czesci

Dhugosc kabla zasilania Okoto 1,8 m

Ciezar Okoto 110 g, bez kabla zasilania i zasilacza sieciowego

Prad zmienny 100-240V, 50/60 Hz, 0,23-0,12 A

Prad staty 8,4 V/1,2 A

Akumulator litowo-jonowy EN-EL15

Typ Akumulator litowo-jonowy
Pojemnos¢ nominalna 7,0 V/1 900 mAh

Wymiary (szer. x wys. x gt.) Okoto 40 X 56 x 20,5 mm

Ciezar Okoto 88 g bez pokrywki stykéw
Obiektyw NIKKOR AF-S DX 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR
Typ Obiektyw zmiennoogniskowy NIKKOR AF-S DX typu G z wbudowanym

procesorem i mocowaniem F do uzytku wylgcznie z cyfrowymi lustrzankami
jednoobiektywowymi formatu DX firmy Nikon

Ogniskowa 18-105 mm

Otwor wzgledny /3,5-5,6

Konstrukcja obiektywu 15 soczewek w 11 grupach (w tym jedna soczewka asferyczna i jedna soczewka ED)

Kat widzenia 76°-15°20

Skala ogniskowych Stopniowana w milimetrach (18, 24, 35, 50, 70, 105)

Informacje o odlegtosci  Przesytane do aparatu

Zoom Reczna regulacja przy uzyciu niezaleznego pierscienia zoomu

Ustawianie ostrosci System wewnetrznego ustawiania ostrosci (IF) firmy Nikon z autofokusem

sterowanym przez cichy silnik falowy; reczna regulacja ostrosci obstugiwana po
przestawieniu przefgcznika A-M na A lub M. Ostro$¢ mozna ustawic obracajac
piericien ustawiania ostrosci obiektywu, gdy ostro$¢ jest zablokowana w trybie
pojedynczego autofokusa. Nie wolno uzywac pierscienia ustawiania ostrosci
podczas ustawiania ostrosci przez aparat.

Redukdja drgan (VR) Metoda przesuwania obiektywu z uzyciem liniowych silnikéw pradu statego
z ruchoma cewka drgajaca (ang. voice coil motors - VCM)

Minimalna odlegtos¢ 0,45 m od znacznika ptaszczyzny ogniskowej ([0 100) przy wszystkich potozeniach

zdjeciowa zoomu

Listki przystony 7 (zaokraglony otwér przystony)

Przystona Catkowicie automatyczna

Zakres przystony « Ogniskowa 18 mm: f/3,5-22 « Ogniskowa 105 mm: f/5,6-38

Pomiar ekspozyqji Petna przystona

Rozmiar mocowania filtra 67 mm (P=0,75 mm)

Wymiary Okoto 76 mm (Srednica) x 89 mm (odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu)

Ciezar Okoto 420 g

Firma Nikon zastrzega sobie prawo do zmiany danych technicznych sprzetu i oprogramowania opisanych w tej instrukgji
w dowolnym momencie i bez wczesniejszego powiadomienia. Firma Nikon nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
mogace wyniknac¢ z ewentualnych btedéw i pomytek zawartych w tej instrukgji.
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Il Obiektyw NIKKOR AF-S DX 18—105 mm /3,5-5,6G ED VR

Obiektyw NIKKOR AF-S DX 18-105mm f/3,5-5,6G ED VR jest przeznaczony do uzytku
wytacznie z aparatami cyfrowymi firmy Nikon formatu DX. Doskonate wyniki optyczne

i wiernos¢ obrazu gwarantuje zastosowanie w obiektywie soczewek asferycznych i soczewek
wykonanych ze szkta niskodyspersyjnego (ED) do korygowania aberracji chromatyczne;j.
Zaokraglony otwor przystony zapewnia miekkie, estetyczne rozmycie punktowych zrédet
Swiatfa w nieostrych obszarach kadru (bokeh). Jesli aparat jest wyposazony w przycisk AF-ON,
redukcja drgan nie bedzie uruchomiana, gdy przycisk AF-ON jest wcisniety.

Korzystanie z wbudowanej lampy blyskowej

Podczas korzystania z wbudowanej lampy btyskowej dopilnuj, by fotografowany obiekt znajdowat sie
w odlegtosci co najmniej 0,6 m, a takze zdejmij ostone przeciwstoneczna, aby zapobiec winietowaniu
(cieniom powstajacym, gdy koniec obiektywu zastania wbudowang lampe btyskowa).

Aparat Pozycja zoomu Minimalna odlegtosc bez winietowania
18 mm 25m
D5000, D3100, D3000 >4 mm 10m
D700, D7000, z serii D300, D200, D100, D80| Wszystkie |PeZ inietowania przy dowolnej odlegtosci
zdjeciowej
18 mm 1,5m
Serie D90, D70 Bez winietowania przy dowolnej odlegtosci
24 mm L .
zdjeciowej
18 mm 1,0m
D50 54 mm Bez winietowania przy dovx_/olneJ odlegtosci
zdjeciowej
18 mm 25m
D60, 2 serii D40 24mm - __1.0m : -
Bez winietowania przy dowolnej odlegtosci
35mm L .
zdjeciowej

Poniewaz wbudowane lampy btyskowe dla serii D100 i D70 moga pokry¢ jedynie kat widzenia
obiektywu o ogniskowej 20 mm lub dtuzszej; winietowanie bedzie wystepowac przy ogniskowej
18 mm.

m Pielegnacja obiektywu

o Utrzymuj styki procesora w czystosci.

« Za pomoca gumowej gruszki usun z powierzchni obiektywu wszelki kurz i zabrudzenia. Aby usung¢
plamy i odciski palcow, nanie$ niewielkg ilo$¢ etanolu lub srodka do czyszczenia obiektywow na
migkka i czysta bawetniang Sciereczka badz sciereczke do czyszczenia obiektywdw i czy$¢ obiektyw
od $rodka na zewnatrz ruchami okreznymi, uwazajac by nie pozostawi¢ rozmazanych plam ani nie
dotykac szkfa palcami.

« Nigdy nie uzywaj do czyszczenia obiektywu rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak
rozcieniczalnik do farb lub benzen.

« Do ochrony przedniej soczewki obiektywu mozna uzy¢ ostony przeciwstonecznej lub filtrow
neutralnych NC.

o Zaldz tylna i przednia pokrywke przed umieszczeniem obiektywu w elastycznym futerale.

« Kiedy ostona przeciwstoneczna jest zamocowana, nie podnos$ ani nie chwytaj aparatu badz
obiektywu za sama ostone.

« Jesli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi okres, przechowuj go w chtodnym i suchym miejscu,
aby zapobiec powstawaniu plesni i rdzy. Obiektywu nie nalezy przechowywac w miejscach
nastonecznionych lub w obecnosci Srodkéw przeciw molom zawierajacych naftaline badz kamfore.

« Chron obiektyw przed wilgocia. Korozja wewnetrznych mechanizméw moze spowodowac

i nieodwracalne uszkodzenia.

= | * Pozostawienie obiektywu w bardzo goracym miejscu moze spowodowac uszkodzenie lub
odksztatcenie czesci wykonanych ze wzmocnionych tworzyw sztucznych.
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Dotaczone akcesoria @
» Zatrzaskowa pokrywka przednia obiektywu o
Srednicy 67 mm (LC-67)

« Tylna pokrywka obiektywu (\y ===\

« Elastyczny futerat na obiektyw CL-1018 ‘m Ez;ggg

« Bagnetowa ostona przeciwstoneczna HB-32 =
(mocowana tak jak na ilustracji po prawej stronie) == .

Akcesoria opcjonalne =
o Nakrecane filtry 67 mm
« Tylna pokrywka obiektywu LF-1 lub tylna pokrywka

obiektywu LF-4

Uwaga na temat obiektywo6w szerokokatnych

Autofokus moze nie dawac oczekiwanych rezultatéw w przypadku uzycia obiektywoéw szerokokatnych
i superszerokokatnych w nastepujacych sytuacjach:

1 Fotografowany obiekt nie wypetnia pola ostrosci.
Jesli fotografowany obiekt nie wypetnia pola ostrosci,
aparat moze ustawic ostrosc na tle, a fotografowany
obiekt moze by¢ nieostry.

Przykfad: fotografowana z daleka osoba
w pewnej odlegtosci od tta
2 Obiekt zawiera wiele drobnych szczegé6téw.
Aparat moze mie¢ trudno$¢ z ustawieniem ostrosci na
obiektach zawierajacych wiele drobnych szczegétow
lub o stabym kontrascie.

P;ykia&: pole kwiatow
W takim przypadku ustaw ostros¢ manualnie lub uzyj blokady ostrosci (w celu ustawienia

ostrosci na innym obiekcie w tej samej odlegtosci) i ponownie skomponuj kadr. Aby uzyskac
wiecej informacji, patrz ,Jak uzyska¢ dobre zdjecia z autofokusem” ({11 93).
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Il Zgodnos¢ze standardami

DCF Version 2.0: aparat jest zgodny ze standardem DCF (ang. Design Rule for Camera File
System), ktory jest szeroko stosowany w branzy cyfrowych aparatow fotograficznych w celu
zapewnienia kompatybilnosci miedzy aparatami réznych producentéw.

DPOF: standard DPOF (ang. Digital Print Order Format) to powszechnie stosowany w branzy
standard, ktéry umozliwia drukowanie zdje¢ przy uzyciu polecen wydruku zapisanych na
karcie pamieci.

Exif wersja 2.3: aparat D7000 obstuguje standard Exif (ang. Exchangeable Image File Format
for Digital Still Cameras) w wersji 2.3, dzieki ktoremu informacje zapisywane wraz ze
zdjeciami mozna wykorzysta¢ do optymalnej reprodukgji koloréw podczas drukowania
zdje¢ na drukarkach zgodnych ze standardem Exif.

PictBridge: standard opracowany we wspétpracy z producentami aparatéw cyfrowych

i drukarek, ktéry umozliwia bezposrednie drukowanie zdjec na drukarce bez koniecznosci
przesytania ich najpierw do komputera.

HDMI: standard ztaczy multimedialnych HDMI (ang. High-Definition Multimedia Interface)
stosowany w elektronice i urzadzeniach audio-wideo, pozwalajacy na przesytane danych
audio-wideo i sygnatéw sterujacych do urzadzen zgodnych z HDMI poprzez potaczenie
jednym kablem (aparat uzywa potaczenia typu Q).

Informacje dotyczace znakéw handlowych

Macintosh, Mac OS orazQuickTime to zarejestrowane znaki handlowe firmy Apple Inc. w USA i/lub innych
krajach. Microsoft, Windows i Windows Vista to zarejestrowane znaki handlowe lub znaki handlowe firmy
Microsoft w USA i/lub innych krajach. PictBridge to znak handlowy. Logo SD, SDHC oraz SDXC to znaki
handlowe SD-3C, LLC. HDMI, logo HDMI oraz High-Definition Multimedia Interface to znaki handlowe lub
zarejestrowane znaki handlowe HDMI Licensing LLC. Wszelkie pozostate nazwy handlowe uzyte w tej
instrukgji lub innej dokumentacji dostarczonej wraz z produktem Nikon sa znakami handlowymi badz
zarejestrowanymi znakami handlowymi ich wtascicieli.



Zatwierdzone karty pamieci

Nastepujace karty pamieci SD zostaty przetestowane i zatwierdzone do uzytku z aparatem
D7000. Do nagrywania filméw zalecamy stosowanie kart o predkosci zapisu klasy 6 lub
wyzszej. W przypadku uzycia kart o mniejszej predkosci zapisu nagrywanie moze sie nagle
zakonczy¢.

Karty pamieci SD Karty pamieci SDHC 2 Karty pamieci SDXC3
SanDisk 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB 64 GB
Toshiba 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB
Panasonic 1GB, 2GB' 4 GB,6GB,8GB, 12 GB, 16 GB, 32 GB 48 GB, 64 GB
Lexar Media 4GB, 8 GB
Platinum Il 4 GB,8GB, 16 GB, 32 GB —
Professional 4 GB, 8 GB, 16 GB, 32 GB

1 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja karty o pojemnosci 2 GB.
2 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja S"’ S"

SDHC. Aparat obstuguje UHS-I. I
3 Sprawdz, czy czytniki kart lub inne urzadzenia, w ktérych uzywana bedzie karta, obstuguja - -
SDXC. Aparat obstuguje UHS-I. S S

X XxXC 1

Inne karty nie zostaty przetestowane. Wiecej szczegétowych informacji na temat powyzszych
kart mozna uzyskac¢ od ich producentéw.




Pojemnos¢ karty pamieci

Ponizsza tabela zawiera przyblizong liczbe zdje¢, jaka mozna zapisac na karcie 8 GB SanDisk
Extreme SDHC przy réznych ustawieniach jakosci i wielkosci zdjecia.

Jakos¢ zdjecia Wielkos¢zdjecia | Rozmiar pliku ' Liczba zdjeé ! Pojemnos¢ bufora 2
NEF (RAW), Skompresowane
bezstratnie, 12-bitowa - 15,5 MB 291 "
NEF (RAW), Skompresowane .
bezstratnie, 14-bitowa 19,4 MB 223 10
NEF (RAW), Skgmpresowane, 12- o 13,6 MB 308 15
bitowa
NEF (RAW), Skgmpresowane, 14- . 16,7 MB 330 12
bitowa
D 7,8 MB 813 31
JPEG fine3 S 4,4 MB 1400 100
M 2,0 MB 3100 100
D 3,9 VB 1600 100
JPEG normal 3 S 2,2 MB 2800 100
M 1,0 MB 6000 100
D 2,0 MB 3100 100
JPEG basic3 S 1,1 MB 5500 100
M 0,5 VB 11000 100

1 Wszystkie wartosci maja charakter przyblizony. Rozmiar pliku zmienia sie w zaleznosci od fotografowanej scenerii.

2 Maksymalna liczbe zdje¢, jaka mozna zapisaé w buforze pamieci przy ustawieniu ISO 100. Liczba zmniejsza sie, jesli
wybrano Optymalna jakos¢ dla opcji Kompresja JPEG lub jesli wigczona jest redukcja szumoéw dla dtugich ekspozycji
lub automatyczna korekcai dystorsji.

3 Przy zatozeniu, ze dla opcji Kompresja JPEG wybrano ustawienie Priorytet wielkosci. Wybranie opcji Optymalna
jakos¢ zwieksza rozmiar plikéw zdje¢ JPEG; odpowiednio do tego wzrostu zmniejszajg sie liczba zdjec i pojemnosc
bufora.

d7—Maksimum w serii (10217)
Maksymalna liczba zdje¢, jakie mozna zarejestrowac w pojedynczej serii w trybie zdjec seryjnych, to
dowolna wartos¢ z przedziatu od 1 do 100.




Trwatos¢ akumulatora

Liczba zdje¢, jaka mozna zrobi¢ przy uzyciu w petni natadowanych akumulatoréw, zalezy od
stanu akumulatora, temperatury i sposobu korzystania z aparatu. W przypadku baterii
rozmiaru AA pojemnosc¢ zmienia sie w zaleznosci od producenta i warunkéw przechowywania;
niektérych baterii nie mozna uzywac. Ponizej podano przyktadowe wartosci dla aparatu

i opcjonalnego wielofunkcyjnego pojemnika na baterie MB-D11.

* Standard CIPA’

Jeden akumulator EN-EL15 (aparat): okoto 1050 zdjec

Jeden akumulator EN-EL15 (MB-D11): okoto 1050 zdjec

Szesc baterii AA (MB-D11): okoto 650 zdjec

Dwa akumulatory EN-EL15 (jeden w aparacie i jeden w MB-D11): okoto 2100 zdje¢
Standard Nikon 2

Jeden akumulator EN-EL15 (aparat): okoto 4500 zdjec

Jeden akumulator EN-EL15 (MB-D11): okoto 4500 zdjec

Szes¢ baterii AA (MB-D11): okoto 1700 zdjec

Dwa akumulatory EN-EL15 (jeden w aparacie i jeden w MB-D11): okoto 9000 zdje¢

1 Mierzone w temperaturze 23 °C (+2 °C) z obiektywem NIKKOR AF-S DX 18-105 mm f/3,5-5,6G ED VR
w nastepujacych warunkach testowych: obiektyw przetaczany z nieskoriczonosci do minimalnej
odlegtosci zdjeciowej i jedno zdjecie robione z ustawieniami domyslnymi co 30 s; lampa btyskowa
wyzwalana co drugie zdjecie. Bez korzystania z podgladu na zywo.

2 Mierzone w temperaturze 20 °C z obiektywem NIKKOR AF-S 70-200 mm f/2,8G ED VR Il w nastepujacych
warunkach testowych: jako$¢ zdjecia ustawiona na JPEG basic, rozmiar zdjecia ustawiony na M (Sredni),
czas otwarcia migawki /250 s, spust migawki wcisniety do potowy na trzy sekundy i ostro$¢ przetgczana
z nieskonczonosci do minimalnej odlegtosci zdjeciowej trzykrotnie; nastepnie sze$¢ zdje¢ zrobionych
po kolei i monitor wtaczony na piec sekund i wytaczony; cykl powtérzony po wytaczeniu pomiaru
ekspozycji.

Czas dziatania akumulatora moga ograniczy¢ nastepujace czynniki:

* Korzystanie z monitora

* Przytrzymywanie spustu migawki nacisnietego do potowy

* Powtarzane operacje autofokusa

» Robienie zdje¢ w formacie NEF (RAW)

» Dlugie czasy otwarcia migawki

« Korzystanie z opcjonalnego przekaznika bezprzewodowego WT-4

o Korzystanie z odbiornika GPS GP-1

« Uzywanie redukcji drgan (VR) w przypadku obiektywéw VR.

Aby zapewni¢ jak najlepsze dziatanie akumulatoréw Nikon EN-EL15:

o Utrzymuj styki akumulatora w czystosci. Zanieczyszczone styki moga pogorszy¢ parametry
pracy akumulatora.

« Uzywaj akumulatora bezposrednio po natadowaniu. Nieuzywane akumulatory roztadowuja
sie samoczynnie.
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Indeks

Symbole

S (Pojedyncze zdjecie
(L (Seryjne wolne)
CH (Seryjne szybkie)
@ (Cicha migawka)
® (Samowyzwalacz)..
o (Zdalne sterowanie)
Mup (Podniesienie lustra)
& (Tryb automatyczny) ..o
® (Tryb automatyczny (lampa
WYEQCZONA) covvrrcvennrnercssesnsenssecsssnnns
SCENE (Program)..
Z (Portret)
(Pejzaz)
& (Dziecko)..
% (Zdjecia sportowe)
¥ (Makro)
(Portret nocny’
(Pejzaz nocny)
% (Przyjecie/wnetrza
%8 (Plaza/snieg)
& (Zachod storica).
& (Zmierzch/$wit).
“s (Portret zwierzaka)
¢ (Blask $wiec).
A (Kwiaty)
© (Barwy jesieni)
11 (Zywnos¢)
A (Sylwetka)

2016-pikselowy czujnik RGB..
A

Adobe RGB.. .. 141
AE-L 106
AF 50,91-98
AF podgladu na zywo/filmu... 50, 211
AF-A 91
AF-C... . 91,208
AF-F 50
AF-S s ssssssesesessesesse 50,91, 208

Aktywna funkcja D-Lighting......... 139
Akumulator. 21,24,35,242,315
Akumulator zegara
Aut. korekta dystorsji
Aut. wybdr pol AF..
Autofokus.........
Autom. wyt. pomiaru
Autom. z presel. czasu ..
Autom. z presel. przystony..
Automatyczny (Balans bieli) ..
Automatyczny AF
Automatyczny braketing
Automatyczny doboér ISO
Automatyczny obrét zdjec.............
Automatyka lampy btyskowej

Automatyka programowa

[ (Rozjasnienie)
(Przyciemnienie)
P (Automatyka programowa).
S (Autom. z presel. czasu) ....
A (Autom. z presel. przystony)
M (Tryb manualny)
u1/02

'@ (Priorytet twarzy AF)
fid (Szerokie pole AF)
&4 (Normalne pole AF)
& (Sledzenie obiektu AF)..
3 (Matrycowy)
(] (Centralny).
CJ (Punktowy)
(Kompensacja ekspozycji) ..
(Fleksja programu) ....
(Podglad na zywo)...
MBPrzycisk (Informacje)
WB (Balans bieli)
PRE (Pomiar manualny)
BKT (braketing)
(Pomoc)
@ (Wskaznik ostrosci)
r (Bufor pamieci)...
4 (Wskaznik gotowosci lampy) ......39
B2 PrZYCISK oveneercvsnnnnssesscsnessecsesssseses 229

Numerics

12-bitowa .
14-bitowa .

Balans bieli.....mrcesnnns
Balans koloréw
Bezposrednie poréwnanie.
Bezprzewodowa
Blok. AE spustem migawki..
Blokada AE
Blokada ekspozycji ...
Blokada mocy btysku
Blokada ostrosci
Blokada $ledzenia ostrosci..
Btysk modelujacy
Btysk stroboskopowy.
Braketing
Braketing ADL
Braketing balansu biéli.........c..... 112
Braketing balansu bieli (Sposéb
realizacji braketingu)....112, 114, 229
Braketing ekspozycji
Braketing mocy btysku
Bufor pamieci.

Bursztynowy ...

C

Camera Control Pro 2. 281
Capture NX 2...eeeveeennrennnenns 240, 281
CEC 194
Ciagty AF.. .91,208
Cien (Balans bieli).. 117

CLS 276
Cross Screen (Efekty filtrow) .......... 254

Cyjanotypia (Monochromatyczne).....
253

Czarno-biate (Monochromatyczne)...
253

Czas

Czas m|gawk| dla btysku.

Czas synchronizacji btysku....
310

Czas uniwersalny UTC.

Czas wytaczenia monitora.

Czys$¢ matryce
D

Dane GPS
Dane obiektyw bez CPU.
Dane ogdlne..
Data i godzina
Datownik (PictBridge).
DCF wersja 2.0..........
Digital Print Order Format....
189,318
D-LIighting ceeeeeeeeeeesssenesnesessssessesesssseens
Dodaj elementy (Moje menu
Dodatkowa lampa
Dodatkowa lampa btyskowa..
Dopasuj f. Picture Control..
Dostepne ustawienia
Dostos. pokretet sterow.........o....

Drukowanie
Drukuj (DPOF,
Duza (Wielkos¢ zdjecia
Dynam. wybor pola AF............ 94,95
E

Edytuj film
Efekt miniatury ..
Efekty filtrow
Ekran informacji
Ekran informacyjny
EKSPOZYCja..umeerererssrreneesens 67,106, 107
Ekspozycja i btysk (Sposéb reallzaql
braketingu) ..109, 229
Ethernet
Exif wersja 2.3

F

Filmy
Fleksja programu..
Folder odtwarzania ..
Folder zapisu .
Format daty
Formatowanie

2,236

Formatowanie karty pamieci..32, 236

Fotografowanie z interwalometrem.
155



Funkcja D-Lighting aktywna........ 114
G

Gtebia koloréw NEF (RAW).
Gtebia ostrosci
Gtlosnik

Kreatywny system o$wietlenia (CLS)
276

Krok EV do zmiany czutosci

Krok EV zmiany ekspozycji.

L

Gtéwne pokretto sterowania "
Gniazdo 30, 89, 164
Gniazdo akcesoriow ..

Lampa btyskowa ......39,143, 144,148,
149, 275
Lampa btyskowa (Balans bieli).....117

Gniazdo i folder odtwarzania...... 164 LCD 237
GP-T ovevrernecseseenesessssssminsssesses 162, 281 Liczba f 70
GPS v sssnininns 162,169 Liczba pdl AF 210
H Liczba zdjec..

Licznik czasu
H.264 Lustro
HDMIL... t
HDMI-CEC 194
{2 L@V (e X} 102 tadowanie akumulatora............... 21
HiStogram ... 166, 167,197 Latwa kompensacja eksp........... 212
| M

Inf. o prawach autorskich
Informacje.
Informacje o fotografowaniu......... 168
Informacje o odlegtosci z obiektywu
146
Informacje o odtwarzaniu..... 165, 197
Informacje o zasilaniu
Informacje o zdjeciu. 165,197
F-TTL coeerieneneenenessesecsesssseses 146, 225

Jakos¢ filmu (Ustawienia filmu)
Jakos¢ zdjecia .
Jasno$¢ monitora LCD..
Jezyk (Language)
JPEG
JPEG BaSiC.cuuumvnrvnnnesnesessessessssssssssssssssssnnes
JPEG fine....
JPEG normal.

K

Kabel audio-wideo (A/V).
Kabel USB
Karta pamieci.......29, 32, 236, 319, 320
Karta pamieci SD ...29, 32, 89, 319, 320

Maksimum w serii
Maksymalny otwor przystony.
Mata (Wielkos¢ zdjecia)
Manual. ustaw. filméw (UstaW|en|a

filmu) 60
Matdwka 309
MB-D11 ..courrrrrnens 220,221, 235, 242, 280
Menu fotografowania................ 202

Menu odtwarzania
Menu retuszu
Menu ustawien ..
Miejsce docelowe (Ustawienia fllmu)
60

MIKIOFON coovverereerreessnerensesssnnenes
Mikrofon (Ustawienia filmu
Mikrofon zewnetrzny

Minimalna wartos¢ przystony...26, 67

Mired 121
Mocowanie obiektywu ... 4, 25,100
Moje menu

Monitor

Monochromatyczne ... 253

Monochromatyczne (Ustaw funkcje
Picture CONtrol).........eeeecsneeens 131

N

Kolejnos¢ braketingu 229
Kolejnos¢ zasilania
Kolorowy kontur
Komentarz do zdjecia..
Kompensacja ekspozyc|
Kompensacja mocy btysku
Kompresja JPEG..
Komputer..
Kopia zapasowa (Rola karty w
gniezdzie 2)
Kopiuj zdjecia..
Korekcja efektu czerw. oczu..
Korekgja ksztattu ....
Korekta balansu bieli
Korekta dystorsji
Korekta pomiaru ekspozycj

Nacisnij spust migawki do korca .38,
39

Nacisnij spust migawki do potowy38,
39

Naktadanie zdje¢

Nawiasy pola AF.

Nazwy plikéw..

NEF (RAW).

85,87,258
Neutralne (Ustaw funkcje Picture

Control)
Niebieski
Nikon Transfer 2.
Numer. kolejne plikéw................ 218

0

Obiektyw....cooouunes 25, 26, 159, 246, 269
Obiektyw bez procesora..
Obiektyw z procesorem ..
Obrot zdje¢ pionowych
Obszar pomiaru centralnego
Obszary przeswietlone
Ochrona zdjec.............
Ocieplenie (Efekty filtrow)..
Odtwarzanie....
Odwré¢ wskazniki .
Ogniskowa ...
Okular wizjera.
Opo6zn. auto. wyk. pom. $w...........
Optymalna jakos¢ (Kompresja JPEG).
87

Ostona MONILOra .......cceeeecevneercsrneeesns
Ostatnie ustawienia..
Ostrosc wizjera....
Ostrzez. o lampie ...
Ostrzezenia w wizjerze.

P

Pejzaz (Ustaw funkcje Picture
Control)....

PictBridge .
Pierécien ustawiania ostrosci
obiektywu... ..25,55,99

Po usunieciu
Pochmurno (Balans bieli)
Podglad na zywo....
Podglad zdjec......
Podniesienie lustra
Podnoszenie lustra
Podpowiedzi ekranowe
Podswietlenie
Podswietlenie LCD
Podswietlenie pola AF ...
Pojedyncze 7
Pojedyncze pole AF..
Pojedynczy AF.... ..91,208
Pojemnik na baterie ....... 220,221,235,
242,280
Pojemnos¢ karty pamigci ............. 320
Pokaz slajdow
Pokretto korekgji dioptrazu
Pokretto trybu pracy.
Pokretto trybu wyzwalania migawki..
7,77
Pokrywka bagnetu korpusu 4, 25, 281
Pokrywka obiektywu
Pokrywka okularu wizjera
Pole AF ... 38, 50, 94, 96, 100, 209, 210
Pomiar 105
Pomiar ekspozycji.. .39,105,214
Pomiar manualny (Balans bieli)...117,
123
Pomoc 18
Pomocnicze pokretto sterowania...13
Portret (Ustaw funkcje Picture
CONEION).corrrrerrnserssnsenssnssnssssessssssns 131
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Powiekszenie w trybie odtwarzania ..
173

Prawa autorskie..

Precyzyjna korekta A

Priorytet w trybie AF-C.

Priorytet w trybie AF-S......ccceeenee

..169, 243

208

Priorytet wielkosci (Kompresja JPEG)
87

Program ekspozycji....

Program tematyczny
Prostowanie
Przedbtysk monitorujacy.
Przekaznik bezprzewodowy.181, 280
Przetgcznik A-M ....ccceeeeecessnnencessss 25
Przetacznik podgladu na zywo.49, 57
Przetacznik redukcji drgan
ODIEKEYWU ..oovvrereeeenerecssennersessses 25,26
Przetacznik trybu ustawiania ostrosci
25,99
Przepetnienie (Rola karty w
gniezdzie 2)....
Przestrzen barw..
Przesytanie Eye-F
Przetwarzanie NEF (RAW)
Przewdd zdalnego sterowania 73 83,
281

Przycinanie....... S L Y]
Przycisk AE-L/AF-L. 97,106, 232
Przycisk Fn....... .. 149,161,230
Przycisk nagrywania filméw.............58

Przycisk OK (tryb fotografowania)......
229

Przycisk podgladu gtebi ostrosci...72,
228,232

Przystona........ecesssnesessenns 67,70,71

Przywracanie ustawien domysinych.
151,202, 207, 295

Purpurowy ...

Puste gniaz., blok. spustu

Pus¢ przyc., by uzy¢ pokretta.......

R

..119, 255

Ramka (PictBridge) ... 184,187
RAW gniaz. 1 - JPEG gniaz. 2 (Rola
karty w gniezdzie 2)
Red. szumoéw - dt. nasw.
Red. szuméw - wys. czu
Redukcja drgan (VR)
Redukcja efektu czerwonych oczu.....
145
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Reset. menu fotografowania..
Reset. ustawien osobistych.....
Resetowanie......uunneeenes 151, 202 207
Resetuj ustaw. uzytkownika.............
Reczne ustawianie 0strosci ........ 55,99
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Rodzaj zasilania w MB-D11............
Rola karty w gniezdzie 2...
Rola przyc.@na MB-D11
Rola przycisku AE-L/AF-L.

Rola przycisku Fn...
Rola przycisku podglqdu
Rozdzielczo$¢ wyjsciowa (HDMI) 194
Rozmiar strony (PictBridge)... 184, 187
Rozpocznu druk (PlctBrldge) 185,187

4Rybie oko”. SRS 1 |
S

Samowyzwalacz............. 7,77,80,214
Sepia (Monochromatyczne).......... 253
Seria zdje¢ 153,217,230

Seryjne szybki
Seryjne wolne
Sie¢ bezprzewodowa
Sie¢ LAN ...
Sie¢ lokalna..
Skala ogniskowych
Skompresowane (Typ).
Skompresowane bezstratnie (Typ) 87
Skylight (Efekty filtréw).... .. 254
Sortuj elementy (Moje menu
Speedlight... . eereeeesenne
Sposob realizacji braketingu.........
Spust migawki......... 38,39, 97, 106, 213

sRGB 141
Standard DPOF.. ..318
Standardowe (Ustaw funkqe Picture

Control) ... 131

Standardowy btysk i- 'I'I'L dIa

lustrzanek cyfrowych
Sterow. urzadzeniem (HDMI)
Sterowanie lampa wbud.
Sterownik btysku.....
Strefa czasowa............

.27,237

Strefa czasowa i data .27,237
Sygnat dzwigkowy ..215,216
Synchronizacja na przednig kurtynke
MIGAWKI covveerernrrrcessinrnrnsecas .. 145
Synchronlzaqa na tylnq kurtynke
[T TOF: 1YL —— ... 145
Synchronlzaqa z dluglml czasami
ekspozycji..... v 145

Synchronlzaqa z krotklml czasami

otwarcia migawki Auto FP...222, 223
Szkic kolorowy
Szybki retusz...
Szybkos¢ fot. w trybie CL

$

Sledzenie 3D
Sledzenie ostrosci .
Srednia (Wielko$¢ zdjecia) .. ..
Swiatto jarzeniowe (Balans b|eI|) 17
Swiatto stoneczne (Balans bieli)... 117
Swiatto zarowe (Balans bieli)........ 117

T

TeleWIZOT ...covvoeevrecrrrecsereresnerens 191,237
Temperatura barwowa...117, 118, 122
Tryb autofokusa (AF podgladu na
ZYWO/FIlMU) coovrereeerrreessennersssns 50,211
Tryb lampy btyskowej ...

Tryb manualny.......ccccnn 71,99
Tryb manualny (Sterowanie lampa
wbud)) 224
Tryb opdznienia ekspozycji
Tryb pola AF
Tryb pola AF (AF podgladu na zywo/
filmu) 50
Tryb seryjnego wyzwalania migawki
7,77,78
Tryb ustawiania 0Stro$Ci ... 50
Tryb wideo.........
Tryb wyswietlania
Tryb wyzwalania migawki
Tryb zdalnego sterowania..
Tylko btysk (Sposdb realizacji
braketingu).......cuweeecesmseeees

109, 229
Tylko ekspozycja (Sposdb realizacji

braketingu)... ...109, 229
Tylna pokrywka obiektywu.............25
U
Ukryj zdjecie......

Uniesienie lustra

...180, 182
Ustaw funkcje Plcture Control 131
Ustaw interwat (Pokaz sIaJdow)
Ustaw. wydruku (DPOF)..
Ustawienia czutosci ISO ..
Ustawienia domyslne.....
295
Ustawienia filmu
Ustawienia osobiste.
Ustawienia Picture Control....
Ustawienia uzytkownika.
Usunigcie wybranych zdjec¢
Usun biezace zdjecie...
Usun elementy (Moje menu).......
Usuwanie ..
Usuwanie wszystkich zdjec........

v

131,133

VIeWNX 2 ..rnnseecsssnssssnens 142,179
w

Wbud. dioda wspomag. AF.......
Wersja oprogramowania
Widok kalendarza.
Widok miniatur..
Widok petnoekranowy
Wielkos¢
Wielkos¢ zdjecia..........
Wielokrotna ekspozycja..

Wirtualny horyzont ..

Wiacznik zasilania S
Wskaznik €KSPOZYC)i uvvvvevresuvereeresssies 72
Wskaznik gotowosci lampy
btyskowej .. .39, 149,279
Wskaznik ostrosci. 38,97, 100
Wspomaganie autofokusa..... 273, 279
Wspodtczynnik proporgji ............252



181,280

Wybierz date 77,185,196
Wybierz koniec.... .63
Wybierz poczatek .. .63

Wybér temp. barwowej (Balans bieli)
117,122
Wybrane do druku
Wydruk indeksu
Wyprzedzajace $ledzenie ostrosci. 93
Wysoka rozdzielczos¢ 193,318
Wysw. i korekta ISO...
Wysw. linii w wizjerze
Wyswietlacz LCD
Wyzwalacz
Wzmocnienie czerw. (Efekty filtrow).
254
Wzmocnienie niebieski. (Efekty
FIIEIOW) wovreerrereerseneessnessssssssesssesenes 254
Wzmocnienie zielon. (Efekty filtrow)
254
Wzorzec do usuwania kurzu ... 240

7

Zabarwienie........ees
Zapis wybranej klatki.....
Zapisywanie NEF (RAW,
Zapisywanie ustawien aparatu.....
Zapisz ustawienia uzytkownika
Zapisz/taduj ustawienia
Zasieg lampy btyskowej..
Zasilacz sieciowy ... 280, 282
Zdalne natychmiastowe (Tryb

zdalnego Sterowania) ... 80
Zdalne sterowanie........... 7,77, 80, 281
Zdalne uniesienie lustra (Tryb

zdalnego Sterowania) ... 80

Zdalne z op6znieniem (Tryb
zdalnego sterowania).

77

Zdjecia pojedyncze "

Zegar .. ..27,237
Zgodny obiektyw. .. 269
Zielony. .. 119, 255
Ztacze mikrofonu zewnetrznego......3
Ztacze mini HDMl......cccovccreccennecs 3, 193
Ztacze zasilania 280, 282

Zmiana pdl AF w petl

Zmien wielkos¢

Zmiegkczenie (Efekty filtrow,

Znacznik ptaszczyzny ogniskowe;......
100

Znacznik pozycji mocowania

ODIEKEYWU...cccooseenrrrcrssnnnnrresssrsnsssessans 25
Zwolnienie blokady pokretta trybu

wyzwalania migawKi.......... 7, 77
1

Zywe (Ustaw funkcje Picture
[@(eT 3T c]) SO 131
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